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Carol, mojej mamie



A kiedy ludzie zaczeli si¢ mnozy¢ na ziemi,
rodzity im si¢ corki. Synowie Boga, widzgc,
Ze corki czlowiecze sq pigkne, brali je sobie za zony,

wszystkie, jakie im sie tylko podobaly.

Ksigega Rodzaju, 6:1-2



Prolog

We $nie jest smutek. Czuje go mocniej niz wszystko inne, straszliwa rozpacz, ktéra mnie
dtawi, za¢miewa mi wzrok, zmienia stopy w otow, kiedy depcze wysoka trawe. Ide miedzy sosnami
w gore tagodnego stoku. To nie jest zbocze gory z mojej wizji, to nie jest pozar lasu ani zadne inne
miejsce, ktore widziatam wczesniej. To co$ nowego. Niebo nade mng to czysty, bezchmurny biekit.
Swieci stonice. Spiewaja ptaki. Ciepty wiatr porusza drzewa.

Czarne Skrzydto musi by¢ blisko, bardzo blisko, jesli ten potworny smutek jest jakas
wskazowka. Rozgladam si¢ dookota. Wtedy dostrzegam brata idacego obok mnie. Ma na sobie
garnitur — czarng marynarke i calg reszte: ciemnoszarg koszule, blyszczace buty, srebrny krawat w
prazki. Patrzy wprost przed siebie, szczeki zaciska mu determinacja czy gniew, czy jeszcze cos,
czego nie potrafie zidentyfikowac.

— Jeffrey — mowig cicho.

Nie patrzy na mnie. Mowi:

— Miejmy to z glowy.

Chciatabym wiedzie¢, co ma na mysli.

Nagle kto$ bierze mnie za r¢ke i ten dotyk jest znajomy, ten zar skory, te smuktle, a zarazem
meskie palce, ktore otaczajg moje. Jak dton chirurga, myslatam kiedys$. Dton Christiana.
Wstrzymuje oddech. Nie powinnam mu pozwolié, zeby trzymat mnie za reke, teraz, po tym
wszystkim, ale nie cofam dtoni. Podnosze wzrok, przesuwam spojrzenie w gore po rekawie, az na
jego twarz, na jego powazne zielone oczy ze ztotymi plamkami. I na krétka chwile smutek stabnie.

Dasz rade, szepcze w moich myslach.



1. Szukamy Midasa

Hiacynt nie jest juz niebieski. Ogien zmienit Tuckerowego chevroleta LUV, rocznik 1978,
w palete czerni, szarosci 1 rdzawego oranzu; okna sg roztrzaskane od zaru, nie ma opon, wnetrze to
makabryczny, sczerniaty ktagb metalu, stopionej deski rozdzielczej i tapicerki. Kiedy teraz si¢ na
niego patrzy, trudno uwierzy¢, ze jeszcze par¢ tygodni temu najbardziej na Swiecie uwielbiatam
jezdzi¢ tym starym pickupem z opuszczonymi szybami, wystawiajac palce, by przecinaty
powietrze, i1 zerkajgc ukradkiem na Tuckera po prostu dlatego, ze lubitam na niego patrze¢. Wtasnie
tu si¢ wszystko zaczg¢to — na wytartych, splesniatych siedzeniach Hiacynta. To tu si¢ zakochatam.

A teraz to wszystko jest spalone na wegiel.

Tucker patrzy na szczatki Hiacynta ze smutkiem w chmurnych niebieskich oczach; jedna
reke trzyma na usmazonej masce, jakby zegnat si¢ na zawsze. Biore go za drugg reke. Niewiele si¢
odzywal, od kiedy tu przyszliSmy. SpedziliSmy popotudnie, widczac si¢ po spalonej czgdci lasu i
szukajac Midasa, konia Tuckera. Co§ mi mowito, ze to zty pomyst, przyjs¢ tutaj 1 szukac, ale kiedy
Tucker poprosil, zebym go tu przywiozta, zgodzitam si¢. Rozumiem to — kochat Midasa, i to nie
tylko dlatego, ze Midas byt czempionem rodeo, ale dlatego, ze Tucker byl przy jego narodzinach,
patrzyt, jak stawia pierwsze chwiejne kroki, wychowat go i wyszkolil, i zjezdzit na nim chyba
wszystkie konskie szlaki w hrabstwie Teton. Chce wiedzie¢, co si¢ z nim stato. Nie chce zy¢ w
zawieszeniu. Znam to uczucie.

W pewnej chwili natkneliSmy si¢ na truchto losia, spalone niemal na popidt, 1 przez jeden
straszny moment, dopoki nie zobaczytam lopat, myslalam, Ze to Midas. Ale nie znalezliSmy nic
poza tym.

— Przykro mi, Tuck — mowi¢ teraz. Wiem, Ze nie mogtabym uratowa¢ Midasa, nie
bytabym w stanie wynies$¢ na skrzydtach Tuckera i1 dorostego konia z ptonacego lasu, ale 1 tak
czuje, ze to w jaki$ sposob moja wina.

Jego dlon sztywnieje w mojej. Tucker odwraca si¢ 1 na jego policzku pojawia si¢ doteczek.

— Hej, nie smu¢ si¢ — moéwi. Obejmuj¢ go za szyje, kiedy przyciaga mnie do siebie. — To
mnie powinno by¢ przykro, zZe ci¢ tu dzisiaj wyciggnatem. To przygngbiajace. A przeciez
powinni$my si¢ cieszy¢, §wietowac. Ostatecznie uratowatas mi zycie. — U$miecha sig¢, 1 tym razem
to jest prawdziwy usmiech, pelen ciepta i mitosci i wszystkiego, czego mogtabym pragnaé. Sciggam
jego twarz w dot i znajduje niesamowitg pociechg w jego ustach, poruszajacych si¢ na moich, w
biciu jego serca pod dtonig, w spokoju i sile tego chtopaka, ktéry skradt mi serce. Na minute
zatracam si¢ w nim.

Nie wypehitam zadania.

Probuje odepchnac¢ t¢ mysl, ale trzyma si¢ mnie uparcie. Co$ skregca si¢ we mnie. Uderza w
nas ostry podmuch wiatru, a deszcz, ktéry do tej pory byt tylko mzawka, przybiera na sile. Padato
od bitych trzech dni, od czasu pozaru. Jest zimno — wilgotny chtdd przesigka mi przez kurtke.
Mgtla kigbi si¢ migdzy sczerniatymi drzewami.

Prawde méwiac, przypomina mi to piekto.

Odsuwam si¢ od Tuckera, drzaca.

Boze, przydalaby mi si¢ psychoterapia, mysle.

Jasne. Juz to widze, jak opowiadam swoja histori¢ psychologowi; jak wyciagnieta na
kozetce mowig, ze jestem po czegsci aniotem, ze wszyscy anielici majg zadanie do wypelnienia na
ziemi 1 ze w dniu wypelniania swojego zadania nadzialam si¢ niechcgcy na upadiego aniota. Ktory
dostownie zabrat mnie na pig¢ minut do piekta. I probowat zabi¢ moja matke. I ze walczytam z nim
czym$ w rodzaju magicznego, Swietego Swiatta. A potem musiatam lecie¢ ratowac jednego goscia z
pozaru lasu. Ale go nie uratowatam. Zamiast niego uratowalam wilasnego chtopaka, ale okazato sie,
ze tamten pierwszy 1 tak nie potrzebowat mojej pomocy, bo sam jest po czesci aniotem.

Tak, co$ czujg, Ze po pierwszej wizycie u terapeuty wylagdowalabym w kaftanie
bezpieczenstwa 1 w wygodnej, wyktadanej materacami celi.

— Wszystko dobrze? — pyta cicho Tucker.

Nie méwitam mu o piekle. Ani o Czarnym Skrzydle. Bo mama mowi — cho¢ nie wiem, jak



to dziata — ze kiedy wie si¢ o Czarnych Skrzydtach, tym tatwiej Scigga si¢ na siebie ich uwagg.

Nie powiedziatam mu o bardzo wielu rzeczach.

— Tak, nic mi nie jest. Jestem tylko... — Jaka? Jaka jestem? Beznadziejnie skotowana?
Kompletnie pokrecona? Przekleta na wieki?

Decyduje si¢ na:

— Zmarznigta.

Tucker bierze mnie w objg¢cia, pociera dfonmi moje ramiona, probujac mnie rozgrzaé. Przez
sekund¢ widze t¢ jego zmartwiong, lekko urazong ming, ktérg robi zawsze, gdy wie, ze nie mowi¢
mu calej prawdy, ale ja prostuje si¢ i daj¢ mu jeszcze jednego calusa: migkkiego, w kacik ust.

— Juz nigdy wigcej ze sobg nie zrywajmy, okej? — méwie mu. — Chybabym tego nie
zniosla.

Jego spojrzenie tagodnieje.

— Umowa stoi. Zadnego zrywania. ChodZ — méwi. Bierze mnie za reke i prowadzi z
powrotem do mojego samochodu, zaparkowanego na skraju wypalonej polany. Otwiera mi
drzwiczki, a potem biegnie na stron¢ pasazera i wsiada. Szczerzy si¢ w u$miechu.

— Wyno$my si¢ stad.

Bardzo mi si¢ podoba, ze to powiedzial.

Mam serdecznie do$¢ tego miejsca.

W tym roku, pierwszego dnia szkoty, zupetnie inna dziewczyna siedzi w srebrnej toyocie
prius na parkingu Liceum Jackson Hole. Po pierwsze, ta dziewczyna jest blondynka: ma dlugie,
falujace, ztociste wtosy z delikatnym rudym odcieniem. Wigze je w ciasny kucyk na karku, a na
glowe wcisneta szary kapelusz typu fedora, ktdry, ma nadzieje, bedzie uchodzi¢ za modny i retro, i
troche odciggnie uwage od wlosow. Jest lekko ogorzata — nie opalona, ale wyztocona stoncem.
Ale kiedy patrze we wsteczne lusterko, to nie wlosy czy skora wydaja mi si¢ najbardziej zmienione.
Przede wszystkim chodzi o oczy. W tych wielkich, szaroniebieskich oczach jest catkiem nowa
wiedza o dobru i zlu. Wygladam na starszg. I madrzejsza. I mam nadzieje, ze to prawda.

Wysiadam z samochodu. Niebo jest szare. Wcigz pada. Wciagz jest zimno. Nie moge si¢
powstrzymac¢ od rozgladania po chmurach, od szukania we wilasnej §wiadomos$ci najmniejszych
sladow smutku, ktore moglyby oznaczaé, ze w poblizu czai si¢ zty aniol, cho¢ mama powiedziata,
ze to mato prawdopodobne, by Samjaza zaatakowat nas tak od razu. Zranitam go, a podobno
Czarne Skrzydta potrzebujg duzo czasu, by wyzdrowie¢ — w jakis$ sposob zalezy to od tego, jak
czas ptynie w piekle. Dzien to tysigc lat, tysiac lat to dzien, co§ w tym rodzaju. Nie udaje, ze to
rozumiem. Cieszg si¢ tylko, ze nie musimy zwiewac z Jackson, ze nie muszg porzucac¢ catego
swojego zycia. Przynajmniej na razie.

Nie czuje zadnych ztych fluidow, wiec rozgladam si¢ po parkingu w nadziei, ze zobacze
Tuckera, ale jeszcze go nie ma. Nie pozostato mi nic innego, jak wej$¢ do szkoty. Ostatni raz
poprawiam fedorg 1 ruszam do drzwi.

Czeka na mnie ostatnia klasa.

— Clara! — wota mnie znajomy glos; nie zdagzytam zrobi¢ nawet trzech krokéw. —
Czekaj.

Odwracam si¢ 1 widz¢ Christiana Prescotta wysiadajacego z nowiutkiego pickupa. Ten jest
wielki, czarny, z potyskujacymi felgami, na klapie ma napis MAXIMUM DUTY. Jego stara
potcigzardwka, srebrny avalanche, ktory zdawat si¢ permanentnie zaparkowany gdzies$ na skraju
mojego pola widzenia, tez spalit si¢ w pozarze lasu. To nie byt dobry dzien dla pickupow.

Czekam, a Christian podbiega do mnie truchtem. Samo patrzenie na niego wystarcza,
zebym czuta si¢ skrgpowana, zdenerwowana, jakbym tracita rownowage. Ostatni raz widziatam go
pie¢ nocy temu, kiedy staliSmy na moim ganku, przemoczeni od deszczu i umazani sadza, 1
zbieraliS$my si¢ na odwage, zeby wejs¢ do srodka. Powinni$my przeanalizowaé t¢ nowa, ogromng
porcje obtedu w naszym zyciu, ale jakos$ nigdy tego nie zrobiliSmy, co, przyznajg, nie jest wing
Christiana. Christian dzwonil. Przez te pierwsze dwa dni nawet czgsto. Ale za kazdym razem, kiedy
widzialam jego imi¢ na wyswietlaczu telefonu, co$ we mnie drgtwialo ze strachu jak przystowiowy



jelen na drodze, i nie odbieratam. Kiedy wreszcie si¢ odwazytam, nie wiedzieliSmy, co sobie
powiedzie¢. Skonczyto si¢ na: ,,Wigc nie potrzebowates, zebym ci¢ ratowata”. ,,Nie. A ty nie
potrzebowalas$, zebym ja ratowat ciebie”. I rozesmialiémy si¢ niezrecznie, jakby ta cala historia z
zadaniem to byt jaki$ zart, a potem oboje zamilklismy, bo co mieliSmy powiedzie¢? Przepraszam,
wszystko skopatam/em, wyglada na to, ze przeze mnie nie wypehnite$/as boskiego celu? Moja
wina?

— Cze$¢ — mowi teraz zdyszany.

— Czesc¢.

— Fajny kapelusz — rzuca, ale jego spojrzenie wedruje prosto na moje wlosy, jak za
kazdym razem, kiedy widzi mnie z moim prawdziwym kolorem, ktéry potwierdza, ze jestem
dziewczyna z jego wizji.

— Dzigki — wykrztuszam. — Staram si¢ by¢ incognito.

Marszczy brwi.

— Incognito?

— No wiesz. Wiosy.

— A. — Unosi reke, jakby chciat dotkng¢ wstretnego kosmyka, ktéry zdazyt wyrwac sie
juz spod gumki, ale ostatecznie zaciska dton w pie$¢ i opuszcza reke.

— Dlaczego po prostu znoéw ich nie ufarbujesz?

— Prébowatam. — Cofam si¢ o krok, zaktadam zbiegty kosmyk za ucho. — Farba juz nie
chwyta. Nie pytaj, dlaczego.

— Tajemnicza sprawa — mowi, 1 kacik jego ust wygina si¢ w ledwie dostrzegalny
usmiech, ktory w zesztym roku stopitby mi serce jak masto. Jest seksowny. Wie, ze jest seksowny.
Ja jestem zajeta. On wie, Ze jestem zajeta, a mimo to u§miecha si¢, i w ogole. To mnie wkurza.
Staram si¢ nie mys$le¢ o $nie, ktory przesladuje mnie w tym tygodniu; o tym, ze w tym $nie
Christian jest jedyng osoba, dzigki ktorej nie popadam w obted. Staram si¢ nie mysle¢ o stowach
,Jestesmy sobie przeznaczeni”, ktore wcigz powracaty do mnie w wizji.

Nie chcg by¢ przeznaczona Christianowi Prescottowi.

Usmiech znika, jego oczy znéw powazniejg. Wyglada, jakby chciat co§ powiedziec.

— To do zobaczenia — moéwie, moze troche zbyt wesoto, i ruszam w strong budynku.

— Clara... — Truchta za mng. — Hej, zaczekaj. Pomyslalem sobie, Ze moze moglibySmy
usigs¢ razem przy lunchu?

Zatrzymuje si¢ 1 gapi¢ na niego.

— Albo i nie — moéwi z tym swoim $miechem przez nos. Moje serce wskakuje na wyzszy
bieg. Nie jestem juz zainteresowana Christianem, ale serce, zdaje si¢, jeszcze tego nie zatapato.
Kurde. Kurde. Kurde.

Niektore rzeczy si¢ zmieniajg. A niektdre nie, najwyraznie;j.

Wszyscy zauwazajg moje wlosy. Oczywiscie. Mialam nadziej¢, ze zauwazg je jakos po
cichu, Ze bedzie trochg szeptow, troche plotek przez dwa dni, a potem wszystkim si¢ znudzi. Ale
juz w drugiej minucie pierwszej lekcji — na francuskim — nauczycielka kaze mi zdja¢ kapelusz 1
wybucha bomba atomowa. ,,Jakie tadne, jakie tadne”, powtarza w kotko panna Colbert, 1 widze, ze
niewiele brakuje, zeby podeszla i poglaskata mnie po gtowie. Trzymam si¢ historyjki, ktéra
wymyslitySmy wcze$niej z mama — Ze mama znalazta tego lata niesamowita kolorystke w
Kalifornii 1 zaptacita jakas$ astronomiczng kwote, zeby ta kobieta zmienita marchewkowy koszmar
w bajeczny truskawkowy blond. Powiedzenie tego wszystkiego po francusku na poziomie
zaawansowanym, jednoczesnie udajac, ze nie mowie biegle w tym jezyku, to szczeg6lnie
rozrywkowa czg$¢ poranka. Nie ma jeszcze dziewiatej, a ja juz mam ochote wraca¢ do domu. Po
przerwie wchodzg chytkiem na matematyke, dzwoni dzwonek 1 cata katastrofa zaczyna si¢ od
nowa. ,,Och, jakie masz pigkne wlosy”. Potem trzecia lekcja — plastyka — i wszyscy zachowuja
si¢, jakby chcieli natychmiast rysowa¢ mnie 1 moje niesamowite wlosy.

A czwarta lekcja, wiedza o ustroju, jest jeszcze gorsza. W klasie jest Christian.

— Cze$¢ — mowi, kiedy staje w drzwiach, gapigc si¢ na niego.



Chyba nie powinnam by¢ zaskoczona. W Liceum Jackson Hole jest raptem okolo szesciuset
ucznidow, wiec bytoby dziwne, gdybysmy jakiej$ lekcji nie mieli razem. Tucker tez powinien tutaj
by¢, o ile wiem.

Gdzie do licha jest Tucker dzisiaj rano? Jak si¢ tak zastanowic¢, to Wendy tez nie
widziatam.

— Zamierzasz wejs¢? — pyta Christian.

Zajmuje miejsce obok niego i zaczynam grzeba¢ w torbie, szukajac zeszytu i dlugopisu.
Biore¢ gleboki wdech 1 powoli wypuszczam powietrze, przechylam glowe z boku na bok, zeby cho¢
trochg¢ ostabi¢ napigcie w karku.

— Dazien juz ci dat w kos¢? — pyta Christian.

— Nawet nie masz pojecia.

W tej chwili wpada Tucker.

— Szukalam ci¢ od rana — moéwie, kiedy zajmuje stolik po mojej drugiej stronie. —
Dopiero teraz przyjechates do szkoty?

— Tak. Problemy z samochodem — odpowiada. — Mamy takiego starego grata, ktérym
jezdzimy po ranczu, ale nie chciat rano zapali€. Jesli uwazala$, ze Hiacynt to ztom, to powinnas
zobaczy¢ tego.

— Nigdy nie uwazatam, ze Hiacynt to ztom — odpowiadam.

Tucker chrzaka, usmiecha sie.

— A co powiesz na to? JesteSmy razem w klasie, na lekcji, i w tym roku nawet nie
musiatem nikogo przekupic.

Smieje sie.

— A w zeszltym przekupites?

— Nieoficjalnie — przyznaje Tucker. — Bardzo grzecznie poprositem panig Lowell, t¢ z
administracji, ktéra jest odpowiedzialna za plany lekcji, Zeby dopisata mnie na histori¢ Wielkiej
Brytanii. I to w ostatniej chwili, dostownie z dziesie¢ minut przed lekcja. Przyjaznig si¢ z jej corka,
wiec nie odmowita.

— Ale dlaczego...?

Smiegje sie.

— Jestes stodka, kiedy tak wolno kojarzysz.

— Przeze mnie? No co$ ty? Nie cierpiale$§ mnie. Bytam japiszonka z Kalifornii, ktora
obrazita twdj samochdd.

Szczerzy zeby. A ja krece glowa, ostupiata.

— Jeste$ wariatem, wiesz?

— 0Oj, a ja myslalem, Ze jestem stodki, romantyczny i w ogole.

— No tak. Wiec przyjaznisz si¢ z corka pani Lowell? Jak jej na imi¢? — pytam, udajac
zazdros¢.

— Allison. To mita dziewczyna. Jedna z tych, ktore zaprositem w zesztym roku na bal.

— Ladna?

— No ¢6z, ma rude wlosy. A ja mam poniekad stabos$¢ do rudych wloséw — mowi. Daje
mu lekkiego kuksanca w rami¢. — Hej. Do twardzielek tez mam poniekad stabos¢.

Znéw wybucham $miechem. I nagle czuje przyplyw frustracji, tak silny, ze zmywa mi
usmiech z twarzy.

Christian.

Cos takiego zdarza mi si¢ ostatnio. Czasami, zwykle kiedy si¢ tego najmniej spodziewam,
uzyskuje dostep do zawartosci gtow innych ludzi. Na przyktad teraz czuje¢ obecnos¢ Christiana po
mojej drugiej stronie tak wyraznie, jakby wiercil mi spojrzeniem dziur¢ w glowie. Nie odczytuje
jego mysli sformutowanych w stowa; to raczej wrazenia — teraz zauwazyt, w jak naturalny sposéb
nawigzatam wesota rozmowg z Tuckerem. Chcialtby, zebym z nim tez tak sobie zartowala, zebysmy
wreszcie mogli ze sobg porozmawiac, wreszcie ztapac jakis kontakt. Chce mnie rozsmieszac tak jak
Tucker.

A skoro juz o tym mowa, to wiedza o takich rzeczach jest do kitu. Mama nazywa to



empatig, mowi, ze to rzadki dar wsrod anielitoéw. Rzadki dar, buha-ha. Ciekawe, czy jest mozliwos$¢
ZWTIOtOW.

Tucker patrzy mi przez ramig¢ i jakby dopiero teraz zauwaza Christiana.

— Jak leci, Chris? Miates$ fajne wakacje? — pyta.

— Taak, fantastyczne — odpowiada Christian i jego umyst wycofuje si¢ nagle z mojego,
przestania go fala obojgtnosci. — A ty?

Patrza na siebie — to jedna z tych testosteronowych przepychanek na spojrzenia.

— Niesamowite — odpowiada Tucker. Stysz¢ zmiane w jego glosie. — Najlepsze wakacje
mojego zycia.

Zastanawiam sig, czy jest juz za pdzno, zeby uciec z tej lekcji.

— No cdz, ale wakacje majg jedna wade, co? — mowi Christian po minucie. — Wszystkie
si¢ kiedys$ koncza.

Czuje ulge, kiedy lekcja dobiega konca. Ale potem staje¢ w drzwiach stotowki i musze
zdecydowac, co zrobi¢ z lunchem.

Opcja A: To co zwykle. Stolik niewidzialnych. Wendy. Pogaduszki. Moze jaka$ niezreczna
rozmowa o tym, ze chodze¢ teraz z jej bratem blizniakiem, i moze jej pytanie, co wiasciwie zaszto w
lesie w czasie pozaru, na ktore nie bede umiata odpowiedzie¢. Mimo wszystko to jedna z moich
najlepszych przyjaciotek i nie cheg jej dtuzej unikac.

Opcja B: Angela. Angela lubi jada¢ sama 1 ludzie zwykle omijajg jg szerokim tukiem. Ale
wtedy bede musiata odpowiadaé na jej pytania 1 wystuchiwac jej teorii, ktorymi bombarduje mnie
od paru dni.

Opcja C (wlasciwie nieistniejgca): Christian. Ktory stoi sobie w kacie i z rozmystem nie
patrzy na mnie. Niczego nie oczekuje, nie naciska, ale jest. I chce, zebym wiedziata, ze jest. Peten
nadziei.

Nie ma mowy, nie pdjd¢ w tym kierunku.

Nagle decyzja wlasciwie podejmuje si¢ za mnie sama. Angela unosi wzrok. Kiwnigciem
gltowy wskazuje puste krzesto obok siebie. Kiedy nie podbiegam w podskokach, méwi bezgtosnie:

— Chodz tu w tej chwili.

Ta to lubi si¢ porzadzic.

Ide do jej kata 1 siadam z rezygnacja. Angela czyta mata, zakurzonag ksigzke. Zamyka ja i
podsuwa mi po stole.

— Zobacz — mowi.

Czytam tytul.

— Ksigga Henocha?

— Mhm. Nieprawdopodobnie stary egzemplarz, wigc uwazaj na kartki. Sg delikatne.
Bedziemy musiaty o niej porozmawiag, jak tylko si¢ uda. Ale najpierw... — Unosi gtowe 1 wota

glo$no: Hej, Christian!

O Boze. Co ona wyprawia?

— Angela, czekaj, nie...

Macha do niego, zeby podszedt. Oj, niedobrze.

— Co tam? — pyta Christian, spokojny i opanowany jak zwykle.

— Jedziesz zje$¢ na miescie? — zagaduje go Angela. — Zawsze wychodzisz na lunch.

Christian zerka na mnie.

— Wiasnie si¢ zastanawiatem.

— No dobra, nie chce ci burzy¢ plandw, 1 tak dalej, ale mysle, ze ty, ja 1 Clara powinnisSmy
si¢ spotkac po szkole. W Rozowej Podwiazce. To kabaret mojej mamy w centrum.

Christian robi zdziwiong ming.

— Ehm, jasne. A dlaczego?

— Powiedzmy, ze w sprawie klubu, ktory zakladam — moéwi Angela. — Klubu Aniotow.

On znéw spoglada na mnie i widzg w jego zielonych oczach wyrzut, bo najwyrazniej
wypaplatam jego wielki sekret Angeli. Chce mu wyjasnié, ze Angela jest jak pies tropigcy, jesli



chodzi o sekrety, dostownie nie sposob niczego przed nig ukry¢, ale to nie ma znaczenia. Ona wie.
On wie, ze ona wie. Mleko si¢ rozlato. Patrz¢ na nig ze ztoscia.

— Ona tez jest anielitka — mowig, gldwnie dlatego, ze wiem, ze Angela chciata sama go
tym zastrzeli¢ 1 mam satysfakcje, ze popsutam jej frajde. — I jak widzisz, jest tez wariatka.

Christian kiwa gltowa, jakby ta rewelacja zupetnie go nie zaskoczyla.

— Ale ty tez bedziesz w R6zowej Podwigzce — mowi do mnie.

— Pewnie tak.

— Okej. Wchodzg w to — zwraca si¢ do Angeli, ale caly czas patrzy na mnie. — I tak
musimy porozmawiac.

Super.

— Super — stwierdza wesoto Angela. — To do zobaczenia po szkole.

— Na razie — rzuca Christian 1 wychodzi ze stotowki.

Odwracam si¢ do Angeli.

— Nienawidze cig¢.

— Wiem. Ale poza tym mnie potrzebujesz. Kto§ musi odwalaé calg robote.

— I tak ci¢ nienawidz¢ — burcze, chociaz wiem, ze ma racj¢. Poniekad. Ten caty Klub
Aniotow to chyba $wietny pomyslt, jesli dzigki niemu uda mi si¢ zrozumie¢, co to znaczy, ze
Christian 1 ja nie wykonali$my swoich zadan. Moja mama nie jest szczego6lnie wylewna w tych
sprawach, a Angela jest genialng poszukiwaczka informacji. Jesli ktokolwiek zdota odkry¢, jakie sa
konsekwencje niewykonania zadania przez anielite, to wtasnie ona.

— Qj tam, kochasz mnie — mowi. Znéw podsuwa mi ksigzke. — A teraz wez to 1 1dz zjes¢
lunch ze swoim chtopakiem.

— Co?

— Tam jest. I najwyrazniej usycha z tesknoty. — Wskazuje czgs¢ sali za nami, 1
rzeczywiscie, przy stoliku niewidzialnych siedzi Tucker i rozmawia z Wendy. Oboje gapig si¢ na
mnie z identycznymi, wyczekujagcymi minami.

— Sio. Zwalniam ci¢ — oznajmia Angela.

— Zamknij si¢. — Biore ksigzke, chowam ja do plecaka i ruszam do stolika
niewidzialnych. Ava, Lindsey i Emma, moje pozostate niewidzialne kolezanki, u§miechaja si¢ do
mnie 1 mowig: czes¢, wita mnie tez chtopak Wendy, Jason Lovett; widocznie w tym roku bedzie
jadat z nami, a nie ze swoimi kumplami od gier komputerowych.

Troche to dziwne: mamy chtopakow. My.

— O co chodzito? — pyta Wendy, spogladajac z zaciekawieniem na Angelg.

— Oy, wiesz, jaka jest Angela. No to co dzi$ mamy w menu?

— Bulki z mielonym migsem.

— Mniam — mowig¢ bez entuzjazmu.

Wendy przewraca oczami i zwraca si¢ do Tuckera:

— Clarze nigdy nie smakuje tutejsze jedzenie. Przysiegam, je jak ptaszek.

— Hm — chrzaka Tucker i oczy mu blyszcza, bo sam ma ze mng zupeknie inne
do$wiadczenia. Przy nim zawsze jadtam jak putk wojska. Siadam obok niego, a on przesuwa swoje
krzesto blizej i obejmuje mnie. Absolutnie niewinnie, ale niemal czuje, jak w stotowce zmienia si¢
temat rozmow. Cdz, najwyrazniej bede jedng z tych dziewczyn, ktére chodza z chiopakiem po
korytarzu, trzymajac go za rgke, ktore wykradaja calusy na przerwach, ktdre robg maslane oczy
przez calg stotowke. Nigdy nie sadzitam, ze bede takg dziewczyna.

Wendy prycha, wigc oboje odwracamy si¢, zeby na nig spojrzec. Jej oczy biegaja miedzy
mng a Tuckerem. Wie o nas, oczywiscie, ale nigdy wczesniej nie widziata nas razem w takiej
sytuacji.

— Jestescie troche obrzydliwi — méwi. Ale potem sama przysuwa krzesto do Jasona i
bierze go za reke.

Tucker usmiecha si¢ psotnie; az za dobrze znam ten usmiech. Nie mam czasu
zaprotestowaé — pochyla sie, zeby mnie pocatowaé. Odpycham go, zazenowana, a potem topniej¢ i
na minut¢ zapominam, gdzie jestem. Wreszcie mnie puszcza. Probuje zatapa¢ oddech.



Jestem taka dziewczyna, bez dwoch zdan. Ale bycie taka dziewczyng ma swoje plusy.

— Fuj, wynajmijcie sobie pok6j — mowi Wendy, thumigc usmiech. Trudno mi jg rozgryz¢,
ale mysle, Ze stara si¢ radzi¢ sobie z calg ta sytuacja pod tytulem ,,moja przyjacidtka chodzi z moim
bratem”, udajac totalne obrzydzenie. Ale to chyba znaczy, ze to aprobuje.

Zauwazam, ze w stotowce zapanowala cisza. I nagle wszystko zaczyna si¢ od nowa,
wybuchajg rozmowy.

— Zdajesz sobie sprawe, ze oficjalnie staliSmy si¢ glownym tematem plotek — méwie do
Tuckera. Rownie dobrze mogt wzig¢ mazak 1 wypisa¢ mi na czole wielkimi, czarnymi literami
,,wlasnos¢ Tuckera”.

Unosi brwi.

— A rusza ci¢ to?

Siggam po jego dton i splatam palce z jego palcami.

— Nie.

Jestem z Tuckerem. I mimo niewypelionego zadania i catej reszty problemow wyglada na
to, ze bede z nim dalej. Jestem najwieksza szczg$ciarg §wiata.



2. Pierwsza zasada Klubu Aniolow

Pan Phibbs, m¢j nauczyciel angielskiego, ktory to przedmiot — Bogu dzigki! — jest moja
ostatnia lekcja tego dnia, natychmiast zadaje nam pierwsza prace na poziomie college’u:
wypracowanie na temat: ,,Gdzie widzisz siebie za dziesig¢¢ lat”.

Wyjmuje zeszyt, pstrykam dtugopis. I gapie si¢ na pustg kartke. I gapig. I gapie.

No wigc, gdzie widze siebie za dziesie¢ lat?

— Sprobujcie zwizualizowac siebie — mowi pan Phibbs, jakby zauwazyl mnie tu z tylu, w
kacie, i jakby wiedzial, ze si¢ zacigtam. Zawsze lubitam pana Phibbsa; jest troche takim naszym
Gandalfem 1 Dumbledore’em, czy kim$ fajnym w tym rodzaju — ma nawet okragte druciane
okulary 1 dhugi, siwy kucyk, ktory wtazi mu za kohierzyk. Ale w tej chwili mnie dobija.

Zwizualizujcie siebie, powiada pan. Zamykam oczy. Powoli w moich mys$lach zaczyna si¢
formowac obraz. Las pod pomaranczowym niebem. Urwisko. I Christian. Czeka na mnie.

Otwieram oczy. Nagle jestem wsciekta.

Nie, sprzeciwiam si¢ komus$ nieokreslonemu. To nie jest moja przysztos¢. To jest
przesztos¢. Moja przysztos¢ jest z Tuckerem.

Nietrudno sobie ja wyobrazi¢. Zndw zamykam oczy 1 przy odrobinie wysitku udaje mi si¢
dostrzec zarys wielkiej, czerwonej stodoly w Leniwym Psie, niebo nad nia, puste, blekitne.
Mgzczyzna na pastwisku przeprowadza konia. Kon wyglada jak Midas, pigkny, btyszczacy kasztan.
A na koniu — nagle oddech grzeznie mi w gardle — na koniu siedzi maly chlopiec, maty
ciemnowtlosy chlopiec, i chichocze, kiedy Tucker — bo ten me¢zczyzna to z cata pewnos$cig Tucker;
poznalabym ten tylek wszedzie — oprowadza go wokot pastwiska. Chiopiec dostrzega mnie,
macha. Ja macham do niego. Tucker podprowadza konia do ptotu.

— Patrz na mnie, patrz na mnie — méwi chlopiec.

— Widze cig! Czes¢, przystojniaku — mowie do Tuckera. A on przechyla sie przez plot,
zeby mnie pocatowac, bierze mojg twarz w dionie, 1 w tej chwili dostrzegam blysk prostej ztotej
obraczki na jego palcu.

JesteSmy malzenstwem.

To najpigkniejszy sen na jawie wszechczasow. Czuje gdzie$ gleboko, Ze to tylko marzenie,
wypadkowa mojej zywej wyobrazni 1 poboznych zyczen. To nie jest wizja. To nie jest przysztos¢,
jaka bytaby dla mnie najlepsza. Ale wiasnie takiej chce.

Otwieram oczy, zaciskam palce na dtugopisie 1 pisze: ,,Za dziesi¢¢ lat bede mezatka. Bede
miata dziecko. Bede szczesliwa”.

Wylaczam dtugopis 1 wpatruje si¢ w te stowa. Zaskakujg mnie. Nigdy tez nie bylam jedna z
tych dziewczyn, ktore marzyly o wyjsciu za maz, nigdy nie zmuszalam zadnego chtopaka na placu
zabaw, zeby wypowiadat ze mng przysiege matzenska, nie przebieralam si¢ w przescieradta i nie
udawatam, ze id¢ do ottarza. Kiedy bytam mata, robitam sobie miecze z galezi 1 ganiatam si¢ z
Jeffreyem po podworku za domem, krzyczac: ,,Poddaj si¢ albo gin!” Nie, nie bylam chtopczyca.
Lubitam kolor lila i lakier do paznokei, noclegi u kolezanek 1 wypisywanie imienia ukochanego na
marginesach zeszytow, jak kazda inna dziewczyna. Ale nigdy nie bratam na powaznie mozliwosci,
ze wyjde za maz. Ze bede czyja$ zona. Owszem, pewnie zaktadalam, Ze kiedy$ tam si¢ z kim$
hajtng. Tyle ze to byta zbyt odlegla sprawa, zeby si¢ nig przejmowac.

Ale moze jednak jestem jedng z tych dziewczyn.

Znoéw spogladam na kartk¢. Mam trzy zdania. Widze, jak Wendy pisze calg ksigzke o tym,
jakie wspaniate bedzie jej zycie, a ja mam trzy zdania. I co$ czujg, Ze nie s to trzy zdania, ktore
docenitby pan Phibbs.

— Okej, zostato pie¢ minut — moéwi pan Phibbs. — A potem poczytamy na glos.

Ogarnia mnie panika. Musze co$ zmysli¢. Czego powinnam w zyciu pragna¢? Angela
bedzie poetka, Wendy weterynarzem, Kay Patterson jest przewodniczaca studenckiej korporacji 1
wychodzi za maz za senatora, Shawn jest ztotym medalistg olimpijskim w snowboardzie, Jason
programista, ktory zarabia gory dolaréw za wymyslenie jakiego$ nowego sposobu guglowania, a ja
jestem... ja jestem... jestem kierowniczka wycieczkowca. Stawng balering w Balecie Nowojorskim.



Kardiochirurgiem.

Decyduje si¢ na kardiochirurga. M¢j dtugopis $miga po kartce.

— Koniec czasu — mowi pan Phibbs. — Dokonczcie zdanie, a potem czytamy.

Jeszcze raz czytam to, co napisatam. Jest niezte. Totalnie wyssane z palca, ale przynajmnie;j
co$ mam. ,,Nie ma nic bardziej inspirujacego niz ztozono$¢ i pigkno ludzkiego serca” — tak brzmi
ostatnie zdanie, 1 niemal sama w to wierze. Sen o Tuckerze niemal znikngt z moich mysli.

— Kardiochirurg, hm? — moéwi Angela, kiedy idziemy drewnianym deptakiem w Jackson.

Wzruszam ramionami.

— Ty si¢ zdecydowatas na prawniczke. Naprawde myslisz, ze bedziesz prawniczka?

— Bylabym $wietng prawniczka.

Wchodzimy w brame z napisem ,,R6zowa Podwigzka” i Angela wyjmuje klucz, zeby
otworzy¢ drzwi. Jak zwykle o tej porze dnia kabaret wyglada na opuszczony.

— Chodz. — Ktadzie mi dton na ramieniu i popycha mnie przez pusty hol.

Przez minute stoimy w ciemnos$ci. Potem Angela wymyka si¢ gdzie$, znika w czerni, i w
nastepnej chwili krag Swiatla pojawia si¢ na scenie petnej dekoracji do musicalu Oklahoma! Widzg
sztuczny wiejski domek i1 kukurydze. Nieche¢tnie ruszam przej$ciem na widowni, mijam rzedy
czerwonych aksamitnych foteli i docieram do linii czystych biatych stolikow tuz przy kanale
orkiestry, przy ktorych przesiedzialySmy z Angelg caty zeszty rok ze stertami jej notesow i
zakurzonych ksigzek, 1 gadatySmy o aniotach, aniotach, aniotach, az czasami myslatam, ze mozg mi
si¢ rozpusci.

Angela niemal w podskokach dociera na poczatek widowni. Wchodzi po schodkach z boku
sceny, potem staje przodem do widowni, zeby od razu zobaczy¢, gdyby kto§ wszedt. W
scenicznych $wiattach jej czarne wtosy blyszcza granatowg czernig, ktéra nie jest do konca
naturalna. Zaktada grzywke za ucho i patrzy na mnie, bardzo zadowolona z siebie. Przetykam §ling.

— No wigc, o co tu chodzi? — pytam, probujac udawac obojetnos¢. — Nie moge si¢ juz
doczekad.

— Cierpliwos¢ to cnota — odgryza sig.

— Nie jestem az taka cnotliwa.

Us$miecha si¢ tajemniczo.

— Myslisz, ze sama si¢ nie domyslitam?

Na tytach sali pojawia si¢ jaka$ postaé, a ja zndw czuje to paniczne Sciskanie w klatce
piersiowej. Posta¢ wchodzi w $wiatlo 1 wstrzymuje oddech, ale z zupelie innego powodu.

To nie jest Christian. To mdj brat.

Spogladam na Angele. Wzrusza ramionami.

— Powinien wiedzie¢ to wszystko, co my wiemy, nie?

Odwracam si¢ znow i spogladam na Jeffreya. M¢j brat przestepuje zazenowany z nogi na
noge.

Jeffreya ostatnio trudno rozgryz¢. Z cala pewnoscia cos$ jest z nim nie tak. Po pierwsze, tej
nocy, kiedy wybucht pozar, wyfrunat spomigdzy drzew, jakby §cigat go sam diabel, ze skrzydtami
barwy olowiu. Nie wiem, czy to cokolwiek znaczy, czy §wiadczy o jego stanie duchowym czy
czym tam jeszcze, jako ze moje skrzydta tez byly tej nocy do$¢ ciemne za sprawg sadzy.
Powiedziat, ze byl w lesie, bo mnie szukal, ale ja tego nie kupuje¢. Jedno jest pewne: byt tam. W
lesie. W czasie pozaru. Potem, nastepnego dnia, siedziat z oczami wlepionymi w telewizor 1 ogladat
wiadomos$ci minuta po minucie. Jakby si¢ czego$ spodziewat. A potem odbyli§my nastepujaca
roZmowe:

Ja (kiedy juz wypaplalam, Ze znalaztam Christiana w lesie i Ze jest anielitg):

— Wigc chyba dobrze si¢ stato, ze zamiast niego uratowatam Tuckera.

Jeffrey:

— A niby co miata$ zrobi¢, kiedy si¢ okazato, ze twoim zadaniem nie jest ratowanie
Christiana?

Pytanie za milion dolarow.



Ja (zato$nie):

— Nie wiem.

Po czym Jeffrey zrobit co$ przedziwnego. Roze$mial si¢. Byl to gorzki, falszywy $miech,
ktory natychmiast wzbudzil moj niepokdj. Wiasnie mu wyznatam, ze skopatam najwazniejsza
rzecz, jakg miatam zrobi¢ w zyciu, powdd mojego istnienia na tej ziemi, a on mnie wy$miat.

— Co? — warknegtam na niego. — Co ci¢ tak bawi?

— Rany — odpowiedziat. — To jest jak jaka$ przekleta grecka tragedia. — Pokrecit gtowa
z niedowierzaniem. — Zamiast Christiana uratowatas Tuckera.

Mogtabym go nazwac palantem, albo jako$ tak. Ale on ciagle si¢ $mial, az mialam ochotg
go walng¢, a potem mama zwietrzyta przemoc wiszacg w powietrzu, jak to tylko ona potrafi, 1
powiedziata:

— Dos¢, oboje. — Wiec posztam wsciekta do swojego pokoju.

Na samg mysl o tym znéw mam ochotg da¢ mu w gebe.

— To jak? — pyta Angela. — Moze si¢ do nas przylaczy¢?

Trudna decyzja. Ale wsciekla czy nie, bardzo chciatabym si¢ dowiedzie¢, co on takiego
wie. A ze ostatnio komunikacja migdzy nami kuleje, to moze by¢ najlepszy sposodb. Odwracam si¢
do Angeli i wzruszam ramionami.

— Jasne. Czemu nie?

— Musimy to zatatwi¢ w miar¢ szybko — mowi Jeffrey, rzucajac plecak na krzesto. —
Mam trening.

— Zaden problem. — Angela ttumi kolejny u$miech. — Czekamy tylko na...

— Jestem.

I oto Christian. Idzie miedzy fotelami z rekami w kieszeniach. Btadzi oczami po sali, jakby
zastanawial si¢ nad ofertg kupna, oglada sceng, widownie, stoliki, $wiatta 1 osprzet pod sufitem.
Wreszcie jego spojrzenie laduje na mnie.

— No wiec, zrobmy to — mowi. — Cokolwiek to jest.

Angela nie marnuje czasu.

— ChodZcie tu do mnie.

Powoli wdrapujemy si¢ wszyscy na sceng i stajemy w kregu, z Angela.

— Witajcie w Klubie Aniotow — mdwi teatralnie.

Christian znéw robi ten swdj $miechowydech.

— Pierwsza zasada Klubu Aniotéw, nie méwimy o Klubie Aniotow.

— Druga zasada Klubu Anioldw — wtraca Jeffrey — nie méwimy o Klubie Aniotow.

O rany. Zaczyna si¢.

— Przezabawne. Juz si¢ zakumplowali. — Angela nie jest ubawiona. — Ale tak na serio,
uwazam, ze powinnismy mie¢ jakie$ zasady.

— Dlaczego? — chce wiedzie¢ Jeffrey. M9j kochany, wiecznie najezony mtodszy
braciszek. — Po co nam zasady w klubie?

— Moze gdyby$my wiedzieli, jaki jest jego cel... — dodaje Christian.

W oczach Angeli zapala si¢ gniew, ktory znam az za dobrze — to wszystko nie idzie
zgodnie z jej starannie skonstruowanym planem.

— Cel jest taki — mowi ostrym tonem — zeby dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co si¢ da, o
wszystkich anielickich sprawach, zeby$Smy, no wiecie, ktoregos picknego dnia nie obudzili si¢
martwi. — Znéw ta melodramatyczna przesada. Splata palce obu dtoni. — Okej, najpierw stres¢my
to, co wiemy do tej pory. W zesztym tygodniu nasza droga Clara wpadia w gérach na Czarne
Skrzydto.

— Raczej spadla — mamroczg.

Angela kiwa glowa.

— No wiasnie. Spadla. Bo ten go$¢ wydziela co§ w rodzaju toksycznego smutku, ktory, z
powodu jej empatycznych zdolnosci, odebrat jej catg lekkos¢ potrzebng do latania. Wiec spadta z
nieba z hukiem doktadnie tam, gdzie chcial.

Jeffrey 1 Christian patrzg na mnie.



— Spadtas? — pyta Jeffrey. Widocznie pomingtam te czg$¢ historii, kiedy opowiadatam ja
w domu.

— Empatyczne zdolno$ci? — pyta Christian.

— A tak przy okazji, mam teori¢, ze Czarne Skrzydla sg niezdolni do lotu — ciggnie
Angela. Najwyrazniej to nie jest ta czg$¢ spotkania, kiedy mozna zadawa¢ pytania. — Smutek za
bardzo ich obcigza, zeby mogli si¢ wzbi¢ w powietrze. W tej chwili to tylko teoria, ale do$¢ mi si¢
podoba. Bo to znaczy, ze jesli kiedy$ natkniecie si¢ na Czarne Skrzydlo, by¢ moze zdotacie uciec
na skrzydtach, a on nie b¢dzie mogl was gonic.

Moim zdaniem przydatyby jej si¢ tablica i kreda. Wtedy moglaby si¢ rozwina¢ na calego.

— A wigc Clara zostata unieruchomiona przez sam fakt, ze znalazta si¢ w poblizu
Czarnego Skrzydta — mowi dalej. — Powinnismy si¢ dowiedzie¢, czy da si¢ z tym co$ zrobié, czy
jest jakis sposob na odcigcie si¢ od tego smutku.

Z cala pewnoscig popieram ten pomyst.

— A jako ze Clara 1 jej mama pokonaty Czarne Skrzydto, uzywajac chwaly, moim zdaniem
to jest klucz.

— M6j wuj méwi, ze potrzeba lat, zeby nauczy¢ si¢ kontrolowac¢ chwatg — wtraca si¢
Christian.

Angela wzrusza ramionami.

— Clara to zrobita, a jest tylko quartariusem. Jakiego ty jeste§ poziomu?

— Tylko quartarius — odpowiada Christian z nutg sarkazmu.

Angela zndw ma ten btysk w oku. Wigc jest jedynym dimidiusem w naszej grupce. Ma
najwicksza domieszke anielskiej krwi. C6z, to chyba z natury czyni jg nasza szefowa.

— Okej, to na czym skonczytam? — méwi. Wylicza na palcach. — Cel pierwszy, znalez¢
sposOb na zablokowanie smutku. To przede wszystkim robota dla Clary, bo jest na niego
najbardziej wrazliwa. Bylam z nig, kiedy w zesztym roku zobaczyta Czarne Skrzydto w centrum
handlowym, 1 ja na jego widok czutam tylko zwykte ciarki w umiarkowanym natezeniu.

— Zaraz — przerywa jej Jeffrey. — Widziaty$cie w zesztym roku Czarne Skrzydto w
centrum handlowym? Kiedy?

— Kupowaty$my sukienki na bal. — Angela wzdycha i patrzy znaczaco na Christiana,
jakby caty ten incydent zdarzyt si¢ jakim$ cudem z jego winy, bo to on zaprosit mnie na bal.

— A dlaczego ja o tym nie styszatem? — pyta Jeffrey, odwracajac si¢ do mnie.

— Wasza mama powiedziala, ze wiedza o nich narazi ci¢ na niebezpieczenstwo. Wedlug
niej, kiedy wiesz o Czarnych Skrzydtach, oni automatycznie wiedzg wigcej o tobie — odpowiada za
mnie Angela.

Jeffrey ma sceptyczng ming.

— Wiegc pewnie uznata, ze jeste$ juz dorosty, skoro ci o nich powiedziala, nie? — podsuwa
ustuznie Angela.

Mysle o skamieniatej twarzy mamy tamtego ranka, po pozarze, kiedy powiedziata
Jeffreyowi o Samjazie.

— Albo uznala, ze Jeffrey powinien jednak wiedzie¢ o Czarnych Skrzydtach, gdyby ktory$
z nich zjawit si¢ w domu i chciat si¢ m§ci¢ — dodajg.

— Co doprowadza nas do celu numer dwa — Angela wchodzi mi zrecznie w stowo.
Spoglada na mnie. — Przeczytatas juz ksigzke, ktéra ci datam?

— Ange, dala$ mi jg przy lunchu.

Wzdycha i posyta mi spojrzenie, méwiace, ze uwaza mnie za totalng amatorke.

— Mozesz ja przyniesc, z taski swojej?

Zeskakuje¢ ze sceny, by przynies¢ ksigzke z plecaka. Angela uznaje, ze stolik bedzie jednak
wygodniejszym miejscem do prowadzenia badan, do ktorych najwyrazniej zamierza si¢ zabrac.
Zbieramy si¢ wiec wokot stolika i Angela bierze ode mnie Ksiege Henocha.

Przerzuca kilka stron.

— Postuchajcie tego. — Odchrzakuje. — Kiedy ludzie rozmnozyli sig, urodzity im si¢ w
owych dniach tadne i pigkne corki. Ujrzeli je synowie nieba, aniotowie, i zapragneli ich. Jeden



drugiemu powiedzial: ,, Chodzmy, wybierzmy sobie zZony z corek ludzkich i sptodzmy sobie dzieci’.

— Okej. Na scen¢ wchodzg anielici — komentuje.

— Czekaj. Wtasnie dochodze do najlepszego... Szemihaza, ktory byt ich dowddcg,
powiedziat do nich: ,,Obawiam sie, Ze moze nie zechcecie tego zrobic¢ i ze tylko ja sam poniose kare
za ten wielki grzech”. Czy to imi¢ nie brzmi znajomo?

Dreszcz przebiega mi po plecach.

— Wigc to on? Samjaza? Aniot, ktory zaatakowat mame i Clarg? — pyta Jeffrey.

Angela prostuje si¢ na krzesle.

— Tak mi si¢ wydaje. W ksiedze te anioty sg tez zwane Czuwajacymi. Dalej jest o tym, jak
Czuwajacy zenili si¢ ze zwyktymi kobietami 1 uczyli ludzi wyrabia¢ bron oraz lustra, pokazali im
czary 1 przerdzne inne rzeczy, ktore byty tabu. Mieli mndstwo dzieci, ktore ksigga nazywa wielkimi
gigantami, ktorzy byli obrazg boska. Zrobito si¢ ich tylu i na ziemi zapanowalo takie zlo, ze Bog
zestat potop, by ich wszystkich wytepic.

— Wiec jestesmy ztymi gigantami — mowi Jeffrey. — Rany, nie jesteSmy az tacy wysocy.

— W tamtych czasach ludzie byli nizsi — wyjasnia Angela. — Marnie si¢ odzywiali.

— Ale to nie ma sensu — mowi¢. — Jak mozemy by¢ obraza boska? Dlaczego to ma by¢
nasza wina, ze urodziliSmy si¢ z anielska krwig w zylach? Myslalam, ze Biblia opisuje tych
gigantow jako bohaterow.

— Bo opisuje — odpowiada Angela. — Tylko ze Ksigga Henoha nie jest cz¢écig Biblii.
Mam teori¢, ze to moze by¢ jaka$ antyanielicka propaganda. Ale jest interesujaca, co? Warto si¢
temu przyjrze¢. Bo ten caty Samjaza siedzi w samym $rodku wydarzen. Jest przywodca tej bandy
Czarnych Skrzydet zwanych Czuwajacymi, ktorzy, jak wynika z moich badan, sg grupg upadtych
aniotow, i ich gtownym zajeciem jest uwodzenie ziemskich kobiet i produkowanie jak najwigkszej
liczby anielitow.

Cudownie.

— Okej, wiec cel numer dwa to dowiedzie¢ si¢ wiecej o Samjazie — mowi¢. — Przyjelam
do wiadomosci. Sa jeszcze jakie$ inne ciele?

— Jeden — moéwi wesoto Angela. — Pomyslatam, Ze jako Klub Aniotow powinnismy
pomac sobie nawzajem zrozumie¢ nasze zadania. Wy dwoje juz mieli§cie zadania, ale ich nie
wypetniliscie. Wigc co to oznacza? — pyta, patrzac na Christiana i na mnie. — A Jeffrey i ja ciaggle
czekamy na nasze. Moze wspolnymi sitami uda nam si¢ lepiej zrozumie¢ catg koncepcj¢ zadan.

— Swietnie. Ale wiecie co, musze juz i$¢ — moéwi nagle Jeffrey. — Trening zaczat sie
dziesig¢ minut temu. Trener kaze mi robi¢ okrazenia, az padne.

— Czekaj, nie doszlis§my jeszcze do zasad! — wola za nim Angela, ale Jeffrey pedzi do
drzwi.

— Clara mi to p6zniej stresci — odpowiada przez rami¢. — Albo mozecie, bo ja wiem,
wyku¢ kamienne tablice, czy cos. Dziesi¢¢ przykazan Klubu Aniotéw. — I juz go nie ma.

Wigc jednak nie dowiem si¢, co wie moj brat.

Angela patrzy na mnie.

— Zabawny jest.

— Tak, boki zrywac.

— No dobra. Wigc zasady.

Wzdycham.

— Dawaj.

— Ot6z, po pierwsze, 1 to nie wymaga specjalnej inteligencji, nikt nikomu nie moéowi o
Klubie Aniotow. Jestesmy jedynymi osobami, ktore o nim wiedzg, okej?

— Nie méwimy o Klubie Anioléw — powtarza Christian z drwigcym usmieszkiem.

— Ja moéwie powaznie. Nie mow wujowi. — Angela zwraca si¢ do mnie: — A ty nie mow
mamie. Nie mow chiopakowi. Rozumiesz? Zasada druga: Klub Aniotéw jest tajemnica dla
wszystkich innych, ale my nie mamy przed sobg tajemnic. To jest strefa bez sekretow. Mowimy
sobie wszystko.

— Okej... — zgadzam si¢. — A pozostate zasady?



— To juz wszystkie — stwierdza Angela.

— A. Po jednej na kazda kamienng tablice — Zartuje.

— Ha ha. — Zwraca si¢ z powrotem do Christiana. — A ty? Strasznie jeste§ matlomowny.
Ty tez musisz przyrzec.

— Nie, dzigkuj¢ — odpowiada grzecznie Christian.

Angela zaskoczona odchyla si¢ na krzesle.

— Nie, dzigkuje?

— Za te zasady. Nie bede chlapat o klubie moim kumplom ani druzynie narciarskiej. Ale
wujowi mowie wszystko 1 powiem mu tez o tym. — Odnajduje moje oczy, przyszpila mnie
spojrzeniem. — To ghupie, nie méwi¢ dorostym, co si¢ wie. Oni tylko probuja nas chroni¢. A co do
strefy bez sekretow, tez nie mogg si¢ zgodzi¢. Wiasciwie nawet was dobrze nie znam, wigc
dlaczego miatbym wam zdradza¢ moje tajemnice? Nie ma mowy.

Angele zatyka. To nawet dos¢ zabawne.

— Masz racje — mowie. — Odpusémy sobie zasady. Nie ma zasad.

— Ale uwazam, Ze to $wietny pomyst — mowi Christian, Zeby udobrucha¢ Angele. —
Zeby sie spotykaé i dowiadywaé, co mozemy zrobié, i probowaé rozgryzé to wszystko. Mozecie na
mnie liczy¢. Bede przychodzit, kiedy chcecie, dopdki nie zacznie padaé $nieg, bo zaczng mi si¢
treningi narciarskie, ale moze wtedy uda si¢ to przenies¢ na niedzielne popotudnia. To by mi
pasowato.

Angela dochodzi do siebie. Zdobywa si¢ nawet na usmiech.

— Jasne. To si¢ da zrobi¢. Pewnie Jeffreyowi tez by bardziej pasowato do planu zajeé.
Niedziele. Spotykajmy si¢ w niedziele.

Zapada chwila niezrgcznego milczenia.

— No dobrze — méwi w koncu Angela. — Chyba odroczymy to spotkanie.

Jest juz prawie ciemno, kiedy wychodzg¢ z kabaretu. Na niebie kiebig si¢ burzowe chmury,
kothuja si¢ jak w garze czarownicy. Chyba powinnam by¢ wdzigczna za ten deszcz, skoro ulewy
ugasity pozary i prawdopodobnie uratowaty domy 1 zycie wielu ludzi. To tylko pogoda, mowie
sobie, ale czasem zastanawiam sig, czy akurat ta pogoda nie zostata zeslana, Zeby dotkna¢ mnie
osobiscie. Moze to kara za to, ze nie zrobitam, co do mnie nalezy, ze nie wykonatam zadania, a
moze jaki$ inny ztowrogi znak.

Probuje szybko 1 od niechcenia pozegnac si¢ z Christianem na rogu, ale on ktadzie mi reke
na ramieniu.

— Ciagle chce z tobg porozmawia¢ — mowi cicho.

— Muszg i8¢ — wykrztuszam z trudem. — Mama bedzie si¢ zastanawia¢, gdzie jestem.
Zadzwon do mnie, dobrze? Albo ja zadzwonig¢ do ciebie. Jak wolisz. Koniecznie.

— Tak. — Jego r¢ka opada. — Ja zadzwoni¢ do ciebie.

— Muszg lecie¢. Jestem spozniona.

I ruszam w przeciwnym kierunku.

Tchorz, mowi nieznosny glos w mojej glowie. Powinnas z nim porozmawiaé. Wystuchac,
co ma do powiedzenia.

A jesli powie, Ze jesteSmy sobie przeznaczeni?

Wtedy bedziesz musiata temu stawi¢ czota. Ale przynajmniej nie bedziesz uciekac.

To nie ucieczka, to tylko szybki spacer.

Skoro tak twierdzisz.

Kldce sie sama ze sobg. [ przegrywam.

To nie jest dobry znak.



3. Sekrety innych ludzi

Mama wychodzi z gabinetu, kiedy tylko styszy, ze wesztam przez frontowe drzwi.

— Hej — mowi. — Jak byto w szkole?

— Wszyscy mowili o moich wlosach, ale poza tym w porzadku.

— Sprobujemy jeszcze raz je ufarbowaé — proponuje.

Wzruszam ramionami.

— To musi co$ znaczy¢, nie sadzisz? Bog chece, zebym w tym roku byta blondynka.

— Tez racja — odpowiada mama. — Chcesz ciastko, blondyneczko?

— A czy ptaki lubig lata¢? — Pedze za nig do kuchni, gdzie rzeczywiscie czuje co$
przepysznego w piekarniku. — Z widrkami czekoladowymi?

— Oczywiscie. — Dzwoni brzeczyk, mama zaklada rekawice, wyjmuje z piekarnika blache
ciastek i1 stawia ja na blacie. Przyciggam sobie wysoki stotek i siadam naprzeciw niej. Jest tak
normalnie, ze az dziwnie po tym wszystkim, co si¢ dziato. Dramatyczna walka o zycie, powazne
pytania egzystencjalne, a teraz... ciastka.

W noc pozaru przysztam do domu przekonana, ze odbedziemy powazng, szczerg rozmowg i
przestaniemy mie¢ przed sobg tajemnice, skoro wydarzenia z mojej wizji juz miaty miejsce. Ale
kiedy wrocitam do domu, mama spata — spata w najwazniejszg noc mojego zycia, a ja jej nie
obudzitam, nie miatam jej tego za zle, bo obie bylySmy wtedy absolutnie wykoficzone, a ona na
dodatek zostata zaatakowana, o malo nie zgineta 1 tak dalej. Ale mimo wszystko. Wyobrazatam
sobie, ze wykonanie zadania bedzie wygladato zupetie inacze;j.

To nie tak, ze nie rozmawialy§my. RozmawialySmy, ale glownie byto to streszczanie
wszystkiego, co juz si¢ stato. Zadnych nowych informacji. Zadnych rewelacji. Zadnych wyjasnien.
W pewnej chwili spytatam: ,,I co begdzie teraz?”, a ona odpowiedziata: ,,Nie wiem, kochanie”, i to
bylo wszystko. Naciskalabym ja, ale ona ciagle robita t¢ swoja ming, przybierala ten ponury wyraz
twarzy z oczami tak petnymi bolu i smutku, jakby byla potwornie rozczarowana mng i wynikiem
mojego zadania. OczywiScie nigdy nie powiedziala mi tego wprost, nigdy mi nie wytkneta, Zze
wszystko skopatam, ze myslata, ze poradze sobie lepiej, ze dokonam wtasciwego wyboru, kiedy
przyjdzie moj czas, ze okaze si¢ godna miana anielity. Ale to jej spojrzenie mowi wszystko.

— No dobrze — mowi, kiedy czekamy, az ciastka przestygng. — Myslatam, ze wrocisz juz
jaki$ czas wczesniej. Pojechatas do Tuckera?

I na dzien dobry musze podja¢ powazng decyzj¢: powiedzie¢ jej o Klubie Aniotow, czy nie.

Okej. Mysle o tym, Ze pierwsza zasadg okreslong przez Angele bylo nie moéwi¢ nikomu, a
szczegolnie dorostym, a potem o tym, ze Christian odmowit, tak po prostu, stwierdzajac, ze mowi
wujowi o wszystkim.

Mama i ja tez tak kiedy$ miaty§my. Kiedys. Teraz nie mam ochoty méwic jej o
czymkolwiek — ani o Klubie Aniolow, ani o dziwnym, nawracajagcym $nie ktory ostatnio miewam,
ani o swoich przemysleniach na temat tego, co si¢ wydarzyto w dniu pozaru, ani o tym, co moze
by¢ moim prawdziwym zadaniem. Nie chce si¢ w to teraz wdawac.

Wigc si¢ nie wdajg.

— Bylam w Rézowej Podwigzce — méwig. — U Angeli.

W zasadzie nie jest to klamstwo.

Przygotowuj¢ si¢ na wyktad, ze Angela, cho¢ petna dobrych intencji, wpgdzi nas kiedy$ w
powazne ktopoty. Mama wie, ze czas spedzony z Angela to czas spedzony na rozmowach o
anielitach 1 licznych teoriach Angeli.

Ale mama mowi tylko:

— O, to mito — i topatka zsuwa ciastka na druciang kratke¢ na stole. Kradne sobie jedno.

— To mito? — powtarzam z niedowierzaniem.

— Wez talerzyk, prosz¢ — méwi mama, wigc biore. A potem, kiedy siedze¢ juz z ustami
pelnymi czekoladowej stodyczy, dodaje: — Nigdy nie byto mojg intencjg chronienie was w
nieskonczono$¢ przed innymi anielitami. Cheiatam tylko, Zeby$cie mieli normalne Zycie, jak dtugo
sie da. Zebyscie wiedzieli, jak to jest by¢ ludzmi. Ale teraz jestescie juz wystarczajaco duzi,



mieli$cie wizje, mielicie okazj¢ zobaczy¢ zlo czajace si¢ na §wiecie 1 wcale nie uwazam, ze to Zle,
ze chcecie si¢ dowiedzie¢, co to znaczy tak naprawde by¢ anielita. A zeby si¢ tego dowiedziec,
musicie si¢ spotyka¢ z innymi anielitami.

Zastanawiam si¢, czy ciggle ma na mysli Angele, czy teraz mowi juz o Christianie. Czy
zaklada, Ze bycie z nim to moje zadanie. Niezbyt feministyczne podejscie, mysle, jesli wierzy, ze
caly sens mojego pobytu na tej ziemi to bycie z jakim$ facetem.

— Mleka? — pyta, po czym idzie do lodéwki i nalewa mi szklanke.

I w tej chwili wreszcie zbieram si¢ na odwage, zeby ja zapytac:

— Mamo, zostan¢ ukarana?

— Za co? — Siega po ciastko. — Zrobila$ dzisiaj co$, o czym powinnam wiedzie¢?

Krece glowa.

— Nie. Méwie o zadaniu. Zostane¢ ukarana za to, ze... no wiesz, nie wykonatam go? Pojde
do piekta?

O mato nie dtawi si¢ ciastkiem 1 szybko popija je moim mlekiem.

— To tak nie dziala — moéwi.

— Wigc jak to dziala? Bede miata drugg szanse? Bede miata do wypetnienia jeszcze jakie$
zadanie?

Mama milczy przez minute. Niemal widzg, jak trybiki obracajg si¢ w jej glowie, kiedy
kombinuje, jak duzo mi powiedzie¢. To mnie cholernie wkurza, oczywiscie, ale niewiele mogg na
to poradzi¢. Wiec czekam.

— Kazdy anielita dostaje zadanie — mowi po chwili, ktdra wydaje si¢ wiecznoscig. — W
niektorych przypadkach to zadanie manifestuje si¢ w pojedynczym wydarzeniu, w szczegdlnym
momencie i szczegdlnym miejscu, do ktdrego doprowadzaja nas wizje, zebysmy zrobili konkretng
rzecz. Ale czasem... — spoglada na wlasne dionie i starannie dobiera stowa — zadanie moze by¢
czyms$ wiecej.

— Czyms$ wiecej?

— Czyms$ wigcej niz pojedynczym wydarzeniem.

Gapig si¢ na nig. To chyba najdziwniejsza rozmowa matki 1 corki przy ciastkach z mlekiem.

— Ile to jest ,,wiecej”?

Wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Kazdy jest inny. I kazdy ma inne zadanie.

— A na czym polegato twoje?

— Moje... — chrzaka delikatnie — byto czym$ wigcej niz jednym wydarzeniem —
przyznaje.

Nie wystarcza mi to.

— Mamo, przestan — rzucam gniewnie. — Nie zostawiaj mnie z tg niewiedzg.

O dziwo, mama u$miecha si¢ odrobing, jakbym powiedziata co$ zabawnego.

— Wszystko bedzie dobrze, Claro — mowi. — Zrozumiesz wszystko, kiedy przyjdzie
pora. Wiem, Ze to irytujace. Uwierz mi, wiem.

Przetykam frustracje, ktora wzbiera mi w zotadku.

— Skad? Skad wiesz?

Wzdycha.

— Bo moje zadanie trwalo ponad sto lat.

Opada mi szczeka.

Sto lat.

— Wigc... wigc mowisz, ze to moze nie byl jeszcze koniec?

— Mowig, Ze twoja misja jest bardziej skomplikowana niz wykonanie jakiego$
pojedynczego zadania.

Zrywam si¢ na nogi. Nie moge usiedziec.

— A nie mogta$ mi tego powiedzie¢, bo ja wiem... przed pozarem?

— Nie mogg ci udzieli¢ wszystkich odpowiedzi, Claro, nawet jesli niektoére znam —
thumaczy. — Gdybym to zrobita, mogloby to zmieni¢ wynik. Musisz mi po prostu zaufa¢, kiedy



moéwie, ze poznasz odpowiedzi, gdy bedziesz ich potrzebowac.

[ znow ten wyraz twarzy, ten smutek. Jakbym rozczarowywala ja wlasnie w tej chwili. Ale
w jej niebieskich, §wietlistych oczach widze jeszcze co$: wiare. Ciggle ma w sobie wiare. Ze nasze
zycie toczy si¢ wedtug jakiego$ planu, ma jakie§ znaczenie, kierunek. Wzdycham. Nigdy nie
wierzytam tak gleboko jak ona i obawiam sig¢, ze nigdy nie bgde. Ale dociera do mnie, ze cho¢
najwyraznie] mamy jakie$ problemy z porozumiewaniem si¢, ufam jej. Powierzytabym jej zycie.
Nie tylko dlatego, Ze jest moja matka, ale dlatego, ze kiedy przyszto co do czego, uratowala je.

— Okej — mowie. — Dobrze. Ale nie musi mi si¢ to podobac.

Kiwa glowa, znow si¢ uSmiecha, ale smutek nie do konca znika z jej twarzy.

— Nie spodziewam si¢, ze bedzie ci si¢ to podobac. Nie bytaby$ moja corka, gdyby ci si¢
podobato.

Hm, chyba powinnam jej powiedzie¢ o $nie. Przekonac si¢, czy uwaza go za co§ waznego,
czy to co$ wiecej niz tylko sen. Czy to wizja. Mozliwy ciag dalszy mojego zadania.

Ale w tej chwili do domu wchodzi Jeffrey 1 oczywiscie wota:

— Co jest na kolacj¢? — jako ze jedzenie to dla niego zawsze priorytet. Mama odkrzykuje
mu, zaczyna si¢ krzata¢, przygotowujac dla nas positek, a ja jestem zdumiona tg jej zdolnoscig
przeltaczenia si¢ na catkiem inny tryb, jakby$my byli zwyktymi dzieciakami, ktore wrocity po
pierwszym dniu szkoty, ktore nie maja przed soba zadnych niebianskich zadan, na ktére nie poluja
upadle anioty, ktore nie maja ztych snéw, a nasza mama jest taka sama jak wszystkie inne matki.

Po kolacji lece do Leniwego Psa, do Tuckera.

Jest zaskoczony, kiedy pukam w jego okno.

— Czes¢, przystojniaku — mowie. — Moge wejs¢?

— Oczywiscie — odpowiada i catuje mnie, a potem szybko turla si¢ na drugg strone 16zka,
zeby zamkna¢ drzwi. Wiazg przez okno i si¢ rozgladam. Kocham jego pokoj. Jest ciepty i
przytulny, schludny, ale bez przesady. Kraciasta narzuta naciggni¢ta nierdwno na posciel, biurko
zawalone stertami podrecznikow, komiksow 1 czasopism o rodeo, para sportowych skarpetek 1
zwinigta bluza rzucone w kacie lekko zakurzonej dgbowej podtogi, kolekcja kowbojskich kapeluszy
utozonych rzgdem na komodzie razem z paroma starymi, zielonymi Zotierzykami i gar$cia
wedkarskich przynet. Nad drzwiami szafy wisi przybita zardzewiata podkowa. Ten pokdj jest taki...
meski.

Tucker odwraca si¢, zeby na mnie spojrzec, i1 drapie si¢ po karku.

— Ale to nie bedzie jedna z tych niezrecznych sytuacji, kiedy bedziesz si¢ zjawiac o
najdziwniejszych porach nocy, zeby popatrze¢, jak §pie? — pyta zartobliwie.

— Kiedy jestem daleko od ciebie, moje serce umiera po kawatku — odpowiadam.

— Rozumiem, ze to odpowiedz twierdzaca.

— A narzekasz? — pytam, unoszac brew.

Szczerzy si¢ w usmiechu.

— Nie. Z calg pewnoscia nie narzekam. Chcialem tylko wiedzie¢, czy musze zaktada¢ do
spania co$ wigcej niz same bokserki.

To wywotuje rumieniec na moich policzkach.

— Ehm, c6z... nie zmieniaj niczego z mojego powodu — jakam, a on si¢ Smieje 1
przechodzi przez pokdj, zeby znéw mnie pocatowac.

Spedzamy kilka bardzo przyjemnych minut na jego t6zku. Nic powaznego, jako ze Tucker
whbit sobie do glowy, ze skoro w moich zytach ptynie anielska krew, powinien stara¢ si¢ uszanowac
moja cnote. Przez dluga chwilg po prostu sobie lezymy, tapigc oddech. Ktad¢ mu glowe na piersi,
czuje jego serce stukajace tuz przy uchu i po raz tysigczny mysle, ze jest najlepszym chiopakiem na
Swiecie.

Tucker ujmuje moja dlon, zwija i rozwija moje palce wokot swoich. Uwielbiam szorstkos¢
jego dloni, odciski po wewnetrznej stronie — dowdd tej calej cigzkiej roboty, jakg wykonywat w
zyciu. Bo taki wlasnie jest. Takie szorstkie dionie, a zawsze postuguje si¢ nimi tak delikatnie.

— To jak — moéwi ni z tego, ni z owego. — Powiesz mi, co si¢ stato tamtego wieczoru,



kiedy wybucht pozar?

Urocza chwila mingta.

Chyba wiedziatam, Ze to pytanie kiedy$ padnie. Moze miatam nadziej¢, ze Tucker go nie
zada. Jestem w fatalnej sytuacji, bo znam sekrety innych ludzi i wszystkie one sg splecione z moim.

— Widzisz. — Siadam i odsuwam si¢ od niego. Naprawde nie wiem, co powiedzie¢. Stowa
wiezng mi w gardle. Pewnie tak samo czuje si¢ mama, mysle, kiedy musi mie¢ tajemnice przed
ludZmi, ktorych kocha.

— Hej, niewazne — mowi Tucker, siadajac obok mnie. — Rozumiem. Supertajne anielskie
sprawy. Nie mozesz powiedziec.

Krece gtowa. Nie jestem mojg matka.

— Angela zaktada klub anielitow — mowig¢ na poczatek, chociaz wiem, zZe nie o to mnie
pytat.

To zupeknie nie to, co Tucker spodziewat si¢ ustysze¢ ode mnie.

— Angela Zebrino jest anielitka.

— Tak.

Parska.

— No, to by si¢ zgadzato. Ta dziewczyna zawsze byta jaka$ dziwna.

— Ej. Ja jestem anielitkg. Chcesz powiedzie¢, ze ja tez jestem jakas dziwna?

— Mhm — odpowiada. — Ale ja to lubig.

— Och, w takim razie w porzadku. — Przechylam si¢, zeby go pocalowac. Potem si¢
odsuwam.

— Christian tez jest anielita — mowie. Probuje by¢ dzielna 1 patrze¢ mu w oczy. —
Dowiedziatam si¢ dopiero w noc pozaru, ale takie sg fakty. Jest quartariusem. Jak ja.

Tucker szeroko otwiera oczy.

— Ach tak — méwi glosem bez wyrazu i odwraca oczy. — Jak ty.

Przez dtuga chwile Zadne z nas si¢ nie odzywa. W koncu Tucker mowi:

— To chyba troche dziwny zbieg okolicznosci, co? Ze tylu anielitow nagle wykluto si¢ w
Jackson.

— Na pewno byta to spora niespodzianka — przyznaj¢. — Ale nie wiem, czy zbieg
okolicznosci.

Tucker przetyka $ling i1 stysze w jego gardle ciche kliknigcie. Widzg, jak bardzo stara si¢
gra¢ luzaka, udawac, ze wszystkie te anielskie sprawy nie przerazaja go i nie wpedzaja w poczucie,
ze przeszkadza w czym$ o wiele wazniejszym niz on sam. Dociera do mnie, Zze znow by si¢ usunal,
gdyby doszedl do wniosku, ze odcigga mnie od wypelnienia mojego zadania. Juz zrobit t¢ swoja
»ZI'ywajaca” ming. Jak kiedys.

— Nie wiem, co miato si¢ wydarzy¢ tamtej nocy — méowie¢ szybko. — Ale juz jest po
pozarze. A ja zyj¢ dalej. — Mam nadziej¢, Ze nie ustyszy desperackiej nuty w moim glosie, nie
zorientuje si¢, jak bardzo chce uczynic te stowa prawdg przez sam fakt, ze je wypowiadam. Nie
chce mysle¢ o mozliwos$ci, ze moje zadanie moze zajac sto lat. — Wigc teraz jestem cala twoja —
mowig, 1 w moich wlasnych uszach brzmi to fatszywie, tak strasznie fatszywie. I pomysle¢, ze
zaczynajac te rozmowe, miatam twarde postanowienie, ze powiem mu prawdg.

Tylko Ze ja nie znam prawdy. A moze nie chcg jej znac.

— Okej — mowi Tucker, cho¢ widzg, ze sam nie jest pewien, czy mi wierzy. — To dobrze.
Bo chcg cig calg dla siebie.

— I masz mnie — szepcze.

Znéw mnie catuje. A ja odwzajemniam pocatunek.

Ale obraz Christiana Prescotta, stojacego tylem do mnie na Fox Creek Road, czekajacego
na mnie, wiecznie czekajacego, btyska mi nagle w glowie.

Kiedy wracam do domu, Jeffrey jest na podworku 1 rabie drzewo na deszczu. Dostrzega
mnie i wita skinieniem gtowy, unosi reke i rgkawem $ciera pot znad gérnej wargi. Potem chwyta
kawat drewna, znéw unosi siekierg 1 z tatwoscig roztupuje polano. I kolejne. I kolejne. Sterta



porabanych klockéw u jego stop jest juz catkiem spora, a nie wyglada na to, zeby miat zamiar
przesta¢ w najblizszym czasie.

— Postanowile$ nas zaopatrzy¢ na cala zime? Nie mozesz si¢ doczeka¢ §niegu? — pytam.
— Wiesz, jest dopiero wrzesien.

— Mamie jest zimno — mowi. — Siedzi we flanelowej pizamie, opatulona w koce, pije
herbate 1 ciggle si¢ trzesie. Pomyslatem, ze napale jej w kominku.

— Och — wzdycham. — To mito z twojej strony.

— Cos jej sie stato tamtego dnia. Kiedy walczyta z Czarnym Skrzydtem — moéwi Jeftrey,
ostroznie dobierajac stowa. Unosi wzrok, patrzy mi w oczy. Czasami wyglada tak mlodo, jak maty,
bezbronny chlopiec. A czasami, jak teraz, wydaje si¢ mezczyzng. Mezczyzng, ktory widzial w zyciu
za wiele smutku. Jak to mozliwe? Ma dopiero pi¢tnascie lat.

— Tak — moéwig, bo dosztam do tego samego wniosku. — No wiesz, on probowat ja zabic.
To byta brutalna walka.

— Dojdzie do siebie?

— Tak mysle. — Chwata ja uleczyta. Widziatam, jak obmywata ja niczym ciepta woda,
likwidowata oparzenia, siniaki od ragk Samjazy. Ale myslac o tym, widze tez na nowo, jak mama
zwisa z jego reki, szamocze si¢, walczy o oddech, kiedy jego dlon zaciska si¢ na jej gardle, jej nogi
wierzgaja coraz stabiej, az nieruchomieje. Myslatam wtedy, ze nie zyje. Oczy zaczynajga mnie piec
od tego wspomnienia, wiec odwracam si¢ szybko, zeby Jeffrey nie zobaczyt moich tez.

Jeffrey rabie jeszcze kilka polan, a ja biore si¢ w gar§¢. To byt ciezki dzien. Mam ochotg
wpetzna¢ do t6zka, naciggna¢ kotdre na glowe 1 przespac to wszystko.

— A tak w ogdle, to gdzie wtedy byles? — pytam nagle.

Postanawia udawac¢ gtupiego.

— Kiedy?

— W czasie pozaru.

Chwyta kolejny kawat drewna 1 stawia na pniaku.

— Mowitem ci, szukatem ci¢ w lesie. Myslalem, ze bede modgt pomoc.

— Dlaczego w to nie wierze?

Dekoncentruje sie, siekiera uderza nierowno i grzeznie w drewnie. Jeffrey warczy
sfrustrowany 1 ja wyszarpuje.

— A dlaczego miataby$ mi nie wierzy¢? — pyta.

— Hm, moze dlatego, ze ci¢ znam i1 zachowujesz si¢ dziwnie. Wigc gdzie byte§? Przestan
sciemniac.

— Moze nie znasz mnie tak dobrze, jak ci si¢ zdaje. — Rzuca siekiere na ziemig, zbiera
narg¢cze porgbanych polan i przepycha si¢ koto mnie, idagc do domu.

— Jeftrey...

— To nie bylo nic wielkiego — méwi. — Zgubitem si¢. — Nagle ma ming, jakby miat si¢
zaraz rozptaka¢. Wchodzi do domu i stysze, jak proponuje mamie, ze rozpali dla niej ogien. A ja
stoje na podworku, az pierwsze pasma dymu zaczynajg si¢ unosi¢ z komina. Przypominam sobie
jego twarz, kiedy tamtej nocy wypadt spomigdzy drzew, §ciggnieta ze strachu i czegos, co
wygladato jak bol. Przypominam sobie jego ghuchy $miech, kiedy mu powiedzialam, ze uratowatam
Tuckera, 1 nagle przezera mnie niepokoj o niego, bo cokolwiek wtedy robil, przeczucie mowi mi, ze
nie byto to nic dobrego.

Moj brat tez ma swoje tajemnice.



4. Swiruje

Tym razem we $nie sg schody. Dziesi¢¢ czy dwanascie cementowych stopni z czarng
porecza, migdzy dwiema osikami. Skad schody w $rodku lasu? I dokad prowadza? Chwytam
porecz. Jest szorstka, farba tuszczy si¢ 1 odstania placki rdzy. Brzegi stopni porasta mech. Kiedy na
nie wchodzg, zauwazam, ze mam eleganckie buty, skromne czotenka mamy, ktore zawsze pozycza
mi na wazne okazje.

Przed soba, migdzy drzewami widz¢ Jeffreya. Inni tez tam czekajag — schowane w cieniu
postacie na szczycie wzgorza. Ludzie, ktorych znam: Angela, pan Phibbs, Wendy. Mam wrazenie,
7€ WSZyscy patrzg na mnie, a ja nie wiem, czemu. Ogladam si¢ i obcasem buta zahaczam o stopien.
Tracg rownowage na schodach, o mato z nich nie spadam, ale znow jest przy mnie Christian,
obejmuje mnie w pasie, pomaga mi stang¢ prosto. Przez chwilg patrzymy na siebie. Z jego ciata
bucha ciepto, ktdre sprawia, ze mam ochotg zblizy¢ si¢ jeszcze bardzie;.

— Dzigki — szepczg 1 otwieram oczy; widze sufit mojej sypialni, a silny, zimny wiatr
wcigz szarpie drzewami na dworze.

— Zaczynasz $wirowa¢ — stwierdza Angela z ustami pelnymi salatki z fasolki
szparagowej. Siedzimy przy stoliku w Bistro Rendezvous w Jackson, w sobotni wieczor, po filmie
akcji, 1 jemy satatke, bo tylko na to sta¢ nas w tym lokalu.

— Wszystko jest w porzadku — mowie.

— Absolutnie nie jest w porzadku. Zahj, ze si¢ nie widzisz.

— No wigc, to jest kanat, okej? Chcialabym wiedzie¢, czy to tylko sen, czy kolejna wizja,
czy cos$ jeszcze.

Angela zamyslona kiwa glowa.

— Twoja mama powiedziala, Ze niektorzy anielici maja wizje w postaci snow, znaczy,
kiedy $pia, zgadza sig?

— Tak, powiedziata co$ takiego, zanim sama zaczetam miewa¢ wizje. W czasach, kiedy
jeszcze udzielata mi uzytecznych informacji. Ale ja zawsze miatam wizje na jawie.

— Ja tez — mowi Angela.

— Wigc si¢ zastanawiam, czy ten sen to co$ autentycznego, czy tylko efekt, no wiesz,
nie§wiezej chinszczyzny na kolacj¢. Czy to wiadomo$¢ od Boga, czy tylko moja wtasna
podswiadomos¢? A nawet jesli, to co mi mowi?

— No i widzisz? Swirujesz — kwituje. — To jest pokrecone, C. Na spotkaniach klubu
nawet nie patrzysz na Christiana. To wyglada tak, jakbysScie si¢ unikali na zmiang. To by byto
zabawne, gdyby nie byto tak potwornie smutne.

— Wiem — moéwig. — Pracuje nad tym.

Przekrzywia glowe 1 patrzy na mnie ze wspolczuciem.

— Lubig Tuckera, Claro. Naprawdg. To $wietny facet, nikt temu nie zaprzeczy. Ale bratas
pod uwage mozliwo$¢, Ze nie jest ci pisane z nim byé? Ze powinna$ by¢ z Christianem, Ze on jest
twoim przeznaczeniem, ze to z nim masz odlecie¢ w zachod stonca?

— Oczywiscie, ze bralam. — Odktadam widelec. Nie jestem juz glodna. Przeznaczenie
potrafi cztowiekowi zepsu¢ apetyt. — Nie wiem, dlaczego jego to w ogole obchodzi — mowie.

— Kogo? Tuckera czy Christiana?

— Boga.

Angela wybucha $§miechem.

— No ¢0z, to jest najwigksza tajemnica, co?

— Kurcze, mam siedemnascie lat. Dlaczego Jego obchodzi, kogo...

— Kochasz — podsuwa Angela, kiedy nie koncze zdania. — Kogo kochasz.

Milkniemy na chwilg, kiedy kelner dolewa nam napojow.

— Tak czy inaczej, powinnas spisywac te sny — radzi mi Angela. — Bo to moze by¢
wazne. Szukaj rdznic, tak jak to robilas z wizja. Christiana tez powinnas o to zapytac, bo kto wie,
moze on miewa taki sam sen, a jesli tak, to rozpracujecie go razem.



To nie jest taki zty pomyst. Tyle tylko, ze jako$ nieszczego6lnie mi si¢ u§miecha
opowiadanie Christianowi, ze o nim $nig.

— A co moéwi twoja mama? — pyta Angela i odgryza kes bagietki.

— Nie moéwitam jej o tym.

Patrzy na mnie, jakbym wtasnie jej powiedziata, ze zamierzam sprobowac heroiny.

— A dlaczego mialam jej mowi¢? Ona mi niczego nie wyjasnia. Nawet gdybym jej
powiedziata, na pewno zasypataby mnie tylko banatami, ze mam ufa¢ swoim uczuciom i stucha¢
serca, czy innymi bzdurami w tym rodzaju. Poza tym nie wiemy, czy to cokolwiek znaczy —
moéwie. — To prawdopodobnie tylko sen. Ludzie bardzo czgsto miewaja nawracajace sny.

— Skoro tak twierdzisz — mowi.

— Mozemy juz porozmawiaé o czyms$ innym?

Wigc rozmawiamy. Rozmawiamy o deszczu, 1 Angela zgadza si¢, ze niebo troche
przesadza. Rozmawiamy o Tygodniu Duchéw w szkole i o tym, czy to bedzie fair wykorzystac
nasze wyjatkowe zdolnosci, zeby wygra¢ doroczny mecz pitki noznej z pierwszoklasistkami.
Angela opowiada mi o jednej starej ksiazce, ktdrg znalazta w te wakacje we Wtoszech, i1 ktora
wyglada na jakis spis anielitow w XVII wieku.

— To jest taka jakby grupa — moéwi. — Congregarium celestial, stado anielitow. Jakby
stowarzyszenie. Szczerze mowigc, to stad wzigtam pomyst Klubu Aniotow.

— Czy jeszcze co$ ciekawego wydarzylo sie we Wloszech? — pytam ja. — Na przyktad
byt tam jaki$ seksowny wloski chtopak, o ktorym mi teraz opowiesz?

Policzki natychmiast jej rozowieja. Kreci glowa, nagle bardzo zainteresowana satatka.

— Nie mam chtopaka. Ani wloskiego, ani zadnego innego.

— Mhm.

— To byto glupie — stwierdzita — 1 nie chce o tym rozmawiaé. Ja ci¢ nie bede meczy¢ na
temat Christiana, a ty nie bedziesz gada¢ o moim nieistniejagcym witoskim chtopaku, oke;j?

— Juz mnie wymeczyta$ na temat Christiana. To nie fair — mowig, ale w jej oczach widze
autentyczny bol; zaskakuje mnie to, wigc jej odpuszczam.

Moje mysli wracaja do snu, do Christiana, do tego, jak on zawsze si¢ 0 mnie troszczy,
podpiera mnie, podtrzymuje na nogach. Moze zostal moim aniotem strézem. Kims, kto ma
dopilnowac, zebym nie zboczylta z drogi.

Gdybym tylko wiedziata, dokad ta droga prowadzi.

JesteSmy na parkingu, kiedy dopada mnie smutek. A przynajmniej zdaje mi sig¢, ze to
smutek. Nie jest tak przytlaczajacy jak wtedy, w lesie. Nie paralizuje mnie tak jak tamten. Tyle
tylko, ze nagle, w przeciggu paru minut, ogarnia mnie ch¢¢ ptaczu, cho¢ przed chwilg czutam sie
Swietnie, bylam wesota jak szczygiet.

— Hej, wszystko dobrze? — pyta Angela w drodze do samochodu.

— Nie — szepczg. — Zrobito mi sig... smutno.

Zatrzymuje si¢. Ma oczy jak spodki. Rozglada si¢ dookota.

— Gdzie? — pyta o wiele za glo$no. — Gdzie on jest?

— Nie wiem — mamrocz¢. — Nie potrafi¢ okreslic.

Angela fapie mnie za r¢ke i ciagnie przez parking do samochodu; idzie szybko, ale stara si¢
zachowac spokoj, jakby nic si¢ nie dziato. Nie pyta mnie, czy moze poprowadzi¢ moje auto; idzie
prosto na miejsce kierowcy, a ja si¢ nie sprzeciwiam.

— Zapnij pas — moéwi, kiedy juz obie jesteSmy w srodku. Po czym z piskiem wyjezdza z
parkingu na ulice. — Nie wiem, dokad jecha¢ — rzuca pospiesznie, na wpol wystraszona, na wpot
podekscytowana. — Chyba powinny$my si¢ trzyma¢ w zaludnionych miejscach, bo on musiatby
by¢ nienormalny, zeby zmie$¢ nas z powierzchni ziemi na oczach bandy turystow. Ale nie chce tez
za bardzo zbliza¢ si¢ do domu. — Szybko zerka w lusterka. — Dzwon do mamy. Szybko.

Drzacymi rekami szukam w torebce telefonu i dzwoni¢. Mama odbiera po pierwszym
sygnale.

— Co si¢ dzieje? — pyta natychmiast.

— Zdaje si¢... chyba... jest tu Czarne Skrzydto.



— Gdzie jestescie?
— W samochodzie, na drodze 191, jedziemy na potudnie.
— Jedzcie do szkoly — méwi. — Tam si¢ spotkamy.

Mija najdtuzsze pig¢ minut mojego zycia, zanim mama zjawia si¢ na parkingu Liceum
Jackson Hole. Wsiada do tytu.

— No 1?7 — pyta, wyciagajac reke 1 dotykajac mojego policzka, jakby smutek byt jakims
rodzajem goraczki. — Jak si¢ czujesz?

— Juz lepiej. Chyba.

— Widziata$ go?

— Nie.

Mama zwraca si¢ do Angeli:

— A ty? Czuta$ co$?

Angela wzrusza ramionami.

— Nic. — W jej glosie stycha¢ nut¢ rozczarowania.

— To co teraz robimy? — pytam.

— Czekamy — mowi mama.

Wigc czekamy i1 czekamy, 1 czekamy jeszcze troche, ale nic si¢ nie dzieje. Siedzimy w
samochodzie, milczace, 1 patrzymy, jak wycieraczki zgarniaja deszcz z szyby. Od czasu do czasu
mama pyta mnie, co czuj¢, na co trudno mi odpowiedzie¢ jednoznacznie. Z poczatku czuj¢ przede
wszystkim przerazenie, ze Samjaza zjawi si¢ lada moment i zamorduje nas wszystkie. Potem
przerazenie spada do poziomu zwyktego strachu — zZe teraz bedziemy musieli ucieka¢, pakowac si¢
1 wia¢ z Jackson, 1 juz nigdy nie zobacze Tuckera. Wreszcie dochodzg do lekkiego niepokoju. A w
koncu do zazenowania.

— Moze to nie byl smutek — przyznaj¢. — Nie byt taki silny jak przedtem.

— Zdziwitabym si¢, gdyby Samjaza zaatakowat nas tak szybko — mowi mama.

— Dlaczego? — pyta Angela.

— Bo jest prozny — stwierdza mama rzeczowo. — Clara urwata mu ucho, poparzyta mu
rami¢ i twarz, i nie sadze, zeby chciat si¢ pokazaé, dopdki nie wyzdrowieje, co u Czarnych Skrzydet
trwa bardzo dlugo.

— Myslatam, Ze rany goja im si¢ szybko — dziwi si¢ Angela. — No wiecie, jak na
przyktad wampirom.

Mama prycha drwigco.

— Wampiry. Proszg¢ ci¢. Czarne Skrzydta dlugo gojg rany, bo z wlasnego wyboru odcigli
si¢ od uzdrawiajacych sil tego swiata. — Znoéw dotyka mojego policzka. — Dobrze zrobityscie, ze
odjechatyscie stamtad 1 zadzwonityscie do mnie. Nawet jesli to nie byt Czarne Skrzydto.
Ostroznosci nigdy za wiele.

Angela wzdycha 1 wyglada przez okno.

— Przepraszam — mowi¢. Odwracam si¢ do mamy. — Chyba jestem troche
przewrazliwiona.

— Nie przepraszaj — odpowiada mama. — Ostatnio wiele na ciebie spadio.

Zamienia si¢ z Angelg miejscami i wyjezdza ze szkolnego parkingu na droge. Kieruje si¢ z
powrotem do centrum.

— I co czujesz? — pyta, kiedy mijamy restauracje.

— Nic — odpowiadam, wzruszajgc ramionami. — Tylko tyle, Ze chyba zaczynam
wariowac.

— To nie ma znaczenia, czy to byt falszywy alarm, czy nie. Samjaza predzej czy pdzniej po
nas przyjdzie, Claro. Musisz by¢ gotowa.

Jasne.

— A jak wlasciwie mozna si¢ przygotowac na atak Czarnego Skrzydta? — pytam drwigco.

— Chwala — moéwi mama, czym natychmiast wywotuje na twarz Angeli ming pod tytutlem
,»A nie mowitam?” — Uczysz si¢ uzywac¢ chwaty.



— Hej, chyba widze btysk — mowi Christian, a ja podskakuje, zaskoczona. — Robisz to.

Otwieram oczy. Christiana nie bylo tu przedtem, kiedy wesztam na sceng i zaczgtam
¢wiczy¢ przywolywanie chwaty. Ale teraz jest; siedzi przy stoliku na widowni Ro6zowej Podwigzki
1 patrzy na mnie, ubawiony, jakby ogladal przedstawienie. Nasze oczy spotykaja si¢ na utamek
sekundy, a potem spogladam na wtasng dton, ktora z catg pewnos$cig nie $wieci. Zero chwaty.

Najwyrazniej jestem w tym do niczego, jesli w gre¢ nie wchodzi zagrozenie zycia.

— Jaki blysk? — pytam.

Kacik jego ust podjezdza do gory.

— Pewnie mi si¢ przywidzialo.

Jasne. Zapada klasyczne, niezreczne milczenie miedzy Clarg i Christianem. Po chwili
Christian kaszle 1 mowi:

— Przepraszam, przerwatem ci trening. Nie przeszkadzaj sobie.

Powinnam zamkna¢ oczy i sprobowac jeszcze raz, ale wiem, ze nic z tego. Nie ma mowy,
zebym przywolata chwatlg, kiedy on na mnie patrzy.

— Boze, alez to frustrujace! — wykrzykuje Angela. Zatrzaskuje laptop 1 odpycha go po
stole, wzdychajac ze ztoscia. Przeszukiwala strony internetowe college’6éw, probujac ustalié, do
ktorego ma pojs¢; dla wigkszosci ludzi to dos¢ powazna sprawa, ale dla niej jest wrecz ogromna,
najwieksza, bo Angela uwaza, ze widuje w swoich wizjach uniwersytecki kampus. To si¢ nazywa
presja.

— Nie dostala$ tego starozytnego manuskryptu, ktérego szukatas na eBayu? — pyta
Christian.

Spoglada na niego ze ztoscia.

— Bardzo zabawne.

— Wybacz, Ange — moéwie. — Moge jako§ pomoc?

— Wizja nie pokazuje zbyt wielu szczegotow. Sg szerokie schody, troch¢ kamiennych
arkad i ludzie pijacy kawe. Tak wyglada w zasadzie kazda uczelnia w kraju.

— Rozgladaj si¢ za drzewami — podpowiadam jej. — Mam nieztg ksigzke, jesli chcesz
ustali¢, na jakim obszarze ro$nie dane drzewo.

— No ¢6z, mam nadzieje¢, ze w koncu bede miata jaka$ konkretng wskazowke —
mamrocze Angela. — Powinnam ztozy¢ podanie. Juz.

— Spokojnie — mowi nonszalancko Christian. Spoglada na swdj zeszyt, w ktorym, jak
sadze, rozwigzuje prac¢ domowg z matematyki. — Zrozumiesz wszystko, kiedy przyjdzie pora. —
Unosi wzrok 1 znow spoglada mi w oczy.

— A ty? — Nie mogg si¢ powstrzymac od tego pytania, chociaz znam odpowiedz. —
Zrozumiate§ wszystko, kiedy przyszta pora?

— Nie — przyznaje z krétkim, niemal gorzkim §miechem. — Nie wiem, dlaczego to
powiedziatem. C6z, mam to wbite do glowy. Wuj ciagle mi to powtarza.

Nigdy nie méwit za wiele o swoim wuju. Ani o zadaniu, nie liczac naszej pierwszej
rozmowy: ,,Miatem wizje ciebie w ptongcym lesie, myslatem, Ze mam ci¢ ratowac, a teraz juz nic
nie rozumiem”. Kiedy$ pokazat nam, Ze umie lata¢ bez poruszania skrzydtami, w stylu Supermana.
Zawist nad sceng jak David Copperfield, a Angela, Jeffrey 1 ja gapiliSmy si¢ na niego jak idioci. Od
czasu do czasu podrzuca Angeli jaki$ przypadkowy anielski fakt, Zzeby byta zadowolona z jego
wktadu w spotkania klubu. Mam wrazenie, ze wie wigcej od nas, ale zwykle nie jest zbyt
rozmowny.

— No wiec? — mowi Angela, a ja robi¢ si¢ nerwowa na widok jej miny. Wstaje 1
podchodzi do stolika Christiana. — Co teraz?

— Co masz na mys$li? — pyta on.

— Nie wypehnile$ swojego zadania, zgadza si¢?

Christian tylko gapi si¢ na nig.

— No dobra — mowi Angela, skoro on si¢ nie odzywa. — Odpowiedz przynajmniej na to:
kiedy miate§ wczesniej wizje, przychodzilty w ciggu dnia czy w nocy?



Christian przez chwilg wpatruje si¢ w cienie na tytach sceny, jakby si¢ zastanawiat, czy
odpowiedziec, i wreszcie zndw spoglada na nig.

— W nocy.

— Snily ci sig?

— Przewaznie. Z wyjatkiem jednego razu, kiedy nie spatem.

Szkolny bal. Kiedy tahczylismy i mieliSmy wizje razem.

— Ot6z, Clara miewa nowy sen — mowi Angela. Posytam jej najbardziej wsciekle
spojrzenie, na jakie mnie sta¢, ale ona oczywiscie je ignoruje. — Ktory moze by¢ wizja. Musimy
si¢ dowiedzie¢, co to jest.

Christian patrzy na mnie z wielkim zainteresowaniem. A ja dostownie stoje w Swietle
jupiterow, wiec zeskakuje ze sceny i podchodze do nich. Czuje, ze $ledzi mnie spojrzeniem.

— Co to za wizja? — pyta.

— To moze by¢ zwykty sen — odpowiada za mnie Angela. — Ale miata$ go ile, juz z
dziesi¢¢ razy, Clara?

— Siedem. Ide¢ w gore po zboczu — zaczynam wyjasnia¢. — Przez las, ale to nie jest takie
wzgorze jak w mojej... w naszej wizji. Jest stoneczny dzien, nie ma pozaru. Jest tam Jeffrey, 1 z
jakiego$ powodu ma na sobie garnitur. Angela tez jest, a przynajmniej byta ostatnim razem, kiedy
mi si¢ to $nito. I par¢ innych osob... — Waham si¢. — Ty tez tam jeste§ — mowie do Christiana.

Nie moge mu powiedzie¢, ze bierze mnie za reke, ze szepcze wprost w mojej gtowie, nie
odzywajac si¢ na glos.

— To prawdopodobnie tylko sen, wiesz? — jagkam. — Jakby moja pod$wiadomos$¢ chciata
cos$ przepracowac, moze moje leki. A moze to co$ jak te sny, kiedy cztowiek zjawia si¢ w szkole
goty.

— Jak wyglada ten las? — pyta Christian.

— To jest wlasnie najdziwniejsze. Wyglada jak normalny las, ale sa tam schody... ciag
cementowych schodow w §rodku lasu. I ogrodzenie.

— A ty? Nie miewates jakich§ dziwnych snow? — pyta Angela. — Masz jaka$
wskazowke, ktorg mogltbys dorzuci¢ to tego catego wariactwa?

Christian wreszcie odrywa wzrok od moich oczu i spoglada na nig.

— Nic mi si¢ nie $ni.

— Ja osobiscie uwazam, zZe to co$ wigcej niz sen — mowi Angela. — Bo to si¢ jeszcze nie
skonczyto.

— Co?

— Twoje zadanie. Niemozliwe, ze przesztas przez to wszystko, te wizje, pozary 1 tak dale;j,
po nic. To nie moze by¢ koniec. Nie ma mowy. Musi by¢ jaki$ ciag dalszy.

Moja empatia postanawia si¢ wigczy¢ wtasnie w tym momencie 1 odbieram przebtysk tego,
co czuje Christian: Stanowczo$¢. Determinacja. A pod tym wszystkim pragnienie, ktdre az zapiera
mi dech. I pewno$¢. Czysta, absolutna pewno$¢. Ze Angela ma racje. Ze to nie koniec. Ze bedzie
cigg dalszy.

Tego wieczoru, kiedy wchodze do swojego pokoju, kto$ stoi na okapie dachu za moim
oknem. Przez utamek sekundy wszystkie thtumaczenia mamy, ze Samjaza jest ranny, prozny i nie
spieszy mu si¢ do ataku, wydaja mi si¢ jedng wielkg bzdurg i mysle: to on, to jego smutek czutam
przedwczoraj, wiedziatam, 1 spanikowane serce zaczyna mi bi¢ jak zwariowane, krew szaleje w
zytach 1 zaczynam si¢ dziko rozglada¢ po pokoju w poszukiwaniu broni. Co jest idiotyzmem, bo a)
nie mam w pokoju zadnej broni, nie liczac zwyklych rzeczy przecietnej nastoletniej dziewczyny, 1
b) nawet gdybym zdotata znaleZ¢ co$ lepszego niz pilnik do paznokei, to jaka bron bytaby
skuteczna przeciw Czarnemu Skrzydtu? Chwata, mysle, musze przywota¢ chwate, ale w nastepne;j
sekundzie mysle: zaraz. Dlaczego on tam po prostu stoi? Dlaczego nie zaczat jeszcze wyjezdzac z
tymi swoimi tandetnymi tekstami w stylu ,,zabije cie, ptaszyno?”

W tej chwili dociera do mnie, Ze to nie jest Samjaza. To Christian. Czuj¢ jego obecnos¢
jasno 1 wyraznie, teraz, kiedy juz si¢ uspokoitam na tyle, zeby moc mysle€. Przyszedt mi co$



powiedzie¢. Co§ waznego.

Wzdycham, wktadam bluzg 1 otwieram okno.

— Hej! — wotam.

Spoglada na mnie ze swojej grzedy na skraju dachu — z tego miejsca jest doskonaty widok
na gory, ktore wcigz potyskuja w ciemnosci, oproszone $niezng bielg. Wylaze przez okno i siadam
obok niego. Na dworze jest potwornie zimno, pada lodowata, obrzydliwa mzawka. Natychmiast
obejmuje wlasne ramiona i staram si¢ powstrzymac¢ dreszcze.

— Zimno? — pyta Christian.

Kiwam glowa.

— A tobie nie? — Ma na sobie tylko czarng koszulke 1 jak zwykle dzinsy Seven, tym
razem szare. To straszne, ze rozpoznaje jego ciuchy.

Wzrusza ramionami.

— Troche.

— Angela méwi, ze anielici rzekomo sg odporni na zimno. To pomaga, kiedy si¢ lata na
duzych wysoko$ciach. — Znéw zaczynam si¢ trza$¢. — Ale mnie chyba nikt o tym nie
poinformowat.

Us$miecha sig.

— Moze takg moc maja tylko dojrzali anielici.

— Hej, nazywasz mnie niedojrzala?

— Skadze znowu — moéwi Christian 1 jego uSmiech zmienia si¢ w wyszczerz od ucha do
ucha. — Jakzebym $miat.

— To dobrze. Bo to nie ja podgladam ludzi przez okna.

— Nie podgladatem — protestuje.

No wiasnie. Co§ waznego.

— Wiesz, jest taki niesamowity wynalazek — Zartuj¢. — Nazywa si¢ komorka.

— Taak, a ty 1 ja ucinamy sobie takie niesamowite, szczere rozmowy przez telefon —
odgryza sig.

Przez moment milczymy, a potem oboje wybuchamy $miechem. Ma racj¢. Nie wiem,
dlaczego tu jest latwiej, ale jest. Tu wreszcie mozemy porozmawiaé. To prawdziwy cud.

Christian odwraca si¢ do mnie, jego kolano ociera si¢ 0 moje. W stabym $wietle padajacym
z okna jego oczy maja odcien glebokiej ciemnej zieleni.

Mowi:

— To ogrodzenie w twoim $nie, o ktérym wspomniala$, to druciana siatka, po prawej,
kiedy idziesz w gore zbocza.

— Tak, skad to...

— A te schody, ktore widzisz, sg na brzegach obrosnigte mchem 1 maja porgcz, metalowa,
pomalowang na czarno?

Wytrzeszczam na niego oczy.

— Zgadza sig.

— Po lewej, za drzewami, jest kamienna tawka — ciggnie Christian. — A za nig jest
posadzony krzew rézany. Ale nigdy nie kwitnie, w gorach jest za zimno dla roz.

Na minute odwraca wzrok. Nagly podmuch wiatru burzy mu wlosy, wigc odgarnia je z
oczu.

— Ty tez miewasz ten sen? — szepcze.

— Nie taki jak twdj. Znaczy, to miejsce $ni mi si¢ bardzo czgsto, ale... — Wzdycha,
porusza si¢, jakby zazenowany i1 w koncu spoglada na mnie.

— Nie przywyklem o tym méwi¢ — wyznaje. — Wiasciwie statem si¢ zawodowcem w
niemdéwieniu o tym.

— W porzadku...

— Nie, chce ci powiedzie¢. Powinnas to wiedzie¢. Ale nie chciatem ci mowic przy Angeli.

Podciggam bluze pod brodg i ciasno zaktadam rece na piesi.

— Moja mama umarta — méwi w koncu. — Kiedy mialem dziesi¢¢ lat. Nawet nie wiem,



jak to si¢ stato. Wuj nie lubi o tym méwi¢, ale wydaje mi si¢... wydaje mi si¢, ze zabit jg Czarne
Skrzydto. Jednego dnia po prostu byla, uczyta mnie przy $niadaniu dzielenia pisemnego, odwiozta
do szkoty, pocatowala na pozegnanie przy chtopakach z klasy, chociaz si¢ wstydzitem... — Glos
mu si¢ tamie. Urywa, odwraca oczy, chrzgka cicho. — A potem nagle wyciagneli mnie z klasy.
Powiedzieli, Zze byt wypadek. I nie byto jej. Znaczy, w koncu pozwolili mi zobaczy¢ jej ciato. Ale
jej w nim nie bylo. To bylo tylko... ciato.

Patrzy na mnie btyszczacymi oczami.

— Jej nagrobek to taweczka. Biata kamienna tawka pod osikami.

Nagle czuje w glowie jakby kiab chmur.

— Co?

— To cmentarz Aspen Hill — méwi Christian. — I to nie jest taki prawdziwy cmentarz...
znaczy, to jest prawdziwy cmentarz, z grobami 1 kwiatami 1 tak dalej, ale jednocze$nie to po prostu
czg$¢ lasu, pigkne miejsce migdzy drzewami, ciche, z widokiem na goéry Teton. To chyba
najspokojniejsze miejsce, jakie znam. Czasami ide tam, zeby pomysle¢, i...

I porozmawia¢ z mama. Chodzi tam, zeby porozmawia¢ z mama.

— Wiec kiedy powiedziata$ o tych schodach 1 zboczu, 1 ogrodzeniu, od razu wiedziatem —
konczy cicho.

— Wiedziates, ze $ni mi si¢ cmentarz — mowie.

— Przykro mi — szepcze.

Patrz¢ na niego, thumigc szloch. Teraz wszystko sktada mi si¢ w glowie: ludzie w
eleganckich ubraniach, ja w czarnej sukience i to, ze wszyscy ida w tym samym kierunku, 1
rozpacz, ktorg czuje, te ich powazne spojrzenia i to, ze Christian usituje mnie pociesza¢. Teraz
wszystko jest doskonale zrozumiate.

Ten smutek, ktory czuje we $nie, nie pochodzi od Czarnego Skrzydta. Jest mg;.

Kto$, kogo kocham, umrze.



5. Wymarzona przysztos§¢

Clara? Jeste$ z nami?

Mama trgca mnie w rami¢. Mrugam przez sekundg, po czym usmiecham si¢ do pani Baxter,
szkolnego doradcy. Pani Baxter odpowiada u§miechem.

— Wiec czego bys chciata? — pyta. — Masz jakies pomysty, w jakim kierunku chciataby$
podazac? Jakas$ wizje swojej przysztosci?

Zerkam na mame. O, mam wizje, jeszcze jak.

— Ma pani na mysli college? — pytam panig Baxter.

— No tak, edukacja odgrywa duza rolg w tych planach i oczywiscie bedziemy zacheca¢ do
studiowania wszystkich naszych ucznidéw, a szczegolnie tak inteligentne i utalentowane osoby jak
ty. Ale kazdy cztowiek ma przed sobg wtasng, wyjatkowa drogg, 1 niekoniecznie musi ona
prowadzi¢ do college’u.

Patrz¢ na wlasne dtonie.

— Wiasciwie nie wiem, czym chce si¢ zajmowaé w zyciu.

Pani Baxter kiwa glowg z przesadnym entuzjazmem.

— To absolutnie w porzadku. Wielu uczniéw nie wie tego na tym etapie. Rozgladatas si¢
juz moze, odwiedzata$ uczelnie, surfowatas po ich stronach internetowych?

— Niewiele. — Czy raczej wcale.

— Moze to bytoby dobre na poczatek — mowi pani Baxter. — Obejrzyj sobie ulotki, ktore
wywiesitam na korytarzu, zréb liste pieciu uczelni, ktore ci si¢ podobaja, 1 napisz dlaczego. A
potem pomoge ci z podaniami.

— Bardzo dzigkuj¢. — Mama wstaje i $ciska dton pani Baxter.

— Pani corka to wyjatkowa mtoda dama — oznajmia pani Baxter, a ja staram si¢ nie
przewraca¢ oczami. — Wiem, Ze osiaggnie w zyciu co$ wyjatkowego.

Zegnam jg niezrecznym skinieniem glowy i wychodzimy z gabinetu.

— Ale wiesz, ona ma racj¢, mimo tych banatéw — méwi mama w drodze na parking. —
Twoje zycie bedzie wyjatkowe.

— Jasne... — odpowiadam. Chce jej wierzy¢, ale nie wierze. Kiedy ostatnio ogladam swoje
zycie, widze tylko schrzanione zadanie i catkiem niedalekg przysztos¢, w ktorej umrze kto§ wazny
dla mnie.

— Chcesz prowadzi¢? — pytam j3, zeby zmieni¢ temat.

— Nie, ty siadaj za kotko. — Przekopuje torebke w poszukiwaniu wielkich, ciemnych
okularow w stylu Audrey Hepburn; w tych okularach, z glowa owinigtg szalem 1 w dlugim,
eleganckim trenczu wyglada jak gwiazda filmowa. — No wigc, co si¢ dzieje? — pyta. — Czuje, zZe
cos$ ci¢ gryzie, 1 to co$ wigcej niz sprawy zwigzane ze studiami. Ktére same si¢ utoza, Claro, nie
masz si¢ czym martwic.

Nienawidze, kiedy mi mowi, ze mam si¢ nie martwi¢. Zwykle dzieje si¢ to wtedy, kiedy
mam bardzo dobre powody do zmartwienia. I wyglada na to, ze w tej chwili nie moge zrobi¢ nic
wiecej; moge si¢ tylko martwic, do czyjego grobu ide w tej nowej wizji, martwic si¢, ze ta osoba
umarla przez co$, co zrobitam albo zrobig, martwi¢ si¢, ze napady smutku, ktore ostatnio miewam,
oznaczaja, ze Samjaza krazy w poblizu 1 tylko czeka na odpowiedni moment, zeby zabi¢ kogos,
kogo kocham.

— To nic wielkiego — mowig.

Wsiadamy do samochodu. Wsuwam kluczyk w stacyjke. Ale nie ruszam.

— Mamo, co zaszto migedzy tobg 1 Samjaza?

O dziwo, nie wyglada na zdenerwowang moim pytaniem, co mnie zaskakuje. Po czym
odpowiada na nie, co wprawia mnie w jeszcze wigksze ostupienie.

— To bylo dawno temu — mowi. — Byli§my... przyjaciotmi.

— Przyjaznitas si¢ z Czarnym Skrzydtem.

— Z poczatku nie wiedzialam, ze to Czarne Skrzydlo. Myslalam, Ze jest zwyklym aniotem.

Nie wyobrazam sobie, jak mozna bylo wzig¢ Samjaze za zwyktego aniota. Cho¢ oczywiscie



nie znam zadnych zwyktych aniotow.

— No tak. A przyjaznisz si¢ z wieloma aniotami? — pytam drwigco.

— Z paroma.

— Z paroma — powtarzam. Jak ona moze ciagle tak zwala¢ mnie z n6g? No bo, doprawdy:
zna par¢ aniotow?

— Nie jest ich wielu.

— Angela uwaza, ze Samjaza to jaki$ przywodca — méowig jej.

— Ach. — Mama kiwa glowa. — Ksiega Henocha?

— No.

— To akurat jest prawda. Dawno temu byl przywodcg Czuwajacych.

Rany. Naprawde¢ mi to powiedziala.

— A co wiasciwie robig Czuwajacy? — pytam. — Poza tym, ze jak zaktadam, czuwaja.

— Czuwajacy porzucili niebo, zeby moc by¢ z ziemskimi kobietami — mdwi mama.

— Rozumiem, ze Bogu nie podoba si¢ pomyst, zeby anioty zadawaty si¢ z ludzmi.

— Nie chodzi o to, Ze Bogu si¢ to nie podoba — wyjasnia. — Rzecz w tym, Ze anioty nie
zyja w linearnym czasie, jak ty i ja, co sprawia, ze zwigzek z ziemska kobietg jest praktycznie
niemozliwy, bo to by wymagalo od aniota pozostawania w tym samym czasie przez dluzszy okres.

Aha. Znow te akcje z czasem.

— Nam trudno jest do konca zrozumie¢, jak zyja, jak przemieszczajg si¢ po réoznych
ptaszczyznach egzystencji, pokonujg czas 1 przestrzen. Anioty nie siedzg sobie po prostu na
chmurach i nie patrza na nas z gory. Caly czas sa w pracy.

— Zonaci z posada, hm? — zartuje.

Po jej twarzy przemyka usmiech.

— Wiasnie tak.

— I Czuwajacy co? Rzucili prace?

— Tak. A Samjaza pierwszy ztozyt wypowiedzenie, ze tak powiem.

— I co byto potem?

— Czuwajacy pozenili si¢ z kobietami, mieli dzieci 1 przez jaki$ czas wszystko byto
dobrze. Wyobrazam sobie, ze czuli smutek, skoro byli oddzieleni od nieba, ale to bylo do
zniesienia. Byli szczgsliwi. Ale nigdy tak naprawde nie przynalezeli do ziemskiego zycia, a ich
dzieci zyly bardzo dtugo i rozmnazaty sig, az na ziemi byto wiecej anielitoéw niz ludzi. Co stato si¢
problemem.

Mysle o historii Angeli z Ksiggi Henocha.

— Wiec Bog zestal potop — stwierdzam.

— Tak — méwi mama. — A Samjaza... — Milknie. Zastanawia sig¢, ile moze mi
powiedzie¢. — Samjaza nie zdotat uratowa¢ swojej rodziny. Jego dzieci, wnuki i prawnuki si¢
potopity. Co do jednego.

Nic dziwnego, ze gos$¢ jest wkurzony.

— Wtedy Czuwajacy przylaczyli si¢ do innych Czarnych Skrzydetl i wypowiedzieli wojne
niebu.

— Innych Czarnych Skrzydet?

— Szatana 1 jego ekipy.

Smieje si¢ z pomystu, ze Szatan ma ekipe, chociaz wiem, Ze to nie jest $mieszne.

— Tamci walczg z wladzg Boga 1 starajg si¢ pokrzyzowac plany niebios, kiedy tylko moga
— wyjasnia mama. — Ale ich pragnienie nie wyptywa z rozpaczy. To po prostu czyste zto,
sprzeciw dla sprzeciwu.

— Aha. A skad wiesz to wszystko? — pytam ja.

— Sam mi powiedziat.

— Bo si¢ przyjazniliscie.

— Tak — moéwi. — Dawno, dawno temu.

Ciagle nie moze mi si¢ to pomiesci¢ w glowie.

— Wiesz, ze on jest w tobie zakochany — dorzucam, zeby sprawdzi¢ jej reakcje.



Mama przygladza szal na wtosach.

— Skad to wiesz?

— Kiedy mnie dotknal, czutam, ze mysli o tobie. No owszem, z poczatku myslat o mnie,
ale kiedy ty si¢ zjawilas, kompletnie o mnie zapomnial. Widziatam ci¢ w jego myslach. Wygladatas
inaczej. Miata$ krotkie, kasztanowe wlosy i... — powstrzymuj¢ si¢ od wzmianki o papierosie —
grubg warstwe szminki. On ma obsesj¢ na punkcie twojej szminki. I twoim.

Mama unosi dlon, jakby chciata dotkna¢ szyi, gdzie, gdyby byla zwyklym cztowiekiem,
pewnie miataby jeszcze siniaki od dloni Samjazy.

— Szczgs$ciara ze mnie — mOwi.

Drzg, przypominajac sobie jego zimne dtonie, poruszajace si¢ pod mojg koszulka.

— Gdybys si¢ wtedy nie zjawita, on by mnie... — Nie jestem w stanie dokonczy¢ zdania.

Mama marszczy brwi.

— Gwalt nie jest w stylu Czarnych Skrzydet. Oni wolg uwodzi¢. Wolg przeciagna¢ ci¢ na
SWO0jg strong.

— A mama Angeli? — przypominam jej. — Zostata zgwatcona.

— Tak twierdzi.

— Mysdlisz, ze to nieprawda?

— Nie wiem. Nie byto mnie przy tym.

— Tak czy inaczej, myslg, ze Samjaza planowat zrobi¢ to ze mng — mowig jej. — Raczej
nie staral si¢ mnie oczarowac.

— Rzeczywiscie, tego dnia zachowywat si¢ dziwnie — przyznaje mama. — To, jak mowil,
ten caty melodramatyzm, te frazesy, jakby gral jakas role. To niepodobne do niego. Jakby usitowat
co$ udowodni¢.

— Ale nie patrzyt na niego nikt oprdocz nas.

— Kto$ patrzyl — rzuca mama tajemniczo. — Kto$ zawsze patrzy.

A. Pewnie ma na mysli Boga. Ktory zawsze patrzy. Robi mi si¢ dziwnie.

Jej usta wykrzywiajg si¢ w bolesna linig.

— Przykro mi, ze musiatas przez to przejsc.

— Mnie tez.

— Ale wiesz co — moéwi, jakby z ulgg zmieniata temat — pomyslatam, ze moglyby$smy
pojecha¢ do miasta na lody, moze na jakie$ mate zakupy.

— Nie moge — odpowiadam. — Po potudniu mam jecha¢ na ryby z Tuckerem.

Mama prébuje ukry¢ rozczarowanie.

— Ach tak.

— Ostatnio prawie go nie widuje, bo dostal posade w sklepie siodlarskim we Flat Creek i
pracuje calymi godzinami...

— Nie, rozumiem — mowi mama. — Powinna$ z nim jecha¢. Poby¢ z nim.

Jestem ciekawa, czy Tucker w ogole ja obchodzi. Czy ciagle tego nie pochwala.

— Ale moze porobityby$my co§ w weekend?

— Jasne — zgadza si¢. — Z przyjemnoscig.

— Oke;.

Potem nie pozostaje mi juz nic, jak tylko przekreci¢ kluczyk w stacyjce, wrzucic bieg i
pojecha¢ do domu.

Jest co§ magicznego w tym, jak moja gtowa pasuje do zagltebienia ponizej szyi Tuckera.
Leze tak sobie, wdycham jego zapach — te cudowng mieszanke ziemi, siana 1 autorskiego
polaczenia jego wlasnego meskiego zapachu i wody po goleniu, z lekka nutka spreju na komary —
1 na chwile wszystkie moje zmartwienia wyparowuja. Jestesmy tylko ja i on, chlupot wody tagodnie
bujajacej 10dka, drobinki kurzu unoszace si¢ w cieplym powietrzu. Nie wiem, jak wyglada niebo,
nie liczgc jasnosci, ktorg opisywata mi kiedy$ mama, ale gdybym miata wybiera¢ swoje niebo,
bytoby wlasnie takie. Na jeziorze z Tuckerem. Zgodzg si¢ nawet na komary i calg reszte.

— Tak strasznie tego potrzebowalam — mowig, 1 wychodzi mi to prawie jak ziewnigcie.



Czuje, jak u$miecha si¢ z ustami przy moich witosach.

— Ja réwniez. Twoje wlosy pachng wiatrem, wiedziatas o tym?

Tak, oto ja i Tucker: wachamy si¢ nawzajem.

Przechylam gltowe do gory, zeby go pocatowac. Catus z poczatku jest stodki, powolny 1
leniwy jak popoludniowe stonce, ale szybko nabiera zaru. Odrywamy si¢ od siebie na sekunde,
nasze oddechy si¢ mieszajg; przekrecam sie tak, ze teraz praktycznie lez¢ na nim, nogi mamy
splatane. Tucker unosi re¢ce, zeby chwyci¢ moja gtowe 1 znéw mnie catuje, a potem wydaje ten na
wpot jek, na wpdt $§miech, ktéry doprowadza mnie do obtedu, opuszcza dton na moje biodro i
przyciaga mnie blizej. Wsuwam palce pod kotnierzyk jego koszuli, przeciagam po twardej,
szerokiej piersi, czuj¢ mocne bicie jego serca. Kocham go, mysle. Wiem, ze w tej chwili, gdybym
sprobowata, bytabym zdolna przywota¢ chwale.

Odrywa si¢ ode mnie.

— Okej — sapie.

— Ciagle myslisz, ze razi ci¢ grom, jesli... no wiesz? — zartuj¢ sobie z niego, unoszac
brew i przyszpilajac go uwodzicielskim (jak sadze) spojrzeniem.

Tucker posyta mi udrgczony, speszony usmiech.

— Kiedy bytem maly, mama mi moéwita, Ze jesli bede uprawiat seks przed slubem, to mi...
sprzet sczernieje 1 odpadnie.

To wyrywa ze mnie wybuch przestraszonego $miechu.

— Naprawdg?

— Tak, 1 ja jej wierzylem.

— Wigc nie bedziesz uprawiat seksu przed slubem? A co bedzie, jesli ozenisz si¢ dopiero
po trzydziestce?

Wzdycha.

— Nie wiem. Po prostu ci¢ kocham. Nie chcg niczego zepsuc.

Zupelnie nic z tego nie rozumiem, ale kiwam glowa.

— Wigc bedziemy grzeczni.

— Tak.

— Bo si¢ boisz.

— Hej!

— Okej — ustepuj¢ z westchnieniem. — Chociaz to dosy¢ nudne.

Tucker nagle przewraca mnie na plecy 1 przyciska delikatnie do koca na dnie todki.

— Twoim zdaniem to jest nudne? — rzuca wyzywajaco, a potem catuje mnie, az
wnetrznos$ci zmieniajg mi si¢ w galarete 1 maci mi si¢ w glowie.

Potem, dtugo, dlugo pdzniej nawet probujemy wedkowac. Przekonuje sig, ze ciagle jestem
w tym do niczego. A Tucker ciaggle jest jakim$ zaklinaczem ryb.

— No juz — moéwi migkko, delikatnie wyjmujac haczyk z pyska blyszczacego tososia
Clarka. — Nastepnym razem badZ madrzejszy.

Opuszcza go z powrotem do wody; ryba $§miga w dal btyskiem zieleni i srebra. Tucker
spoglada na mnie 1 szczerzy si¢ ztosliwie.

— A teraz chcesz si¢ calowaé? — pyta, unoszac dlonie $liskie od rybiego §luzu.

— Ehm, kuszace, ale nie — odpowiadam szybko. — Chyba powinni§my by¢ grzeczni, nie
sadzisz?

— Bardzo zabawne — mowi 1 zaczyna na nowo wigza¢ zytke. — Ta-ha-ha-hakie $§mieszne.
— Stonce zakrywa chmura i nagle robi si¢ chtodniej. Ciszej. Nawet ptaki przestajg §piewac.
Dreszcz przebiega mi po skorze.

— Chcesz moja koszulg? — pyta Tucker, wieczny dzentelmen.

— Nie trzeba. Staram si¢ uodporni¢ na zimno.

Wybucha $miechem.

— No to powodzenia. Pewnie nie bedzie juz wielu takich dni jak ten, na tyle cieptych, zeby
tu wedkowaé. — Zaktada przynete na haczyk i1 zarzuca wedke. Niemal natychmiast ma branie. Ta
sama ryba.



— Zashigujesz, zeby wyladowac na talerzu — mowi tososiowi, ale i tak znéw go
wypuszcza. — Sio! Szukaj swojego przeznaczenia. I trzymaj si¢ z daleka od btyszczacych,

zakrzywionych rzeczy.
To z jakiego$ wariackiego powodu przypomina mi o rozmowie ze szkolnym doradca.
— Ostatnio tyle pracujesz... — zaczynam.

— Nie przypominaj mi.

— Chcesz sobie kupi¢ nowego konia?

— A potem nowy samochod, a méwigc: nowy, mam na mysli uzywany, a mowiac:
uzywany, mam na mysli prawdopodobnie jaki$ totalny ztom, bo na wigcej nie bedzie mnie stac.

— Nie oszczedzasz na studia? — pytam.

Nieodpowiednie pytanie. Tucker wbija oczy w wedke, ktora szybko rozmontowuje.

— Nie — méwi z wymuszong swobodg. — Po liceum zostaj¢ na ranczu. Tata wiosng
uszkodzit sobie kolano, a nie sta¢ nas na wynajgcie jeszcze jednego cztowieka, wigc pomyslalem,
ze si¢ przydam.

— Ach tak. — Nic innego nie przychodzi mi do glowy. — A kazali ci i$¢ do pani Baxter?

— Tak — potwierdza z drwigcym prychnigciem. — Zmusita mnie, zebym umowit si¢ na
jakie$ rozmowy na Uniwersytecie Polnocnej Arizony w przysztym tygodniu. Pewnie p6jde do
szkoty za rok czy dwa, bo tego si¢ po mnie spodziewaja.

— A co bys$ studiowal? W college’u? Gdybys poszedt?

— Pewnie rolnictwo. Moze le§nictwo — mowi, pocierajac kark.

— Les$nictwo?

— Zeby méc zostaé straznikiem lesnym.

Wyobrazam go sobie w zielonym mundurze straznika, w kapeluszu jak Mi§ Smokey. I
strasznie mnie to kreci.

— Wiesz co, robi si¢ p6zno. Wracamy? — pyta Tucker.

— Jasne. — Zwijam swoja zylke i1 uktadam wedke na dnie, obok jego wedki. Tucker zapala
silnik i kilka minut p6zniej suniemy juz po wodzie w strong przystani. Zadne z nas nic nie mowi,
ale Tucker nagle wzdycha. Zwalnia maksymalnie, potem zatrzymuje t6dke. JesteSmy na srodku
jeziora, silnik dziata na jatowym biegu, stonce zachodzi za gorami.

— Nie chce opuszczac tego miejsca — odzywa si¢ Tucker po chwili.

Patrze¢ na niego, zdziwiona.

— Nie chcesz opuszczaé tego miejsca?

Wskazuje szerokim gestem gory wznoszace si¢ za nami, czaple muskajaca tafle jeziora,
btyski zachodzacego stonca na wodzie.

— To dla mnie wszystko. Tego chce.

Dociera do mnie, ze nie méwi o dzisiejszym dniu, o jeziorze, o tej chwili. Mowi o swojej
przysztosci.

— Moze pojde na studia, ale 1 tak wyladuje tutaj — stwierdza. — Tu bede zyl 1 tu umre.

Patrzy na mnie, jakby mnie wyzywal, Zebym zaprotestowala. Ale ja tylko przesuwam si¢
blizej niego 1 obejmuje go za szyje.

— Rozumiem — szepcze.

Rozluznia sig.

— A ty? Co ty chcesz robi¢?

— Ja tez nie chce opuszczac tego miejsca. Chee tu zostac. Z toba.

Tego wieczoru, kiedy juz zasypiam, dzwoni moja komérka. Z poczatku jg ignoruje,
pozwalam wilaczy¢ sie poczcie glosowej, bo chce zanurzy¢ sie w sen 1 dowiedzie¢, kto umart. Ale
telefon dzwoni znowu. I znowu. Ktokolwiek to jest, nie przyjmuje odmowy. Co jest dla mnie
wskazowka, ze to...

— Okej, Ange, lepiej niech to bedzie co$ waznego, bo jest pdzno 1i...

— To Stanford! — Wybucha dzikim, radosnym §miechem, jakiego nigdy u niej nie
styszalam. — Id¢ do Stanforda, C. Poznatam po drzewach... bytas genialna, ze kazata§ mi patrze¢



na drzewa.

— Rany. Najwyzsza liga. To §wietnie, Ange.

— No nie? Bylam przygotowana, Ze to bedzie cokolwiek, nawet jaka$ podrzedna szkota, o
ktorej nikt nie styszat, bo moje zadanie byto wazniejsze, ale Stanford to szkota, za ktorg bym zabita
nawet bez zadania. Wigc jest doskonale.

— Tez si¢ cieszg. — A przynajmniej probuje. Wychowatam si¢ niedaleko Uniwersytetu
Stanforda. Czutabym si¢ tam jak w domu.

— Jest jeszcze co§ — mowi Angela.

Przygotowuj¢ si¢ na kolejne rewelacje, na przyktad ze Angela ma juz pelne stypendium
naukowe, albo Ze prawdziwy aniol, intangere, wpadt do niej z liScikiem szczego6towo opisujagcym,
co ma robi¢ na tej uczelni — z ulotkg z nieba.

— Okej. Co? — pytam, kiedy nie moéwi sama z siebie.

— Chcg, zebys tez tam poszta.

— He? Kiedy?

— Na studia, ciotku. Ide na US i chce, Zebys$ tam ze mng byta.

Trzecia nad ranem. Zero mozliwosci spania. Przez cala noc rzucatam si¢ w poscieli nie
mogac uspokoi¢ wariackich mysli, obijajacych mi si¢ po glowie. Przyjazn mojej matki z upadtym
aniotem. Studia. Christian. Zadania, ktore trwaja sto lat. Potop, ktory zabil wszystkich anielitoéw na
ziemi. Angela 1 jej pomysty, zebym szta z nig na US. Tucker zostajacy tu na wieki wiekow. Pani
Baxter, cata pelna nadziei, stodka do bolu i rownie wkurzajaca. Fakt, ze kto§ umiera, nie
zapominajmy o tym. Kto$. A ja ciggle nie wiem kto.

Wreszcie wstaje 1 id¢ na dot. O dziwo, zastaje mam¢ przy kuchennym stole, z ramionami
owinigtymi szalem, z kubkiem herbaty, ktory otacza dtonmi, jakby chciala si¢ od niego ogrzac.
Unosi gtowe i si¢ usmiecha.

— Nocne marki wszystkich krajow laczcie si¢ — moéwi. — Chcesz herbaty?

— Jasne.

Nalewam sobie filizanke z dzbanka na blacie, odnajduj¢ cukier 1 $mietanke, a potem stoje
zamyslona, mieszajac herbate o wiele za dlugo, az mama pyta:

— Co si¢ dzieje?

— Nic — odpowiadam. — To, co zwykle. Ach, i Angela idzie na US.

Mama unosi brwi.

— Stanford. Robi wrazenie.

— Jeszcze nie ztozyta podania, ale uwaza, ze jej zadanie wtasnie tam si¢ rozegra.

— Rozumiem.

— Chce, zebym poszla tam z nia. — Smieje sie. — Jakbym miala szanse dostaé si¢ na US.

— Nie wiem, czemu miatabys sie nie dostaé — méwi mama, marszczac brwi. — Swietnie
Si¢ uczysz.

— Daj spokoj. Oni wymagaja czego$ wigcej. Wiem, ze mam dobre stopnie, ale zeby si¢
dosta¢ do takiej szkoty, trzeba... by¢ prezesem klubu dyskusyjnego albo budowa¢ domy dla
bezdomnych w Gwatemali, albo mie¢ maksimum punktéw z testow sprawdzajacych. Ja raczej
nieszczegolnie si¢ nimi przejmowatam. Nie zrobitam niczego, od kiedy przyjechatam do
Wyomingu. — Spogladam jej w oczy. — Bylam tak obsesyjnie zajeta swoimi wizjami, Ze prawie
nie zauwazatam niczego poza nimi.

Mama wypija tyk herbaty. I méwi:

— Skonczyta$ si¢ nad sobg uzalac¢?

— Tak, chyba.

— Dobrze. Nie ma sensu uzala¢ si¢ na soba zbyt dlugo. To Zle robi na cerg.

Robig¢ do niej ming.

— Masz pewien wielki atut, jesli chodzi o US — mowi.

— Ach tak? A jaki?

— Studiowata tam twoja babcia 1 tak si¢ sktada, Ze co roku zasila uniwersytet sporg suma.



Wybatuszam na nig oczy. Moja babcia. Ja nie mam babci. Mama mamy umarta przy
porodzie pod koniec XIX wieku.

— Méwisz o mamie ojca? — Nigdy nie styszatam ani stowa o mamie ojca. Zadne z
rodzicéw nie mowilo wiele o swojej rodzinie.

— Nie — mowi mama ze znaczacym usmieszkiem. — Mowi¢ o sobie. W 1967
ukonczylam Stanforda z magisterium z historii. Nazywatam si¢ wtedy Margot Whitfield. A wedtug
oficjalnych dokumentow Margot Whitfield to twoja babka.

— Margot Whitfield — powtarzam.

— To ja.

Krece gtowa, uszom nie wierzac.

— Wiesz, czasami mam wrazenie, ze wcale ci¢ nie znam.

— Bo nie znasz — przyznaje wesolo, czym znéw kompletnie mnie zaskakuje. — Kiedy
chodzi si¢ po $wiecie dtugo jak ja, przezywa si¢ kilka roznych zywotdw, i za kazdym razem w
pewnym sensie jest si¢ innym czlowiekiem. Inng wersja siebie. Margot Whitfield to dla ciebie obca
osoba.

Moje mysli natychmiast wracajg do Samjazy, ktéry nazywa mojg mame¢ Meg 1 ktory nosi w
glowie obraz dziewczyny z drwigcym usmieszkiem, z krotkimi, kasztanowymi wlosami.
Catkowicie mi obcej.

— To jaka byla ta Margot Whitfield? — pytam. — A tak przy okazji, tadne imi¢. Margot.

— Byla wolnym duchem — moéwi mama. — Troche hippiska, obawiam sig.

Mo¢j moézg natychmiast wyczarowuje obraz mamy w zwiewnej, poliestrowej sukience, w
matych okularkach i ze stokrotkami we wtosach, bujajacej si¢ w takt muzyki na Woodstock i
protestujacej przeciwko wojnie.

— Bratas$ duzo narkotykow?

— Nie — odpowiada, odrobing urazona. — Miatam swoj okres buntu, Claro. Ale z cala
pewnoscig nie w latach szes¢dziesiagtych. Raczej w dwudziestych.

— To dlaczego byta$ hippiska, skoro si¢ nie buntowatas?

Wabha sig.

— Trudno bylo mi si¢ dopasowac do sztywnej obyczajowosci lat piecdziesiatych.

— A jak miata$ na imi¢ w latach pi¢c¢dziesigtych?

— Marge — mowi ze $miechem. — Ale nigdy nie bytam typem gospodyni domowe;.

— Bo nie bylas mezatka.

— Owszem. — Powiedziata mi to juz dawno. Jaki$ czas temu denerwowatam si¢, ze moze,
biorac pod uwage jej wiek, byta mezatka juz pare razy i ma cate mndstwo dzieci, ale zapewnita
mnie, ze tak nie jest.

— A bytlas kiedykolwiek zargczona? — O to nigdy jej nie pytatam. Ale ostatnio jest dos¢
rozmowna, wiec moze bede miala szczescie i dostane odpowiedz.

Zamyka na moment oczy, bierze glteboki wdech.

— Tak.

— Kiedy?

Patrzy na mnie.

— W latach piecdziesigtych. A teraz wro¢my do Margot Whitfield, bardzo ci¢ prosze.

Kiwam glowa.

— Wigc jeste$ absolwentkg Stanforda. A w ogole ile razy studiowatas?

— Policzmy — moéwi z wyrazng ulga, ze zesztySmy z tematu lat pigédziesiatych i
wrocitysmy do czasow, z ktorymi czuje si¢ dobrze. — Cztery. Studiowalam pielegniarstwo,
historig, stosunki migdzynarodowe i informatyke.

Przetrawiam to przez minute.

— Stosunki miedzynarodowe?

— Powiedziatabym ci, ale potem musiatabym ci¢ zabic.

— Nie mow, ze byla$ szpiegiem.

Us$miecha si¢ blado.



— To dlatego ciagle mi powtarzasz, Zzebym si¢ nie przejmowata studiami. Nie musze
wybiera¢ jednej kariery. Kiedy si¢ zyje sto lat, mozna robi¢ wszystko, co ci¢ interesuje.

— Kiedy ma si¢ dlugie Zycie — moéwi — mozna zrobi¢ bardzo wiele. Ma si¢ czas. Ale jesli
chcesz studiowa¢ z Angelg na US, mysle, ze to moze by¢ niezta zabawa.

— Zastanowig si¢ nad tym — mowig. Ale jesli wyjade z Angela, Tucker i ja bedziemy
rozdzieleni. Bedziemy mieli zwigzek na odleglo$¢, a to juz mi nie wyglada na niezlg zabawe.

Wiazg z powrotem do t6zka okoto czwartej nad ranem, kompletnie wykonczona. Mam
nadzieje, ze uda mi si¢ przespac ze dwie godzinki, zanim zacznie si¢ jutro. Ale natychmiast wsysa
mnie ten cmentarny sen, ktory absolutnie nie jest wypoczynkowy. Przez kilka sekund walcze¢ z nim,
zdezorientowana; potykam si¢, wchodzac na wzgdrze. Probuj¢ spowolni¢ oddech, pamietad, ze
przeciez chee tu by¢, staram si¢ uspokoi¢ te rozpacz 1 panike, ktére mnie ogarniaja, zeby si¢
zorientowac¢, kto umart. Rozejrzyj si¢, mowie sobie. Sprawdz, kogo nie ma. Kto powinien tu by¢, a
nie jest.

Zauwazam Jeffreya, jak zwykle. Wypowiadam jego imi¢. On nie patrzy na mnie, mowi
tylko: ,,Miejmy to z glowy”, jak za kazdym razem. Chce go spytac: ,,Kto to jest?”, ale moje wargi
nie sg w stanie uformowac stow. Jestem uwieziona w tym, co przyszta Clara robi w tym momencie
— a ona tylko idzie, skupia si¢ na stawianiu stop jedna przed drugg 1 zatuje, ze nie moze ptaka¢. Do
licha, gdybym tylko mogta ptaka¢, mysli — ja mysle — to moze ten bol nie bylby tak straszny.

Ja mogge tylko poddac¢ si¢ chwili 1 obserwowac. Teraz, kiedy juz wiem, ze to cmentarz, zZe to
orszak pogrzebowy, wszystko wydaje sie takie oczywiste. Wszyscy maja ciemne ubrania.
Zauwazam nagrobki porozrzucane pod drzewami. Probuj¢ zwrdci¢ uwage na cokolwiek oprocz
smutku szalejacego w mojej glowie.

Szybko dochodze do wniosku, Ze jest wiosna. Liscie na drzewach, trawa — wszystko
nowiutkie i zielone. Powietrze przesyca ten $wiezo wymyty zapach, ktoéry pojawia si¢ po
wiosennym deszczu, w ktdrym ciggle jeszcze mozna wyczu¢ $lad $niegu. Na zboczu zaczynaja
kwitna¢ lesne kwiaty.

To si¢ stanie wiosna.

Wyraznie widz¢ Angele, idaca daleko z boku, w diugiej, fioletowej sukience. Jest pan
Phibbs, moj nauczyciel angielskiego. Jak si¢ tak zastanowi¢, rozpoznaje¢ catkiem sporo osob ze
szkoty, moze dlatego, ze szkota to jedyne miejsce w Jackson, gdzie kogokolwiek znam. Widze
panig Lowell, szkolng sekretarke, 1 jej rudowtosg corke Allison. Kimber Lane, dziewczyne Jeffreya.
Ave Peters. Wendy idaca z rodzicami, przyciskajaca do piersi biatg r6z¢. Widze przebtysk jej
twarzy, bledszej niz zwykle; jej bigkitne oczy sa czerwone i opuchnigte. Ona nie ma problemu z
ptaczem.

Kogo brakuje?

Cieple palce zamykaja si¢ wokot moich. Spogladam na Christiana. A on $ciska moja dlon.
Nie powinnam mu pozwoli¢ trzymac si¢ za reke. Jestem dziewczyng Tuckera.

Dasz radeg, moéwi Christian w mojej glowie. Nie ma w nim cienia watpliwos$ci. Cienia
wahania. Nie martwi si¢, ze Tucker zaraz si¢ zjawi 1 bedzie miat nam za zle, Ze trzymamy si¢ za
rece.

Serce wpada mi do zotadka.

Tucker.



6. Predzej czy pdzniej

Jeszcze pig¢ minut, moi drodzy.

Lekcja wiedzy o ustroju. Patrzg na Tuckera, ktory pisze test z Konstytucji USA. Ja
skonczytam pigtnascie minut temu, wiec siedz¢ i patrze, jak pochyla si¢ nad kartka, marszczy brwi,
przerywa, zeby wystuka¢ wariacki rytm otdwkiem o blat, jakby to moglto wspomdc mu pamigc.
Najwyrazniej nie idzie mu za dobrze.

W kazdej innej sytuacji wydawaltby mi si¢ uroczy, taki sfrustrowany i zmarszczony ze
skupieniem. Ale teraz moge mysle¢ tylko o jednym: kogo obchodzi ghupi test z wiedzy o ustroju?
Ty umrzesz. I w jaki$§ sposéb to bedzie moja wina.

Przestan. Przestan tak mysle¢. Nie wiesz tego na pewno.

Ale mam wrazenie, ze wiem. Ostatecznie dosztam do wniosku, ze Tucker miat zgina¢ w
tamtym pozarze. Gdybym nie porzucita swojego zadania, gdybym nie poleciata go ratowac,
zginalby tam, w lesie nad Palisades. Takie bylo jego przeznaczenie. Ja miatam wybra¢ Christiana.
A Tucker miat zging¢. Teraz, przez ten nowy sen, mam wrazenie, ze to wszystko rozgrywa si¢ od
nowa. Christian 1 ja znow idziemy przez las. A Tucker nie Zyje.

Tylko Ze tym razem to nie jest decyzja, ktorg musz¢ podja¢ w utamku sekundy. Tym razem
mam cate miesigce, zeby przezywac ten koszmar.

A oto drugi wniosek, do ktorego doszlam: nie ma znaczenia, jak wiele mam czasu, zeby
nad tym mysle¢. I tak wybratabym Tuckera. I nie obchodzi mnie, Ze przez to zawalg swoje zadanie.

Nie pozwol¢ mu umrze¢.

Problem w tym, ze nie wiem, jak to si¢ stanie, wigc nie wiem, jak temu zapobiec. To jest
jak w tym filmie Oszukac przeznaczenie, w ktorym ludzie mieli zgina¢ w katastrofie lotniczej, ale
wysiedli z samolotu, wiec Smieré ich dopada, jednego po drugim, bo byto im przeznaczone umrzeé.
Przerobitam juz w gtowie najbardziej obtagkane scenariusze, takie jak a) Tucker ginie w wypadku
samochodowym, b) dtawi si¢ kawatkiem migsa przy kolacji, ¢) zostaje trafiony piorunem, bo ciagle
nie przestaje padaé, d) przewraca si¢ pod prysznicem i topi si¢ i €) w jego dom trafia meteoryt. Ale
co ja moge na to poradzi¢? Przeciez nie moge by¢ przy nim przez caty czas. Odbija mi juz do tego
stopnia, ze par¢ razy wymknelam si¢ do niego w srodku nocy i patrzytam, jak $pi, tak na wszelki
wypadek, gdyby — bo ja wiem — jego kolekcja komiksow ulegla nagle samozaptonowi. To byto
glupie i1 dos¢ straszne, przyznaj¢, bardzo w stylu Edwarda Cullena, ale nic innego nie przyszito mi
do gtowy. Chwata Bogu, ze Tucker nie bierze juz udziatu w rodeo, bo chyba nie mogltabym teraz
patrze¢, jak probuje jezdzi¢ na byku.

Wigc mianowalam si¢ jego strazniczky. Na dodatek od tygodnia wpadam po niego co rano i
woze go do szkoty w z6twim tempie, az zaczat sobie stroi¢ zarty, ze jezdze jak wlasna babcia.
Zauwazyl oczywiscie, ze co$ jest nie tak. Tuckerowi nigdy nic nie umyka. A poza tym ja nie jestem
zbyt subtelna w tym moim panikowaniu, ze mdj chtopak ma zging¢.

Na przyktad dzisiaj rano. Siedzieli§my w stoldwce na $niadaniowej przerwie 1 nagle na
drugim koncu rozlegt si¢ gto$ny huk, a ja nie zdotatam si¢ opanowac. Skoczylam btyskawicznie, o
wiele za szybko — tak szybko, Zze mama by si¢ wkurzyta, gdyby to widziata — i zastonitam
Tuckera wlasnym ciatem. I stalam tak chwilg z pig§ciami zaci$nigtymi u bokow, az ustyszatam, jak
paru chtopakéw $mieje si¢ z kretyna, ktory rozdeptat puszke z napojem — puszke z napojem! — 1
teraz cata banda gratulowata mu tak niesamowitych hatasotwdrczych zdolnosci.

A Tucker patrzyt na mnie. Wendy tez, z butka w potowie drogi do ust. Wszyscy przy
stoliku si¢ gapili.

— Rany — rzucitam bez tchu, probujac to zatuszowaé. — Ale si¢ wystraszytam. Ludzie nie
powinni tego robic.

— Nie powinni zgniata¢ puszek? — spytata Wendy. — Jestes do§¢ nerwowa, nie zdaje ci
sie?

— No co, jestem z Kalifornii — prébowatam si¢ thumaczy¢. — MusieliSmy przechodzié¢
przez wykrywacze metalu, zeby wej$¢ do szkoty.

A Tucker tylko na mnie spogladal ze zmarszczonymi brwiami.



Wigc teraz, kiedy patrze, jak mgczy si¢ nad testem, zastanawiam si¢, czy mu nie
powiedzie¢. Mogltabym mu powiedzie¢ 1 migdzy nami nie bytoby juz tajemnic, nie bytoby ktamstw.
To by byto najuczciwsze wyjcie. Ale tez i najgorsze. Najbardziej egoistyczne.

Bo jesli sie myle? Przeciez mys$latam, Zze poprzednia wizja kazata mi ratowa¢ Christiana, 1
co? Pomyteczka. Takich wiadomosci lepiej nie przekazywac¢ zainteresowanemu, jesli nie ma si¢
stuprocentowej pewnosci.

Ale jesli si¢ nie mylg? Czy ja sama chciatabym wiedzie¢, ze niedtugo umrg?

Moje oczy wedrujg dwa rzedy dalej, na Christiana. On tez juz skonczyl test. Unosi glowe,
jakby czut na sobie moje spojrzenie. Posyla mi blady usmiech, ktéry trwa ledwie kilka sekund.
Potem spoglada na Tuckera, ktory niczego nieswiadomy, ciggle marszczy si¢ nad testem.

Niezta akcja dzisiaj w stolowce, moéwi nagle Christian w moich my$lach.

Mowi w mojej glowie! Przez moment jestem zbyt ostupiata, zeby sformutowaé odpowiedz.
Czy on wie, o czym teraz mys$le? Czytal mi w myslach przez ten caly czas? Jestem rozdarta migdzy
checig odpowiedzenia mu 1 odruchem, zeby zablokowa¢ mu dostep do swojej gtowy.

O, widziates to? — odpowiadam mu w koncu, starajac si¢ pchna¢ stowa w jego strone, tak
jak to robitam, rozmawiajac z mama wtedy, w lesie, kiedy odbyly$my catg konwersacje bez stow.

Nie wiem, czy mnie styszy. Spoglada mi w oczy.

Wszystko w porzqdku?

Odwracam wzrok.

Tak.

— Okej, odktadamy dtugopisy — mowi pan Anderson. — Przynie$cie mi testy i mozecie
i$¢.

Tucker wzdycha z ponurg ming i idzie z testem do biurka pana Andersona. Kiedy odwraca
si¢ W mojg strone, posytam mu najbardziej wspdlczujacy usmiech.

— Nie poszto dobrze, co?

— Nie uczylem si¢ — przyznaje si¢, kiedy zbieramy rzeczy i ruszamy na korytarz; ja przez
caly czas starannie unikam Christiana. — To moja wtasna wina. Chwytam dwie sroki za ogon, jak
to méwi moj tata. Jutro mam test z hiszpanskiego, z ktérym pewnie nie pojdzie mi lepiej.

— Mogtabym ci pomo6c — proponuje. — Yo hablo espanol muy bien.

— Oszustka — stwierdza, ale si¢ usmiecha.

— To po szkole? Poucze cig?

— Mam robote po potudniu.

— Moglabym przyjs¢ p6zniej. — Wiem, Ze si¢ upieram, ale chc¢ spedzi¢ z nim kazda
mozliwg minute. Chce mu pomoce, chocby tylko w hiszpanskim. Tyle mogg zrobi€.

— Mogtabys przyjs¢ na kolacje, a potem siedliby$my do ksigzek. Ale pewnie bedziemy
musieli siedzie¢ do pdzna. Jestem az takim gitagbem z hiszpanskiego — wzdycha.

— To masz szczgs$cie, Ze jestem sowa.

Szczerzy si¢ rado$nie.

— No tak. Wiec do wieczora?

— Zjawig sie.

— Hasta la Vista, baby — mowi, a ja krece glowa 1 uSmiecham sig, bo czasem bywa takim
uroczym glabem. Zna hiszpanski wylacznie od Arnolda Schwarzeneggera.

Tego wieczoru siedz¢ w cieptej, jasnej kuchni na ranczu Leniwy Pies. To jest jak scena z
Domku na prerii. Wendy nakrywa stot, a pani Avery konczy ttuc ziemniaki. Tucker i pan Avery
przychodzg ze stodoty i obaj dajg pani Avery catusa w policzek, a potem podwijaja rekawy
flanelowych koszul i szoruja rece przy kuchennym zlewie, jak chirurdzy przygotowujacy sie do
operacji. Tucker siada na krzesle obok mnie. Sciska moje kolano pod stotem.

Pani Avery usmiecha si¢ do mnie promiennie znad kuchenki.

— Milo ci¢ znowu u nas widzie¢, Claro — mowi.

— Tak, pani Avery. Dzigkuj¢ za zaproszenie.

— Och, stonko, méw mi Rachel. Chyba mozemy juz sobie da¢ spokoj z tymi oficjalnymi



zwrotami. — Daje m¢zowi klapsa w reke, ktdra zapuscita si¢ nad koszyk z butkami. — Mam
nadzieje, ze jestes glodna.

Na kolacje jest pieczen z migsnym sosem, ziemniaki, marchewka, seler i domowe maslane
buleczki. Popijamy wszystko duzymi szklankami mrozonej herbaty.

Przez chwilg jemy w milczeniu. Nie mogg przesta¢ mysle¢ o tym, jak zdruzgotana bedzie ta
rodzina, jesli straci Tuckera; nie moge zapomnie¢ widoku ich twarzy w moim $nie. Smutnych.
Zrezygnowanych. Zawzigtych, by jako$ to przetrwac.

— Jak stowo daje, mamus — mowi Tucker. — Naprawde pyszna kolacja. Chyba za rzadko
ci mowig, jaka z ciebie $wietna kucharka.

— Och, dzigkuje, synu — odpowiada pani Avery, mile zaskoczona. — Rzeczywiscie, za
rzadko.

Wendy 1 pan Avery wybuchaja $miechem.

— Ujrzat $wiatto§¢ — Zartuje pan Avery.

To zdanie dziala jak zapalnik i nagle wszyscy mowig o pozarach.

— Obiecuje wam — mowi pan Avery, machajac kawatkiem migsa nadzianym na widelec
— ze jesli kiedys ztapig tego drania, ktory wzniecit te pozary, to powiem mu parg¢ rzeczy do stuchu.

Podrywam glowg.

— Te pozary kto§ wzniecit? — pytam, a serce nagle mi tomocze.

— Uwazaja, ze jeden zaczal si¢ z przyczyn naturalnych, na przyktad uderzenia pioruna —
mowi Wendy. — Ale drugi to byto podpalenie. Policja wyznaczyta dwadziescia tysigcy dolaréw
nagrody za informacje, ktore doprowadza do aresztowania.

Tak to si¢ konczy, kiedy przestaj¢ oglada¢ wiadomosci. Mowia, ze to podpalenie. Ciekawe,
co by zrobita policja, gdyby si¢ dowiedziala, kto to naprawdg¢ zrobit. Ehm, tak, panie policjancie, o
ile wiem, podpalacz mial jaki§ metr dziewig¢cdziesigt wzrostu. Czarne wlosy. Bursztynowe oczy.
Wielkie, czarne skrzydta. Miejsce zamieszkania: piekto. Zajecie: dowddca Czuwajacych. Data
urodzenia: zaranie dziejow.

Innymi stowy, nikt nie zobaczy tych dwudziestu tysiecy dolardéw.

— No ¢6z, mam nadzieje, ze go zlapig — stwierdza pan Avery. — Chcialbym mu spojrze¢
W 0czy.

— Tato — moéwi Tucker ze znuzeniem. — Daj juz spokdj.

— Nie. — Pan Avery chrzaka. — To byla twoja ziemia, twdj spadek po dziadku, to byto
wszystko, na co pracowales: twoj pickup, twoja przyczepa, twoj kon. Te wszystkie dorywcze
roboty, to oszcze¢dzanie, zaciskanie pasa, zeby$s mogt sobie pozwoli¢ na wpisowe na rodeo, na
sprzet, na benzyne¢ do auta. Przez lata harowates jak wol, urabiales rece, ¢wiczyle§ godzinami, wiec
nie dam temu spokoju.

— Zaraz — wtracam, bo dopiero teraz zaczynam nadgza¢. — To podpalenie podejrzewaja
w Palisades?

Pan Avery kiwa glow3.

Wigc nie chodzi o pozar, ktory wzniecit Samjaza, zeby wykurzy¢ mnie i mame ze Static
Peak. Ten drugi. Kto$ celowo wzniecil ten drugi pozar?

— To juz niewazne — rzuca bezceremonialnie Tucker. — Bylo, minglo. Jestem wdzigczny,
ze w ogole zyje.

Ja tez. I mysle w tej chwili tylko o jednym: jak sprawié, zeby tak zostato?

Po6zniej Tucker i1 ja wychodzimy na werandg. Siadamy na hustawce i zaczynamy si¢ bujac.
Jest zimno, wrecz lodowato, ale jako$ zadnemu z nas to nie przeszkadza. Niebo jest zbyt
pochmurne, zeby byto wida¢ gwiazdy. Kiedy tak juz siedzimy dluzsza chwile, zaczyna padac $nieg.
Nie wchodzimy do domu. Bujamy si¢, wyciaggnieci na hustawce, nasze oddechy si¢ taczg i wznosza
jak biale chmurki nad gtowami.

— Niebo si¢ sypie — szepcze, obserwujac ptatki unoszone z wiatrem.

— Tak — moéwi Tucker. — Troche tak to wyglada. — Siada prosto, zeby popatrze¢ mi w
twarz, a moje serce zaczyna pedzi¢ sto na minutg bez zadnego powodu.



— Wszystko dobrze? — pyta. — Caly tydzien jeste$ spieta. Co si¢ dzieje?

Patrzg na niego 1 mysle, Ze go strace, 1 oczy nagle napelniajg mi si¢ tzami. A tzy — tzy
dowolnej dziewczyny, ale w szczegdlno$ci moje — strasznie dzialaja na Tuckera.

— Hej — szepcze 1 natychmiast bierze mnie w ramiona. Przez kilka minut pociggam
nosem, wtulona w jego ramig, ale w koncu biore si¢ w gars$¢, spogladam na niego i probuje sie
usmiechnacd.

— Nic mi nie jest — méwi¢. — To tylko stres.

Marszczy brwi.

— Anielskie sprawy. — To nawet nie jest pytanie. Za kazdym razem, kiedy co$ mnie
dreczy, zaklada, Ze to anielskie sprawy.

Chciatabym mo6c mu powiedzie¢. Ale nie moge. Nie moge, dopdki nie wiem na pewno.

Krece glowa.

— Uczelniane sprawy. Chceg si¢ dosta¢ do Stanforda. — To jest prawda. Chociaz uwazam,
Ze mam marne szanse, chociaz nie jestem w stanie wykrzesa¢ z siebie entuzjazmu do studiowania,
nawet na US, ztozytlam podanie.

Twarz Tuckera wygladza sig, jakby nagle wszystko doskonale zrozumiat. Ja ide¢ na studia, a
on zostaje tutaj.

— Bedzie dobrze — zapewnia. — Jakos$ sobie poradzimy, gdziekolwiek wyladujesz, okej?

— Oke;.

Znéw mnie przytula, Zartobliwie $ciska jednym ramieniem.

— Wszystko bedzie dobrze, Karotko. Zobaczysz.

— Skad ty to wszystko wiesz? — pytam, zartujac tylko potowicznie.

Wzrusza ramionami. Nagle marszczy brwi, przekrzywia glowe na bok.

— Co jest? — pytam.

Unosi reke, zeby mnie uciszy¢. Nastuchuje przez minutg. Nagle wypuszcza oddech.

— Nic. Zdawato mi sig, Ze co$ styszatem.

— Co? — chce wiedzied.

— Konia. Zdawato mi si¢, ze styszalem konia.

— Och, Tuck — moéwig, $ciskajac go mocniej. — Tak mi przykro.

Ale nagle 1 mnie si¢ wydaje, ze co$ stysze. Jaki$ dudnigcy odgtos. To moglyby by¢ kopyta.

Nastuchuje przez kilka chwil i ciagle to styszg — uparte, rytmiczne uderzenia w ziemig. |
nagle parsknigcie duzego zwierzecia, biegnacego, zdyszanego.

Spogladam Tuckerowi w oczy.

— Ja tez to stysz¢ — moéwie mu.

Zrywamy si¢ z hustawki, pedzimy na podworko od frontu. Zaczynam obracaé si¢ powoli w
miejscu, nastuchujac, a dzwigk si¢ zbliza.

— Tam — rzucam szeptem, wskazujac w kierunku pasma Teton. Tucker rusza biegiem w
te strone, przeskakuje niski plot. W tej chwili Midas wypada spomiedzy drzew, rozpedzony, z
bokami btyszczacymi od potu. Tucker dostrzega go 1 wydaje z siebie potezny, radosny okrzyk.
Midas rzy. A ja stoje¢ 1 patrze, jak Tucker 1 Midas spotykaja si¢ na polu koto domu. Tucker zarzuca
rece na barki konia, wtula twarz w btyszczaca szyje¢. Stoja tak bardzo dhugo, az w koncu Tucker
odsuwa si¢ 1 zaczyna wodzi¢ dtohmi po ciele Midasa, szukajac ran.

— Jest poparzony i strasznie chudy, ale to nic powaznego! — wota. — Nic, z czym bySmy
sobie nie poradzili. — Zwraca si¢ czule do konia: — Wiedziatem, Ze si¢ uratujesz. Wiedzialem, ze
ten ogien ci¢ nie dopadnie.

Jego rodzice 1 Wendy wychodza na ganek, widzg Midasa 1 biegng na pole, by zachwyca¢
si¢ 1 zdumiewac tym szalonym cudem. Wendy $ciska moja dton, kiedy wszyscy razem
odprowadzamy konia do stajni, do domu.

— Co si¢ zgubilo, to si¢ znalazto — cieszy si¢ pani Avery.

— Widzisz, Karotko — mowi Tucker, glaszczac Midasa po nosie. — Predzej czy pozniej
wszystko samo si¢ uktada tak, jak miato si¢ ulozy¢.

Wiasnie tego si¢ boje.



Nastepnego dnia znéw spada na mnie smutek. Juz prawie zapomniatam, jakie to straszne
uczucie, kiedy $ciska mi si¢ gardto i zebra, oczy zaczynaja piec. Tym razem jestem w spozywczym
z Jeffreyem, i kiedy tylko mu méwie, zmienia si¢ w anielickiego ninj¢ — rozglada si¢ jak wariat,
przykucnigty w alejce migdzy jogurtem a serkiem wiejskim, a tymczasem ja znéw dzwoni¢ do
mamy z komorki. Uznatabym, ze Jeffrey jest zabawny, gdybym nie byla tak przerazona
perspektywa $mierci z r¢gki Czarnego Skrzydia. Ale tym razem nie moge zginag¢ — a przynajmniej
tak mi si¢ zdaje. Gdybym zging¢la tutaj, w alejce numer dziewie¢, nie dozylabym wiosny i dnia na
cmentarzu.

Wigc Samjaza nie przyszedt mnie zabi¢, mysle. Ale nie o siebie si¢ w tej chwili martwie.
Mimo wszystkich moich idiotycznych pomystow, w jaki sposdb moze zgina¢ Tucker, najbardziej
prawdopodobny wydaje mi sie ten, ze zabije go wlasnie Czarne Skrzydto. Zeby sie na mnie
odegra¢. Albo ukara¢ mnie za to, Ze nie wypeitam zadania. Zeby zréwnowazyé szale losu. A
moze po prostu dlatego, ze Czarne Skrzydta sg Zli 1 lubig czyni¢ zlo, lubig usmierca¢ tych, ktorych
kochaja dobrzy ludzie.

Ta mys$] mnie przeraza. Ale uczucie smutku zndw mija, jeszcze zanim mama dociera na
miejsce. Jakby nic si¢ nie wydarzylo. Jakby to wszystko byto moim wymystem.

Kilka dni p6zniej na zebraniu Klubu Aniotéw Jeffrey pokazuje nam sztuczke: zgina
¢wierédolarowke na pot samymi palcami. Potem oczywiscie my tez musimy sproébowaé —
najpierw ja, i Jeffrey nie jest zbyt zachwycony, kiedy si¢ okazuje, ze tez to potrafie, potem Angela,
ktora situje si¢ tak mocno, ze twarz robi jej si¢ fioletowa i1 zaczynam si¢ bac, ze zemdleje, a w
koncu Christian, ktéry tez nie daje rady.

— Najwyrazniej to nie jest moj sport — moéwi. — Ale to catkiem niezta sztuczka.

— To moze by¢ genetyczne — teoretyzuje Angela. — Jaka$ rodzinna cecha, ktorg
odziedziczyliscie oboje.

Jeffrey parska.

— O tak. Gen zginania ¢wier¢dolarowek.

A ja zastanawiam si¢, co mi z tego, ze potrafi¢ zgina¢ ¢wier¢dolarowki? Do czego moze mi
si¢ to przydac¢? I nagle chce mi si¢ ptaka¢. Bez powodu. Bam — i fzy.

— Co si¢ dzieje? — pyta natychmiast Christian.

— Smutek — chrypieg.

Dzwonimy do mamy. Angela tym razem naprawde panikuje, bo to jej dom, a robi si¢
nieciekawie, kiedy przestajesz si¢ czu¢ bezpiecznie we wlasnym domu. Mama zjawia si¢ dziesig¢¢
minut pozniej, cala zdyszana. Tym razem nie wyglada na szczegdlnie zaniepokojong. Jest tylko
zmeczona.

— Ciagle go czujesz? — pyta mnie.

— Nie. — Co znaczy, ze w tej chwili czujg si¢ tylko bardzo ghupio.

— Moze to ta twoja empatia — mowi Angela, odprowadzajac mnie do drzwi. — Moze
odbierasz uczucia smutnych ludzi w poblizu.

To moze mie¢ sens.

Mama, jak si¢ okazuje, ma inng teori¢. Dowiaduje sie tego pdzniej, wieczorem, kiedy
przychodzi do mojego pokoju, zeby mi powiedzie¢ dobranoc. Ciggle pada $nieg — nie przestat od
wieczoru, kiedy wrocil Midas. Na skosie dachu pod moim oknem osiadajg wielkie platki. Bedzie
zimna noc.

— Przepraszam za te ciagle falszywe alarmy — méwi¢ mamie.

— Nic nie szkodzi — odpowiada, ale twarz ma $ciaggnigta, jakby przeze mnie dostawata
nowych zmarszczek.

— Nie wygladasz na zaniepokojong — wytykam jej. — Dlaczego?

— Mowitam ci. Nie spodziewam si¢, zeby Sam zjawil si¢ tak szybko.

— Ale ja naprawde czuj¢ smutek. A przynajmniej tak mi si¢ zdaje, kiedy to si¢ dzieje. Czy
to nic nie znaczy?

— Cos$ znaczy. — Mama wzdycha. — Ale to moze nie by¢ smutek Czarnego Skrzydta.



— Myslisz, zZe jest czyj$ inny?

— Moze by¢ twd] — mowi, zndw posylajagc mi to lekko rozczarowane spojrzenie.

Przez sekund¢ mam wrazenie, ze z pokoju uszto cale powietrze.

— Mogj?

— Czarne Skrzydta czuja smutek, bo dziataja wbrew temu, do czego zostali stworzeni. To
samo dzieje si¢ z nami.

Zatyka mnie. Serio, nie wiem, co powiedzie¢.

— To, co czujg Czarne Skrzydta jest o wiele, wiele silniejsze — ciggnie. — Oni
postanowili oderwac si¢ od Boga i to sprawia im niemal niezno$ny bol.

Nigdy nie bede mogt wroci¢. To w kotko myslat Samjaza tamtego dnia. Nigdy nie bede
maogt wrocic.

— W naszym przypadku to jest bardziej subtelne, bardziej sporadyczne — mowi. — Ale
si¢ zdarza.

— Czyli — wykrztuszam po minucie — uwazasz, ze miewam napady smutku, bo nie...
wypehitam zadania?

— A o czym myslisz, kiedy to si¢ dzieje? — pyta. Powinnam jej powiedzie¢ o tym $nie. O
cmentarzu. O wszystkim. Ale stowa stajg mi w gardle.

— Nie wiem. — To jest prawda. Nie pamigtam doktadnie, co mys$latam za kazdym razem,
kiedy to si¢ dzialo, ale obstawialabym, Zze pewnie o Tuckerze, o moim $nie i o tym, Ze do tego nie
dopuszczg.

Walcze ze swoim zadaniem.

A to znaczy, ze dzialam wbrew temu, do czego zostatam stworzona.

Ten smutek jest maj.



7. Wycieczka krajoznawcza

Nastepnego ranka na ziemi lezy ponad pot metra $niegu. Nasze podworko wyglada jak
bajkowa zimowa kraina, schludnie przykryta puchowg kotdra, ktora thumi wszelkie dzwigki. Juz sie
przekonatam, ze tak to wyglada w Wyomingu. Jednego dnia jest jesien, czerwone liScie spadajg z
drzew, wiewiorki biegajg gorgczkowo, zakopujac zotedzie, w powietrzu czu¢ dym z kominkow. A
potem w ciggu jednej nocy robi si¢ zima. Biata i ghucha. I koszmarnie zimna.

Mama jest na dole, smazy boczek. Usmiecha si¢ na moj widok.

— Siadaj — moéwi. — Sniadanie zaraz bedzie gotowe.

— Jeste$ dzisiaj wesola jak szczygiet — stwierdzam, bo wydaje mi si¢ to dziwne po naszej
WCZOorajszej rozmowie.

— A dlaczego mam nie by¢? Taki piekny dzien.

Wchodze¢ do kuchni i odkrywam Jeffreya siedzacego przy stole, réwnie zaspanego jak ja.

— Ona zwariowata — oznajmia mi rzeczowo, kiedy siadam obok niego.

— Wiasnie widze.

— Moéwi, ze jedziemy dzisiaj na kemping.

Obracam si¢ na stotku, by spojrze¢ na mame, ktéra wiasnie odwraca nales$niki i — jak
stowo daje — pogwizduje.

— Mamo? — pytam niepewnie. — Zauwazyla§ moze $nieg za oknem?

— Czymze jest odrobina $niegu? — odpowiada z nadprogramowym blyskiem w 1$nigcych
niebieskich oczach.

— Mowitem ci — wtraca Jeffrey. — Zwariowala.

Zaraz po $niadaniu mama zaczyna nami komenderowac jak kierowniczka wycieczki.

— Clara, ty si¢ zajmij naczyniami. Jeffrey, ty zapakuj samochod. Ja mam jeszcze pare
rzeczy do zrobienia, zanim wyjedziemy. Spakujcie si¢ na caly weekend. Ubierzcie si¢ ciepto, ale
warstwowo, na wypadek, gdyby si¢ ocieplito. Chce ruszy¢ okoto dziesiagtej. Bedziemy wedrowac
przez par¢ godzin.

— Ale mamo — wykrztuszam. — Ja nie mogg jecha¢ w ten weekend na kemping.

Patrzy na mnie spokojnie, z zasadniczg mina.

— Dlaczego? Chcesz zosta¢ w domu, zeby wykradac si¢ do Tuckera?

— Wpadta§ — $mieje si¢ Jeffrey.

Pewnie nie bytam tak cicho, jak mi si¢ zdawalo, kiedy wymykatam si¢ z domu.

— Zaklepuje miejsce z przodu — moéwi Jeffrey, i jest po rozmowie.

Tak wiec o dziesigtej wszyscy jestesmy umyci, ubrani i spakowanti, 1 siedzimy w
samochodzie z ogrzewaniem wilaczonym na caty regulator. Mama podaje mi do tylu termos z
goracg czekoladg. Ciagle jest w tym nadnaturalnie dobrym nastroju. Wlacza naped na cztery kota i
wycieraczki, zeby zmiataly z szyby $nieg, ktory ciagle pada, nuci z radiem, jadac do Jackson. I
nagle zatrzymuje si¢ przed R6zowa Podwiagzka.

— Okej, Claro — mowi z psotnym u$miechem. — Twoja kole;j.

Nie wiem, o co chodzi.

— IdZ po Angelg. Kaz jej spakowac plecak na weekend.

— A spodziewa si¢ mnie? — pytam. — Wie, Ze jedzie na jaki$ wariacki kemping w
$niegu?

US$miech mamy si¢ poszerza.

— Tym razem Angela akurat o niczym nie wie. Ale mam przeczucie, ze b¢dzie chciala si¢
z nami zabrac.

Ide do drzwi teatru i pukam. Otwiera mi mama Angeli. Spojrzenie jej czarnych oczu
natychmiast omija mnie 1 pada na mojg mame, ktéra wysiadta z samochodu 1 idzie w naszg strong.
Przez sekund¢ Anna Zebrino wyglada, jakby miala zemdle¢. Na jej twarzy pojawia si¢ dziwny, na
wpol przerazony, na wpol modlitewny wyraz, dlon bezwiednie dotyka krzyzyka wiszacego na szyi.
Najwyrazniej Angela o§wiecita ja co do mojej rodziny 1 w przekonaniu Anny Zebrino jestesmy
istotami, ktorych nalezy si¢ bac 1 ktore nalezy czcic.



— Dzien dobry, Anno — méwi mama najmilszym, najstodszym, budzacym zaufanie
gltosem. — Chciatam spyta¢, czy mogtabym pozyczy¢ twoja cérke na dwa dni.

— Chodzi o anioty — szepcze Anna.

— Tak — odpowiada mama. — Juz pora.

Anna w milczeniu kiwa glowa, §ciskajac drzwi, jakby potrzebowata si¢ podeprzec. Ja pedze
na gore po Angelg.

— Zdaje sig, ze moja matka wiasnie hipnotyzuje twoja — mowig, otwierajac drzwi pokoju
Angeli. Angela lezy na 16zku, rozciggnigta na brzuchu, i pisze w swoim czarno-biatym zeszycie z
wierszami. Ma na sobie czerwong bluzg Stanforda i tylko $Slepy by nie zauwazyt wielkiego
transparentu uczelni, przypietego pinezkami na $cianie nad 16zkiem.

— O rany, naprzdd Cardinals — stwierdzam.

— O, cze$¢, C — moéwi zaskoczona. Zamyka zeszyt 1 wsuwa go pod poduszke. —
Miaty$my si¢ dzisiaj spotkac?

— Tak, to bylo zapisane w gwiazdach.

— Hg?

— Przysztam porwac ci¢ na magiczne dwa dni 1 jedng noc w lodowatej, zasniezonej dziczy.
Z polecenia mojej mamy.

Angela siada. Przez moment wyglada jak idealna kopia swojej matki, nie liczac ztotych
oczu.

— Twojej mamy? Co?

— Jak powiedziatam, zabiera nas na kemping, i jeste$ zaproszona. Mamy namioty i
spiwory, 1 nawet zelazne szpikulce do pieczenia kietbasek.

— Nie rozumiem — mowi Angela. Jej spojrzenie pada na okno. — Pada $nieg.

— Swieta racja. Ja tez nie rozumiem, uwierz mi — moéwie. — To jedziesz z nami na ten
kemping czy nie?

W niecate dziesig¢ minut Angela jest juz spakowana w torbg i siedzi przypigta na tylnej
kanapie SUV-a; nakrecona, jakby wypita pare filizanek kawy za duzo. Poniekad zawsze si¢ tak
zachowuje przy mojej mamie. To chyba przez to, Ze przed nami nie znata zadnych anielitoéw. A juz
na pewno nie miata zadnego dorostego anielity, na ktorym mogtaby si¢ wzorowaé — tylko te swoja
milczaca, melancholijng, religijng, w pelni ludzka mame, ktdra stoi teraz na chodniku i macha nam
ze tzami w oczach, jakby si¢ bata, ze juz nigdy nie zobaczy Angeli.

Mama opuszcza szybe.

— Nie martw si¢, Anno. Przywioze¢ ja z powrotem calg i zdrowa.

— No wiasnie, wszystko jest w porzadku, mamo — mamrocze zazenowana Angela. —
Bede w domu w niedziele wieczorem.

— Tak, oczywiscie — mowi cicho Anna. — Baw si¢ dobrze.

Jedziemy w gory w milczeniu. Jeffrey wiacza radio, ale mama przycisza dzwigk tak, ze
ledwie je styszymy. Wspinamy si¢ serpentyng z ciasnymi zakretami, droga zweza si¢ do jednego
pasa — jedna strona jest wcigta w strome skaliste zbocze gory, z drugiej opada urwisko. Jestem
ciekawa, co by si¢ stalo, gdyby$Smy spotkali kogos zjezdzajacego z gory. Wreszcie, po ponad
godzinie, droga konczy si¢ mala, ptaska zatoczka. Mama zjezdza na bok i parkuje.

— Dalej nie pojedziemy samochodem. Stad bedziemy musieli i1$¢ pieszo. — Wysiada.
Kiedy otwieramy drzwiczki 1 wyjmujemy plecaki z bagaznika, uderza w nas podmuch lodowatego
powietrza. Stoimy przez chwilg, gapigc si¢ na poczatek szlaku i odlegle granie nad szczytami
drzew.

— Przynajmniej przestato pada¢ — mowi Jeffrey.

Mama prowadzi nas w $§wiezy puch; za nig idzie Jeffrey, a ja 1 Angela zamykamy pochod,
idac obok siebie. Snieg sigga nam do potowy cholewek. Wedrujemy bardzo dtugo. Powietrze robi
si¢ jakby rzadsze. Cala ta wycieczka przypomina mi dzien, w ktorym mama zabrata mnie na
Buzzard Roost, kiedy miatam czternascie lat. Kiedy powiedziata mi o anielitach 1 przeleciata nad
doling, by mi udowodni¢, ze moéwi prawde. Jestem ciekawa, jaka rewelacje ma dla nas tym razem.



Po dwoch godzinach monotonnego marszu mama skreca ze szlaku w strong gestego lasu.
Tutaj, w cieniu ogromnych sosen, jest zimniej i ciemniej. Snieg poza szlakiem jest o wiele glebszy,
miejscami si¢ga nam prawie do kolan. Po paru minutach jestem przemarznigta do kosci i trzgse si¢
tak mocno, ze wlosy wytaza mi spod gumki. Angela obok mnie potyka si¢ nagle i pada. Jest cata
utyttana w $niegu. Wyciagam reke, zeby pomoc jej wstac.

— Pewnie zatujesz, ze nie przemyslatas doktadniej tej catej wycieczki — moéwig,
szczekajac zgbami. Jej nos i policzki sg jaskrawor6zowe, niemal jak u klauna, na tle burzy czarnych
wlosow.

— Podobno jeste§my odporni na zimno — moéwi ze $ciggnigtymi brwiami, jakby nie mogta
zrozumie¢, dlaczego to nie dziata.

Mama, idaca z przodu, wybucha §miechem.

— Czasami, Angelo — mowi czule — wygadujesz straszne bzdury.

Angela, zszokowana, otwiera na moment usta, ale mama $mieje si¢ dalej i ten $miech
zaraza reszt¢ z nas, nawet Angele.

— Tak czytalam — protestuje. — Serio.

— Tylko kiedy uzywasz chwaty — wyjasnia mama. — Chwala ci¢ grzeje. Jestem pewna,
ze bez niej spokojnie mogtaby$ zamarzna¢ na $mier¢.

— Jak na przyktad teraz — wtracam.

— Okej — mowi zazenowana Angela. — Muszg to sobie zapisa¢. Jak tylko r¢ce zaczng mi
znowu dziatac.

— Juz niedaleko — zapewnia nas mama. — Trzymajcie sig¢.

I rzeczywiscie, po kolejnych dziesigciu minutach zatosnego przedzierania si¢ przez $nieg 1
gesty las mama si¢ zatrzymuje. Unosi gtowe 1 wacha powietrze, uSmiecha si¢ dziwnie promiennie 1
kaze Jeffreyowi ostro skreci¢ w prawo.

— Tam — moéwi, wskazujae ciasny wawoz kawatek dalej w dot zbocza. — Musimy przejsé
tamtedy.

Jeffrey prowadzi nas w dot $liskim szlakiem, az nagle zatrzymuje si¢ tak gwaltownie, ze
mama o mato na niego nie wpada. Plecak zsuwa mu si¢ z ramion. Mama u$smiecha si¢ szeroko,
zmeczona, ale triumfujaca 1 bardzo zadowolona z siebie. Schodzi na bok, przepuszczajac mnie i
Angelg, zebysSmy mogly zobaczy¢, na co oboje patrzg. W koncu 1 my si¢ zatrzymujemy, opadaja
nam szczeki, nasze plecaki spadajg na ziemig.

— Boze $wiety — szepcze Jeffrey.

Tak. Podzielam jego zdanie.

To jest jakby tagka — ogromy, plaski kawat terenu, z dwoch stron ostonigty goérami, a z
trzeciej zamkniety brzegiem pigknego, 1Snigcego jeziora, tak czystego, ze krajobraz odbija si¢ w
nim jak w lustrze. Kilka krokéw od miejsca, w ktorym stoimy, $nieg znika i zastepuje go wysoka,
migkka trawa, tak zielona, ze niemal rani oczy po tylu godzinach wpatrywania si¢ w biel. Tu nie
pada $nieg. Stonce zachodzi za odlegla gore, niebo wregez krzyczy oranzem i bigkitem. Ptaki latajg
w te 1 z powrotem nad tgka, jakby one tez nie mogly uwierzy¢, ze natrafily na ten raj w srodku
niczego.

Ale nie patrzymy na tgke¢. Cata nasza trojka (bez mamy, oczywiscie, bo ona najwyrazniej o
tym wiedziata) gapi si¢ idiotycznie, oslepiona stoncem, na sporg grupe namiotéw. Po tace krzata sie
ze dwadziescia pig¢ osOb — niektdrzy rozpalajg ogniska, niektorzy lowig ryby w jeziorze, niektorzy
po prostu stojg sobie, siedzg albo lezg na trawie i rozmawiaja.

Moj wzrok przycigga jedna szczego6lna kobieta, o mahoniowej skoérze, z dlugimi,
btyszczacymi czarnymi wlosami i pigkna, pierwotng twarza. I z parg oslepiajacych skrzydet,
ztozonych na plecach jak wspaniata biala suknia.

— To — méwi mama, wskazujac fake — nazywa si¢ kongregacja. Zjazd anielitow.

— Congregarium celestial — szepcze Angela.

Kobieta ze skrzydtami dostrzega nas i macha. Mama macha do niej w odpowiedzi.

— To jest Billy — méwi. — Chodzcie. — Zdejmuje kurtke i1 reszte zimowych ciuchéw,



zostaje tylko we flanelowej koszuli i w dzinsach. I rusza boso po trawie. — Chodzcie! — wola do
nas jeszcze raz. — Wszyscy chcg was poznac.

Zostawiamy bagaze na skraju taki i niepewnie wchodzimy na trawe. Kilka osob przerywa
zajecia, zeby na nas popatrzec.

— Co to jest? — pyta Jeffrey, idacy obok mnie, ciagle skotowany.

Mama dotarta juz do Billy, ktora §ciska jg jak starg przyjaciotke. Potem obie odwracajg si¢ 1
ruszaja do nas, a kiedy ta Billy jest tuz-tuz, bierze i mnie w niedzwiedzi, zaskakujaco silny uscisk.

— Clara! — wykrzykuje. — Nie do wiary. Kiedy ci¢ ostatnio widziatam, siggatas do piet
konikowi polnemu.

— Ehm, dzien dobry — odpowiadam sztywno w jej wlosy, ktére pachng polnymi kwiatami
1 wyprawiong skorg. — Nie pamigtam...

— Och, oczywiscie, ze nie — mowi ze Smiechem. — Bytas malutka. — Spoglada przez
moje rami¢. — A to jest Jeffrey. Dobry Boze. Jeste$ juz me¢zczyzna.

Jeffrey nie odzywa sie, ale widze, ze jest zadowolony z tej oceny.

— Poznajcie Wilme Fairweather — mowi mama, dokonujac oficjalnej prezentacji.

Wilma u$miecha si¢ do nas drwigco.

— Billy — koryguje.

— A to jest Angela Zebrino — mdéwi mama, zeby nikogo nie poming¢.

Billy kiwa gltowa 1 przyglada si¢ Angeli tak uwaznie, ze Angela si¢ czerwieni.

— Rozowa Podwiagzka, zgadza si¢?

— Tak — mowi Angela.

— Witaj! Jestescie glodni?

Spogladamy po sobie. Jedzenie to ostatnia rzecz, ktora nas obchodzi.

— Oczywiscie, ze jesteScie — stwierdza Billy. — IdzZcie tam 1 zalatwcie sobie jakie$
zaretko. — Wskazuje jeden z krancoéw taki, gdzie piéropusz dymu unosi si¢ znad czego$, co
wyglada jak wielki kamienny grill. — Corbett robi najlepsze hamburgery, przysiggam, tak dobre, ze
pare razy do roku tami¢ si¢ i jem mi¢so. — Znow wybucha §miechem. — IdZcie si¢ najes¢, a potem
mozecie zaczg¢ rozbija¢ namioty. Chce mie¢ was wszystkich koto siebie. — Bierze mame pod r¢ke.
— Wreszcie zebrala$ si¢ na odwage, zeby ich przyprowadzi¢, Mags. Jestem z ciebie dumna.
Chociaz to pewnie oznacza...

— Bill — rzuca mama ostrzegawczym tonem, patrzac na mnie. Potem kreci glowa i
usmiecha si¢ do Billy. — Mamy milion rzeczy do obgadania. — I odchodza, a my zostajemy,
gapiac si¢ za nimi.

Idziemy do grilla. Kiedy jesteSmy juz na miejscu, widzimy, ze krzata si¢ przy nim
siwowlosy mezczyzna z dlugim kucykiem, ubrany w kwiecistag hawajska koszule, spodenki khaki i
japonki. Odwraca migso na ruszcie jak zawodowiec.

— Co dla was, mtodziaki? — wota do nas, nie odwracajac si¢. — Cheeseburger czy
zwykty?

— Cheeseburger — odpowiada Jeffrey, na ktérego zotadek zawsze mozna liczy¢. —
Poprosz¢ dwa.

— Sig robi — moéwi ten facet, po czym odwraca si¢ 1 patrzy na nas, mruzac oczy. — A dla
ciebie, Claro?

To pan Phibbs. M¢j anglista. Pan Phibbs w japonkach. Mam wrazZenie, ze glowa mi zaraz
eksploduje.

— Lekki szok? — pyta dobrodusznie, patrzac na nasze miny, jakby dopiero teraz przyszto
mu do glowy, ze jego widok moze nas zaskoczy¢. — UznalisSmy, ze bedzie dla was lepiej, jesli nie
bedziecie wiedziec.

— Kto uznat? — nie moge si¢ powstrzymac od pytania.

— Glownie twoja mama — odpowiada. — Ale to byta decyzja, ktéra podjelismy wszyscy.

— I pan przez caty czas wiedziat o nas? — wykrztusza Angela.

Pan Phibbs parska — to najdziwniejszy odgtos, jaki styszatam w jego wykonaniu.

— Alez oczywiscie. Po to tu jestem. Kto§ musi mie¢ na was oko.



Odwraca si¢ z powrotem do grilla, pogwizdujac. Serwuje nam po dwa hamburgery na
papierowych tackach, z frytkami i satatkg owocowa, jakby to byl piknik z okazji Czwartego Lipca.
Odchodzimy kawatek, ogluszeni, zeby usia$¢ na trawie i zje$¢. Przekonujg si¢, ze mam wilczy
apetyt. A jedzenie jest cudowne.

— Boze — mowi Angela, kiedy wreszcie robimy sobie przerwe miedzy kesami na tyle
dtuga, zeby méc rozmawiac. — To jest obtedne. W zyciu bym nie zgadta, ze istnieje taka grupa.
Kongregacja. — Wypowiada to stowo, jakby je wyprébowywata; jakby miato magiczng moc. —
Koniecznie muszg jeszcze porozmawiac z Billy. Jest niesamowita. O rany — wykrzykuje,
wskazujac drugi koniec tgki. — To jest Jay Hooper, no wiecie, menadzer rodeo w Jackson.

— Ci wszyscy ludzie sg z Jackson?

— Nie wydaje mi si¢ — mowi. — Ale par¢ osob na pewno. Nie wierze, Ze mieszkatam tu
przez cate zycie i nie wiedziatam o tym. Ciekawe, czy tak jest w kazdym miescie, czy tylko w
Jackson. Mam takg teorig, Ze anielitow ciggnie w gory, mowitam wam o tym? Rany, to jest Mary
Thorton. W zyciu bym nie pomyslata, ze to anielitka.

Gapig si¢ na nig, nic nie rozumiejac.

— Pewnie nie da si¢ tego pozna¢ — stwierdza Angela, nie przestajac si¢ rozglada¢. — O, a
tam jest Walter Prescott. Wiasciciel banku.

— Walter Prescott? — Obracam si¢ gwattownie, by sprawdzi¢, w ktore miejsce patrzy. —
Gdzie?

— Ten blondyn przed duzym, zielonym namiotem.

Dostrzegam go — wysokiego mezczyzng¢ o jasnych wtosach, uktadajacego drewno na
ognisko. Nie poznatabym, ze to wuj Christiana, gtéwnie dlatego, ze ma tak jasne, prawie biate
wtlosy, ktore zupelnie nie przypominajg ciemnych, rozczochranych lokéw Christiana.

— Ciekawe, czy spotkamy tu Christiana — mowi Angela.

W tej chwili juz wiem, Ze on tu jest. Czuj¢ go.

— Tam jest. — Angela wskazuje grupe, ktora wpycha lawete z motoréwka do jeziora. —
Christian! — krzyczy nagle. Sktada dtonie wokot ust 1 wrzeszczy na cale gardto: — Christian
Prescott proszony o kontakt!

Zenujace, ale skuteczne. Christian odwraca sie na dzwigk swojego nazwiska. Zauwaza nas.
I nagle rusza ku nam po trawie, w podwini¢tych dzinsach 1 koszulce, bez butow, co wydaje si¢
obowigzujaca moda na tej face. Jest wyluzowany, ma rece w kieszeniach, nieszczegolnie mu si¢ do
nas spieszy.

— Christian! — krzyczy kto$ z brzegu. — Myslalem, Ze pojezdzimy na nartach wodnych?

— Moze poézniej! — odkrzykuje, machajac. Zatrzymuje si¢ przed nami.

— Cze$¢, Clara. Czes$¢, Angela. — Patrzy przelotnie na Angelg, ale jego spojrzenie wraca
do mnie. — Jeffrey tez jest?

Rozgladam sig, ale nie widzg Jeffreya.

— Tak, wszyscy obecni — méwi Angela. — Klub Aniotow przybyt na miejsce. Obted, co?

— Tak. Obted. Chyba. — Wzrusza ramionami.

— Nie mow mi, ze to dla ciebie zadna nowos$¢. Wiedziate$ o tym wczesniej, zgadza sig? —
pyta Angela.

Christian bierze sobie frytke z jej tacki, wrzuca do ust i chrupie gtosno.

Angela gromi go wzrokiem, fuka przez nos i wsciektym krokiem rusza w strong¢ Billy 1
mamy.

Christian patrzy na mnie spod uniesionej brwi.

— Co ja zrobitem?

— Qj, stary — moéwie z us§miechem. — Masz wielkie ktopoty.

Pozniej, po obejrzeniu najpickniejszego zachodu stonca, jaki widziatam poza kinem,
Christian pomaga mi rozbi¢ namiot, w ktérym mamy spa¢ we dwie z Angelg. Angeli oczywiscie
nigdzie nie widaé. Nie raczyla nawet zabra¢ torby ze skraju tagki. Christian i ja targamy bagaze do
obozu, wybieramy miejsce i bierzemy si¢ do roboty jak wariaci. Musimy si¢ spieszy¢, bo zaraz



bedzie za ciemno, zeby cokolwiek zrobié, ale to nie jest problem. Wyglada na to, Ze Christian
stawial namiot setki razy.

— No dobra — zaczynam, kiedy on wbija kotki, co jest ostatnim etapem roboty. — Od jak
dawna wiesz o tym miejscu?

Przesuwa sig 1 bierze nastepny kotek.

— Wuj przyprowadzit mnie tu w maju zesztego roku. Ja tez bytem niezle zaskoczony tg
calg impreza, uwierz mi. Przedtem nie miatem pojecia.

— Wigc naprawde byte§ wtedy na kempingu z wujem — mysle gltosno, dodajac dwa do
dwoch. — A ja myslatam... — Gryzg si¢ w jezyk.

Christian przestaje wbijac kotek, zeby na mnie spojrzec.

— Co myslatas?

— Oj, nic. Myslatam, ze to tylko wymowka, zeby nie przyj$¢ do szkotly. Przez...

— Kay — konczy za mnie. — Myslatas, ze wagarowatem, zeby unikaé Kay.

— No, mniej wigcej.

Zno6w zabiera si¢ do wbijania.

— Nie. Ale w pewnym sensie to byto przez nig. Kiedy zerwatem z Kay, méj wuj uznat to
za znak, ze zaczynam powaznie traktowac swoje zadanie. | powiedzial, Ze juz czas. Przyprowadzit
mnie tutaj 1 spedziliSmy caty tydzien na lataniu, treningach, medytacji 1 tak dalej, a potem, w
weekend, zjawita si¢ kongregacja.

Ciekawe, co sprawito, ze mama uznata, ze pora nas tu przyprowadzi¢?

— Widziate$ moja mame? — pytam, bo cho¢ tak niechetnie udzielata mi anielskich
informacji, ciggle nie do konca moge uwierzy¢, ze brata udziat w tym wszystkim 1 nigdy mi nie
powiedziata.

— Nie. Styszatem, ze kto$ wspominat o jakiej§ Maggie — odpowiada — ale nie
wiedziatem, o kogo chodzi.

— A. — Nagle dociera do mnie, Ze od po6t godziny dostownie zasypuje go pytaniami, a on
odwalil wigkszo$¢ roboty przy stawianiu namiotu.

— Pewnie masz mnie za idiot¢ — mowi nagle.

Zerkam na niego, zaskoczona. Jest wiele stow, ktorymi mogtabym opisa¢ Christiana
Prescotta: tajemniczy, enigmatyczny, zagadkowy, przerazajacy, no i oczywiscie seksowny, jesli
mam by¢ szczera, ale stowo ,,idiota” nigdy nie przeszto mi przez gtowe. Moze tylko raz, na
szkolnym balu.

— Za idiotg?
— Bo mialem przed oczami wszystkie znaki, ze jeste$ dziewczyng z mojej wizji, Ze jestes
anielitka, 1 si¢ nie domyslitem. Gdybym wpadt na to wcze$niej, to moze... — Urywa.

Przetykam §ling.

— Jakie znaki?

— Zawsze czulem, ze jeste$ jakas$ inna, nawet kiedy widzialem ci¢ pierwszy raz — mowi.

— Chodzi ci o ten dzien, kiedy zemdlalam na korytarzu? Rzeczywiscie, musialam ci si¢
wyda¢ inna.

— Wtedy jeszcze nie miewatem wizji — mowi, siadajac na trawie. — Myslatem, Ze ci co$
zrobitem, 1 dlatego zemdlatas.

— Ze mi co$ zrobiles?

— Myslami.

— Chodzi ci o to méwienie w mojej glowie.

Zaczyna skubac zdzbta trawy, wyrywa cale kepki i przeciagga je miedzy palcami.

— Jeszcze nie umiatem tego kontrolowa¢ — dodaje.

— Zawsze potrafite$ to robi¢? Mowi¢ do ludzi bez stow?

— To si¢ zaczgto w zeszlym roku, prawde mowiac, tuz przed twoim pojawieniem si¢. [ w
dalszym ciggu nie wychodzi mi to z kazdym. Potrafi¢ podstucha¢ mysli innych, i czasami przesyta¢
im swoje, ale uwazam, ze ta osoba tez musi mie¢ zdolno$¢ ich odbierania.

— Wigc wtedy na korytarzu mowites do mnie?



— Prébowatem.

— Co powiedziates? — pytam.

— Powiedziatem... cze$¢.

— Aja...

— A ty padla$ na podtoge, jakbym ci¢ zdzielit w glowg kijem bejsbolowym.

Jecze; to musiatl by¢ uroczy widok.

— Przepraszam — mowi. — Nie chciatem.

— Nic mi nie zrobite$, Christian. Zemdlatam, bo kiedy ci¢ zobaczytam, miatam wizj¢. To
byt pierwszy raz, kiedy zobaczytam twoja twarz, a potem zjawit si¢ ogien i emocje byly tak silne,
ze zemdlatam.

— Ach tak — mowi z troche glupiag ming.

— Przeciez ja tez na to nie wpadtam. Wiec jesli ty jeste$ idiota, to jest nas dwoje.

Moje stowa chyba przynosza mu ulge. Widocznie idioci lubig towarzystwo.

Potem oboje wbijamy kolki w niezr¢cznym milczeniu, az nagle wypalam:

— A jakie$ inne znaki?

Christian dobija ostatni kotek, zaglebiajac go w ziemig, 1 przysiada na pigtach.

— Nic wielkiego. To, jak tanczytas na balu — mowi. — To, jak méwita$ o przysztosci
tamtego wieczoru na twoim ganku, kiedy przyszediem przeprosi¢ za bal. — Spoglada na mnie, a
potem na swoje gote stopy, i si¢ usmiecha. — Kiedy juz wiedziatem, ze to ty, poczulem, ze mam
zrobi¢ co$ wiecej niz tylko cie uratowac.

Staram si¢ przyjac to spokojnie, ale serce i tak zaczyna mi wali¢. Bo w glebi duszy ja tez to
wiedzialam. I by¢ moze wiasnie to najbardziej wytragca mnie z rownowagi w tej catej sytuacji.

,,Co ty widzisz w tym Christianie Prescotcie?” — spytat Tucker, kiedy odwi6zt mnie po
balu, a ja powiedziatam, Ze nie wiem, bo nie potrafitam mu tego wyjasnic. I ciagle nie potrafie.

Tucker. Nawet mu nie powiedziatam, ze si¢ tu wybieram. Swietna strazniczka ze mnie.
Swietna dziewczyna.

— Okej — mowie zbyt gtosno. — No to... dzigki, Christian, Ze rozbite§ mi namiot. —
Zaczynam zbiera¢ narzedzia, ktorych uzywalismy, udaj¢ zajeta, strzepuje ze spodni trawe, ktorej na
nich nie ma. — Angela tez ci na pewno podzigkuje, ale przez jakis czas pewnie bedziesz miat u niej
przechlapane. Zadnych tajemnic w Klubie Aniolow, pamietasz?

— Nigdy si¢ na to nie zgodzitem — protestuje. — A poza tym Angela tez nie jest taka
zndéw otwartg ksigzka.

Jestem ciekawa, co wie. Ale zanim mam szans¢ go zapytac, kto$ go wota — meski glos
dobiega nas ze $rodka taki. Oboje si¢ odwracamy.

— Powinni$my tam i$¢ — mowi Christian. — Zaczelo si¢ ognisko. — Zrywa si¢ z ziemi i
wyciaga reke, zeby pomoc mi wstaé. — Chodz — moéwi. — Spodoba ci sig.

Waham si¢ tylko przez moment; podaj¢ mu reke, pozwalam podciagna¢ si¢ na nogi, ale
potem szybko jg zabieram i ruszam w stron¢ buchajacego dymem wielkiego ogniska, ktére anielici
rozpalaja na $rodku faki.

— Okej, ognisko to ognisko — moéwig. — Christian dogania mnie truchtem z tym swoim
troche krzywym usmiechem.

Nie waz si¢ podziwia¢ jego usmiechu, mowi¢ sobie.

Ale nie mogg temu zaprzeczy¢. Jego dton w mojej byla tak znajoma, jak moja wiasna.



8. Lato bez $wierszczy

Siedze wcisnigta miedzy mame a Angele w kregu wokoét ogniska i rozgladam sie po
twarzach o$wietlonych jego blaskiem. Billy snuje opowies¢ o tym, jak to kiedys, w latach
trzydziestych, dostownie wpadty na Czarne Skrzydlo na konskim torze wyscigowym w Santa Anita.

— To byt Asael — moéwi Billy. — W trzyczeSciowym, popielatym, Inianym garniturze.
Uwierzycie?

— I co zrobitys$cie? — kto$ pyta §ciszonym glosem, jakby ten czarny charakter mogt nas
ustyszec.

— No wigc, nie bardzo mialy$Smy jak odlecie¢ — mowi Billy z kwasnym usmieszkiem. —
Dookota byto tyle ludzi. Ale on tez nie moégl doprowadzi¢ do konfrontacji, a juz na pewno nie do
takiej, jakiej by chciat. Wiec wrocity$my z lemoniadg na swoje miejsca, a on na swoje, a po
wyscigu juz go nie bylo.

— Miaty$my szczes$cie — stwierdza mama.

— Tak, to prawda — zgadza si¢ Billy. — Tylko za skarby $wiata nie zgadng, co on tam
robit.

— Stawial na Seabiscuita, jak wszyscy — moOwi mama.

Parg osob wybucha $§miechem.

Billy wzdycha.

— Alez to byl wyscig. Nie ma juz takich sportow. Wszystko si¢ zmienito.

— Gadacie jak dwie staruszki — méwi dobrodusznie Jeffrey, cho¢ na pewno nie datby
nikomu deprecjonowac swoich ukochanych sportow. — Dawno temu, przed wojna... — dodaje
glosem starej babci.

Billy $mieje si¢ 1 wyciaga reke, zeby poczochra¢ mu wlosy. Jeffrey si¢ czerwieni.

— Jeste$Smy staruszkami, mtody. Niech ci¢ nie zmyli nasz wyglad. — Obejmuje ramiona
mojej mamy i $ciska ja. — Prawdziwe stare wiedzmy.

— A gdybyscie mogtly odlecie¢... znaczy, gdyby tam nie byto tyle ludzi, ktérzy mogliby
was zobaczy¢... w czym$ by wam to pomoglto? — wtraca swoje trzy grosze Angela. — Czy Czarne
Skrzydta moga lata¢?

Wszyscy milkng, powazniejg natychmiast; stycha¢ tylko trzask ognia.

— Co? — pyta Angela, rozgladajac sie. — To byto tylko pytanie.

— Nie — odpowiada w koncu mama. — Czarne Skrzydta nie latajg.

— Chyba Ze zmienig si¢ w ptaka — poprawia jg Billy. — Widzialam, jak to robia.

— Czarne Skrzydia majg przed sobg tylko jedng droge. W dot — odzywa si¢ m¢zczyzna z
rudymi wlosami 1 krotka, schludnie przystrzyzong brodg. Zdaje si¢, Ze mama nazywata go Stephen.
Ma gteboki glos, jak lektor z filmowego trailera. Glos nieuchronnego przeznaczenia.

Dostaje¢ gesiej skorki.

— Ale nie dostownie w dot, prawda? — méwi Angela. — Przeciez piekto to wymiar ukryty
pod naszym, to nie jest jakas bezdenna ognista dziura.

— Zgadza si¢ — przyznaje mama, wprawiajac mnie w ostupienie. Dlaczego nagle tak
chetnie udziela informacji? Mowig sobie, ze to dobrze, chociaz mézg zaczyna mi si¢ juz
przegrzewac od tylu nowych rzeczy do przyswojenia.

— A poza tym pieklo jest raczej lodowate. Nie ma w nim nic ognistego. Zimno, zimno i
jeszcze raz zimno — dodaje Billy.

— A skad ty to wiesz, Bill? — pyta Zartobliwie kto$ z drugiej strony ogniska.

— Pilnuj wlasnego nosa — odgryza si¢ Billy, szczerzac zgby w usmiechu.

— Ale tak na powaznie — mowi Stephen, bo powazny z niego gos¢. — Nikt z nas nigdy
nie byt w piekle, wigc mozemy tylko spekulowac¢ co do temperatur.

O$mielam si¢ zerkna¢ na mame, ktora nie patrzy mi w oczy. Wiec nie powiedziata im o
naszej fantastycznej wycieczce na tamten Swiat z Samjazg, a skoro ona im nie powiedziala, ja z
pewnoscig nie mam zamiaru.

— Dlaczego? — Angela nigdy nie wie, kiedy si¢ zamkng¢. — Dlaczego nie byliscie w



piekle?

Mozna by sadzi¢, ze odpowiedz bedzie brzmiala: ,,Bo nie jesteSmy zli, wigc dzigkujemy za
takie atrakcje”, ale Stephen mowi:

— Bo nie mozemy sami przemieszcza¢ si¢ miedzy wymiarami. Potrzebujemy pomocy
intangere, a zaden anielita, ktory zostal zabrany do piekta przez Czarne Skrzydto, nigdy nie wrocil,
zeby opowiedzied, jak tam jest.

Zndw patrzg na mamg. A ona znéw odwraca oczy.

Ognisko strzela nagle, przez co wszyscy podskakujemy.

— Steve, straszysz dzieci — beszta go mama.

— Nie jeste$my dzie¢mi — moéwi Jeffrey. — Chcemy to wiedziec.

Billy kiwa gltowa.

— To zrozumiale — moéwi, posytajac mamie znaczace spojrzenie. — Po to tu jestescie.
Zeby uzyskaé odpowiedzi.

Odbieram przebtysk tego, co czuje mama. Rezygnacji. Ale pogodzita sig, ze to si¢ stanie,
nawet jesli to dla nas takie niebezpieczne. Jej serce bije przez to szybciej, ale siedzi spokojnie i
probuje wyrownac oddech.

Chyba naprawde uzyskamy par¢ odpowiedzi.

— Wiec walczycie z Czarnymi Skrzydtami? — pytam. — Taki jest sens kongregacji?

— Nie. — Billy kreci glowa. — Nie walczymy z nimi. A przynajmniej nie w fizycznym
sensie, jesli mozemy tego unikna¢. PrzegralibySmy dziewiec razy na dziesie¢, moze nawet dziesiec
na dziesi¢¢. Nasza najlepsza ochrona przed Czarnymi Skrzydtami to nie da¢ si¢ wykry¢. Co
przewaznie nam si¢ udaje. Wiekszo$¢ tu obecnych nigdy nawet nie widziata Czarnego Skrzydta, a
co dopiero mowic o walce.

— Wigc co robicie? — pyta Jeffrey odrobing wojowniczo, jakby byt zawiedziony, ze nie
bedzie bit si¢ jeden na jednego z upadtymi aniotami. — Skoro z nimi nie walczycie?

— Szukamy anielitéw — odpowiada pan Phibbs. — Docieramy do nich, zanim dotrze
druga strona. MoOwimy im, kim i czym s3. Pomagamy im.

— [ wypetniamy swoje zadania — dodaje mama, wreszcie patrzac na mnie. — To nasza
rola. Staramy si¢ zrozumie¢, jakie zadanie nam wyznaczono, i wypelniamy je.

Interesujace.

W dalszym ciagu nie zamierzam zaakceptowaé¢ swojego zadania, jesli oznacza, ze Tucker
musi umrzec.

Walter Prescott wstaje nagle po drugiej stronie ogniska.

— Do$¢ gadania — oznajmia. — Moim zdaniem czas na s’mory>. Kto chce s’mora?

Spogladam na Christiana. Trzyma w jednej r¢ce torbe pianek, a w drugiej torbg batondéw
czekoladowych, jak jaki$ dar na pojednanie. USmiecha sig.

— Ja chcg — mowi Jeffrey.

I znéw, panie 1 panowie, moj brat 1 jego zotadek.

Wszyscy zabieraja si¢ do jedzenia. Angela jest zgnebiona, ze rozmowa o Czarnych
Skrzydtach dobiegta konca, ale po paru minutach jej przechodzi; znoéw siedzi pochylona do przodu i
stucha kolejnych opowiesci z blyskiem w ztotych oczach i szerokim u§miechem na twarzy. Jest w
sidodmym niebie, ptawi si¢ w poczuciu wspdlnoty, ktérego nigdy wczesniej nie zaznata. Nawet
Jeffreyowi si¢ tu podoba. Wczesdniej grat w pitke z innymi anielitami — to byt prawdziwy mecz,
podczas ktorego nie musiat niczego ukrywac. Na jego twarzy maluje si¢ wyraz glebokiej
satysfakcji, jakby tylko tego pragnat w zyciu: porzadnie pogra¢ w pitg, naje$¢ si¢ smacznych rzeczy
1 nie musie¢ udawac, ze jest kim$ innym niz jest.

Ja pewnie tez powinnam si¢ tak czué¢, powinnam si¢ cieszy¢ tym spotkaniem. Wigc
dlaczego si¢ nie ciesze¢?

Zobaczmy, odzywa si¢ glosik w mojej gtowie. Nie wykonala$ zadania. Ilu z tu obecnych
ma co$ takiego na koncie? I wyglada na to, ze twdj chtopak ma umrze¢. A twoja mama
najwyrazniej ci nie ufa. I nie znasz tych ludzi, chociaz oni wszyscy sprawiaja wrazenie, ze znaj3
ciebie.



— I co pan powie, panie Prescott? — rzuca pan Phibbs, kiedy juz wszyscy wcinamy
s’mory, lepcy od pianek 1 usmarowani czekoladg. Ciekawe, czy anielici moga zapas¢ w cukrzycowa
$piaczke.

— Ja? — odzywa si¢ zdziwiony Christian. Ma czekolade na podbrodku.

— Tak, ty — mowi pan Phibbs. — Styszalem, Ze jeste§ naszym najnowszym cztonkiem.

— Tak jest, prosze pana — odpowiada Christian, czerwieniejac jak burak.

Jestes cztonkiem? Posylam mu zdumione pytanie.

Mruga zaskoczony, Ze rozmawiam z nim via mézg. Ze to moze by¢ takie tatwe migdzy
nami, cho¢ jest takie trudne ze wszystkimi innymi.

Tak. Od dzisiejszego ranka.

A konkretnie jak sie zostaje cztonkiem?

Sktadasz przysiege, ze bedziesz stuzy¢ swiattosci. Ze bedziesz walczyé po stronie dobra.

Przeciez oni mowili, Ze nie walczg.

Przesyta mi myslowy odpowiednik wzruszenia ramion.

1 to robites dzisiaj rano?

Tak, odpowiada spokojnie. Sktadatem przysiege.

I tym sposobem rewelacje si¢ nie koncza.

— Jak to w ogdle mozliwe? — pytam pozniej Angelg, kiedy obie jestesmy juz w pizamach
1 lezymy opatulone w $piwory. Rozsungty$my dach namiotu, Zeby mdc patrze¢ na niebo usiane
gwiazdami. Powietrze jest chlodniejsze niz przedtem, ale wcigz ma idealng temperaturg. Nawet nie
potrzebujemy namiotow — w kazdym razie nie do ochrony przed pogoda — chociaz zapewniaja
nam cho¢ trochg prywatno$ci na otwartej tace, na ktérej wszedzie dookota palg si¢ ogniska. Od
czasu do czasu czuje¢ zapach $niegu niesiony wiatrem i przypomina mi to, ze jesteSmy w tej
magicznej oazie w §rodku lasu, ze wszedzie indziej panuje zima, ale tu jest lato.

— Toto, my chyba juz nie jestesmy w Kansas — mowi¢ do Angeli.

— Niezte, nie? — mowi Angela ze $miechem. — To Billy.

— Co masz na mysli? — Odwracam si¢ na bok, zeby na nig spojrzec.

— Billy umie robi¢ rozne rzeczy z pogoda. Zdaje si¢, ze to wyjatkowo rzadki dar u anielity.
Nigdy o tym nie styszatam. Billy przyjezdza tu jaki$ tydzien przed spotkaniem i sprawia, ze
wszystko rosnie.

— I Billy ci o tym powiedziata?

— Troch¢ mi powiedziala — moéwi Angela. — Nie tyle, ile bym chciala. Byta dla mnie
mita i w ogdle, ale tak naprawde chciata tylko gada¢ z twoja mama. Wyglada na to, Ze bardzo si¢
przyjaznia.

— To prawda — przyznaj¢. — I to jest takie strasznie dziwne.

Mama ma najlepsza przyjaciotke, 1 jest to ktos, kogo nie pamigtam, o kim nawet nie
wiedziatam az do dzisiaj. Mysle o tym, jak siedziaty razem przy ogniu, okryte tym samym kocem;
jak Billy od czasu do czasu szeptata mamie co$ do ucha, i mama si¢ usmiechata.

Jak mogta mi nie powiedzie¢ o swojej najlepszej przyjaciotce?

— To jest niesamowite — mowi Angela. Odwraca si¢ do mnie z btyszczacymi oczami. —
Chcesz postuchaé, czego jeszcze si¢ dzisiaj dowiedziatam?

Nie moge nie zachichota¢, widzac jej mine podekscytowanego szczeniaka.

— Czujesz si¢ tu jak dzieciak w sklepie z cukierkami, co?

— Och, no przestan, a dziwisz mi si¢? To niesamowita okazja do badan.

Potrzeba Angeli, Zeby widzie¢ w tym ,,0kazj¢ do badan”.

— Okej, no to stucham — mowie.

Wyciaga zeszyt z plecaka, wlacza latarke i zaczyna przerzucaé kartki, zeby znalez¢
odpowiednie miejsce.

— No dobra. — Chrzaka. — W skrécie wyglada to tak: pétnocnozachodnia galaz
kongregacji spotyka si¢ tu od czasu, kiedy Wyoming oficjalnie stat si¢ stanem, czyli od lat



dziewigédziesiatych XIX wieku. W tej chwili liczy okolo czterdziestu cztonkow.

— Wigc to nie sg tylko ludzie z Jackson?

Kreci gtowa.

— Ze wszystkich pétnocno-zachodnich stanow. Ale dowiedziatam sig, ze Jackson to co§ w
rodzaju anielickiego centrum, i mieszka nas tu wigcej niz gdziekolwiek indziej na tym obszarze.
Tylko jako$ nie moge od nikogo wyciagna¢, dlaczego. Mam teorie, ze chodzi o gory, ale to tylko
teoria.

— Okej, panno Wikipedio — zartuje.

Angela si¢ szczerzy, plaska mnie stabo reka 1 wraca do notesu.

— Wiekszos$¢ tutejszych anielitow to quartariusi. Jest tylko dziewigcioro dimidiusow, 1 oni
sg przywodcami grupy.

— No tak. Bo dimidiusi sg tacy wyjatkowi — moéwie ze sporg dawka sarkazmu.

Angela obrusza sig¢, ale widz¢ w jej oczach blysk podniecenia. Tutaj, gdzie wigkszo$¢
obecnych jest ledwie ¢wiercaniotami, Angela jest potaniotem. Naprawde jest wyjatkowa.

— Zauwazylam tez, ze wszyscy traktuja twoja mame¢ inaczej niz reszt¢ — dodaje. — Na
przyklad przy ognisku, wszyscy zawsze uwaznie stuchali, co miata do powiedzenia, jakby byta
jakim$ zrodtem madrosci, chociaz niezbyt czgsto si¢ odzywata.

To prawda. Kiedy mama wstata 1 powiedziala, ze idzie spac, wszyscy starannie schodzili jej
z drogi. Bylo co$ dziwnego w tym, jak si¢ do niej zwracali, jaki$ szczegdlny szacunek.

— Moze jest ich szefowg — mowi Angela. — Zdaje si¢, ze tu panuje demokracja, ale moze
jest kim$ w rodzaju prezydenta.

Rany. Jak mogla mi o tym nie powiedzie¢?

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta Angela. — Wygladasz, jakby$ znowu zaczynata §wirowac.

— No tak. To raczej nie jest miejsce, w ktorym spodziewatam si¢ znalez¢, kiedy obudzitam
si¢ dzisiaj rano, wiesz?

— Wiem. Nie moge uwierzy¢, ze Christian wiedziat o tym wszystkim i nie pisnat stowem
— mowi, ciagle wkurzona.

— Och, zejdz juz z Christiana. Ty tez nie jeste$ takg znéw otwartg ksigzka — wypalam,
powtarzajac jego stowa. — Hipokryzja to twoje hobby?

Angela gwaltownie wcigga powietrze. Zaciska szczeki. Przerzuca warkocze przez ramiona,
zatrzaskuje zeszyt i ktadzie si¢ tylem do mnie. Latarka gasnie. Lezymy w ciemnosci, pod
gwiazdami, stuchajac szeptow drzew. Jest o wiele za cicho. Angela nic nie méwi, ale wiem, ze nie
$pi. Jej oddech jest drzacy i czuje, ze jest wsciekla.

— Ange... — mowig, kiedy milczenie staje si¢ nieznosne. — Masz racj¢, przepraszam. Ja
tez mam juz wyzej uszu tych wszystkich tajemnic. Czasami mam wrazenie, ze nikt w moim Zyciu
nie jest ze mng catkiem szczery. To mnie naprawde wkurza.

— Nie, to ty masz racj¢ — odzywa si¢ Angela po minucie; jej glos jest sttumiony przez
$piwor. — Christian nigdy nie obiecywat, ze nam cokolwiek powie. Rozumiem, Ze to miejsce jest
tajne.

— Czy ty wlasnie przyznata§ mi racj¢? — mowie z takg powaga, na jakg mnie stac.

— Tak. I co?

— Nic. Po prostu chciatam to zapisa¢, czy co$. Na wypadek, gdybym juz nigdy tego od
ciebie nie ustyszata.

Odwraca si¢ czg$ciowo 1 szczerzy si¢ do mnie przez ramie.

— Tak, koniecznie zapisz, bo jest mato prawdopodobne, zebys jeszcze kiedy$ miata racjg.

K1étnia oficjalnie zakonczona. I przyjmuje¢ to z ulga, bo Angela potrafi by¢ strasznie
ucigzliwa, kiedy si¢ gniewa.

— Tajemnice to nieodtgczna cze$¢ bycia anielita — mowi, kiedy juz zaczynam zasypiac.
— Wiesz to, prawda?

— Co? — pytam polprzytomnie.

— Zawsze musimy si¢ ukrywac... Przed Czarnymi Skrzydtami, przed reszta Swiata. Na
przyktad twoja mama. Ma ponad setke, ale wyglada na czterdziestke, a to znaczy, ze musiata si¢



przenosi¢ przez cate zycie, zeby ludzie nie zauwazyli, Ze nie starzeje si¢ jak oni. Zawsze musiata
ukrywac swoja tozsamos¢. Po tak dlugim czasie tajemnice stajg si¢ drugg natura, nie sadzisz?

— Ale ja jestem jej corka. Moze mi ufa¢. Powinna mi powiedzie¢ o tych wszystkich
sprawach.

— Moze jej nie wolno.

Zastanawiam si¢ nad tym przez chwilg; przypominam sobie lgk, ktéry wyczutam w niej
wczesniej, przy ognisku. Lek przed czym? Co jest takiego strasznego w rozmowach o piekle?
Pomijajac to, co oczywiste, oczywiscie. I dlaczego nie powiedziata kongregacji o naszym spotkaniu
z Samjaza?

— Naprawde myslisz, ze ona jest szefowg kongregacji? — pytam.

— Mysle, ze to bardzo mozliwe — odpowiada Angela.

Nagle dociera do mnie co$ jeszcze: mama zna Waltera Prescotta, wuja Christiana. A to
znaczy, ze prawdopodobnie od pierwszego dnia, kiedy wrécitam do domu i wymoéwitam jego
nazwisko, wiedziata, ze Christian to kto$ wiecej niz tylko chtopak, ktérego mam uratowac z pozaru
lasu. Przez caty czas wiedziala, ze Christian jest anielita. Wiedziata, Ze moje zadanie to co§ wigcej
niz tylko odszukanie go i akcja ratunkowa.

Wiedziata.

— Dlaczego mi nie powiedziata? — szepcze. Nagle nie jest mi juz tak glupio, ze nie
powiedziatam jej o Klubie Aniotow.

— Wiasnie nas oswiecito, co? — odszeptuje Angela.

— Chyba tak.

— Na pewno miata dobry powo6d — mowi Angela.

— Lepiej, zeby miata.

Jeszcze dlugo nie mogge zasnac.

Snia mi sie roze, biate roze — brzegi ptatkow zaczynaja juz brazowieé. Stoje przed pryzma
swiezo wykopanej ziemi, gapi¢ si¢ na fadne, czarne czétenka mamy na swoich stopach i trzymam
roze. Ich stodki zapach wypelnia mi nos. Wyczuwam obecno$¢ innych os6b dookota siebie, ale nie
odrywam oczu od ziemi. Tym razem czuj¢ si¢ nie tyle zrozpaczona, ile pusta w $rodku. Odretwiata.
Wiatr porywa mi wlosy, zdmuchuje na twarz, ale nie odgarniam ich z powrotem. Stoje tak,
trzymam roze i wpatruje si¢ w grob.

Smier¢ to jest tylko przeprowadzka, probuje sobie mowié, przejscie z jednego wymiaru do
innego. To nie koniec $wiata.

To mi zawsze powtarzata mama. Ale to chyba zalezy od tego, jak zdefiniuje si¢ koniec
Swiata.

Ro&ze sa zwigdte. Potrzebujg wody, 1 nagle nie mogg znie$¢ mysli, ze mam je tu zostawic,
zeby schty i umieraty powoli. Wigc zgniatam je w dtoniach. Odrywam im gléwki i pozwalam, zeby
ptatki przelatywaty mi miedzy palcami, powoli, lagodnie opadaty na ciemng ziemieg.

Christian stoi nad jeziorem w §wietle ksiezyca. Patrze, jak schyla sie, podnosi kamyk, pare
razy obraca gladki otoczak w dtoni, po czym znéw si¢ schyla i puszcza kaczke po wodzie.

Za kazdym razem, kiedy go widzg, uderza mnie mysl, ze wcale go nie znam. Mimo
wszystkich rozméw, jakie odbyliSmy, mimo czasu, jaki spedzilismy razem na spotkaniach klubu,
mimo ze w zesztym roku nauczytam si¢ na pamie¢ kazdego szczegdtu jego wygladu, jakbym miata
jakas obsesje, on ciagle jest dla mnie tajemnica. Ciagle jest nieznajomym, ktdrego prawdziwa twarz
dostrzegam tylko w przebtyskach.

Odwraca si¢ i patrzy na mnie.

— Cze$¢ — mowie zazenowana, bo nagle zdaje sobie sprawe, ze jestem w pizamie, a moje
wlosy wygladaja na pewno jak wronie gniazdo. — Przepraszam. Nie wiedzialam, Ze kto$ tu bedzie.

— Nie mozesz spa¢? — pyta.

Ciagle czuje w nosie zapach roz. Ciggle mam wrazenie, ze dtonie mam poktute kolcami, ale
kiedy je ogladam, nic im nie jest. To wszystko jest w mojej glowie. Sama si¢ doprowadzam do



obledu.

— Angela chrapie — oznajmiam, zamiast probowac si¢ ttumaczy¢. Schylam sie, zeby
poszukac¢ sobie materiatu na kaczke, 1 znajduj¢ maty, ptaski kamyk koloru wegla drzewnego.
Whpatruje si¢ w jezioro, w miejsce, gdzie marszczy si¢ Swiatto ksiezyca.

— To jak to si¢ robi? — pytam.

— Trik polega na pracy nadgarstka — tlumaczy Christian. — Podkre¢ go jak frisbee.

Rzucam kamyk, ktory idzie prosto na dno, nawet bez chlupnigcia.

— Chciatam tak zrobi¢ — mowie.

Kiwa glowa.

— Jasne. Swietna technika.

— Ta pogoda jest jaka$ dziwna — stwierdzam.

— Powiadasz?

— Nie, chodzi mi o to, Ze czego$ brakuje. Niby jest jak lato, ale... — Wracam pamigcig do
dtugich letnich wieczorow spedzanych z Tuckerem, kiedy gapilismy si¢ w gwiazdy z paki jego
pickupa, nazywajac znane gwiazdozbiory i wymyslajac te, ktorych nie znalismy. Na mysl o
Tuckerze $ciska mnie w gardle. Powtarzam sobie, ze moj sen dzieje si¢ dopiero wiosng. Nawet nie
wiem, czy to bedzie ta wiosna. Mam czas. Rozpracuj¢ to. Jako$ to powstrzymam.

— Swierszcze — mowie, bo nagle do mnie dociera. — Latem zawsze cykaja $wierszcze. A
tu jest cicho.

Stuchamy chlupotu wody o brzeg.

— Opowiedz mi o swojej wizji, Claro. O tej nowej — mowi nagle Christian. — Jesli
pozwolisz, chcialbym sie oficjalnie dowiedzieé¢, co w niej jest. Bo myslisz o niej praktycznie non
stop, a mnie niezbyt wychodzi udawanie, Ze tego nie zauwazam.

Oddech grzeznie mi w ptucach.

— Juz ci powiedziatam wigkszo$¢. To jest Aspen Hill. Wiosna. Id¢ pod gore ze spora grupa
ludzi 1 wyglada na to, ze wszyscy idziemy do grobu. I ty tam jestes.

— Co robig?

— Ehm... probujesz mnie pocieszy¢. MOwisz mi w gltowie: ,,Dasz rad¢”. Trzymasz mnie za
rgke. — Zaczynam szukac¢ kolejnego kamyka, Zeby nie musie¢ patrze¢ mu w oczy.

— Myslisz, ze to Tucker umrze — moéwi Christian.

Kiwam gtowa, ale wcigz nie mam odwagi na niego spojrzec.

— Nie moge do tego dopuscic.

Stysze jego kaszel, a potem ten jego $miech przez nos.

— Chyba nie powinienem by¢ zaskoczony, ze postanowita§ walczy¢ ze swoja wizja.

W tej chwili powinnam poczu¢ smutek, jesli mama ma racj¢. Z cala pewnoscig walczg ze
swoim zadaniem, buntuj¢ si¢ przeciwko temu, czego wszyscy ode mnie oczekujg. Ale w tej chwili
czuje tylko gniew. Chociaz to chyba prawda: nigdy niczego nie akceptuje. Nigdy nie pozwalam,
zeby bylo, jak ma by¢. Wiecznie staram si¢ zmieni¢ przeznaczenie.

— Pytates, to ci powiedzialam. Jesli ci si¢ to nie podoba, trudno. — Ruszam ze zloscig w
strong namiotu. Christian fapie mnie za regke.

Naprawde wolatabym, zeby przestat mnie dotykac.

— Nie ztos¢ sig, Claro. Ja chce pomdc — mowi.

— To moze pilnuj wiasnego nosa?

Smieje sie i puszcza moja dton.

— Okej, za pdzno, by ci moéwic, zebys si¢ nie ztoscila. Ale naprawdg chce pomoc. Powiedz
mi, dlaczego uwazasz, ze to pogrzeb Tuckera.

Wybaluszam na niego oczy.

— Nie wierzysz mi? To nie jest zbyt pomocne.

— Nie powiedziatem, Ze nie wierzg¢. Tylko po prostu... — Nigdy nie widzialam, Zeby tak
trudno byto mu si¢ wystowi¢. — No wiesz, myslatem, ze wiem, co mi pokazuje wizja, a potem
wyszlo calkiem inacze;j.

— Zgadza si¢, bo wszystko ci skopalam — mowig.



— Niczego nie skopala$. — Spoglada mi w oczy. — Myslg, Ze ja zmienitas. Ale chce
powiedziec, ze przedtem w ogdle jej nie rozumiatem. Bo nie moglem.

— A teraz rozumiesz?

Odwraca oczy.

— Tego nie powiedziatem. — Podnosi kamien 1 puszcza perfekcyjng kaczke. — Chce
tylko, zeby$ wiedziata, ze wedtug mnie niczego nie zepsutas. To nie twoja wina.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Posztas$ za glosem serca. Tego nie mozna si¢ wstydzic.

— Ty naprawde tak myslisz. — Jestem w szoku. Zawsze zakladalam, Ze Christian mnie
obwinia.

— Tak — moéwi z cieniem u$miechu. — Naprawde tak mysle.



9. Raj utracony

— Zegnajcie, szczesliwe / Pola, gdzie rados¢ zyje wiekuista: / witaj mi, grozo, witaj,
Swiecie piekiel, / A ty, najglebsza z piekielnych otchtani, / Przyjmij nowego pana, gdyz przybywa, /
Przenoszqc umyst, ktorego nie zmieniq / Czas ni siedziba’ — czyta Kay Patterson. Ma niezty glos
recytatorski, musze¢ jej to przyznaé, cho¢ podejrzewam, ze pod ta odpicowang powtoka bije serce
czyste pelnego zla.

Okej, nie moze by¢ ztem wcielonym. Bo Christian jg lubil, a Christian nie jest idiotg. Nawet
Wendy méwi, ze Kay nie jest taka zla, kiedy si¢ ja lepiej pozna. Wiec musi by¢ w niej co$, czego ja
nie dostrzegam.

— Umyst jest dla siebie / Siedzibg, moze sam w sobie przemienic / Piekio w Niebiosa, a
Niebiosa w piekio — czyta dale;.

— Swietnie, Kay — méwi pan Phibbs. — I jak myslisz, co to znaczy?

Idealnie wyskubane brwi Kay $ciggaja si¢ z namystem.

— Znaczy?

— Co Szatan chce tu powiedzie¢? O czym mowi?

Kay patrzy na niego z wyrazng irytacja.

— Nie wiem. Nie mowie po staroangielsku, czy co to za jezyk.

Drwilabym z niej, ale nie idzie mi duzo lepiej od niej. A raczej w ogole, jesli chodzi o te
ksigzke. Co nie ma sensu. Podobno znam i rozumiem kazdy jezyk, jakim kiedykolwiek méwiono na
ziemi, wiec dlaczego tak btadze w tym Raju utraconym?

— Ktos co$ powie? — Pan Phibbs rozglada si¢ po sali.

Wendy podnosi reke.

— Moze on moéwi o tym, ze piekto jest straszne, ale dla niego i tak jest lepsze niz niebo, bo
w piekle przynajmniej jest wolny. Jakby wyznawat hasto ,,lepiej rzadzi¢ w piekle niz stuzy¢ w
niebie”.

Przerazajace. Zawsze robi¢ si¢ nerwowa, kiedy w rozmowie ze zwyklymi ludzmi wyptynie
temat aniotéw, a teraz na dodatek to si¢ dzieje na lekcji angielskiego. Moja matka na pewno nie
zaaprobowataby tej lektury.

Ale z drugiej strony, pewnie o niej wie. Bo wie o wszystkim. [ nie méwi mi nic.

— Doskonale, Wendy — chwali ja pan Phibbs. — Widzg, ze czytatas Bryk Cliffsa.

Twarz Wendy przybiera uroczy odcien karmazynu.

— Nie ma nic zlego w czytaniu Brykéw Cliffsa, moja droga — mowi jowialnie pan Phibbs.
— Dobrze jest pozna¢ cudzg interpretacj¢. Ale wazniejsze jest, zeby zmierzy¢ si¢ z tekstem
wlasnymi sitami. Poczu¢ stowa w trzewiach, nie tylko ustysze¢ w glowie. Lecz, o, jak upadtym! /
Jakze odmiennym niz éw, co w szczesliwym / Parstwie jasno$ci promienial tak wielkim / Swiattem,
ze gasty przy nim innych rzesze, / Cho¢ petnych blasku — recytuje z pamigci. — Pigkne stowa. Ale
co znaczg?

— On mowi o aniele, ktérym byt kiedy§ — rzuca Angela z pierwszej tawki. Nie odezwata
si¢ stowem przez calg dyskusje, ale widocznie to dla niej za wiele, siedzie¢ 1 milcze¢, kiedy pan
Phibbs méwi o aniotach. — Uzala sie, jak nisko upadt, bo chociaz woli ustala¢ zasady w piekle niz
stucha¢ Boga w niebie, jak powiedziat, mimo wszystko czuje smutek, bo teraz jest — spoglada w
ksiazke, zeby przeczyta¢ — w mroku zupetnym i sq odrzuceni / Od Boga i od swiatfosci
Niebiosow / Na trzykroc¢ wigkszq odlegtosc, niz dzieli / Bieguny ziemi od jej srodka. Nie wiem
doktadnie, jaka to odlegto$¢, ale wydaje mi sie¢, ze do$¢ spora.

— Poczula$ to w trzewiach?

— Uch... — Angela kieruje si¢ raczej mézgiem, nie trzewiami. — Nie jestem pewna.

— Tak czy inaczej, bardzo wnikliwa interpretacja — moéwi pan Phibbs. — Pamig¢tasz, co
Milton méwi na poczatku ksigzki. Jego celem jest przestudiowanie idei niepostuszenstwa wobec
Boga, zarowno w buncie upadtych aniotow, jak 1 w sercu cztowieka, co doprowadzito do wygnania
Adama i Ewy z rajskiego ogrodu...

Wierce si¢ niespokojnie na krzesle. Ja nie chce studiowac¢ idei niepostuszenstwa wobec



Boga; ten temat jest w tej chwili niezbyt przyjazny dla moich trzewi, jako Ze praktycznie
zdecydowatam si¢ juz walczy¢ z moim zadaniem.

— Panie Phibbs, mam pytanie — mowi Angela.

— Cudownie. Sadz cztowieka po jego pytaniach, nie po odpowiedziach.

— Dobra. Ile pan ma lat?

Pan Phibbs wybucha §miechem.

— Nie, ja pytam serio. Ile? — naciska Angela.

— To nie jest zwigzane z tematem lekcji — odpowiada rzeczowo, ale widze, ze go
zdenerwowata, cho¢ nie bardzo wiem, dlaczego. Przygladza siwe wlosy, bawi si¢ kawatkiem kredy
w dtoni. — Mozemy juz wroci¢ do Szatana i jego cigzkiej doli?

— Chcialam tylko wiedzie¢, czy jest pan tak stary jak Milton — moéwi Angela, udajac
irytujaco glupia, jakby sie tylko z nim droczyla, jakby to nie bylo powazne pytanie, chociaz jest. —
Czy na przyktad chodzili$cie razem na drinka?

Milton, jesli dobrze pamigtam wyktad pan Phibbsa z zeszlego tygodnia, umart w 1674.
Gdyby pan Phibbs chodzit z Miltonem na drinka, musiatby mie¢ dobrze ponad trzysta pigcdziesiat
lat.

Czy to mozliwe? Patrz¢ na niego — na jego obwistg skore, na glgbokie zmarszczki na jego
czole, wokot oczu 1 ust. Jego dtonie przypominaja sgkate drzewa. To jasne, ze jest stary. Ale jak
stary?

— Chcialbym mie¢ te przyjemno$¢ — mowi pan Phibbs z teatralnym westchnieniem. —
Ale niestety, Milton zyl troch¢ wcze$niej, niz ja pojawilem si¢ na §wiecie.

Dzwoni dzwonek.

— Ach — moéwi, bystro obserwujac Angele swoimi niebieskimi oczami. — Uratowany
przez dzwonek.

Tego wieczoru wymykam sie, zeby polecie¢ do Leniwego Psa. Nic na to nie poradze. Moze
to przez moja anielskg nature. Ze $niegiem we wlosach siadam za oknem Tuckera i patrze na niego,
kiedy odrabia prace domowa, kiedy przygotowuje si¢ do snu (nie, nie, odwracam si¢, kiedy si¢
przebiera, nie jestem totalnym zbokiem), a w koncu kiedy zasypia.

Przynajmniej w tej jednej minucie jest bezpieczny.

Zndéw rozwazam, czy nie powiedzie¢ mu o $nie — co za koszmar, ukrywac to przed nim.
Mam wrazenie, ze zastuguje na te wiedze¢. Sama jestem taka wsciekta na mame za te wszystkie
tajemnice, ktore ma przede mna, ale czy ja jestem inna? Trzymam to w tajemnicy, zeby nie
niepokoi¢ go niepotrzebnie, gdyby jakim$ cudem si¢ okazato, Ze Zle zrozumiatam wizje. Nie mowig
mu, bo to, ze bedzie wiedziat, niczego nie zmieni. To dla jego dobra.

Ale to 1 tak kanal.

Okoto wpot do pierwszej jego okno otwiera si¢ gwattownie. Jestem tak wystraszona — bo
juz na wpot spalam — Ze o mato nie spadam z dachu, ale silna r¢ka chwyta mnie 1 wciagga z
powrotem na dachowki.

— O, cze$¢ — moéwi wesoto Tucker, jakbySmy wpadli na siebie na ulicy.

— Ehm, czes¢.

— Ladna noc na stalking — stwierdza.

— Nie. Ja tylko...

— Wchodz tu do mnie, Karotko.

Wiazg niezgrabnie do jego pokoju. Tucker wktada koszulke i siada po turecku na 16zku,
patrzac na mnie.

— To nie jest stalking, skoro si¢ cieszysz, ze mnie widzisz? — sugeruj¢ drzacym glosem.

— Jak dtugo tam siedzisz?

— A od jak dawna wiesz, ze tu jestem?

— Od jakiej$ godziny — mowi. Kreci z niedowierzaniem glowa. — Jeste$ wariatka, wiesz
o tym?

— Zaczynam powoli dochodzi¢ do tego wniosku.



— Wigc dlaczego wiasciwie tu jestes? — Klepie t6zko koto siebie, wiec siadam. Obejmuje
mnie ramieniem.

— Chciatam ci¢ zobaczy¢ — mowie, wtulajac si¢ w jego bok. — To byt dtugi i samotny
weekend, a w szkole prawie si¢ nie widzieliSmy.

— A, no tak. Jak tam kemping? Ja chyba nigdy nie bylem na kempingu w $niegu — mowi,
unoszgc brwi. — Chyba bylo zimno, co?

— Wiasciwie to nie bylo w $niegu. — Opowiadam mu o kongregacji. Nie wszystko,
oczywiscie; nie moéwie mu o piekle, Czarnych Skrzydtach ani o tym, ze pan Phibbs jest anielita, ale
moéwie mu wiekszos¢. Wiem, ze mama nie bytaby zadowolona. Angela na pewno tez nie.
Kongregacja jest tajna, powiedziata; wtasciwie powinnam wzig¢ caly ten weekend i przybi¢ na nim
wielkg pieczatke ,,Tajne”.

Ale 1 tak mu moéwig. Bo nie jestem jeszcze gotowa na ukrywanie si¢ przed swiatem za jakas
wlasng falszywa tozsamoscia. A na pewno nie przed Tuckerem. Bo jedno wiem na pewno: kocham
go. I kiedy mowie mu szczerze o kongregacji, troche mniej dreczy mnie fakt, ze nie méwi¢ mu o
innych rzeczach.

Tucker przyjmuje te rewelacje catkiem nieZle.

— To przypomina jaki$ koscielny letni ob6z — mowi.

— Raczej rodzinny zjazd.

Tucker przechyla si¢ i daje mi catusa — migkkiego, lekkiego jak piorko, ktory trafia tylko
w kacik moich ust, ale i tak pozbawia mnie tchu.

— Tesknilem za tobg — mowi.

— Ja za tobg tez.

Obejmuje¢ go za szyje¢ i catuje, 1 znika wszystko procz tej chwili, procz jego warg na moich,
poszukujacych, précz jego dtoni w moich wtosach, wciggajacych mnie w jego ciepto, procz
naszych cial na t6zku, uktadajacych sig, by by¢ blizej, procz jego palcoOw na guzikach moje;j
koszuli.

Nie mog¢ mu pozwoli¢ umrzec.

— Jestes taka ciepta — mruczy.

Czuje to ciepto. Czuje, ze moglabym buchna¢ ptomieniem, jestem jednoczesnie lekka i
cigzka, 1 czas zwalnia, jakbym ogladata wszystko klatka po klatce. Twarz Tuckera zawisa tuz nad
moja, widze¢ malenki pieprzyk tuz ponizej ucha, ktorego nigdy wezedniej nie zauwazytam, widze
nasze cienie na suficie, doteczek, ktory pojawia si¢ na jego policzku od usmiechu. Czuje, jak jego
serce przyspiesza, przyspiesza oddech. I gdzies$ na peryferiach umystu czuje¢ to, co czuje on: mitos¢,
zachwyt gladkos$cig mojej skory pod palcami, moim zapachem, ktory wypelnia mu glowe...

— Clara — mowi zdyszany i si¢ odsuwa.

— Jest okej — mowie, znOw przyciaggajac jego glowe do swojej, przyciskajac policzek do
jego policzka. Nasze wargi prawie si¢ dotykaja, czujemy swoj oddech na twarzach. — Wiem, ze
masz swoje zasady, 1 uwazam, ze to stodkie, ale... ale jesli to nasza ostatnia szansa na szczescie?
Ostatnia okazja, zanim wszystko si¢ zmieni? Jesli wigcej nie bedzie? Czy nie powinniSmy po
prostu... zy¢?

Tym razem, kiedy si¢ catujemy, jest inaczej. W pocatunku jest niecierpliwos$¢, ktorej nie
bylo wczesniej. Tucker odsuwa sie, zeby $ciggnac koszulke przez gtowe, odstania te swoja
ztotobrazowa skore, te miesnie, ktoérych dorobit si¢ na rodeo i pracujac cate zycie na farmie. Jest
pigkny, mysle, tak obtednie pigkny, Ze patrzenie na niego prawie boli, wigc zamykam oczy, unosze
rece nad gtowe i pozwalam mu $ciggna¢ mojg koszule. Chtodne powietrze optywa mi skorg; drze,
wrecz sie trzeseg, a Tucker delikatnie przecigga twardymi opuszkami po moim barku, bawi si¢
ramigczkiem stanika, muska lini¢ obojczyka 1 wedruje w gore po szyi, az jego palce laduja pod
podbrédkiem; przechyla mi gtoweg do gory, by znow mnie pocatowac.

To si¢ naprawde stanie, myslg. Ja 1 Tucker. Teraz.

Serce bije mi jak szalone, raczej trzepocze, niz bije, czuj¢ je w piersi jak skrzydetka kolibra;
oddech mam drzacy, jakby byto mi zimno, jakbym si¢ bata, ale ani jedno, ani drugie nie jest
prawda. Kocham go. Kocham go, kocham go — te stowa majg wtasny puls.



Nagle Tucker nieruchomieje.

— Co? — szepcze.

— Ty $wiecisz. — Podnosi si¢ gwattownie 1 siada.

Rzeczywiscie. Blask jest bardzo staby, to nie jest petna chwata, daleko mu do tego, ale
kiedy rozktadam palce i ogladam grzbiet dtoni, widz¢ bardzo wyrazng poswiate.

— Nie, wlosy — mowi.

Wiosy. Natychmiast chwytam je obiema dionmi. Blyszcza, jeszcze jak. Promieniejg. Jak
migotliwy, jasny promien stonca w mroku pokoju Tuckera. Jestem cztowiekiem-lampa.

Tucker nie patrzy na mnie.

— To nic takiego. Angela nazywa to comae caelestis. To znak niebianskiej istoty. Dlatego
mama kazala mi w zesztym roku farbowaé wlosy. — Zaczynam papla¢ jak nakrecona.

— A mozesz... to wylaczy¢? — pyta. — Przepraszam, ale kiedy na to patrze, robi mi sig...
stabo, jakbym miat si¢ przewroci¢ czy zemdle¢, czy co$. — Bierze gleboki wdech i zamyka oczy.
— I troche mnie mdli.

Fajnie wiedzie¢, Ze tak dziatam na faceta.

— Mogg sprobowaé — mowie, 1 okazuje si¢, ze wcale nie tak trudno jest to wytgczyc.
Wystarczy sam widok spi¢tej miny Tuckera.

Przysiggam, ze stysze westchnienie ulgi.

— Przepraszam za to — szepczg.

Patrzy na mnie, z trudem przetyka §line, probuje wzig¢ si¢ w garsc.

— Nie przepraszaj. To czg$¢ tego, kim jestes. A nie powinnas przepraszac za to, kim jestes.
To jest $liczne, naprawdg. I budzi nabozny podziw. Nic, tylko pas¢ na kolana 1 czci¢.

— Ale chce ci si¢ od tego haftnacé.

— Tylko troszeczke.

Przechylam sig, zeby pocatowac¢ jego wcigz cudownie nagi bark.

— No dobra. Swiatto zgasto. Na czym skonczylismy?

Tucker kreci glowa, drapie si¢ po karku jak zawsze, kiedy jest zazenowany. Kaszle.

A ja siedze przez chwilg; sytuacja jest niezrgczna.

— Okej — moéwie w koncu. — Chyba powinnam...

— Nie idz. — Chwyta mnie za r¢ke, zanim udaje mi si¢ wsta¢. — Zostan.

Pozwalam pociagnac¢ si¢ z powrotem na t6zko. Tucker ktadzie si¢ za mna na tyzeczke,
opiera dton na moim biodrze i oddycha spokojnie w moj kark. Prébuje si¢ rozluzni¢. Stucham
tykania budzika na nocnej szafce. A co bedzie, jesli nigdy nie naucze si¢ kontrolowac tego blasku?
Jesli za kazdym razem, kiedy poczuj¢ si¢ szczgsliwa w ten szczegdlny sposob, zaczng swiecic? Ja
zaczng $wiecié, jego zacznie mdli¢ 1 — frikus interruptus.

To dopiero ponura mysl. Moja wlasna, nietypowa antykoncepcja. Blask catego ciala.

A potem mysle: on umrze i nigdy nie pokocha si¢ z kobieta.

— To niewazne — szepcze Tucker. Przesuwa reke, bierze moja dton, $ciska ja.

Boze. Drogi. Czy ja to powiedzialam na gtos?

— Co jest niewazne? — pytam.

— To, czy bedziemy mogli... no wiesz — méwi. To niesamowite; przeciez on nie umie
czyta¢ w myslach, a mimo to niemal doktadnie wie, o czym myslg. — Przeciez ci¢ kocham.

— Ja tez ci¢ kocham — odpowiadam. Odwracam si¢ 1 wtulam twarz w bok jego szyi,
obejmuje¢ go 1 zostaje tak, az zasypiam.

Budzg sie, kiedy kto$ rozsuwa zastony, 1 oto, co widze: pan Avery, w roboczym
kombinezonie, plecami do mnie, wyglada przez okno, za ktorym stonice wtasnie wytania si¢ zza
stodoty.

— Pobudka, synu — méwi. — Krowy same si¢ nie wydoja.

A potem si¢ odwraca. Dostrzega mnie. Otwiera usta. Moje juz sg otwarte, wstrzymuje
oddech, jakbym myslata, ze jesli nie bede oddychaé, on mnie jakim$ cudem nie zauwazy. Wigc
gapimy si¢ na siebie jak dwie ryby wyrzucone na brzeg.



Na dworze pieje kogut.

Tucker co§ mamrocze. Odwraca si¢, §cigga ze mnie koc.

Szarpi¢ koc z powrotem, zeby zakry¢ stanik. Chwata Bogu, Ze ciggle mam na sobie dzinsy,
bo inaczej to by wygladato bardzo Zle.

I tak wyglada bardzo Zle.

Bardzo Zle.

— Emm — mowig, ale m6j mozg jest jak kawat lodu. Nie jestem w stanie odtupa¢ od niego
stow. Wyciggam rgke 1 potrzagsam Tuckerem. Mocno. I jeszcze mocniej, kiedy nie reaguje od razu.

— Niemozliwe, Ze juz szosta — jeczy.

— Oy, chyba jednak mozliwe — wyduszam z siebie.

Zrywa si¢ jak oparzony. Teraz wszyscy troje gapimy si¢ na siebie jak ryby. Nagle pan
Avery zamyka usta tak szybko, ze stysze trzask jego zeboéw, odwraca si¢ 1 wychodzi z pokoju.
Strzela za sobg drzwiami. Stuchamy jego krokéw, kiedy idzie po schodach, korytarzem, do kuchni.
Styszymy, jak pani Avery méowi: ,,0, §wietnie, masz tu kawe, kochanie...” A potem nic. Pan Avery
moéwi za cicho, zeby$my to styszeli.

Lapi¢ koszule 1 weiggam ja przez gtowe, spanikowana szukam butow.

Tucker robi co$, czego prawie nigdy u niego nie styszatam.

Przeklina.

— Mam zostac 1 sprobowac si¢ wythumaczy¢? — pytam.

— Nie — moéwi. — Och, nie, nie, nie rob tego. Najlepie;j... juz idz.

Otwieram okno, odwracam sig¢.

— Przykro mi. Nie chciatam zasna¢.

— A mnie nie jest przykro. — Zwiesza nogi z t6zka, wstaje i podchodzi do mnie. Daje mi
szybkiego, ale czutego calusa w usta, przytrzymuje mojg twarz w dloniach i patrzy mi w oczy. —
Okej? Niczego nie zatuj¢. Byto warto. Wezmg to na siebie.

— Oke;j.

— Mito bylo ci¢ zna¢, Claro — moéwi.

— He¢? — Mo6j mozg ciagle jest troche oghuszony.

— Pomddl si¢ za mnie, okej? — Posyta mi drzacy usmiech. — Bo jestem pewien, ze
rodzice mnie zabij3.

Kiedy wracam do domu, robi si¢ jeszcze gorzej. Okno mojej sypialni jest zamknigte na
zamek.

Super.

Zakradam si¢ kuchennymi drzwiami (na szcze¢$cie nie sg zamknigte na klucz) i delikatnie
zamykam je za soba.

Mama zwykle pracuje do pdznej nocy. Ostatnio czgsto przesypia poranki. Jest szansa, ze
nie zauwazy.

Ale moje okno jest zamknigete.

Jeffrey pije sok pomaranczowy przy kuchennym stole.

— O rany — méwi na moj widok. — Ale wpadtas.

— Co mam zrobi¢? — pytam.

— Wymysli¢ naprawdg niezta wymoéwke. I moze sie rozptakaé. Dziewczyny to robig, nie?
Ewentualnie zafundowac sobie jakie§ powazne obrazenia. Jesli bedzie musiata ci¢ opatrywac, to
moze potraktuje ci¢ tagodnie;.

— Dzigki — moéwig. — Bardzo mi pomogles.

— A, 1 Clara — mowi, kiedy na paluszkach id¢ po schodach. — Moze przewrd¢ koszulg na
prawa strong.

Jestem zdumiona, ze docieram do swojego pokoju niezatrzymana po drodze. Przebieram si¢
W czyste rzeczy, myj¢ twarz, czesze wlosy 1 juz zaczynam mysle¢, ze wszystko bedzie dobrze, nie
ma si¢ o co martwi¢. Ale kiedy wychodze z tazienki, widz¢ mame siedzaca przy moim biurku.

Wyglada na bardzo wkurzong mameg.



Przez minute — minutg, ktora wydaje si¢ wieczno$cig — nic nie mowi. Patrzy na mnie
tylko z rekami zatoZzonymi na piersi.

— Ot6z — mowi wreszeie glosem jak lodowe sople — parg minut temu dzwonita matka
Tuckera. Spytata mnie, czy wiem, gdzie byta moja corka, bo wedtug jej najsSwiezszej wiedzy, byta
w t6Zku jej syna.

— Strasznie przepraszam — jgkam. — Polecialam do Leniwego Psa, Zeby si¢ zobaczy¢ z
Tuckerem, i zasngtam.

Jej dlonie zaciskajg sie¢ w pigsci.

— Claro... — Urywa, bierze gleboki wdech. — Nie zamierzam tego robi¢. Nie moge.

— Nic si¢ nie stato — mowie.

Prycha drwigco. Mowi mi spojrzeniem, zebym nie obrazala jej inteligencji.

— Okej. Prawie si¢ stalo. — Moze jesli powiem jej prawdg, uzna to za przejaw dobrej woli,
thumacze sobie. — Ale nie stalo si¢. Nic, znaczy. Zasnetam. I tyle.

— Och, od razu mi lepiej — mowi z sarkazmem. — Cos si¢ prawie stalo, ale si¢ nie stato.
Swietnie. Cudownie. Bardzo mi ulzyto. — Nagle kreci glowa. — Nie chce stuchaé, co sie dziato w
nocy. Koniec z tym, mtoda damo. Cho¢bym miata ci zabi¢ okno gwozdziami, bedziesz spedzac
noce tu, we wlasnym t6zku, we wltasnym domu. Zrozumiano? — Kiedy nie odpowiadam, mowi
dalej: — Co wigcej, ty 1 Tucker nie bedziecie si¢ wigcej widywacé sam na sam.

Odwracam si¢ gwaltownie.

— Co?

— Nie bedziesz z nim zostawa¢ sama.

Powietrze ucieka mi z ptuc.

— Jak dlugo?

— Nie wiem. Az wymysle, co z tobg zrobi€. I wydaje mi sig, ze 1 tak jestem bardzo
fagodna, biorgc pod uwagg to, co zrobitas.

— A co ja zrobitam? To nie jest rok 1900, mamo.

— Uwierz mi, zdaj¢ sobie sprawe¢ — mowi.

Probuje spojrze€ jej w oczy.

— Mamo, ja muszg si¢ widywac¢ z Tuckerem.

Wzdycha.

— Naprawd¢ mnie zmusisz, zebym ci powiedziata, ze dopoki mieszkasz w moim domu,
masz przestrzega¢ moich zasad? — Mowi to znuzonym glosem, trac oczy, jakby nie miata w tej
chwili czasu czy sity wyktocaé si¢ ze mna.

Wysuwam podbrodek.

— A ty naprawde¢ mnie zmusisz do wyprowadzki, zebym mogta robi¢ z moim Zyciem co
chce? Bo tak bedzie.

To jest blef. Nie mam dokad p6j$¢, nie mam pienigdzy, to jest jedyne miejsce, w ktérym
moge si¢ podziac.

— Jesli bedzie trzeba — mowi cicho.

Koniec. Do oczu naptywaja mi upokarzajace tzy. Wiem, ze ma prawo by¢ zta, ale mam to
gdzies. Zaczynam wykrzykiwaé wszystko, co chciatam jej powiedzie¢ od miesigcy: Dlaczego
musisz taka by¢? Dlaczego nie obchodzi ci¢ Tucker? Nie widzisz, jak nam ze sobg dobrze? Oke;,
nie obchodzi ci¢ Tucker, ale dlaczego nie obchodzi ci¢ moje szczescie?!

Pozwala mi krzycze¢. Wsciekam si¢ jak dzieciak, a ona patrzy w podtoge z niemal
zazenowang ming i czeka, az skoncze. A kiedy juz jest po wszystkim, mowi:

— Kocham cig, Claro, i lubi¢ Tuckera, chociaz wiem, ze w to nie wierzysz. Obchodzi mnie
twoje szczgscie. Ale przede wszystkim obchodzi mnie twoje bezpieczenstwo. To zawsze byt dla
mnie priorytet.

— Tobie nie chodzi o moje bezpieczenstwo — mowi¢ z gorycza. — Tobie chodzi o
kontrole nad moim zyciem. Niby co mi zagraza przy Tuckerze? Serio, co?

— To, ze nie jestes jedyng istota, ktora chodzi nocami po $wiecie! — krzyczy. — Kiedy si¢
obudzitam i ciebie nie bylo... — Zamyka oczy. Zaciska szczgki. — Bedziesz siedzie¢ w domu. I



bedziesz si¢ widywac z Tuckerem pod nadzorem, kiedy uznam, Ze mozna ci na to pozwoli¢. —
Wstaje, zeby wyjsc.

— Ale on umiera — wypalam.

Zatrzymuje si¢ z reka na galce drzwi.

— Co?

— Miewam sen... czy raczej wizj¢... cmentarza Aspen Hill. To jest pogrzeb. I Tuckera tam
nie ma, mamo.

— Skarbie — méwi mama. — To, ze go tam nie ma, nie znaczy jeszcze...

— To jedyne logiczne wyjasnienie — mowi¢. — Gdyby umart kto$ inny, Tucker by tam
byl. Bylby tam ze mng. Nic by go nie powstrzymato. Bo wtasnie taki jest. Bylby tam.

Z gardta mamy wyrywa si¢ dziwny odgtos. Podchodzi do mnie. Pozwalam si¢ usciskac,
wdycham jej perfumy i staram si¢ znalez¢ pocieche w jej cieple, w jej solidnej, spokojniej bliskosci,
ale nie moge. Nie wydaje mi si¢ juz tak ciepta, tak solidna i silna.

— Nie dopuszcze do tego — szepcze. Odsuwam sie. — Musze si¢ dowiedziec, jak temu
zapobiec, tylko ze nie wiem, jak to si¢ stanie, wigc nie mam pojecia, co robi¢. Tucker umrze!

— Tak, umrze — méwi rzeczowo mama. — Tucker jest $miertelny, Claro. Kiedy$ umrze.
W kazdej minucie umiera na tej ziemi ponad setka ludzi, i ktéregos$ dnia on bedzie wérdd nich.

— Ale to Tucker, mamo.

Zndw zbiera mi si¢ na placz.

— Ty go naprawde kochasz — mowi zamyslona.

— Ja go naprawdg¢ kocham.

— A on kocha ciebie.

— Tak. Wiem, ze tak jest. Czutam to.

Bierze mnie za reke.

— Wigc nic tak naprawde nie zdota was rozdzieli¢, nawet Smieré. Mito$¢ was wigze na
zawsze — moOwi. — Claro... Musz¢ ci powiedzie€...

Ale nie mogg pozwoli¢, by mnie naméwita, zebym potulnie zaakceptowata $mier¢ Tuckera.
Mowig wiec:

— Ciebie 1 taty jako$ nie zwigzata na zawsze, co?

Mama wzdycha.

Jest mi przykro, ze to powiedziatam. Staram si¢ jako$ jej to wytlumaczy¢, chcg, zeby
zrozumiala.

— Chodzi mi o to, Ze czasem los rozdziela ludzi, mamo. Na zawsze. A ja nie chcg, zeby to
spotkato mnie i1 Tuckera.

— Ty uparta, uparta dziewczyno — szepcze. Odsuwa si¢ i idzie do drzwi. Przystaje.
Odwraca si¢ do mnie.

— Powiedziata§ mu?

— O czym?

— O $nie, czy tez o tym, co wedlug ciebie znaczy — méwi. — Bo tak naprawdg nie wiesz,
co znaczy, Claro. To nie fair zrzucaé to na niego, jesli nie masz pewnosci. Swiadomosé, ze si¢
umrze, to straszna rzecz.

— Przeciez mowitas, ze wszyscy umrzemy.

— Tak. Predzej czy p6zniej — mowi.

— Nie — przyznaj¢ si¢. — Nie powiedziatam mu.

— To dobrze. I nie méw. — Probuje si¢ uSmiechnaé, ale jej si¢ to nie udaje. — Milego dnia
w szkole. I badz w domu przed kolacja. Musimy jeszcze porozmawia¢. Mam co$ wigcej do
powiedzenia.

— Dobrze.

Kiedy wychodzi, rzucam si¢ na t6zko, wykonczona.

Predzej czy pozniej, powiedziata. I pewnie wie, co mowi. Ma tyle lat, ze wigkszo$¢ ludzi,
ktorych kiedykolwiek znata, zestarzata si¢ juz i umarta. Na przyktad ta historia z trzgsieniem ziemi
w San Francisco. Par¢ miesigcy temu mama wyci¢la z gazety artykul o tym, ze umarta ostatnia



osoba, ktora je przezyla. A to znaczy, ze tak naprawde to ona jest ostatnia.

Ma racje. Predzej czy pdzniej Tucker umrze.

Ale p6zniej. Musze si¢ postarac, zeby to byto pdzniej.

W przerwie na lunch Angela tapie mnie w drzwiach stotowki.

— Klub Aniotow — szepcze. — Zaraz po szkole, nie spoznij sig.

— Och, przestan. — Nie jestem w nastroju na jej wieczne zabawy w ,,sto pytan do”, na jej
natchnione wywody, na jej szalone teorie. Jestem zme¢czona. — Mam tez inne sprawy, wiesz.

— Pojawity si¢ nowe okolicznosci.

— Jak nowe? Przeciez spedzitySmy razem weekend.

— To jest wazne, okej?! — piszczy, co mnie autentycznie przeraza. Angela nie nalezy do
piszczacych osob. Przygladam jej si¢ uwazniej. Wyglada na wykonczong, ma since pod oczami, jest
na ostatnich nogach.

— Dobra, bede — zgadzam si¢ szybko. — Nie mogg zosta¢ zbyt dtugo, ale przyjde, okej?

Kiwa gltowa.

— Zaraz po szkole — powtarza i odchodzi szybko.

— Co jej jest? — Christian materializuje si¢ u mojego boku i1 razem gapimy si¢ za Angela.
— Powiedzialem jej, Ze mam spotkanie druzyny narciarskiej, a ona o mato mnie nie zagryzia.

Krece glowa, bo nie mam zielonego pojgcia, co si¢ z nig dzieje.

— To chyba co$ waznego — moéwi Christian. [ tez mnie zostawia; dotacza do swojej paczki
popularnych ludzi, zeby jecha¢ z nimi na lunch. A ja stoj¢ przez minute jak samotny dziwolag, i w
koncu ruszam do kolejki po jedzenie. Biore sobie lunch i z rezygnacja siadam na zwyktym miejscu
kolo Wendy, ktora siedzi z Jasonem przy stoliku niewidzialnych.

Przeszywa mnie spojrzeniem. Wie o dzisiejszym poranku.

Jason oznajmia, ze musi 1$¢ co$ sprawdzi¢, 1 znika.

Oj, nagrabitam sobie. U wszystkich.

— Gdzie Tucker? — pytam natychmiast. — Znaczy, jeszcze zyje?

— Musiat jecha¢ do domu, bo dostat dodatkowe obowigzki na t¢ wolng godzine. Napisat ci
liscik. — Wendy wyciaga zlozong kartke z zeszytu. Wyrywam jej list z rgki. — Nie czytalam go —
mowi pospiesznie, kiedy rozkladam kartke, ale co$ w jej glosie kaze mi mysle¢, Zze chyba jednak
czytata.

— Dzigki — mowig, przebiegajac stowa wzrokiem. Tucker napisal swoim niezgrabnym
charakterem: Nos do gory, Karotko. Jakos to przetrwamy. Musimy tylko przez jakis czas
przestrzegac zasad. 1 narysowat X, catusa.

— Rodzice byli wsciekli? — pytam, chowajac liscik do wewnetrznej kieszeni kurtki.
Przypominam sobie wybatuszone oczy pana Avery’ego, kiedy nas zobaczyl.

Wendy wzrusza ramionami.

— Przede wszystkim byli w szoku. Chyba si¢ nie spodziewali... — Kaszle. — Dobra. O
tak, byli wsciekli. Ciagle powtarzali, ze sg ,,rozczarowani”, a Tucker wygladat jak kopany pies, za
kazdym razem, kiedy to styszal, a potem, kiedy uznali, Ze juz jest wystarczajaco skopany, kazali mu
wyrzuca¢ gndj ze stajni, zeby mogli si¢ zastanowi¢ nad kara.

— I jaka jest ta kara? — pytam.

— Nie wiem — odpowiada. — Powiedzmy, Ze moi rodzice nie sg w tej chwili twoimi
najwiekszymi fanami i poranek u Averych byt do$¢ nieciekawy.

— Przepraszam, Wen — mowig, 1 to szczerze. — Zdaje si¢, ze narozrabiatam.

Ktadzie mi dlon na ramieniu, $ciska je krétko.

— Spoko. Zwyktly dramat w zwigzku. Kazdy przezywa dramaty w zwiazku, nie? A ze ty
przypadkiem jeste$§ w zwigzku z moim bratem, trudno. Pewnie powinnam byla si¢ tego spodziewac.

— Ale musze ci powiedzie¢ jedno — dodaje po minucie przyjaznym tonem. — Jesli
skrzywdzisz mojego brata, bedziesz miala ze mna do czynienia. Wytarzam ci¢ w konskim gnoju.

— Jasne — moéwie szybko. — Zapamigtam sobie.

— To co to za pilna sprawa? — pyta Jeffrey. Zbiega po widowni R6zowej Podwiazki do



stolika, przy ktérym siedzimy z Christianem. Czekamy na Angele, ktora si¢ spdznia. To do niej
niepodobne. — Myslatem, ze w tym tygodniu si¢ nie spotykamy, bo spedziliSmy razem caty
weekend. Mam was juz troche dos¢.

— To mito, ze mimo wszystko postanowite$ nas zaszczyci¢ swojg obecnoscig — mowi
Christian.

— Nie mogtem sobie darowa¢ — odpowiada Jeffrey. — Przeciez wiecie, ze caly ten klub
obraca si¢ wokot mnie. Postuluje, zeby$my zmienili nazwe na Klub Jeffreya. — Szczerzy zeby,
podchodzac do stolika. Czysty odruch kaze mi wystawi¢ noge, jakbym chciata, zeby si¢ potknat;
mdj brat patrzy na mnie drwigco, przechodzi nad mojg stopa i szturcha mnie w ramig.

— A moze klub kupogtowego? — sugeruje.

Jeffrey parska §miechem. ,,Kupoglowy” to byta nasza najgorsza obelga, kiedy bylismy
mali.

Szarpiemy si¢ ze soba przez chwile, probujac nawzajem pacnac si¢ po glowie.

— Au— mowig, kiedy Jeffrey niechcacy wygina mi nadgarstek do tylu. — Kiedy ty si¢
zrobites taki silny?

Odsuwa si¢ 1 szczerzy zgby. Te przepychanki z Jeffreyem sprawiajg mi dziwna
przyjemnos¢. Od kiedy wrociliSmy z kongregacji, jest prawie normalny, prawie taki jak dawniej,
jakby wreszcie przestal si¢ zadrecza¢ tym, co mu tak cigzyto.

Christian gapi si¢ na nas. Jest jedynakiem i nigdy nie zrozumie subtelnej radosci bicia si¢ z
rodzenstwem. Popycham Jeffreya ostatni raz, tak dla wykofczenia, i siadam przy stoliku. Jeffrey
usadza si¢ na krzesle obok mnie.

Angela wchodzi z zaplecza. Siada bez stowa. Otwiera zeszyt.

— No dobra. Pilna sprawa — mowig.

Bierze gleboki wdech.

— Badatam dlugo$¢ zycia anielitow.

— Czy to ma co$ wspolnego z twoim pytaniem, jak stary jest pan Phibbs? — pytam.

— Tak. Kiedy przyjrzalam si¢ kongregacji przez weekend, zaczeto mnie to ciekawi¢. Pan
Phibbs jest quartariusem, jestem prawie pewna, ale wyglada o wiele starzej niz twoja mama, ktora
jest dimidiusem. Wigc chyba rozumiesz, czemu jestem skotowana.

Nie rozumiem.

— Albo pan Phibbs jest o wiele starszy od waszej mamy — zaczyna wyjasnia¢ — albo
wasza mama starzeje si¢ w innym tempie niz pan Phibbs. Co podsun¢to mi mysl, ze moze
quartariusi, ktorzy sa tylko w jednej czwartej aniotami i w siedemdziesigciu pigciu procentach
ludzmi, starzeja si¢ jedng czwartg wolniej niz ludzie? Ludzie zwykle rzadko przekraczajg setke,
wiec anielita quartarius moglby zy¢ jakie$ sto dwadziescia pie¢ lat. Co by wyjasniato, dlaczego pan
Phibbs wyglada staro.

Milknie. Bebni dlugopisem o zeszyt. Wyglada na zatroskana.

— Moéw dalej — poganiam ja.

Kolejny gleboki wdech. Nie patrzy na mnie, co naprawd¢ zaczyna mnie przerazac.

— Myslatam, ze dimidiusi, ktorzy sg tylko w potowie ludzmi, mogg zy¢ przynajmniej dwa
razy dtuzej, jakie$ dwiescie, dwiescie pigédziesiat lat. Wiec wasza mama bytaby anielitka w
srednim wieku. Wygladataby na czterdziestke. I wyglada.

— Zdaje sie, ze wszystko rozpracowata§ — mowi Christian.

Angela przetyka $ling.

— Tak mi si¢ zdawato — mowi dziwnie gluchym glosem. — Ale potem przeczytalam to.

Przerzuca kilka kartek zeszytu 1 zaczyna czytac.

— A kiedy ludzie zaczeli si¢ mnozy¢ na ziemi, rodzity im sie corki. Synowie Boga, czyli
anioly, a przynajmniej tak si¢ powszechnie uwaza, widzqc, Ze corki cztowiecze sq piekne, brali je
sobie za Zony, wszystkie, jakie im si¢ tylko podobah*.

Znam ten ustep. To Ksiega Rodzaju, rozdziat szosty. Na sceng wchodzg anielici.

Ale Angela czyta dale;j:

— Wtedy Bog Rzekt: Nie moze pozostawacé duch moj w czlowieku na zawsze, gdyz



czlowiek jest istotq cielesng: niechaj wiec zZyje tylko sto dwadziescia lat. A potem znowu jest o
anielitach, kiedy to synowie Boga zblizali sie do corek cztowieczych, te im rodzity, 1 cala reszta, o
mocarzach, majgcych stawe w dawnych czasach, 1 przyszto mi do gtowy, ze co$ tu jest nie tak.
Najpierw mowimy o anielitach, potem Bog ustala dlugos$¢ zycia cztowieka, potem znéw wracamy
do anielitéw. Ale potem do mnie dotarlo. To nie jest limit dtugo$ci zycia czlowieka. To zdanie w
srodku nie jest o ludziach. Jest o nas. Bog chce, zebysmy byli $§miertelni.

— Bog chce, Zeby$my byli $§miertelni — powtarzam, nic nie rozumiejac.

— To nie ma znaczenia, czy jestesmy zdolni zy¢ przez setki lat. Nie zyjemy dluzej niz sto
dwadziescia — konkluduje Angela. — Sprawdzatam to wszystko wczoraj w nocy i nie moge
znalez¢ ani jednej wzmianki o zadnym anielicie, czy to dimidiusie, czy to quartariusie, ktory zyltby
dtuzej. Kazdy, o ktorym pozostat §lad na papierze, umart albo wczesdniej, albo w trakcie sto
dwudziestego roku zycia. Nikt nigdy nie dozyt sto dwudziestego pierwszego.

Jeffrey wydaje nagle odgtlos, jakby sie dtawit. Zrywa si¢ z krzesta.

— Opowiadasz bzdury, Angela. — Jego twarz wykrzywia wyraz, jakiego nigdy u niego nie
widziatam, dziki i desperacki, peten wsciekto$ci. Przeraza mnie.

— Jeffrey... — zaczyna Angela.

— To nieprawda — moéwi, niemal jakby jej grozit. — Jak to mozliwe? Ona jest catkiem
zdrowa.

— Okej — mowie powoli. — Uspokdjmy sig. Wigc dozywamy stu dwudziestu lat. To nic
ztego, prawda?

— Clara — szepcze Christian, a ja czuje od niego co$ jakby wspodtczucie, 1 nagle do mnie
dociera.

Jestem taka ghupia. Jak mogg by¢ taka glupia? Ja tu sobie mysle, ze wszystko jest w
porzadku, Ze sto dwadziescia lat to niezly wiek, bo przynajmniej pozostaniemy silni i mtodzi. Jak
mama. Mama, ktora nie wyglada na wigcej niz czterdziesci. Mama, ktora urodzita si¢ w 1890.
Margaret i Meg, 1 Marge, 1 Margot, 1 Megan, 1 wszystkie te obce kobiety, te dawne zycia, ktore
przezyta. I Maggie, moja matka, ktéra kilka tygodni temu skonczyta sto dwadziescia lat.

Robi mi sig¢ stabo.

Jeffrey wali w $ciang. Jego pigs¢ przechodzi na wylot jak przez tekturg, gips sypie si¢
dookota, jego cios jest tak potezny, ze caty budynek zdaje si¢ drzec.

Mama.

— Musze 1§¢ — moéwig, 1 wstaje tak szybko, ze przewracam krzesto. Nie zatrzymuje si¢
nawet, zeby zabra¢ plecak. Po prostu pedze do wyjscia.

— Clara! — wota za mng Angela. — Jeffrey... czekajcie!

— Pus¢ ich — stysze¢ Christiana, kiedy jestem juz przy drzwiach. — Muszg i¢€.

Nie pami¢tam jazdy do domu. Po prostu nagle jestem tutaj, na podjezdzie, 1 sciskam
kierownice tak mocno, ze bielejg mi kostki palcow. We wstecznym lusterku widze pickupa Jeffreya
zaparkowanego z tytu. I teraz, kiedy tu juz jestem, kiedy pewnie ztamatam z dziesi¢¢ przepisow,
jadac tu jak najszybciej, mam ochote znéw odjechac. Nie chce wehodzi¢ do $rodka. Ale musze.
Musze pozna¢ prawde.

Angela juz nie raz si¢ mylita, mysle, chociaz w tej chwili nie potrafi¢ sobie przypomnie¢,
kiedy. Mylita si¢. Wygaduje bzdury.

Ale wiem, Ze si¢ nie myli.

Ten sen o cmentarzu Aspen Hill to nie jest pogrzeb Tuckera. To pogrzeb mamy.

Czuje sig, jakbym siedziata na karuzeli z filizankami w Disneylandzie — wszystko wiruje,
glowa mi si¢ kreci, chociaz cata reszta ciata jest nieruchoma. Moje emocje to jeden wielki chaos
pomieszanej ulgi, ze to nie Tucker, szoku 1 szalenczej urazy, poczucia winy i rozpaczy, 1
dezorientacji, ktore przybraty catkiem nowy wymiar. Czuj¢, ze zwymiotuj¢. Czuje, Ze si¢
przewréce. Czuje, ze si¢ rozplacze.

Wysiadam z samochodu i powoli wchodze po schodkach do domu. Jeffrey dogania mnie,
kiedy otwieram drzwi, ruszam korytarzem, mijam salon oraz kuchnig¢ i id¢ prosto do gabinetu



mamy. Drzwi sg uchylone i widzg, ze czyta co§ w komputerze, skupiona wpatruje si¢ w monitor.

Ogarnia mnie dziwny spoko¢j. Pukam, delikatnie bebnigc kostkami palcow w drewno.
Mama odwraca si¢ 1 spoglada na mnie.

— Cze$¢, skarbie — mowi. — Ciesze sig, ze juz jestes. Naprawde musimy porozmawiaé
0...

— Anielici zyja tylko sto dwadziescia lat? — wypalam.

Jej usmiech znika. Mama przesuwa spojrzenie na Jeffreya, ktory stoi za mng. Odwraca si¢
do komputera i go wylacza.

— Angela? — pyta.

— Czy to wazne, skad wiemy? — pytam; moj glos brzmi ostro, piskliwie. — To prawda?

— Wejdzcie — mowi. — Siadajcie.

Siadam w jej wygodnym skorzanym fotelu. Mama odwraca si¢ do Jeffreya, ktory uparcie
stoi w drzwiach, z rekami zaloZonymi na szerokiej piersi.

— Wigc umierasz — moéwi glosem bez wyrazu.

— Tak.

Jego twarz wiotczeje z rozpaczy, r¢ce zwisajg bezwladnie. Chyba si¢ spodziewal, ze mama
zaprzeczy.

— I co, umrzesz, bo Bég uznat, ze nie powinni§my zy¢ zbyt dtugo?

— To trochg bardziej skomplikowane — moéwi. — Ale zasadniczo tak to wyglada.

— Ale to nie fair. Jeste§ mtoda.

— Jeffrey — mowi mama. — Proszg cig, usiadz.

Siada w fotelu obok mnie, wigc teraz mama moze si¢ zwraca¢ do nas obojga. Obserwuje jej
twarz, kiedy probuje zebra¢ mysli.

— Jak to si¢ odbywa? — pytam.

— Nie wiem. Z kazdym jest inaczej. Ale od zesztej zimy stabng coraz bardziej. A przez
ostatnie tygodnie to si¢ nasilito.

Te jej wieczne bole gtowy. To zmeczenie, ktére zwalata na problemy w pracy. Te jej zimne
dtonie i stopy, 1 to wrazenie ze opuscito jg cate ciepto. Nowe zmarszczki. Cienie pod oczami. I to,
Ze ostatnio ciagle siedzi, ciagle odpoczywa. Nie moge uwierzy¢, ze nie skojarzylam wczednie;.

— Wigc stabniesz — mowie. — A potem co? Po prostu znikniesz?

— MJj duch opusci to ciato.

— Kiedy? — pyta Jeffrey.

Posyta nam to smutne, zatroskane spojrzenie, ktore juz tak dobrze znam.

— Nie wiem.

— Wiosng — mowig, bo to jedno wiem. Pokazal mi to moj sen.

Cos goracego 1 cigzkiego zaczyna mi wzbiera¢ w klatce piersiowej, tak potgznego, ze ryczy
mi w uszach, wyciska powietrze z pluc. Z trudem chwytam oddech.

— Kiedy zamierzatas nam powiedziec?

W jej oczach jak nocne niebo btyszczy wspolczucie, co wydaje mi si¢ ironig losu, bo
przeciez to ona umiera.

— Musieliscie si¢ skupi¢ na swoich zadaniach, nie na mnie. — Kreci glowa. — A poza tym
byto w tym troche egoizmu. Nie chciatam jeszcze umieraé. Zamierzatam powiedzie¢ wam dzisiaj
— mowi z kolejnym znuzonym westchnieniem. — Probowalam powiedzie¢ ci dzis rano...

— Ale przeciez mozemy co$ zrobi¢ — przerywa jej Jeffrey. — Mozemy si¢ zwroci¢ do
jakiej§ wyzszej instancji, prawda?

— Nie, kotku — odpowiada tagodnie.

— Mozemy si¢ modli¢, czy co§ — upiera si¢ Jeffrey.

— Kazdy kiedy$ umiera, nawet my, anielici. — Mama wstaje z krzesta i kleka przed
fotelem Jeffreya. Ktadzie dlonie na jego dloniach. — Teraz przyszta moja kole;.

— Ale my cig¢ potrzebujemy — wykrztusza Jeffrey. — Co bedzie z nami?

— Dlugo si¢ nad tym zastanawialam — mowi mama. — Mysle, ze najlepiej dla was
bedzie, jesli zostaniecie tutaj, dokonczycie rok szkolny. Wiec wasza prawng opiekunkg zostanie



Billy, ktéra zgodzita si¢ wami zajac. Jesli nie macie nic przeciwko.

— A nie tata? — pyta Jeffrey drzacym glosem. — Czy on w ogole wie?

— Wasz ojciec... nie ma warunkow, zeby si¢ wami zaopiekowac.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie ma czasu — dodaje drewnianym glosem.

— Nie mozesz umrze¢, mamo — mowi Jeffrey. — Nie mozesz.

Mama bierze go w ramiona. Jeffrey opiera si¢ przez utamek sekundy, probuje si¢ odsunac,
ale w koncu si¢ poddaje, barki zaczynaja mu si¢ trzas¢ i straszny, ochrypty szloch wyrywa si¢ z
jego piersi. Stysze ten krzyk rannego zwierzecia wychodzacy z ust mojego brata i co§ we mnie
rozdziera si¢ na dwoje. Ale ja nie ptacze. Chce by¢ na nig wsciekta, cheg oskarzac ja, ze
oktamywata mnie przez cale zycie, chcg wrzeszczed, ze nas porzuca, 1 che¢tnie sama wybitabym
dziure w $cianie, ale tego tez nie robi¢. Przypominam sobie, co mowila mi rano o $mierci.
Myslatam, ze mowita o mnie 1 Tuckerze, ale teraz wiem, ze méwila o mnie i o sobie.

Zsuwam si¢ z fotela, podchodze na kolanach do Jeffreya. Mama odsuwa si¢ 1 patrzy na
mnie, jej oczy blyszczg od tez. Odrywa reke, zeby przyjac i mnie w objecia, a ja wtulam si¢ w nia,
otacza mnie zapach jej perfum z r6zy i wanilii zmieszany z woda po goleniu Jeffreya. Niczego nie
czuje, zupetie jakbym unosila si¢ obok ciala, roztaczona z nim jakims$ cudem. Ciagle nie moge
oddychac.

— Tak bardzo was kocham — méwi w moje wlosy. — Zmieniliscie moje zycie w cos
nadzwyczajnego. Nawet nie macie pojgcia.

Jeffrey szlocha. Ten silny macho ptacze, jakby miato mu pekna¢ serce.

— Przejdziemy przez to razem — mowi mama zarliwie, odsuwajac si¢, zeby spojrze¢ nam
w twarze. — Wszystko bedzie dobrze.

Przy kolacji jest inna. Siedzimy przy stole tylko we dwie, bo Jeffrey ma mecz zapasniczy 1
mama nalegata, zeby poszedt. Nie mowi wiele, ale jest jakby 1zejsza, siedzi prosto, co u§wiadamia
mi, ze ostatnio si¢ garbita; zjada positek do ostatniego kesa, co z kolei uswiadamia mi, ze ostatnio
ledwie skubata jedzenie. Nagle wydaje si¢ o wiele silniejsza, jakby dotad nie przygniatata jej
choroba, tylko tajemnica. Teraz juz wiemy, tajemnica zostala zdjeta z jej barkdw 1 mama znow jest
soba. To nie potrwa. Wie, ze to nie potrwa. Ale chce si¢ cieszy¢ ta chwilg normalnosci.

Z westchnieniem odktada widelec, patrzy na mnie nad stolem i unosi brwi. Dopiero po
sekundzie orientuje sie, ze podpatruje jej emocje.

— Przepraszam — mamrocze.

— Nie miata$ ochoty na spaghetti?

Spogladam na talerz. Ledwie tkngtam jedzenie.

— Jest smaczne. Tylko po prostu...

Umierasz, mysle. Jak moge jes¢, kiedy wiem, Ze umierasz i nie mozemy zrobi¢ nic, zeby
temu zapobiec?

— Mogg juz 18¢? — Wstaje z krzesta, nie czekajac na jej odpowiedz.

— Jasne — mowi ze speszonym u$miechem. — Ja pojde na chwilg na ten mecz Jeffreya.
Chcesz i8¢ ze mna?

Krece gtowa.

— Mozemy porozmawia¢ pdzniej, jesli chcesz — mowi.

— A mogg nie chcie¢? Znaczy, moze kiedys, ale nie teraz. Nie chce rozmawiac. Nie
pogniewasz si¢?

— Alez skad. Wszyscy potrzebujemy troche czasu, zeby przywykna¢ do tej mysli.

Uciekam do swojego cichego pokoju 1 zamykam drzwi na klucz. Czy kiedykolwiek
przywykne do mysli, ze strace matke? To si¢ wydaje takie idiotyczne, takie niemozliwe — moja
mama, moja Supermama, ktora kibicowata na meczach Jeffreya, nagrywata na wideo moje taneczne
recitale, piekla babeczki na kiermasze druzyny zapasniczej, nie wspominajac juz o tym, ze walczyta
z Czarnymi Skrzydtami 1 potrafita dostownie przeskakiwa¢ (no dobra, przelatywac, ale co to za
roznica) nad budynkami jednym susem. A teraz umrze. Dobrze wiem, jak to bedzie. Wiozymy jej
ciato do trumny. Spuscimy w ziemig.



To jest jak zly sen, a ja si¢ nie mog¢ obudzic¢.

Siggam po telefon. Automatycznie wybieram numer Tuckera. Odbiera Wendy.

— Muszg porozmawia¢ z Tuckerem.

— Ehm, Tucker stracit prawo korzystania z telefonu.

— Wen, prosz¢ ci¢ — moéwie, i glos mi si¢ tamie. — Musze porozmawia¢ z Tuckerem. W
tej chwili.

— Okej. — Biegnie do niego. Stysze, jak mu mowi, Ze chyba co$ ztego si¢ ze mng dzieje.

— Hej, Karotko — wita mnie Tucker. — O co chodzi?

— O mamg¢ — szepcze. — O mame.

Widzeg jakis ruch za oknem. Christian. Troska bucha od niego na odlegtos¢. Chce mi
powiedzie¢, ze rozumie. On tez stracit matke. Nie jestem sama. Ale postanawia, ze nie powie mi
tego wszystkiego, bo wie, ze stowa sg bez znaczenia w takich chwilach. Po prostu chce ze mng
siedzie¢, nawet godzinami, jesli tego potrzebuje. Wystucha mnie, gdybym chciata si¢ wygadac.
USciska mnie.

Nie spodziewatam si¢ po nim czego$ takiego. Kiedy powiedziatam Tuckerowi, ciagle
powtarzat, jak mu przykro, w kotko 1 na okraglo, i czutam, Ze nie wie, co innego moglby
powiedzie¢, jak zareagowac na takg nowine, wigc powiedziatam mu, ze musze konczy¢, 1 datam mu
spokoj.

Wstaje, podchodze do okna i przez chwilg patrz¢ na Christiana, na jego plecy — bo siedzi
do mnie tylem na swoim zwyktym miejscu na okapie. Ma na sobie czarny polar. Jego widok jest tak
znajomy. Przyszedt tu dla mnie. Czuje, jakby zawsze byl przy mnie, w taki czy inny sposéb.

O szybe uderza ptatek $niegu. Potem kolejny. A potem zaczyna padac na calego — wielkie,
cigzkie ptatki osiadajg na dom. Christian odsuwa kieszen polaru, wyjmuje czarng, widczkowa
czapke 1 zaktada na gtowe. Wsuwa rgce w kieszenie. I czeka.

Mam ochotg go zawota¢. Wiem, jak by to wygladato. Otworzytabym okno i wypowiedziata
jego imi¢ w zimnym powietrzu. Podesztabym do niego. On by si¢ odwrécil. Probowatby cos
powiedzie¢, ale ja bym go powstrzymata. Wzigtabym go za reke i poprowadzila przez okno, do
pokoju, a potem on wzigtby mnie w ramiona. Byloby jak w moim $nie. Sprawitby, ze poczutabym
si¢ lepiej. Mogtabym na nim polega¢. To byloby takie proste — wystarczyloby go zawotac.

Jego plecy sztywniejg. Czyzby styszat te wszystkie mysli thukgce mi si¢ po moézgu?

Odsuwam si¢ od okna.

Mowie sobie, ze nie chce si¢ czuc lepiej. W tym wszystkim nie powinno by¢ szczgscia ani
pociechy. Chce by¢ zdruzgotana. Wiec odwracam si¢ od Christiana i ide do tazienki, zeby przebraé
si¢ w pizamg¢. Kiedy wychodze, ignoruje jego obecnos¢, bo on ciaggle tam jest. Pewnie przemarzi na
kos$¢, ale wyrzucam t¢ mysl z glowy. Ktade si¢ do t6zka, plecami do okna, i wreszcie przychodza
lzy — sptywajq mi po twarzy, do uszu, na poduszke. Lez¢ tak bardzo dtugo, moze godzinami, 1
kiedy wreszcie czuje¢, ze zasypiam, wydaje mi si¢, ze stysze trzepot skrzydet Christiana, gdy
odlatuje.



10. Nieobecnos¢ pewnosci

Zamykam podrecznik fizyki — juz trzy razy tego ranka bezskutecznie probowatam
rozwigza¢ zadanie z zasady Heisenberga. To by bylo na tyle, jesli chodzi o dobre oceny. Zreszta,
kogo obchodza oceny? Udato mi si¢ przynajmniej ztozy¢ wreszcie podania na uczelnie, ugigtam si¢
nawet pod naciskiem Angeli i ztozylam podanie do Stanforda, cho¢ wcigz uwazam, ze mam marne
szanse, niezaleznie od tego, co méwi mama.

Moze w ogole nie powinnam i$¢ na studia. Przeciez kiedy mama umrze, Jeffrey akurat
skonczy pigtnascie lat, i chociaz zgodzit si¢ na pomyst, Zeby Billy byla nasza opiekunka, mnie tez
bedzie potrzebowal, prawda? Bede jego jedyng rodzing.

Ktadg si¢ na t6zku i zamykam oczy. Dni zaczety zlewac si¢ ze soba. Mingty tygodnie, od
kiedy mama potwierdzita swoj wyrok $mierci. Chodze do szkoty, jakby nic si¢ nie zmienito.
Wracam do domu. Odrabiam lekcje. Biorg prysznice, myj¢ zgby i jako$ zyje. MieliSmy pare
spotkan Klubu Aniotéw, ale teraz to juz nie wydaje si¢ takie wazne. Jeffrey w ogole przestat
przychodzi¢. A ja przestatam tak bardzo si¢ stara¢ przywota¢ chwale, skoro juz wiem, Ze i tak
niewiele moge zrobi¢. Nie moge uratowac matki. Moge tylko snu¢ si¢ przez t¢ namiastke zycia jak
zombie. Tucker i ja byliSmy na paru podwojnych randkach z Wendy i Jasonem, i staram si¢
udawac, ze wszystko jest w porzadku, wszystko jest normalnie. Ale czuj¢ si¢, jakby ktos wigczyt
guzik pauzy i zamrozil mi zycie.

Moja mama umiera. Trudno mysle¢ o czymkolwiek innym. Jakas$ czgs¢ mnie ciagle nie
wierzy, ze to prawda.

Cos$ uderza w moje okno. Przestraszona otwieram oczy. Po szybie zjezdza grudka $niegu.
Potrzebuj¢ sekundy, Zzeby zaskoczy¢: kto$ rzucit mi w okno $niezka.

Podbiegam 1 otwieram okno w chwili, kiedy druga $niezka szybuje w powietrzu. Musze si¢
uchyli¢, zeby nie dosta¢ w glowe.

— Ej! — krzyczg.

— Przepraszam. — To Christian. Stoi na podwodrku. — Nie celowatem w ciebie.

— Co tu robisz? — pytam.

— Probuje $ciagnac twoja uwage.

Patrze kawatek dalej, na podjazd, 1 widze jego blyszczacego czarnego pickupa.

— Czego chcesz?

— Przyszediem ci¢ wyciaggna¢ z domu.

— Dlaczego?

— Bo siedzisz tu catly tydzien 1 si¢ zamartwiasz — mowi, patrzac na mnie spod
zmruzonych powiek. — Potrzebujesz si¢ wyrwac. Potrzebujesz si¢ trochg zabawic.

— I ty wyznaczyle$ si¢ do roli zabawiacza.

Us$miecha sig.

— [ owszem.

— To dokad mnie zabierasz? Oczywiscie zakladajac, Zze catkiem zwariowatam i z toba
pojade.

— Na gorg, oczywiscie. — Na gore. Jakby byla tylko jedna. Ale kiedy to mowi, moje serce
automatycznie zaczyna bi¢ szybciej.

Bo doskonale wiem, co ma na mysli.

— Odkurzaj sprzet — mowi. — Jedziemy na narty.

Okej, no wigc nie potrafie sobie odmowi¢ nart. To mdj narkotyk. Tym sposobem jakas
godzing pdzniej siedze na wyciagu obok Christiana, ss¢ wisniowego jolly ranchera i jade nad
zasniezonym stokiem, patrzac na narciarzy zjezdzajacych zygzakiem z goéry. Ta wysokos$¢, to zimne
powietrze na twarzy i szuranie nart o $nieg uderza mi do gltowy. Jest bosko.

— No, jest — mowi Christian, patrzac na mnie z niejakim podziwem.

— Co jest?

— USmiech. Zawsze si¢ usmiechasz, kiedy jezdzisz na nartach.



— Skad wiesz? — rzucam wyzywajaco, cho¢ wiem, ze to prawda.

— Obserwowalem ci¢ w zesztym roku.

— No c6z, a kiedy ty si¢ Scigasz, tak zabawnie wykrzywiasz usta.

Robi zszokowang mine.

— Nieprawda.

— Prawda. Ja tez ci¢ obserwowatam.

Kotka wyciggu grzechocza, kiedy nasze krzesetko mija wieze; paru narciarzy pokrzykuje
do siebie na dole. Odwracam si¢ od badawczych, zielonych oczu Christiana. Przypominam sobie
zeszly rok, kiedy wydalo mi si¢ magicznym zrzadzeniem losu, ze wylagdowatam z nim na wyciagu i
moglam z nim tak naprawde porozmawiac po raz pierwszy.

Teraz nie chce rozmawiac.

Christian wyczuwa, ze si¢ wycofuj¢, a moze czyta mi to w glowie.

— Mozesz ze mng porozmawiaé, Claro.

— Nie bytoby prosciej, gdyby$ podstuchat moje mysli?

Jego twarz pochmurnieje.

— Nie podstuchuje twoich mysli kiedy mi si¢ zachce.

— Ale moglbys.

Wzrusza ramionami.

— Jesli chodzi o ciebie, moj dar jest nieprzewidywalny.

— To niesamowite, ze cokolwiek w twoim zyciu moze by¢ nieprzewidywalne — mowig.

Odwraca glowg 1 strzasa $nieg z nart. Patrzymy, jak grudki spadaja na ziemig.

— Czytanie mysli nie jest takie fajne, jak si¢ wszystkim wydaje. No bo jak by ci si¢
podobato, gdybys idac szkolnym korytarzem, doktadnie wiedziata, co wszyscy o tobie mysla?

— Byloby do bani.

— Ale z tobg jest inaczej — moéwi. — Czasami po prostu rozmawiasz ze mng, nawet jesli
nie wiesz, ze to robisz. Nie wiem, jak to wytaczy¢. I wlasciwie nie chcg.

— Ale to nie fair. Ja nigdy nie wiem, co ty my$lisz. Jeste§ Panem Tajemniczym, ktéry wie
o wszystkim wigcej niz ja, ale mi nie méwi.

Christian przez chwilg obserwuje wyraz mojej twarzy i w koncu mowi:

— Twoje mysli na mdj temat w wigekszosci przypadkdéw sprowadzajg si¢ do jednego:
chcesz, zebym sobie poszedt.

Wzdycham.

— Christian.

— Jesli cheesz wiedzie¢, co mi chodzi po glowie, to po prostu pytaj — mowi. — Ale ja
odnosze wrazenie, ze wcale nie chcesz tego wiedziec.

— Nieprawda, chce wiedzie¢ wszystko — protestuje, cho¢ to nie do konca prawda. Bo nie
chece wiedzie¢, jak wygladataby nasza przysztos$é¢, gdybym nie wybrata Tuckera. Nie chce czu¢
tego, co zawsze przy nim czuj¢: dezorientacji, Igku, podniecenia, wyrzutdw sumienia, pragnienia,
skrepowania 1 do tego jeszcze wszystkiego, co czuje on. Mam wrazenie, ze potrafi w jakis
magiczny sposob wlacza¢ moja empatie, i nawet jesli to prawda, to nie chce tego wiedzie€. Nie
chce go potrzebowac. — Na lito$¢ boska, chece wiedzie¢, na czym miato polega¢ moje zadanie —
ciggne. — Dlaczego kto$§ nie moze mi po prostu powiedzie¢: to jest twoje zadanie, idz i je wykonaj?
Czy wymagam az tak wiele? Albo, na przyktad, gdzie byt moj brat tamtej nocy w lesie? O co
chodzi z tajemniczym chlopakiem Angeli? Chce tez wiedzie¢, dlaczego Czarne Skrzydto jest
zakochany w mojej matce i na czym polegalo jej zadanie, i dlaczego ciagle, nawet kiedy jest
umierajgca, nie chce mi nic powiedzie¢ na ten temat, 1 jesli mi powiesz, ze to dla mojego
bezpieczenstwa czy co§ w tym stylu, to chyba ci¢ zrzuce z wyciagu. I czy to wszystko to jest jakas
kara za niewykonanie zadania? I znow wracamy do pytania, na czym polega to moje przeklete
zadanie? Bo bardzo, bardzo chciatabym to wiedzie¢.

Christian kreci glowa.

— Lat.

— Mowitam ci.



— Wigc Angela ma tajemniczego chiopaka... — mowi.

— Kurde, nie powinnam ci tego mowic.

— Fakt, nie powinna$. Brawo — dodaje ze $Smiechem. — Ale nie wygadam si¢. Chociaz
przyznaje, ze teraz jestem dos¢ zaciekawiony.

Jecze.

— Nie potrafi¢ dochowywac¢ tajemnic.

Christian spoglada na mnie.

— Nie wydaje mi si¢, zeby kto$ ci¢ karat.

— Nie?

— Oy, ja nie wiem nawet, na czym polega moje zadanie — mowi 1 jego glos tagodnieje. —
Ale wiem, ze gdybys$ nie miata swojej wizji o pozarze, nie przyjechalaby$ do Wyomingu. Nie
siedzieliby$my teraz na tym wyciggu. Gdyby mama wczesniej powiedziala ci o kongregacji,
bylabys na poprzednim zjezdzie, tym, na ktérym ja bytem, i dowiedzieliby$Smy si¢ o sobie jeszcze
przed pozarem. Wszystko byloby inaczej. Zgadzasz si¢?

Tak, bytoby inaczej. Wiedzieliby$my, Ze nie mamy ratowac si¢ nawzajem.
Wiedzieliby$my, ze nasze spotkanie w lesie ma stuzy¢ czemus$ innemu. I co by z tego wyszto? Czy
wiedzac to, mimo wszystko polecialabym ratowaé Tuckera?

— Mam wrazenie, Ze to test. — Odchylam sie na krzeselku i spogladam na chmury. — Ze
to wszystko jest jeden dlugi egzamin, a ta wizja z cmentarzem to kolejne pytanie. Chociaz nie
wyglada na to, ze mam w jakikolwiek sposob dziata¢. Z pozarem przynajmniej wiedziatam, ze mam
co$ zrobic.

— I co takiego miatas$ zrobi¢? — pyta rozbawiony.

— Ratowac ciebie. Tylko Ze wyszto na to, Ze wcale nie.

— Wiasnie to jest najtrudniejsze — mowi Christian. — Ta nieobecno$¢ pewnosci.

To zdanie catkiem fadnie brzmi. Mogtoby by¢ mottem mojego Zycia.

— Wigc jesli to test, co jest wedtug ciebie jego rozwigzaniem? — pyta.

Ty, mysle, rozwigzaniem masz by¢ ty. Ale nie mowig tego na glos. Chyba ciagle walcze z
przeznaczeniem, nawet teraz, kiedy juz wiem, Ze to mama umiera, a nie Tucker. Ciggle mam
wrazenie, ze kto§ kaze mi wybiera¢ migdzy Christianem a Tuckerem.

— Nie mam pojecia — odpowiadam w koncu.

— No dobra. W takim razie — mowi — chcesz mnie spyta¢ o co$ konkretnego? Nie moge
obiecac, ze udziele ci dobrej odpowiedzi, ale sprobuje.

Wypowiadam pierwsze zdanie, ktére mi przychodzi do gtowy:

— Czy ty... kochasz Kay?

Odwraca glowg, patrzy na doling i miasto w dole, jeszcze raz delikatnie stuka nartg o nartg.
Czuje do mnie nieche¢ za to pytanie.

Przepraszam, mysle do niego.

— Nie, to uprawnione pytanie — wzdycha. — Tak. Kochatem j3.

— To dlaczego z nig zerwates?

— Bo w konicu by si¢ 0 mnie dowiedziala.

— Nie powiedziates jej?

On tez odchyla si¢ na krzesetku i prycha przez nos.

— Od samego poczatku wbito mi do glowy, ze nie powinni§my moéwic¢ tego ludziom. Jak
twierdzi moj wuj, to szkodzi obu stronom. [ ma racje¢. Nie da si¢ by¢ w prawdziwym zwigzku z
cztowiekiem, bo predzej czy pdzniej zauwazy, ze cos jest z tobg nie tak. A kiedy juz zauwazy, co
dalej?

Nagle mysle o ojcu, ktory po rozwodzie wyprowadzit si¢ na drugi koniec kraju, co zawsze
wydawato mi si¢ do$¢ ekstremalnym krokiem. Ale teraz przychodzi mi do glowy, Zze moze
dowiedziat si¢, Ze mama nie jest normalna. Moze dlatego nas zostawil. Moze wuj Christiana ma
racj¢. Moze kazdy zwigzek z czlowiekiem jest skazany na klgske.

Kacik ust Christiana podjezdza do gory.

— Coz, pewnie mogliby$my sobie wybiera¢ na partneréw totalnych ghupoli.



— Kay nie jest glupia — méwie¢. Moze jest straszng suka, moze czasami zgrywa glupia na
lekcjach, ale nie jest idiotka.

— Nie, Kay nie jest glupia — przyznaje Christian. — I w koncu doprowadzitaby do
sytuacji, kiedy musialbym jej powiedziec. I cierpiataby.

Przypominam sobie wieczor, kiedy Tucker si¢ dowiedzial — jego nieustanne pytania,
szalone zatozenia. Nie odpuszczal, dopdki si¢ nie ujawnitam.

— Rozumem — mowig cicho, patrzac na swoje rekawice.

— Wigc jak duzo wie Tucker? — pyta Christian. — Bo on tez nie jest ghupi.

Zawstydza mnie fakt, ze Christian okazal si¢ takim grzecznym, matym anielitg i postapit
jak trzeba, 1 dochowat tajemnicy, czego nie da si¢ powiedzie¢ o mnie. Jak zakochana szczeniara,
impulsywnie, samolubnie powiedzialam o wszystkim cztowiekowi. I narazitam wszystkich na
niebezpieczenstwo. A szczeg6lnie Tuckera.

— Az tyle? — mowi Christian.

— Powiedzialam mu... duzo.

— O mnie tez?

— Tak.

Kiedy znéw na mnie spoglada, jego oczy sa o dobre dziesi¢¢ stopni zimniejsze niz przed
minutg.

— Mowitam ci. Nie potrafi¢ dochowywac¢ tajemnic — powtarzam.

— No ¢06z, o jednym mu nie powiedziatas, i co, nie cieszysz si¢ teraz?

Oczywiscie méwi o moim $nie. Bo okazato si¢, ze widuj¢ w nim grob mamy, a nie
Tuckera.

— Tak — przyznaj¢ — chociaz nie wiem, czy ,,ciesz¢ si¢” to odpowiednie stowa w tej
sytuacji.

— Wiem. — Christian wktada rekawice i klaszcze parg razy, co kaze mi spojrze¢ przed
siebie. Krzesetko szybko zbliza si¢ do szczytu gory.

— Dobra, ogtaszam koniec powaznych rozméw. Sciagnatem cig tutaj, zebys si¢ zabawita.
— Poprawia petle kijkéw na dloniach. Ja robig to samo. Krzesetko dojezdza na szczyt. Zadzieram
czubki nart do gory, jak nauczyt mnie Christian w zesztym roku. Krzesetko zbliza si¢ do ziemi,
wiec wstaje 1 odpycham si¢ na bok, zartobliwie tracajac Christiana ramieniem, kiedy z tatwoscig
przeslizguje¢ si¢ obok niego. Jestem teraz dziewczyna spod znaku niebieskiego kwadratu, nie jestem
juz narciarskim zo6ttodziobem.

— Moje mate cudowne dziecko — moéwi Christian z udawana duma. Sciaga gogle na oczy.
Us$miecha si¢ szelmowsko. — No to wio!

Przez cale przedpotudnie prawie nie mysle o mamie. Christian 1 ja rysujemy krete wzory na
stoku, szusujemy na prawo i lewo, od czasu do czasu naruszajac swoja bezpieczng strefe,
zajezdzajac sobie droge, wyglupiajac si¢ jak dzieciaki. Czasami si¢ Scigamy i Christian pozwala mi
si¢ troche wysforowa¢ do przodu, a potem wiacza swoje superwyscigowe moce i zostawia mnie w
chmurze $niegu, ale nigdy nie ucieka mi zbyt daleko. Jedzie moim tempem, dopasowujac si¢ do
moich umiej¢tnosci. Doceniam to.

Potem zabiera mnie na nieprzetartg tras¢, ktorg podobno uwielbia. Stajemy na szczycie 1
spogladamy w dot. Znak na poczatku zjazdu przedstawia czarny romb — ta trasa nie jest po prostu
trudna, jest ekstrasupertrudna, tak trudna, ze mozesz zging¢, jesli nie wiesz, co robisz. Patrze na nig
wybatuszonymi oczami.

— Oj, no przestan, nie wymigkaj teraz, tchorzu — wyzywa mnie Christian. — Jestes$
anielitkg. Jeste$ praktycznie niezniszczalna, pamigtasz? To bedzie pestka, uwierz mi.

Nigdy nie reaguj¢ dobrze, kiedy kto§ nazywa mnie tchorzem.

Nie mowigc ani stowa wigcej, rzucam si¢ w dot stoku z dzikim krzykiem. Przekonujg¢ sie,
ze nie bez powodu kto$ oznaczyt te trase czarnym rombem. Po pierwsze, gora jest morderczo
stroma. Po drugie, pokryta glt¢bokim niemal do pasa sypkim puchem, ktéry obcigza mi narty jak
tona cegiel. Po jakichs$ trzydziestu sekundach totalnie tracg¢ kontrole. Po niecatej minucie zaliczam



glebe. Dostownie zmiata mnie z nog.

Christian podjezdza do mnie, sypigc $niegiem.

— Tak do twojej wiadomosci, zaufatam ci ostatni raz w Zyciu — o$wiadczam.

— Ale jeste$ taka urocza, cata utytlana w $niegu.

— Zamknij si¢ i pomdz mi szukac narty.

Przez jakis$ czas kopiemy w puchu, ale nie znajduje zgubionej narty. Po dziesi¢ciu minutach
bezowocnych poszukiwan jestem juz przekonana, ze gora ja zezarla.

— Bardzo ci dzigkuje, Christian.

— Nie martw si¢, moze ja znajda... jakos latem — odpowiada, chichoczac.

Nie spodziewa si¢ $niezki, ktorg w niego rzucam. Kulka eksploduje sypkimi okruchami na
jego piersi.

— Ej! — protestuje, patrzac w dot.

Rzucam kolejng wysokim tukiem. Ta trafia go prosto w glowe. Uups.

— 0Oy, sorka, naprawde. Nie celowalam w... — Gtos zamiera mi w gardle, kiedy Christian
spokojnie wbija kijki w $nieg, schyla si¢, zeby odpiaé narty, ktore rowniez ustawia na sztorc w
zaspie.

— Co ty robisz?

— Przygotowuje¢ si¢ — odpowiada.

— Do czego?

— Do tego — mowi, po czym rzuca si¢ na mnie z wrzaskiem.

Ja tez wrzeszcze, kiedy mnie podnosi i wrzuca w $nieg.

— Nie za kurtke! — krzycze, kiedy upycha mi gar§¢ $niegu za kotnierz. Lodowata woda
cieknie mi po szyi. Chwytam gar$¢ biatego pylu i rozsmarowuje¢ mu na twarzy, odsuwajac gogle, a
potem uzywam anielskiej sity, zeby zrzuci¢ go z siebie; przewracam go na plecy 1 blokuje mu nogi
swoimi. Probuje mnie powstrzymac, ale bez skutku; w koncu udaje mi si¢ przygwozdzi¢ mu rece i
wepchna¢ pare kulek $niegu za kohierz jego kurtki. Pieje zwyciesko. — Poddaj si¢ — rzucam ze
$miechem.

Us$miecha sig, patrzac na mnie z dotu.

— Oke;.

0.

Nieruchomieje. Oboje dyszymy ciezko, $nieg klei si¢ nam do wloséw, topnieje na
ubraniach. Patrz¢ na niego. Otacza nas biate, falujace morze. Oczy Christiana przepetnia zlociste
ciepto. Pozwala mi na to. Jest rownie silny jak ja, moze nawet silniejszy, ale dat si¢ pokonac.

Na utamek sekundy wsysa dolng warge do ust, zeby ja zwilzy¢ — ten ruch jest tak szybki,
ze ledwie dostrzegalny.

Wystarczy, ze zamkne oczy 1 poddam si¢ chwili.

Sprobuj, moéwi mi bez stow, tak cicho, ze jego mysl jest jak musniecie piorka. Przekonajmy
sig, co bedzie dalej.

Ale on tez si¢ waha; czuje to.

Zsuwam si¢ z niego niezgrabnie i1 ze wszystkich sit staram si¢ udawac, ze to, co si¢ prawie
stato, wcale si¢ prawie nie stato. Christian siada i zaczyna otrzepywac $nieg z ramion. Nagle od
strony szczytu dobiega nas czyj$ grzmigcy glos. Narciarski patrol.

— Wszystko w porzadku tam na dole?

— Tak! — odkrzykuje Christian. — Nic nam nie jest. — Patrzy na mnie i wyraz jego
twarzy zmienia si¢ nagle. — Znalaztem — moéwi, siegajac w $nieg obok siebie. — Byla tu przez
caty czas.

— Co? — pytam troche potprzytomnie.

— Twoja narta.

No tak. Narta.

— Zdaje sig, ze si¢ dobrze bawitas — mowi Tucker, na ktérego wpadam w ogrzewalni
podczas lunchu. Czuje, ze policzki mi ptong i1 przez chwile nie mogg¢ ztapa¢ oddechu, chociaz



staram si¢ udawac spokoj. Christiana na szczg$cie nie ma — poszedt nam kupi¢ co$ do jedzenia.

— Tak, rzeczywiscie, byta niezta zabawa — odpowiadam w koncu. — Chyba juz wiem, co
robi¢. Na stoku, znaczy. Solidny niebieski kwadrat. Ale chyba jeszcze nie dorostam do czarnych
rombow.

Tucker usmiecha si¢ szeroko.

— Ciesze si¢, ze w koncu postanowitas wyjs¢ z domu. W ogole nie uzywasz tego
wypasionego biletu sezonowego, ktéry mama kupita ci pod choinke. — W jego ustach to powazne
oskarzenie. Bilet sezonowy to ponad dwa tysigce zielonych. Nie korzysta¢ z niego to jakby spali¢ te
pienigdze w kominku. Zbrodnia.

— No ¢0z, ostatnio nie bytam w nastroju.

Natychmiast zmienia tryb na superwspierajacego chlopaka.

— Wszystko dobrze? — pyta. — Jak twoja mama?

— Niezle. Moze tyle, Ze wszystko ja trochg bardziej mgczy.

— Gdybym mogl cokolwiek zrobi¢, wolaj — mowi. — Jestem caly dla ciebie.

— Dzigki.

— Chcesz potem pojezdzi¢? Do czwartej uczg maluchy, ale potem mozemy troche
porzezbié te gorke. Zalozg si¢, ze mogtbym cie jeszcze nauczy¢ paru rzeczy.

— Brzmi $wietnie, ale...

— Pewnie musisz wraca¢ do domu, do mamy — zaktada ze wspodtczuciem w oczach.

— Nie, tylko...

W tej chwili za plecami Tuckera pojawia si¢ Christian z tacg.

— Przepraszam, ze tak dlugo to trwato. Natozytem wszystkiego — mowi, wskazujac gtowa
mojego cheeseburgera. — Nie wiedzialem, co lubisz.

Tucker odwraca si¢, patrzy na Christiana, na jedzenie 1 znéw na Christiana.

— Nie lubi cebuli — méwi. Odwraca si¢ z powrotem do mnie. — Przyszia$ tu z nim?

— Ehm, zaprosit mnie i pomys$latam, ze to dobry pomyst. Potrzebowatam si¢ na chwile
wyrwaé z domu.

Tucker kiwa glowa, zamyS$lony, a ja nagle czuje, ze moje wtosy sg jeszcze mokre od
stopionego $niegu, policzki zaczerwienione, i to nie tylko z zimna.

Wez si¢ w gars¢, Clara, mowie sobie. Nic si¢ nie wydarzyto. Ty 1 Christian jestescie
przyjaciotmi i Tucker to rozumie, i nie ma nic zlego w jezdZzeniu na nartach z przyjacielem. Nic si¢
nie wydarzylo.

Przepraszam, méwi Christian w mojej glowie. Masz przeze mnie ktopoty, co?

Nie. Wszystko jest dobrze, odpowiadam, potwornie zawstydzona, ze styszy w tej chwili, co
mysle, odbiera moje poczucie winy.

— Szczerze mowiac, troche si¢ batem jg zaprosi¢ — mowi Christian do Tuckera.

Tucker zaktada rece na piers.

— Tak?

— Jezdzitem z nig w zeszlym roku i o mato nie zabila nas obojga.

Ej, protestuje milczaco. To nieprawda. Nie mow mu takich rzeczy.

No co, nie zaprzeczaj — rzuca Christian pod moim adresem.

— To byt moj pierwszy raz na wyciggu. Odpus¢ mi troch¢ — odpowiadam z irytacja.

— Wiasnie mi si¢ chwalila, Ze juz jest o wiele lepsza — mowi Tucker.

— Zabralem ja na Dog Face — przyznaje sie Christian. — Zahuj, ze nie widziales, jak ja
przemielito. Mega.

— Ach tak? Nie wiedziatem, ze si¢ wywalita — mowi Tucker.

Ta rozmowa jest jak zderzenie pociggow.

— Zgubila pot sprzetu — ciggnie Christian. — Niezla gleba.

— Halo! Ja tu stoj¢. — Uderzam go pigscig w ramig.

— To byto naprawdg za...

— Wocale nie bylo zabawnie — przerywam mu. — Bylo zimno.

— Podobno masz by¢ odporna na zimno — odpowiada Christian. — To niezly trening.




— Jasne. Mhm. — Probuje si¢ nie usmiechaé. — Trening.

— Na pewno byto fajnie — mowi Tucker. Spoglada na zegarek. — Okej, to ja musze
lecie¢. Niektorzy z nas pracuja. — Schyla si¢ i catuje mnie w policzek, co wychodzi nam troche
niezrgcznie z narciarskimi butami 1 w petnym zimowym rynsztunku, ale jako$ nam si¢ udaje. — To
co, spotkamy si¢ o czwartej na dole oslej taczki? Mogg cie odwiez¢ do domu, jesli Chris nie ma nic
przeciwko.

— Spoko — moéwi Christian, jakby w ogdle go to nie ruszalo. — O czwartej jest cata twoja.
Czyli mamy ile, jeszcze ze trzy bite godziny jezdzenia?

— Swietnie — rzuca Tucker. Zwraca si¢ do mnie: — Postaraj sie nie zrobi¢ sobie krzywdy,
okej?

Tucker prawie si¢ nie odzywa w czasie jazdy do domu.

— Dobrze si¢ czujesz? — pytam; wiem, ze to najghupsze pytanie pod stoncem, ale nie
mogg si¢ powstrzymac. Ta cisza mnie dobija.

Nagle zjezdza na pobocze 1 wylacza silnik starego auta z farmy.

— Konczycie za siebie zdania. — Odwraca si¢ 1 patrzy na mnie z milczagcym oskarzeniem
w oczach. — Ty 1 Christian. Konczycie nawzajem swoje zdania.

— Tuck. To nic wiel...

— Owszem, to jest wielkie. To jest co§ wiecej. Zupetnie jakbyscie czytali sobie w myslach.

Ktad¢ mu dton na ramieniu, szukam wtasciwych stow.

— On sprawiatl, ze si¢ uSmiechala§ — mowi cicho, znéw nie patrzac mi w oczy.

— JesteSmy przyjacidotmi — mowig.

Zaciska zeby.

— JesteSmy w jaki$ sposob zwigzani — przyznaje. — Zawsze byliSmy. To przez nasze
wizje. Ale jestesmy tylko przyjaciotmi.

— I co, spotykasz si¢ z nim jak z przyjacielem? Poza tym anielskim klubem Angeli?

— Zdarzylo si¢ parg razy.

— Pare razy? — powtarza powoli. — Znaczy ile? Trzy? Cztery?

Obliczam w glowie, ile razy zjawit si¢ na dachu mojego domu.

— Moze pigc€. Szes¢. Nie liczg tego, Tuck.

— Sze§¢ — moéwi. — No widzisz. To wigcej niz ,,parg”. Powiedzialbym, zZe to juz raczej
,catkiem sporo”.

— Tucker...

— I nie powiedziatas mi o tym, bo...?

Wzdycham.

— Nie powiedziatam ci, bo nie chcialam, zebys byt...

Nie jestem w stanie tego wymowic.

— Zazdrosny — konczy za mnie. — Nie jestem.

Opiera si¢ w fotelu, na moment zamyka oczy i wypuszcza dtugi oddech.

— Chociaz, wiesz co? Jestem zazdrosny jak wariat.

Otwiera oczy 1 patrzy na mnie ze zdziwionym rozbawieniem.

— Rany. Nie chce by¢ takim facetem. Przez cate popotudnie niewiele brakowato, Zebym
rozwalit szafke jak jaki$ Hulk. To pewnie bardzo atrakcyjne, co?

Nie potrafie stwierdzi¢, czy mowi powaznie, wigc zachowuje si¢, jakby zartowat.

— Prawde méwige, do$¢ urocze na swoj jaskiniowy sposdb. A w zieleni byloby ci do
twarzy.

Patrzy na mnie spokojnie.

— Ale nie mozesz mie¢ mi tego za zte. Napalata$ si¢ na Prescotta przez caty zeszty rok.

— Tylko dlatego, Ze mys$latam, Ze jest moim... — Znoéw nie moge tego wypowiedziec.

— Przeznaczeniem — moéwi Tucker. — Dlaczego nie jest mi od tego ani troche lepiej?

— Widzisz? I kto teraz konczy za mnie zdania? Christian i ja jesteSmy przy-ja-ciét-mi —
powtarzam uparcie. — przyznaje, ze w zesztym roku mialam lekka obsesje na jego punkcie. Ale to



byto tylko wyobrazenie. Nawet go nie znatam. A ty jeste§ w realu.

Smieje sie.

— Jestem w realu — rzuca drwigco, ale widze, ze mu si¢ to podoba.

— Christian to moja przesztos$¢. Ty jestes moja przysztoscia.

Teraz gadam tekstami z filmow.

— Jeste§ mgj tu i1 teraz — mowie szybko, 1 to nie brzmi ani troche lepiej.

Unosi kacik ust, probujac si¢ usmiechnac.

— Kurcze, Karotko, czy ty wtasnie powiedziatas, ze mam by¢ twoj tu 1 teraz?

— Wybacz.

— Rany, ty to masz gadane. Zamilknij, moje serce.

— Nie o to mi chodzito.

— Wigc ty 1 Prescott jestescie przyjacioimi. Bardzo zaprzyjaznionymi przyjaciotmi. W
porzadku. Moge z tym zy¢. Ale powiedz mi jedng rzecz: czy co$ zaszio miedzy tobg i Christianem,
tak w realu, nie w wizjach, nie w wyobrazeniach tych twoich anielitow, tylko w prawdziwym zyciu.
Nawet zanim zacze¢liSmy ze sobg chodzi¢. Powinienem o czym$ wiedziec?

Uch... chyba juz ustaliliSmy, Ze nie najlepiej umiem klamaé. W wigkszosci przypadkow,
kiedy mam wybor migdzy przyznaniem si¢ do prawdy a wymysleniem jakiej$ sciemy — nawet jesli
mam dobry powdd, jak ochrona moich bliskich czy ukrycie przed §wiatem anielskich spraw —
dretwieje, twarz robi mi si¢ jak z drewna, zasycha mi w ustach. Innymi stowy, zatyka mnie. I
dlatego w tej chwili zaskakuje¢ samg siebie, kiedy spogladam w bezbronne niebieskie oczy Tuckera,
w te oczy, ktore moéwia ,.kocham cig, ale chceg wiedzie¢ prawdg, cho¢by najbardziej bolesng”, 1
mowig spokojnym, pewnym glosem:

— Nie. Nic nie zaszto.

I on mi wierzy.

W tym momencie czuj¢ smutek. Ledwie przebtysk, ktory mija po kilku uderzeniach serca,
tak szybko, ze Tucker nie zauwaza samotnej izy, ktéra sptywa mi po twarzy.

Tym razem nawet nie bior¢ pod uwage, ze to moze by¢ Czarne Skrzydto. To ja.

Ocieram tzg.



11. Nadciaga burza

Rok temu, kiedy stopnial §nieg, wspaniale byto chowa¢ do szafy zimowe kurtki, wdychaé
zapach nowej ziemi i1 czu¢ pierwsze podmuchy ciepta powracajacego do doliny. Ale w tym roku
widok $niegu kapiacego z dachu, kietkow wychylajacych si¢ z kwiatowych klombow, zielonych
listkow rozwijajacych si¢ na osikach przepetnia mnie zgroza.

Jest wiosna. Gdzie§ migdzy tym dniem a latem moja matka odejdzie na zawsze.

W ostatnim $nie jestem na cmentarzu, wspinam si¢ po zboczu mi¢dzy grobami w stoneczny
dzien. Patrze na ludzi dookota i dociera do mnie, ze to gldéwnie cztonkowie kongregacji. Walter z
chustka w dtoni. Billy, ktéra w ogole nie wyglada na smutna, jest wrecz wesota, 1 u§miecha si¢ do
mnie, kiedy spogladam jej w oczy. Pan Phibbs w szarej tweedowej marynarce. Sg tez inni, ktorych
nie znam, anielici z innych cze¢s$ci $wiata, ludzie, z ktérymi moja mama zyta 1 pracowatla podczas
swoich stu dwudziestu lat na tej ziemi.

Teraz wydaje si¢ takie oczywiste, ze chodzito o mame. Dlaczego nie widzialam tego od
poczatku?

Odpowiedz jest prosta: bo nie ma tutaj Tuckera. Nigdy. W zadnej z wizji. | tym razem tez
nie. Probuj¢ ignorowac narastajace poczucie zdrady, bo nie ma zadnego dobrego powodu, ktory
usprawiedliwitby jego nieobecnos$¢ na pogrzebie mojej matki. Tucker nie umiera, co przyjmuje z
wielka ulga. Ale jego tutaj nie ma.

Gdyby tylko cokolwiek w tej wizji podpowiedzialo mi, co mam robi¢, jakie dzialania mam
podja¢, gdybym mogla zrozumie¢, jaki cel ma to wszystko, w jaki spos6b mam si¢ przygotowac,
planowac, trenowac, tak jak to robitam przed pozarem lasu. Ale ten sen nie kaze mi niczego robic¢
— mam tylko czeka¢ na najwigksza stratg¢ w moim zyciu. Czuj¢ si¢ jak owad pod gigantycznym
butem Boga, 1 sen moéwi mi tylko, ze mam tu by¢, sta¢ w miejscu i czekaé, az but mnie zmiazdzy.

Jesli kiedykolwiek zdarzy mi si¢ spotka¢ Boga, tak jak opowiadata mama, to bedzie mi si¢
musiat solidnie wyttumaczy¢. Bo to jest po prostu wredne.

We $nie docieramy do miejsca niedaleko szczytu wzgorza. Tutaj wszyscy sie zatrzymuja.
Ja ide dalej, jakbym byta pod woda, powoli przestawiam nogi. Kiedy thum si¢ rozstgpuje, zeby mnie
przepuscic, co$ zaczyna we mnie zamarzac. Przestaje oddycha¢, pokonujac ostatnie stopnie. Mysle:
nie chce tego widziec.

Ale widze, 1 nic nie mogto przygotowac¢ mnie na widok trumny — drogiej, btyszczacej, w
kolorze mahoniu, zasypanej masg biatych r6z.

W tej chwili przychodzi mi do glowy przedziwna mysl. Nie potrafi¢ odréznié, czy to mysle
ja, czy Clara z przysztosci, ale mysle: czy mama osobiscie wybrata te trumne? Jest taka w jej stylu.
Wyobrazam ja sobie na trumnowych zakupach, jak chodzi po sali wystawowej i1 oglada trumny tak,
jak oglada zabytkowe meble, ocenia, 1 wreszcie spoglada na sprzedawce, wskazuje jedng z nich 1
mowi: ,,Wezme te”. Te.

Wzrok mi si¢ maci. Chwieje si¢ na nogach. Christian nagle puszcza mojg dton. Podchodzi
jeszcze blizej, obejmuje mnie w talii, podtrzymuje. Potem jego dton, tym razem prawa, znéw
chwyta moja. Sciska ja przelotnie.

Potrzebujesz usigs¢? — pyta tagodnie w mojej glowie.

Nie, odpowiadam. Znow widze wyraZnie. Patrz¢ na Jeffreya, ktory wpatruje si¢ w trumne
tak intensywnie, ze boj¢ si¢, iz podpali ja wzrokiem; zaciska pigsci u bokow. W pierwszej chwili
chce patrze¢ gdziekolwiek, byle nie na trumne, 1 kiedy to robig, kiedy wiode spojrzeniem dookota,
widze tylko ludzkie twarze, badawcze oczy, wspdtczujace miny. Zmuszam si¢, by skupi¢ wzrok na
pojedynczej biatej rozy. Swiatto saczy sie spomiedzy drzew pod katem i promien pada na ten jeden
maly paczek rozy, ktory ledwie zaczyna otwiera¢ platki patajace idealna, Swietlista biela.

A potem przychodzi smutek — fala rozpaczy tak zarliwej, ze z trudem ttumi¢ w gardle
zdtawiony szloch. Czuje si¢ dziwnie oderwana od tego wszystkiego, jakbym odptywata. Kto$ staje
po drugiej stronie trumny, odchrzgka. To rudowtosy mezczyzna o powaznych orzechowych oczach.
Dopiero po sekundzie przypominam sobie jego imi¢. Stephen. Duchowny czy cos$. Patrzy mi w
oczy.



On chce wiedziec, czy jestes gotowa, mowi Christian w moich myslach.

Gotowa?

Zeby zaczgl.

Tak. Prosze.

Stephen z powaga kiwa gltowa.

— Drodzy przyjaciele — zaczyna.

W tej chwili si¢ wymeldowuje. Nie chce stysze¢, co méwi Stephen z tym swoim lekkim
irlandzkim zaspiewem. Na pewno mowi dobre rzeczy o mojej mamie. O jej inteligencji. Jej dobroci.
Jej sile. Wypowiada stowa, ktdre nie sg w stanie jej opisac.

Skupiam si¢ na rozy.

Smutek narasta, rozlewa si¢ we mnie jak zamarznigte jezioro. Niedtugo opuszcza trumne do
dotu. Zasypig ja ziemia. Moja pigkna, ognista, stodka Meg odejdzie na zawsze...

Serce bije mi zywiej. To nie przypomina napadéw smutku, ktore miewatam wczesniej. To
sg stowa, 1 to nie moje stowa. Nie moj smutek, nie moje uczucia.

A jednak jest tutaj Czarne Skrzydto.

Samjaza.

Nagle jestem superswiadoma wszystkiego dookota. Czuj¢ wietrzyk na nagich ramionach.
Stysze ptaki §piewajace gdzies daleko na drzewach. Czuje¢ sosny, roze, dzikie kwiaty. Przepatruje
wszystkie twarze wokot mnie — niektdre z nich odpowiadaja smutnym spojrzeniem — ale nie
widze Samjazy. Jego uczucia docierajg do mnie gtosno i wyraznie. To on. Jestem tego pewna.
Obserwuje nas z daleka i nie moze znie$¢ tego, ze nam wolno zgromadzi¢ si¢ tak blisko jej grobu,
zeby pozegnac ja w jej ostatnich chwilach na ziemi. Kochat jg, mysli. Kochat jg 1 jest wsciekly, ze
ja stracit, cho¢ czekat na nig tyle lat. Nienawidzi nas. Gdyby jego nienawis$¢ byta stoncem, spalitaby
nas wszystkich na popiol.

— Okej, kochani, uspokdjymy si¢ — moéwi Billy, rozgladajac sie po kregu anielitow
zebranych wokot ogniska na tace. — To naprawde nic wielkiego.

— Nic wielkiego?! — wykrzykuje kobieta z drugiej strony kregu. — Przeciez ona nam
powiedziata, ze Czarne Skrzydto bgdzie na pogrzebie Maggie.

— Moze si¢ myli. Czarne Skrzydta nie mogg wchodzi¢ na cmentarze. To uswigcona ziemia
— moéwi kto$ inny.

— Ale czy Aspen Hill jest uswigcony? To nie jest tradycyjny cmentarz. Nie ma tam nawet
kaplicy.

— Jest uswiecony. Inni nasi bracia 1 siostry sg tam pochowani — mowi Walter Prescott.

Christian patrzy mi w oczy nad migotliwymi ptomieniami.

Ja tego nie zmyslitam, posylam mu, kiedy niemal cata kongregacja znow zaczyna si¢
ktocié. On tam byl

Wierze ci.

— Kochani, prosz¢. — Billy unosi reke 1, o dziwo, wszyscy zaczynaja si¢ uspokajac.
USmiecha si¢ z pewnoscig Xeny, wojowniczej ksig¢zniczki. — Mowimy tylko o jednym Czarnym
Skrzydle, i to o Samjazie, ktory najprawdopodobniej przyjdzie tam optakiwa¢ Maggie, a nie
walczy¢. Wszyscy tam bedziemy. Poradzimy sobie.

— Ja musz¢ mysle¢ o swoich dzieciach — mowi sztywno jaka$ kobieta. — Nie narazg ich
na niepotrzebne niebezpieczenstwo.

Billy wzdycha. Wiem, ze ledwie si¢ powstrzymuje, zeby nie przewrdci¢ oczami.

— To ich nie przyprowadzaj, Julio.

— A poza tym moze ich by¢ wigcej — stwierdza ktos$ gtosno. — To niebezpieczne.

— Zawsze jest niebezpiecznie — rozlega si¢ zdecydowany glos. Znow Walter Prescott. —
Czarne Skrzydla moga przyj$¢ po kazde z nas w dowolnej chwili. Nie udawajmy, Ze jest inacze;j.

Mama spoglada znaczaco na Waltera.

— Jak dawno to bylo? — pyta Julia, ta kobieta z dzie¢mi. — Kiedy ostatnio miata§ kontakt
z Samjaza?



— Juz to przerabiali$my. Nie widziatam go od pi¢¢dziesigciu lat, dopoki nie zjawit si¢
zeszlego lata — moéwi mama.

— Kiedy to wpadt na twoja cérke na Static Peak — dodaje ktos. — I bronita$ si¢, uzywajac
chwaly.

— Zgadza sig.

Wigc wszyscy o tym wiedza. Zupeknie jakby istniat jaki$ anielicki tabloid, a my
wyladowaty$my na jego oktadce. Jakim$ cudem czuje si¢ winna — gdyby nie moje zadanie,
gdybym nie latata tego dnia nad gérami, szukajac pozaru, nie prowadzilibySmy teraz nieprzyjemne;j
rozmowy o upadtych aniotach i o tym, gdzie jest najmniej niebezpiecznie.

— Mowilas, ze twoim zdaniem nie wroci szybko — rzuca oskarzycielsko Julia. —
Mowitas, Ze jest ranny.

Wigc jednak nie do konca traktujg moja mame z szacunkiem, mysle. Ale teraz wszystko
jest jasne. To wczesniej to nie byt szacunek. To byta litos¢. Wszyscy wiedzieli, ze niedtugo umrze, i
traktowali ja, jakby sie bali, Ze si¢ stlucze. Nie traktowali jej jak przywoddczyni. Traktowali ja jak
staruszke. Ale teraz, kiedy jej Smieré moze si¢ dla nich okaza¢ niebezpieczna czy niewygodna, to
wszystko poszto w niepamigc.

— Bo byt — odpowiada mama bez zajaknienia. — Udalo mi si¢ go chwyci¢, kiedy bytam
w chwale, 1 urwatam mu ucho. Sadzilam, Ze jest zbyt prozny, by si¢ pokazaé, dopoki nie
wyzdrowieje do konca.

I znéw to samo — nie chce im opowiedzie¢, co naprawde wydarzyto si¢ tego dnia. To
ktamstwo w zZywe oczy. Posylam jej ostre spojrzenie, ale nawet na mnie nie patrzy.

— A wiec wyzdrowial — mowi Julia.

— Nie wiem — przyznaje mama. — Wiem tylko tyle, ze Clara czuje jego obecno$¢ na
cmentarzu.

Wszystkie oczy znéw zwracajg si¢ na mnie.

— Jeste$ pewna — mowi Walter, 1 to nie jest pytanie — ze czuta$ smutek Czarnego
Skrzydta, a nie tylko rozpacz z powodu...

— Smierci mojej matki? — koncze za niego, zaskakujac sama siebie spokojnym tonem
mojego gtosu. — Nie. To byt on.

Przez minute czy dwie nikt si¢ nie odzywa.

— Wigc powiedz nam, Claro. — I znéw Walter. Jego oczy sa tak podobne do oczu
Christiana: gtebokie, szmaragdowe jeziora, wycelowane we mnie, jakby chciat wytuskac te
informacje wprost z mojej gtowy. — Co czula§ w tym $nie na cmentarzu? Co on doktadnie czut?

— Smutek — odpowiadam powoli. Nie chce narobi¢ mamie ktopotow czy jeszcze bardziej
jej zawstydzi¢, moéwiac im, ze Samjaza jest w niej zakochany.

— Po prostu im powiedz — mowi mama. — Nie martw si¢ o0 mnie.

No dobrze. Zamykam oczy, wracam do tego momentu we $nie i prébuje na nowo uchwycié¢
jego uczucia.

— Czuje smutek. Samotno$¢. Bol. I macie racje¢, z poczatku myslatam, ze to moje uczucia.
Ale potem zaczetam czué jego desperacje. Wie, ze juz nigdy nie zobaczy mamy. Nie moze pojs¢
tam, dokad ona odeszla. Stracit ja na zawsze. Nidy nie mial szansy si¢ wytlumaczy¢. Przeprosic.

— W takim razie powinien probowac przeprosi¢ zeszlego lata — mdwi gniewnie Billy. —
Zamiast probowac ja udusic.

Mama patrzy na nig ze smutng, btagalng mina, 1 Billy milknie.

— Rzecz w tym — mowig dalej — Ze on jest wsciekly. Szczegolnie na niektdrych z nas.

— Na kogo? — pyta Julia.

— Co6z, przede wszystkim na mnie. Uwaza mnie za bezczelnego bachora. Upokorzytam go.
Powiedziatam rzeczy, ktore go zranity. — Wstrzasa mng dreszcz. — Chce mnie unicestwic.
Przypominam mu o...

— Na kogo jeszcze? — ponagla mnie mama. — Powiedz im, na kogo jeszcze.

— Na pana Phibbsa... znaczy, Corbetta. Z jakiego$ powodu strasznie ci¢ nienawidzi.

— Mito mi to stysze¢ — mowi ponuro pan Phibbs.



— Za Billy tez nie przepada. Ani za tobg, Walterze.

Billy prycha.

— Powiedz nam co$, czego nie wiemy.

— Dlatego pomyslalam, ze powinniscie to wiedzie¢. Zebyscie zdecydowali, czy warto
ryzykowa¢ przyj$cie na moj pogrzeb — mowi mama.

— Och, wszyscy tam bedziemy — upiera si¢ Billy. — Jak powiedziatam, poradzimy sobie
z Samjazg. Nie zaatakuje czterdziestu osob.

Reszta grupy nie jest tego taka pewna.

— Wszyscy tam bedziemy — powtarza Billy, jakby wyzywata kazdego, kto chcialtby si¢ jej
sprzeciwi¢. — Musimy si¢ wspierac.

Mama wzdycha zirytowana.

— Bill, ja nie bede¢ nikogo wspiera¢. Mnie tam nie bedzie. Bardzo mito, Ze chcecie mnie
pozegnac, ale to naprawdg nie jest konieczne. Nie warto ryzykowac, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

Billy bez zmruzenia oka odwraca si¢ do mojej mamy — do mojej pogodnej, umierajace;j
matki, ktora nie miataby sity dojs¢ tutaj bez naszej pomocy, ledwie jest w stanie utrzymac si¢ w
pionie na siedzgco — 1 patrzy na nig jak na totalng idiotke.

— Mags, skarbie — méwi. — Ja to wiem. I nie bedziemy tam dla ciebie. Bedziemy tam dla
Clary. Dla Jeffreya. Dla wszystkich, ktorzy ci¢ kochaja. I jesli bedzie tam Czarne Skrzydto, to tylko
jeszcze jeden powod, dla ktorego powinni§my sie tam stawié. Zeby ich bronié.

Mama zamyka oczy.

— To tylko pogrzeb.

— To twoj pogrzeb — moéwi Billy, obejmujac jg czule. — Kochamy ci¢. I zaopiekujemy
si¢ twoimi dzieémi.

Po grupie rozchodzi si¢ kolejny szept, tym razem potakujacy.

— Moim zdaniem to nie pogrzeb jest problemem — mowi nagle pan Phibbs.

— A co jest? — pyta Billy.

— Clara méwi, ze Samjaza jest na cmentarzu. I ze cierpi, owszem, co jest u Czarnych
Skrzydet normalne. Ale mowi tez, ze on jest na nas wsciekty. Wigc moim zdaniem najwazniejsze
pytanie brzmi: co takiego zrobimy do tego czasu, zeby go wkurzy¢?

Okej, teraz wszyscy najezaja si¢ jeszcze bardziej. | zndw zaczynajg si¢ ktocic.

— Ostatnim razem, kiedy jedna z nas walczyla z Czarnym Skrzydlem, zaplacita za to
zyciem — mowi Julia. — I tak dla przypomnienia, poswigcita je, zeby Czarne Skrzydta nie
dowiedzialy si¢ o reszcie z nas.

Tym razem Christian nie szuka moich oczu. Wpatruje si¢ w trzaskajacy ogien.

— Nie zapomnieli$my — odzywa si¢ cicho Walter.

— To zrozumiate, ze si¢ boicie — mowi pan Phibbs. — Ale to byto siedem lat temu. Od
tamtej pory przestaliémy by¢ czujni. Bo poczuli$my si¢ bezpieczni.

— Ty si¢ nie przejmujesz, Corbett, ale ty mozesz sobie na to pozwoli¢ — odpowiada Julia.
— Nie masz nic do stracenia, bo twoj czas tez juz si¢ prawie skonczyt.

Pan Phibbs patrzy na nig jak na niesforng uczennicg.

— Moze to i prawda — odgryza si¢. — Ale prowadzimy wojng, nie zapominajcie. Nie
mozecie ignorowac tego faktu 1 jak gdyby nigdy nic przezywac¢ swoich ludzkich zywotow,
mieszka¢ w swoich ludzkich domach i tylko parg razy do roku jezdzi¢ sobie na tajny kemping w
lesie. Rzeczywisto$¢ jest taka, ze jesteSmy anielitami. To jest wojna. ZostaliSmy wybrani do walki.

Jego stowa rozlegaja si¢ dZwigcznie w chtodnym, nocnym powietrzu, ktore nagle
znieruchomiato.

— Przestancie — protestuje mama. — Ja jestem odpowiedzialna za te klopoty z Samjaza.
Nikt inny.

— Mags, kochanie, badz cicho — mowi Billy.

Rozgladam si¢ po kregu. Pan Phibbs ma racje. Wszyscy wiedza, ze ma racje.

— Ja bede na cmentarzu — mowi nagle Christian stanowczym tonem. — Niewazne, kto
jeszcze si¢ zjawi.



— Ja tez bed¢ — wtéruje mu Walter, ktadac mu dion na ramieniu.

— I ja— wtraca jeszcze ktos. — Do konca.

Wszyscy anielici w kregu, kolejno, przyrzekaja, ze beda tego dnia na cmentarzu Aspen Hill.
Nawet Julia godzi si¢ niech¢tnie. Kiedy przychodzi kolej na Jeffreya, ktory nie odezwat si¢ stowem
przez caly weekend, wzrusza ramionami i mowi: — To chyba oczywiste, nie? — A potem Angela
rzuca swoje: — Jasna sprawa. — Potem jestem ja, 1 tylko kiwam glowa, bo nagle tak dtawi mnie w
gardle, ze nie moge wydoby¢ stowa. W koncu nasze zwotane w pospiechu zebranie zostaje
odroczone 1 wszyscy wracaja do zwyktych spraw, tyle tylko, ze w powietrzu czu¢ nowg energie, bo
jeste$Smy anielitami i nie jesteSmy tchorzami, i dostalismy wezwanie do bitwy. Mama jest
wyczerpana, wiec Billy odprowadza ja do naszego namiotu, a potem wraca do ogniska, gdzie
najbardziej zainteresowani siedzg jeszcze i dyskutuja, jak zakladam, jak rozwigzac te sytuacjg.
Spogladam na pana Phibbsa, ktory rozsiadt si¢ wygodnie w kregu z zadowolong ming.

— Awanturnik z pana, wie pan? — moéwi¢ mu.

Unosi krzaczaste, siwe brwi.

— Pozna swdj swego.

Smieje sie, ale pozniej, kiedy wszyscy juz $pia, rozmyslam o tym, co powiedziat. Ze
jestesmy wyznaczeni do walki. Ze to jest wojna. Bo jesli tak, to ja, Jeffrey, Christian i Angela, i
wszyscy, ktorzy sg mi bliscy, jesteSmy w samym jej centrum.

Rano rozlega si¢ wariacko glosne, anielskie tragbienie 1 wszyscy wstaja, zeby popatrze¢ na
wschadd stofica. Tym razem to nie jest zadne oficjalne zebranie. Do$¢ si¢ nagadaliSmy wczoraj
wieczorem, mowi Stephen. Kiwa na nas wszystkich, nawet na tych, ktorzy nie sg oficjalnymi
cztonkami, zeby$my zebrali si¢ w kregu na $rodku faki.

— Chcieliby$my poswieci¢ te chwile, by uhonorowa¢ Margaret Gardner, bo to ostatnie
spotkanie, w ktorym bierze udziat — mowi, kiedy wszyscy juz sa na miejscu. — Rozgladam si¢ za
Jeffreyem, ale go nie widz¢. Pewnie wymknat sig, zeby jeszcze powedkowac, czy cos, 1 jestem na
niego zta. Powinien tu by¢ w tej chwili.

Mama sktania glowe 1 wchodzi do §rodka krggu. Wszyscy przywotujg skrzydta. Stephen
ktadzie dton na $nieznych pidrach na ramieniu mamy.

— Bylas$ wierng stuga 1 inspiracja dla nas wszystkich — méwi. — Przyjmij nasze wyrazy
mito$ci, Maggie.

— Przyjmij naszg mito§¢ — mruczy reszta kongregacji 1 zblizamy si¢ wszyscy; ci z
najblizszego kregu klada jedna dton na jej skrzydlach, a druga na skrzydtach osoby obok, ci z
kolejnego robig to samo: dotykaja osob przed sobg 1 sgsiadow, 1 tak dalej, az wszyscy tworzymy
wielka sie¢ anielitéw z mama w centrum. Stonce wylania si¢ zza gory, oblewa ja blaskiem —
polaczenie stonca i chwaty jest tak jasne, Ze oczy mnie bolg od patrzenia. Lak¢ wypelnia anielskie
nucenie, ktore zmienia si¢ w stowo w anielskim jezyku — stowo: mito$¢, jak mysle — brzmiace jak
wielotonowa muzyka, a moze to jaka$ kombinacja stow, moze kazdy wypowiada inne, 1 wszystkie
W sumie majg to samo znaczenie, ktore nie poddaje si¢ zadnemu ttumaczeniu.

Czuje, ze placze, 1zy sptywaja mi po twarzy, po brodzie i kapig na trawe u moich stop. |
usmiecham si¢. Mam poczucie, Ze niewazne co si¢ stanie, jaka ciemnos¢ czai si¢ na naszej drodze,
nic nie pokona tej mocy.

Do zniweczenia tej radosci wystarczy widok mamy, ktéra z trudem wlecze si¢ z powrotem
do samochodu;

Jeffrey, Billy i ja idziemy tuz obok, by moéc ja ztapaé, gdyby miata si¢ przewroci¢. Latwiej
bytoby lecie¢, ale wszyscy dzwigamy jakie$ nieporeczne klamoty, a mama nie moze bezpiecznie
lata¢ sama. Ciagle powtarza, ze czuje si¢ dobrze. Nie czuje si¢. Jest spocona, 1 dwa razy musimy si¢
zatrzymaé na odpoczynek.

— Jaki to ma sens? — wypala nagle Jeffrey na drugim postoju.

— Sens?

— Cata ta kongregacja. Przeciez wlasciwie nic nie mogg zrobi¢. Nie mogg jej wyleczy¢.



— Oczywiscie, ze nie — méwig, chociaz taka mys$l przeszta mi przez glowe; przeciez
wszedzie bylo tyle §wiatta 1 mocy, a chwata ma zdolno$¢ uzdrawiania. Moze w glebi duszy miatam
nadziej¢, Zze mama zostanie cudownie ocalona, a przynajmniej bgdzie silniejsza cho¢ przez pare dni.
Ale w koncu cate to widowiskowe $§wiatto zgasto, pozostawiajac tylko zwykty blask stonca,
kongregacja opuscita rgce, a mama wrocita do swojego umierania. — Nie badz palantem, Jeffrey.
Kongregacja troszczy si¢ o nas. A moze ci¢ nie byto, kiedy wszyscy powiedzieli, ze przyjda na
pogrzeb?

— Zobaczymy — odpowiada, jakby go to w ogole nie obchodzito. — Zobaczymy, kto si¢
naprawde zjawi.

— Przyjda.

— Dlaczego? Bo widziata$ ich w tym swoim $nie?

— Tak. Widziatam ich.

— A jesli twoj sen nic nie znaczy? — pyta z nagla gorycza. — Jesli to tylko sen?

— To jest sen, ale tez wizja — odpowiadam zirytowana. — Oczywiscie, ze co$ znaczy.

— Myslisz, ze to czg$¢ twojego zadania?

Whpatruje sie¢ w niego. Tez chciatabym zna¢ odpowiedz na to pytanie.

— To jest przyszto§¢ — mowig.

Oczy Jeffreya palajg jak srebrny ogien.

— A jesli nie? Jesli to tylko dowcip, ktory kto$ postanowit ci zrobi¢? Moze nasze zycie w
ogole nie ma celu, Claro. To, ze kto$ ci powiedziat, ze znalaztas$ si¢ na tej ziemi, by wykonac jakies$
zadanie, odegra¢ jakas role, nie znaczy jeszcze, ze to prawda.

Nie wiem, co go ugryzto, ale wiem, ze kwestionuje wszystko, czego nas nauczono, i to
mnie niepokoi.

— Nie wierzysz mamie?

— Jasne, bo do tej pory byla z nami szczera do bolu.

— Hej, o co wy si¢ tam ktocicie? — przerywa nam Billy, podbiegajac do nas od stotu
piknikowego, ostonigtego drzewami, przy ktérym zostawita mame¢. — Powinnam was rozdzieli¢?

— O nic — mowi Jeffrey, odwracajac si¢ do niej plecami. — Mozemy juz i$¢? Mam
jeszcze do zrobienia pracg domowa na jutro.

— Tak, mozemy i$¢. Mysle, ze juz dojdzie na miejsce — mowi Billy, patrzac na mnie. Ja
wpatruje si¢ w sznurOwki traperek. Jestem ciekawa, czy mama to wszystko styszata. Jestem
ciekawa, czy slowa Jeffreya jg zranily, czy kazda zta mysl, kazda watpliwos¢ wbijata si¢ w nig jak
strzala. Bole$nie przelykam §ling.

— Wszystko dobrze? — pyta Billy.

Podnosze¢ gtowe, probuje sie usmiechnaé i potaknac.

— Tak, okej. Po prostu chce wraca¢ do domu.

— No to dobra, idziemy — mowi Billy, ale kiedy Jeffrey oddala si¢ od nas, chwyta mnie za
rami¢. — Gtowa do gory, okej?

— Wiem.

— Nadciaga burza, mata. — Jej usSmiech przypomina mi, jak wyglada nad grobem moje;j
matki. — Czuje to. I bedzie cigzko. Ale jako$ to przezyjemy.

— Okej.

— Wierzysz mi, tak?

— Tak — odpowiadam ze skinieniem glowy. Cho¢ prawda jest taka, ze nie wszyscy z nas
to przezyja, 1 wecale nie wiem, w co wierze.



12. Nie lataj po pijanemu

Od tej pory wszystko zaczyna si¢ dzia¢ bardzo szybko. Mama rzuca prace. Duzo czasu
spedza przed telewizorem, opatulona kotdrami, albo na werandzie za domem, z Billy, 1 gadaja
godzinami. Ucina sobie dlugie drzemki. Przestaje gotowaé. Moze si¢ wydawac, ze to nic wielkiego,
ale mama uwielbia gotowa¢. Zadne z domowych zaje¢ nie dawato jej takiej radoci, jak podanie
czego$ pysznego na stot, nawet jesli to co$ prostego, jak jej sztandarowe ciasto kawowe albo
makaron pie¢ serow. Teraz ja to przerasta 1 wszyscy popadamy w przewidywalng rutyne: ptatki na
$niadanie, kanapki na lunch, mrozone kolacje. Jeffrey i ja nie narzekamy. Nic nie méwimy, ale
chyba dopiero w tej chwili to wszystko dociera do nas w calej pelni: kiedy mama przestaje
gotowac. To jest poczatek konca.

Nagle, ktérego$ dnia, méwi do mnie 1 Billy:

— Chyba musimy si¢ naradzi¢, co powiemy ludziom.

— Okej — mowie powoli. — O czym?

— O mnie. Chyba powinnismy powiedzie¢, ze to rak.

Zszokowana, gwattownie wciggam powietrze. Do tej chwili w ogoéle si¢ nie zastanawiatam,
co powiemy ludziom, jak wyttumaczymy ,,chorob¢” mamy, jak sama to nazywa. Rak z pewnoscia
by wszystko wyjasnit. Ludzie zaczynajg zauwaza¢, mysle. To, ze caly czas siedzi na zapasniczych
meczach Jeffreya. To, jaka jest milczaca i blada, i to, ze jedno pasmo wtosow z przodu catkiem jej
posiwialo, i1 teraz zawsze nosi co$ na gtowie, zeby je przykry¢. To, ze ze szczuptej zrobita si¢ po
prostu chuda.

To si¢ wydaje takie nagle, ale dociera do mnie, ze przedtem nie zwracalam na nic uwagi.
Bylam tak pochtonigta swoim zyciem, swoim snem, myslami, Zze to Tucker umrze. Mama robila si¢
coraz stabsza przez caly ten czas, a ja nie zauwazatam tego az do teraz.

Tez mi corka.

— A jaki rodzaj raka? — pyta zamys$lona Billy, jakby to w ogdle nie byt makabryczny
temat.

— Co$ nieuleczalnego, oczywiscie — mowi mama.

— Okej, czy mozemy o tym nie rozmawia¢? — Nie znios¢ tego dtuzej. — Nie masz raka.
Dlaczego musimy cokolwiek mowi¢? Nie chee by¢ zmuszana do opowiadania kolejnego ktamstwa.

Billy i mama wymieniajg rozbawione spojrzenie, ktdrego nie rozumiem.

— Jest uczciwa — stwierdza Billy.

— Do b6lu — odpowiada mama. — Ma to po ojcu.

Billy parska.

— Och, przestan, Mags, jest jak idealna kopia ciebie w tym wieku.

Mama przewraca oczami i zndw spoglada na mnie.

— Racjonalne wyjasnienie wszystkim dobrze zrobi. Nie beda zadawac zbyt wielu pytan.
Ostania rzecz, jakiej chcemy, to zeby moja $mier¢ wydata si¢ komukolwiek tajemnicza.

Ciagle wydaje mi si¢ to obtedem, ze moze wypowiada¢ stowa ,,moja §mier¢” tak spokojnie,
jakby méwita ,,mdj samochdd” albo ,,moje plany na wieczor’”.

— Okej, dobrze — poddaje si¢. — Powiedzcie ludziom, co chcecie. Ale ja nie zamierzam
bra¢ w tym udziatu. Nie bede nazywac tego rakiem ani ktama¢ w zaden inny sposob. To wasza
sprawa.

Billy otwiera usta, zeby rzuci¢ jaka$ cwang uwage, a moze zbeszta¢ mnie, ze jestem taka
niewrazliwa, ale mama unosi r¢ke.

— Nie musisz nic mowic. Ja si¢ tym zajmg.

Wigc zostajemy przy raku. Ale mama si¢ mylita, sadzac, ze nie bede musiata si¢ z tym
zmierzy¢. Moze to by si¢ udalo, zanim spadta na mnie moja empatyczna moc, ale teraz nie sposob
nie wiedzie¢, co czujg inni w mojej obecnosci. Nowina, ze moja matka umiera na raka, wybucha jak
bomba w Liceum Jackson Hole. Nie mija nawet dzien, kiedy wszyscy — dostownie wszyscy — juz
wiedzg. Najpierw ludzie zaczynaja odwraca¢ wzrok, niektore milsze dziewczyny posytajga mi



wspolczujace spojrzenia. Potem zaczynajg si¢ szepty. Szybko poznaj¢ scenariusz na pamigc.
Zaczyna si¢ od: ,,Styszales o mamie Clary Gardner?”, a konczy czym$ w rodzaju: ,,To takie
smutne”.

Ja nie podnosz¢ glowy, robi¢ swoje i staram si¢ zachowywac¢ normalnie, ale drugiego dnia
muszg¢ juz znosi¢ przygniatajace fale wspotczucia, i to od ludzi, ktérzy w zesztym roku nawet nie
raczyli zapamigta¢ mojego imienia. Nawet nauczyciele sg powazni, z wyjatkiem pana Phibbsa,
ktoéry patrzy na mnie, jakby byt mocno rozczarowany moim niedorobionym wypracowaniem na
temat Raju utraconego, za ktére daje mi dwoj¢ z minusem i kaze pisa¢ od nowa. Czuj¢ si¢, jakbym
ptyneta w malenkiej 16dce po oceanie litosci.

Na przyktad: siedze¢ w kabinie w damskiej toalecie 1 zajmuje si¢ swoimi sprawami, kiedy do
tazienki wchodzi banda pierwszoklasistek. Trajkocza jak wiewiorki, nawet kiedy sikaja, az nagle
jedna z nich méwi:

— Styszalys$cie o mamie Jeffreya Gardnera? Ma raka phuc.

— Ja styszalam, ze mézgu. Czwarte stadium, czy cos$ takiego. Zostaty jej jakies trzy
miesigce zycia.

— To takie smutne. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby moja mama umarta.

— A co bedzie z Jeffreyem? — pyta jedna. — Znaczy, kiedy ona juz umrze. Ich ojciec z
nimi nie mieszka, prawda?

Niesamowite, mysle, ile wie o nas banda kompletnie obcych ludzi.

— No, tragiczna sprawa.

Mruczg potakujaco. Najtragiczniejsza sprawa §wiata.

— No 1 Jeffrey jest totalnie zatamany. To widac.

A potem zaczynaja omawiac ulubione smaki blyszczykow. Arbuzowy albo jezynowy. Od
mojej umierajgcej matki do blyszczyku.

Tragiczne.

— O nieskonczona, ogromna Dobroci! / A wigc to dobro ze zta sie wywodzi, / A zto
zmienito sie w dobro, cud wigkszy / niz ow, gdy w chwili stworzenia z ciemnosci / Powstata
swiattos¢! Zaraz — moéwie, ktadac ksigzke na podtodze koto swoich stop. — Nawet nie wiem, kto
to mowi. Michat czy Adam?

— Adam — podpowiada Wendy, najlepsza towarzyszka przy pracy domowej, patrzac na
mnie z mojego 16zka. Widzisz? Tu jest napisane: Tak rzeki Archaniol Michal, pozniej urwat / Jak
gdyby nadszedt wielki okres Ziemi, / A nasz praojciec, wypetniony szczesciem / i zadziwieniem, tak
mu odpowiedzial. Wigc teraz mowi Adam. To on jest naszym praojcem, rozumiesz? Uwielbiam ten
wers: Jak gdyby nadszedtl wielki okres Ziemi.

— Uch! A co to w ogdle znaczy?

— No, Michal opowiada mu o odkupieniu, o tym, jak dobro w koncu zatriumfuje nad ztem,
1 tak dale;.

— Wigc teraz Adam nie ma nic przeciwko? Zostanie wyrzucony z Raju, ale wszystko jest
cudownie, bo kiedy$ tam, tysigce lat po jego $mierci, zwyciezy dobra strona?

— Claro, chyba bierzesz to wszystko troch¢ zbyt powaznie. To tylko poemat. Sztuka. Ma
ci¢ sktoni¢ do myslenia, 1 tyle.

— No c6z, w tej chwili sklania mnie do myslenia, Ze praca domowa z fizyki jest
superzabawna 1 powinnam si¢ za nig zabra¢. — Zamykam denerwujaca ksigzke 1 odsuwam jg od
siebie.

— Ale pan Phibbs powiedziat, ze masz jutro odda¢ poprawione wypracowanie. Dos$¢
obijania si¢, powiedziatl.

— Tak, 1 prawdopodobnie z drugiego wypracowania tez dostang dwdje, czy si¢ bede uczyc,
czy nie. Przysiggam ci, on chce mnie tylko torturowac.

Wendy robi zatroskang ming.

— To pewnie bedzie na teScie sprawdzajacym.

Wzdycham.



— Nie chce mysle¢ o tescie sprawdzajacym. Ani o studiach. Ani 0 mojej cudownie
swietlanej przysztosci. Postanowitam zy¢ chwilg.

Wendy zamyka ksigzke 1 posyla mi to swoje spojrzenie pod tytutem ,,méwmy powaznie”.

— Powinnas sig¢ cieszy¢, Claro. Ztozytas podania do tylu §wietnych szkot. Masz duze
szanse dosta¢ si¢ przynajmniej do jednej z nich. Nie kazdy ma takie mozliwosci.

Jest nerwowa. W tym tygodniu powinny przyj$¢ nasze listy kwalifikacyjne. Od
poniedziatku byta juz na poczcie chyba ze trzy razy.

— Okej, okej, niech ci bedzie, ze si¢ ciesze — mowige, zeby ja udobrucha¢. — Juhu. Hura,
hura.

Wendy wyjmuje ksigzke do chemii; najwyrazniej nie chee jej si¢ ze mng gadac. Ja
otwieram podrgcznik fizyki. Uczymy si¢. Nagle Wendy wzdycha.

— Bo widzisz... Tucker jest taki sam — méwi. — Rodzice ciggle probujg go namowic na
studia, a on nie jest tym ani odrobing zainteresowany. Nie ztozyl ani jednego podania. Nawet na
nasz uniwersytet stanowy, tak na wszelki wypadek.

— On chce zosta¢ tutaj — mowig.

— A ty? — pyta Wendy.

— Coja?
— Czy ty tez chcesz zostac tutaj? Bo Tucker zostaje? Bo jesli tak, to uwazam, ze to
romantyczne i tak dalej, ale nie... — Urywa i zdenerwowana skubie koniec warkocza, zastanawiajac

si¢, czy na pewno chce mi to powiedzie¢. — Nie rezygnuj z zycia dla faceta — méwi w koncu
stanowczo. — Nawet jesli to §wietny facet. Nawet jesli to Tucker.

Nie wiem, co powiedzie¢.

— Wendy...

— Ja zerwg z Jasonem — dodaje. — A lubi¢ go. Bardzo. Ale kiedy przyjdzie czas
wyjecha¢ na uczelni¢, bede musiata spusci¢ go z haczyka.

— On nie jest rybg, Wen — wytykam jej. — A co bedzie, jesli Jason nie chce zostaé
spuszczony? Jesli bedzie chcial sprobowaé zwigzku na odlegtos$¢?

Wendy kreci glowa.

— On bedzie w Bostonie albo w Nowym Jorku, albo na innej drogiej uczelni, na ktore
ztozyl podania. A ja bede w Waszyngtonie, mam nadziej¢. To si¢ nie uda. Ale na tym polega
dorostos¢. Trzeba mysle¢ o przysziosci.

Chce jej przypomnied, ze jeszcze nie jestesmy doroste, ze mamy ledwie po siedemnascie
lat. Nie powinny$my mysle¢ o przysztosci. Poza tym moja przysztos¢ — ta, ktora widuj¢ prawie co
noc, kiedy zamkne oczy — to cmentarz. Niewiarygodna, porazajgca strata. A wszystko potem, moje
zycie po tym dniu, jest jak wykasowana tasma wideo: $nieg 1 trzaski. Owszem, prawdopodobnie
pojde na studia. Moze poznam nowych ludzi, bede chodzi¢ na imprezy i w koncu zaczne mysle¢, ze
zycie jest okej. Ale w tej chwili jestem uwigziona w tym jednym stonecznym dniu na zboczu
wzgorza.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta Wendy. — Przepraszam. Nie mam prawa ci¢ pouczac.
Wiem, zZe przezywasz ci¢zki okres, martwisz si¢ 0 mamg.

— Nie ma sprawy — probuj¢ ja zapewnic¢, otrzasnac si¢ z niecheci, ignorowac litosé, ktora
zaczynam od niej czu¢. — Wiesz co, mam pomyst — mowie, zeby zmieni¢ temat. — Chodzmy na
poczte.

— Jest inaczej, niz si¢ spodziewatam — mowi Wendy, kiedy idziemy deptakiem w strong
centrum.

Przytrzymujg jej drzwi i wehodzimy na pocztg.

— Co jest inaczej?

— Ty 1 Tucker. Myslatam, Ze jestescie dla siebie stworzeni, Ze si¢ uzupehiacie, twoje yin z
jego yang, co$ w tym stylu, 1 sadzitam, ze przez caty czas bedzie szczgsliwy, ale... — Przez chwilg
gryzie dolng warge. — Czasami jestescie tak wkreceni, tak skupieni na sobie, Ze nie zauwazacie
innych ludzi dookota. Jak na przyktad, ehm, mnie.



— Przepraszam, Wendy — moéwie. — Ciagle jestes moja najlepsza kumpela, przeciez
wiesz, nie?

— To si¢ zgadza — odpowiada. — Mowie tylko, ze chtopak zawsze przebija kumpelg.
Chociaz pewnie jest w tym 1 moja wina.

Ma racje. W tym roku o wiele rzadziej si¢ z nig widywatam, po czesci dlatego, ze kiedy
mam wolny czas, przewaznie spedzam go z Tuckerem albo w Klubie Aniotdéw, a po czesci dlatego,
ze Wendy duzo czasu spedza z Jasonem. Nalezalo si¢ tego spodziewac. Jak sama powiedziata —
kiedy dziewczyna ma chlopaka, nie ma juz tyle czasu dla kolezanek. Ja osobiscie zawsze
uwazatam, Ze to ghupie, i jako$ nie powstrzymato mnie to od robienia tego samego. A na dodatek
spedzam mniej czasu z Wendy, bo nie wie 0 mnie mnostwa rzeczy, nie moze ich wiedzie¢, i wole
si¢ trzymac z daleka niz bez przerwy ja oktamywaé. W zeszlym roku mogtam jeszcze udawac przez
wiekszo$¢ czasu, ze jestem normalna. W tym roku nie moge.

Rozdzielamy si¢ i kazda sprawdza swoja skrzynke. Nasza jest petna zwyktych $mieci:
rachunkow, reklamoéwek, ale na samym dnie lezy gruba koperta. Z trudem przetykam $ling.
Uniwersytet Stanforda.

Wendy zjawia si¢ u mojego boku, blada pod opalenizng, z szeroko otwartymi oczami.
Pokazuje mi koperte. Uniwersytet Stanu Waszyngton. To jest to. Jej wymarzona szkota. Jej
przysztos¢. Jej zycie. Probuje si¢ usmiechac, ale wychodzi jej raczej grymas. Jej spojrzenie pada na
koperte w mojej dtoni i az si¢ zachtystuje z przejecia.

— Mamy... poczekaé, az wrocimy do domu? — pyta piskliwym glosem.

— Nie. Absolutnie nie. Otwérzmy je teraz. Miejmy to z glowy.

Nie trzeba jej tego powtarza¢ dwa razy. Natychmiast rozdziera koperte, zerka na pierwsza
strong 1 przyciska dton do ust.

— Och — mowi.

— Co? Co? Dostatas sig, tak?

W jej oczach btyszcza tzy.

— Jednak jest Bog na niebie — mowi. — Dostatam sig!

Przez par¢ minut Sciskamy si¢, podskakujemy 1 piszczymy jak mate dziewczynki, az w
koncu si¢ uspokajamy.

— Teraz ty — mowi Wendy.

Ostroznie otwieram kopertg. Wyjmuje zawartos¢. Na podtoge wypada mi broszura
reklamujaca akademiki. Wendy 1 ja gapimy si¢ na nig.

— Clara — szepcze. — Ty tez si¢ dostatas.

Czytam pierwszg linijke na pierwszej stronie: Droga Claro, z przyjemnoscig informujemy, 1
probuje wykrzesac z siebie réwnie radosny usmiech jak Wendy, cho¢ w mojej glowie wybucha w
tej chwili co$ zupehie innego niz ekscytacja, co$ innego niz uniesienie i rados¢. To raczej
kombinacja niedowierzania i przerazenia. Ale to dobrze, méwie sobie. Bede mogta wroci¢ do
domu, do Kalifornii. Naprawde¢ bede mogta uczeszcza¢ na Uniwersytet Stanforda, studiowac co
zechce 1 budowac dla siebie nowe zycie.

— Dostatam si¢ — szepcze ostupiata.

Wendy obejmuje moje ramiona.

— To wspaniale — moéwi. — [ uwierz mi. Tucker bedzie przeszczesliwy.

— Wigc ustalone — méwi rzeczowo Angela, kiedy zjawiam si¢ na spotkaniu Klubu
Aniotéw. — Jedziesz.

— Niekoniecznie. — Znow stoje na swoim zwyktym miejscu w Rozowej Podwiazce i
¢wicze przywolywanie chwaty, bo to jedyne zajecie, jakie przychodzi mi do glowy w tym
poOtsennym oszolomieniu, w ktorym tkwig¢ od popotudnia.

Angela odktada dtugopis i1 posyta mi spojrzenie pod tytulem ,,ty kompletna kretynko”.

— Claro Gardner. Dostatas si¢ do Stanforda. Nawet przyznali ci stypendium. Nie méw mi,
ze nie jedziesz.

Pienigdze to kolejna zadra migdzy nami. Oto ja, Panna Kasiasta, moja matka byla nadziana



od II wojny $wiatowej, inwestowata w takie rzeczy jak komputery w czasach, kiedy jeden komputer
zajmowat caty pokdj, 1 dostatam stypendium. Nie jest jakie$ wielkie, to prawda, i tylko za zastugi
dla uczelni, dzieki mojej ,,babci”, ale to i tak wigcej niz potrzebuj¢. A Angela (bo to oczywiste, ze
si¢ dostata) bedzie musiata oszczedza¢ na wszystkim, dorabia¢ i bra¢ pozyczki, zeby zaptacic¢ za
studia. Ona tez dostata stypendium, bo jest superuczennica, ale nie do$¢ duze, zeby w pehi pokry¢
koszty.

Powinnam mie¢ wyrzuty sumienia, ze jestem taka niezdecydowana, ale nie mam. Nie mam
miejsca na §wieze wyrzuty sumienia w tym poteznym kigbie sprzecznych emocji, ktory wypetnia
mi glowe. W tej chwili mysle tylko o tym — i to od tamtej chwili na poczcie, kiedy zobaczytam
logo Stanforda na kopercie — Ze nie muszg¢ i8¢ na te studia. W moim moézgu rodzi si¢ inny plan.
Nowy i ulepszony. Wrecz §wietny.

— Moze w tym roku nie pojde na studia — mowie tak od niechcenia, jak tylko si¢ da. —
Moze zrobig sobie rok czy dwa przerwy.

— Zeby co? — prycha Angela.

— Zostatabym tutaj. Posiedziatabym tu jeszcze, dopoki Jeffrey nie skonczy szkoty.
Znalaztabym sobie prace.

— Niby gdzie, w sklepie z pamiagtkami? Przy sprzedazy krowek na deptaku? W knajpie?

— Jasne, czemu nie?

— Jestes$ anielitka, temu nie. Powinnas robi¢ w zyciu co$ wyjatkowego.

Wzruszam ramionami. W Jackson sg inni anielici 1 majg zwykte posady. Poza tym ten plan
mi si¢ podoba. Czuje, ze jest stuszny. Moge zosta¢ w Jackson. Mogge zadba¢ o Jeffreya. To dobry
plan, w ktorym nie musze zostawia¢ domu i rodziny (czy tez tego, co z niej zostanie po §mierci
mamy) i mogg¢ stworzy¢ sobie mite, normalne Zycie.

Angela kreci glowg 1 mruzy ztote oczy.

— Tu chodzi o Tuckera.

— Nie. — Spogladam na nig z oburzeniem. Ale przyznaje, ze to tez przeszio mi przez
glowe.

— O moj Boze, spuscisz Stanforda do kanatu, zeby zosta¢ z Tuckerem — krzywi si¢ z
obrzydzeniem Angela.

— Daj jej spokoj, Angela — wtraca si¢ nagle Christian. W czasie naszej rozmowy siedziat
przy swoim ulubionym stoliku i odrabiat lekcje. — To zycie Clary. Moze robié, co chce.

— Wilasnie, dobrze méwi. — Posylam mu u$miech wdziecznosci. — A zreszta — mowie
do Angeli — chcesz, zebym jechata na US, tylko dlatego, Ze nie chcesz zosta¢ tam sama ze swoim
zadaniem.

Angela patrzy w dot, przygtadza obrus, jakby chciala chwile odpoczaé, zanim si¢ zerwie i
da mi w nos. Przygotowuje si¢ na konfrontacje.

— Okej, moze to prawda — przyznaje nagle, kompletnie mnie zaskakujac. — Jeste$ moja
najlepsza przyjacioltka 1 masz racje. Nie chce tam jechaé sama.

— Ange, na pewno sobie poradzisz. Jeste$ najmadrzejsza, najbardziej oczytana,
najzdolniejszg anielitka, jakg $wiat widzial od tysigca lat. Jesli ktokolwiek poradzi sobie $piewajaco
1z przytupem ze swoim zadaniem, to wiasnie ty.

— Wiem — moéwi z zadowolonym u$miechem. — Nie chodzi o to. Tylko... — Milknie 1
spoglada na mnie tymi swoimi powaznymi, kocimi oczami. — Ja wiem, ze pojedziesz do Stanforda,
C. Bo ci¢ tam widziatam.

— Co?

— W mojej wizji. Widziatam cig.

Przez nastepne pigtnascie minut stoje na scenie 1 usituje si¢ skupi¢ na przywotaniu chwaty,
probuje si¢ wyciszy¢, ale moge mysle¢ tylko o jednym: jakie to nie fair, Ze moja przysztos¢ ciagle
jest planowana bez mojego udzialu. Najpierw przez moje wizje. Teraz przez wizje Angeli.

— Okej, nie znios¢ tego dtuzej — mowi Christian (i zndw nas zaskakuje, bo nigdy nie jest
szczegOlnie rozmowny na spotkaniach). Zatrzaskuje ksigzke. A ja otwieram oczy.



— Hg?

— Nie mogg patrze¢ na t¢ twojg udawang medytacje. — Wbiega po schodkach na sceng 1
podchodzi do mnie szybko. — Pomoge ci.

Serce mi przyspiesza.

— Co, ty wiesz, jak przywola¢ chwalg?

— Widzisz, 1 w tym wlasnie tkwi twoj bltad. Myslisz, Ze to polega na przywotywaniu
czego$, jakby chwata byla gdzie$§ tam — wskazuje ciemng przestrzen dookota nas — a nie tu. —
Ktadzie reke na piersi, bierze gteboki oddech. — Ona jest w tobie, Claro. Jest czgscig ciebie 1
pojawi si¢ w naturalny sposob, jesli przestaniesz sama sobie przeszkadzac.

Jestem zawstydzona, ale 1 zaintrygowana.

— Umiesz to zrobi¢?

Wzrusza ramionami.

— Uczylem sig.

Wyciaga rgke. Gapie si¢ na nig — na jego wyprostowane, zapraszajace palce, 1 natychmiast
staje mi przed oczami moja wizja, ta chwila, kiedy bierzemy si¢ za r¢ce pod drzewami, a ogien z
rykiem schodzi po zboczu gory. Potem przypominam sobie sen, w ktérym uscisk jego dioni
sprowadza mnie na ziemi¢, gdy mam wrazenie, ze odplyn¢ na chmurze rozpaczy. Ktade¢ dton na
jego dtoni.

Przeszywa mnie zar. Christian trzyma moja dlon jakby od niechcenia, nie $ciska, nie
glaszcze kciukiem kostek moich palcow, jak to robit w wizji o pozarze lasu, a mnie doprowadzata
do obtedu mysl, co to moze znaczy¢.

— O czym mys$lisz? — pyta.

Krew uderza mi do twarzy.

— Co?
— Kiedy starasz si¢ o chwate. O czym my$lisz?
— A. Hm... — Przewaznie staram si¢ mysle¢ o Tuckerze, o tym, jak bardzo go kocham, co

tak naprawde zadziatato ten jeden raz, w lesie... ale jednak zadziatalo w najwazniejszym momencie.
— Mysle... mysle o chwilach, kiedy bytam szczesliwa.

— Okej, daj sobie z tym spokdj. — Chwyta moja druga dlon, obraca mnie, tak, ze stoimy
teraz na $srodku sceny twarzami do siebie, polaczeni dtonmi. Widze, ze Angela pochyla si¢ do
przodu, obserwuje nas; jedng reka podpiera glowe, druga jest gotowa pisa¢ notatki w zeszycie.

— Nie patrz na nig — mowi Christian. — Nie mysl o niej, ani o przeszlo$ci, ani 0 niczym
innym.

— Dobrze...

— Po prostu badz tutaj — moéwi cicho. Jego oczy sa pickne w scenicznych $wiatlach,
bursztynowe cetki strzelajg iskrami. — Badz w terazniejszosci.

Uwolnij sie od wszystkiego innego, zachgca mnie w mys$lach. Po prostu bqdz tutaj. Ze mng.

Patrze na niego, pozwalam sobie skupi¢ si¢ na jego twarzy, czego zwykle unikam, wiode
wzrokiem po jego kosciach policzkowych, po konturze ust, po jego czarnych, gestych rzesach i
krzywiznie czota, po barkach, ktorych ksztattu nauczytam si¢ na pamie¢ juz tak dawno. Nie mysle.
Pozwalam sobie patrze¢. I nagle Zzar z naszych ztagczonych dtoni rozlewa si¢ po moim ciele,
zagniezdza si¢ w klatce piersiowej, kiedy pozwalam sobie zatonag¢ w jego oczach.

Czuje to, co on. Pewno$¢ — zawsze ta jego nieztomna pewno$¢ — niezaleznie od tego, co
mowit wezesniej o nieobecnosci pewnosci. On zna siebie. Wie, czego chce. Widzg siebie z jego
perspektywy, poznaje wlasne pigkno jego oczami: wlosy jak ztota aureola wokot twarzy, uderzajacy
kontrast bladej skory 1 rézowych warg, 1 policzkoéw, chmurne, $wietliste oczy, ktore w tej chwili
wydaja si¢ bigkitne jak glebokie jeziora, w ktorych mozna utonaé. Styszg, jak $mieje si¢
wewnetrznie, zadowolony z siebie, bo bije ode mnie blask, moje §wiatlo wylewa si¢ na zewnatrz,
palamy razem, $wiatto przebija si¢ z naszych zlaczonych dtoni, jego wlosy zaczynaja 1$nic€ 1 blask
rozrasta si¢ wokot nas.

Chce mi co$ powiedzie¢. Chce otworzy¢ si¢ przede mng catkowicie, pokaza¢ mi wszystko,
pozwoli¢ si¢ pozna¢ do konca, do diabla z zasadami... I nagle idziemy razem po cmentarzu, czujac



cieplo stonca na plecach; on trzyma mnie za rgke, prowadzi mnie. Czuje si¢ w tej chwili taka silna,
pela zycia 1 energii.

— Swieta Mario, Matko Boza! — krzyczy jaki$ gtos.

Christian 1 ja odskakujemy od siebie. Otaczajace nas $wiatto si¢ rozprasza. Przez chwile
jestem kompletnie o$lepiona tym naglym przej$ciem z jasnosci w ciemnos¢, ale kiedy oczy mi si¢
przyzwyczajaja, widze mame Angeli stojacg w przejsciu na widowni 1 gapiacg si¢ na nas. Unosi
dlon do ust, twarz ma popielata. Angela zrywa si¢ i podbiega do niej, ledwie zdaza ja zlapac, kiedy
pani Zebrino pada na kolana.

— Mamo, to nic wielkiego — méwi Angela, podciagajac ja na nogi. — Oni tylko co$
¢wiczyli.

— Nie zycze sobie tutaj takich rzeczy — szepcze Anna; jej ciemne oczy wbijaja si¢ we
mnie z takg intensywnoscia, ze wbrew sobie odwracam wzrok. — Nie zycze sobie, moéwilam ci.

— Wigcej nie bedziemy. Obiecuje. Musisz iS¢ na gore i si¢ potozy¢ — mowi Angela.

Anna kiwa gltowg; Angela obejmuje jej barki 1 niemal wywtoczy ja z teatru. Stuchamy ich
krokéw na schodach prowadzacych do mieszkania; Anna wcigz moéwi, Angela probuje ja uspokoié.
Skrzypniecie drzwi. A potem cisza.

Christian i ja spogladamy na siebie, a potem odwracamy oczy.

— No prosze, zadziatalo — mowig, zeby tylko co$ powiedzie¢. — Udato nam sie.

— Tak, udato si¢ — przyznaje Christian. Ociera spocone czolo.

— Chciate$ mi co$ powiedzie¢ — zauwazam.

Marszczy brwi.

— I kto tu teraz czyta w myslach?

— To byla empatia. Czutam to, co ty. Chciate$ mi co$ powiedziec.

Z jakiego$ powodu strasznie go to peszy. Zeskakuje ze sceny, idzie do stolika, gdzie
zostawil prac¢ domowa, 1 zaczyna zbiera¢ rzeczy. Id¢ za nim i ktade mu dton na ramieniu.
Sztywnieje. Mam wrazenie, Ze powinnam go za co$ przeprosi¢ — za to, ze tak go zdemaskowatam
albo ze mowie o tym, kiedy Angela jest tak blisko i moze ustyszec.

— Christian, ja...

Angela wpada z powrotem do sali, dziko podekscytowana.

— To byto niesamowite! Nie do wiary, jak byto jasno. Lal. WidzielisScie mojg mame?
Dostownie padta. Byla blada jak $ciana. Nigdy jej nie widziatam w takim stanie. Ale juz si¢ dobrze
czuje. Datam jej wody 1 jakos$ si¢ otrzasneta. Nic jej nie jest.

— Chwala przeraza ludzi — przypominam jej, usitujac zachowac spokdj, ale trudno nie da¢
si¢ porwac jej entuzjazmowi. To naprawdg¢ byto niesamowite. I mam wrazenie, ze ta magia ciggle
jest w powietrzu, unosi si¢ dookota z drobinkami kurzu, wsigka w aksamitng kurtyne. Nie chce,
zeby znikneta.

— No, chyba si¢ przekonali$my, Ze to prawda, co? Zrobmy to jeszcze raz. Tym razem
sprobuj ze mng — nalega Angela, patrzac na Christiana.

— Chyba nie dam rady.

— No przestan, chce si¢ tego nauczy€. Strasznie ci¢ prosze! — blaga.

Christian zwiesza gtowe 1 wzdycha z rezygnacja.

— No dobra. Mozemy sprébowac.

To moze by¢ niezte. Siadam na krzesle Angeli, a oni wchodza na sceng, biorg si¢ za rece,
koncentruja.

— Badz w terazniejszosci — mowi znow Christian. — To jest klucz. Ale nie chodzi o to,
co teraz myslisz; oderwij si¢ od mysli. Dla ciebie to bgdzie trudne, bo za bardzo wszystko
analizujesz. Pamigtaj, Ze nie jeste$ swoimi myslami.

— Okej, sensei, do roboty — zartuje Angela.

Obydwoje zamykaja oczy. A ja pochylam si¢ do przodu i patrze, czekam, az pojawi si¢
blask, 1 probuje opanowac zazdros¢, ze to Angela tam stoi, a nie ja. Ale nic si¢ nie dzieje. Po prostu
stoja, jakby zawieszeni w czasie.

— Nie zycze sobie tych rzeczy! — dobiega nas glos z foyer. Anna widocznie boi si¢ wejsc.



Angela 1 Christian opuszczaja rece, otwieraja oczy. Angela przez moment ma zawiedziong
ming, ale nagle na jej twarzy pojawia si¢ fobuzerski usmiech.

— To byto krgcace — moéwi. Spoglada na mnie z uniesiong brwig. — No nie, Clara?

— Ehm...

— Zdaje sie¢, ze mnie tez chciate$ co$ powiedzie¢ — mruczy do Christiana, udajac na
catego. I on o tym wie. Przypominam sobie, jak opowiadata mi kiedys, ze w dziewiatej klasie grali
w butelke i jego catus byt jak catus brata.

— O tak — odpowiada Christian bez wyrazu. — To bylo krecace, Ange. Jestes dziewczyna
moich marzen. Zawsze chciatem ci to powiedziec.

— Nie zycze sobie takich rzeczy! — wota znow Anna Zebrino.

Wybuchamy $miechem.

W $rodku nocy budzi mnie glo$ny hatas. Przez chwilg leze w 16zku 1 nashuchuje, nie majac
pojecia, co si¢ dzieje. Czuje si¢, jakbym ocknela si¢ ze ztego snu. Patrze na budzik. Jest czwarta nad
ranem. W domu panuje cisza. Zamykam oczy.

Stysze toskot. Siadam na t6zku. Najlepsza bron, jaka przychodzi mi tym razem do glowy,
to lakier do wlosow — jakby mogt mi w czymkolwiek pomoc, jesli Samjaza tu jest.

Na przysztos¢: kupic¢ sobie nunczako czy co§ w tym rodzaju.

Kolejny toskot rozlega si¢ po domu, potem glosne przeklenstwo, odgtos thuczonego szkla.

Hatas dobiega z pokoju Jeffreya.

Wktadam szlafrok i pospiesznie id¢ korytarzem. Stysze kolejny huk. Ten ghupek obudzi
mameg, jesli juz tego nie zrobit. Otwieram jego drzwi.

— Co ty wyprawiasz? — wotam w ciemno$¢, zirytowana.

Zapalam $wiatto.

Jeffrey stoi na srodku pokoju, ze skrzydtami na wierzchu, w samych dzinsach. Krzyczy z
zaskoczenia, kiedy §wiatto si¢ zapala, 1 obraca si¢ do mnie, ostaniajac reka oczy, jakbym go
oslepita. Skrzydta zahaczajg o sterte ksigzek na biurku; sterta z hukiem spada na podtoge. Jeffrey
jest przemoczony, wlosy kleja mu si¢ do twarzy, na drewnianej podtodze pod nim tworzy si¢
katuza. I $mieje sig.

— Nie pamigtam, jak si¢ chowa skrzydta — mowi, 1 najwyrazniej strasznie go to bawi.

Patrze za jego plecy, na otwarte okno z pogigta zaluzja zwisajacg z boku.

— Dopiero teraz wrocites do domu? — pytam.

— Nie — odpowiada, szczerzac zeby. — Polozylem si¢ wezesnie. Bylem tu catg noc.

Robi krok w moja strong 1 si¢ potyka. Chwytam go za tokie¢, zeby pomdc mu ztapac
rownowage. W tej chwili $§mieje mi si¢ w twarz i bucha mi w nos jego paskudny oddech.

— Jestes$ pijany — szepcze ostupiata.

— Ale przynajmniej nie prowadzitem auta — mowi.

Nie jest dobrze.

Stoje tak przez chwile, trzymajac go i usitujac zmusi¢ mozg do pracy o czwartej w nocy.
Mogtabym p6js¢ po mame, jesli sama jeszcze nie idzie na gore, zeby sprawdzi¢, co to za hatasy. O
ile jeszcze ma dos¢ sity, zeby wdrapac si¢ po schodach. Nawet nie wiem, co by zrobita, czy tez, co
gorsza, jak mogloby to na nig wptyna¢. To o niebo przewyzsza wszelkie przestgpstwa, za ktore
musiata nas kiedykolwiek kara¢. To zastuguje na roczny szlaban.

Jeffrey wcigz si¢ Smieje, jakby ta cata sytuacja wydawata mu si¢ przezabawna. Lapi¢ go za
ucho. Wrzeszczy, ale nie jest w stanie mi si¢ wyrwac. Ciagne go na 16zko i popycham na materac,
twarzg w dot. Po czym zaczynam si¢ sitowac z jego skrzydtami, probuje je posktadaé, przycisnaé
ptasko do plecow. Szkoda, ze nie ma jakiego$ magicznego stowa po anielsku, ktore schowatoby je
na zawotanie — jakiegos ,,z16zcie si¢!” — ale byloby niezle, gdyby chociaz udato mi si¢ je
opanowac, zeby nie powodowaly wigcej szkod.

Jeffrey mowi co$§ w poduszke.

— Nie styszg cig, kretynie — odpowiadam.

Przekreca glowe.



— Daj mi spoko;j.

— Gadaj zdréw — mamrocze, wcigz usitujgc utozy¢ skrzydta rowno. — Gdzie masz
koszulke? I dlaczego jestes caly mokry?

W tej chwili zauwazam szare piora. Skrzydia sg jasniejsze niz w noc pozaru. Wtedy byty
ciemnoszare, miatam nadziejg, Ze tylko od sadzy. Moje skrzydia tez byty wtedy usmolone, ale
wlasciwie wszystko si¢ zmyto. Skrzydia Jeffreya wcigz sg szare. Jasnopopielate. A na koncu
jednego z nich jest kilka pidr koloru smoty.

— Twoje piora... — Pochylam si¢ blizej, zeby je obejrzed.

Akurat w tej chwili m¢j brat przypomina sobie nagle, jak si¢ chowa skrzydta. Padam na
niego niezgrabnie 1 ztaz¢ natychmiast. A on si¢ Smieje.

— Nagrabite$ sobie na calego — moéwie wsciekta.

Jeffrey odwraca si¢ na plecy 1 patrzy na mnie z taka ztoscia, ze dostownie dreszcz mi
przebiega po grzbiecie. Jakby mnie nienawidzit.

— Bo co, powiesz mamie?

— Powinnam — jakam.

— To prosze — syczy. — Sama nie raz si¢ wymykatas z domu. Powiedz mamie. Ciekawe,
czy sie odwazysz. Zobaczymy, co bedzie.

Siada. Wcigz patrzy na mnie takim wzrokiem, jakby lada moment miat si¢ na mnie rzucic.
Cofam si¢ o kilka krokow.

— Zawsze myS$lisz tylko o sobie — mowi. — O swojej wizji. O swoich glupich snach. O
swoim ghupim chlopaku.

— To nieprawda — odpowiadam drzacym glosem.

— Ale wiesz co, nie ty jedna si¢ tu liczysz. Nie ty jedna masz zadanie.

— Wiem...

— Odczep si¢ ode mnie. — USmiecha si¢: twardo, szyderczo, szczerzac zeby. — Daj mi
spokoj, do cholery.

Wychodze z jego pokoju. Mam ochote wrzeszcze¢. Mam ochotg biec na dot, obudzi¢ mame
1 powiedzie¢ jej, zeby to zatatwita. Zatatwita jego. Ale zamiast tego podchodze do bielizniarki.
Wyjmuje¢ recznik. Wracam do pokoju Jeffreya i rzucam w niego tym re¢cznikiem. Trafia go w piers.
Mo¢j brat patrzy na mnie, zaskoczony.

— Wiem, Ze masz géwniane zycie — mowi¢. — Bycie mng to tez nie jest piknik. — Serce
mi tomocze, ale staram si¢ wyglada¢ na spokojng i pozbierang. — Tym razem nie powiem mamie.
Ale przysiggam, Jeffrey, jesli nie wezmiesz si¢ w gars§¢, pozatujesz. Jesli jeszcze raz wytniesz taki
numer, mama bedzie ostatnig osobg, o ktorg bedziesz si¢ musial martwic.

I wychodz¢ wsciektym krokiem z pokoju, zanim Jeffrey zauwazy moje 1zy.



13. Odejs¢ z hukiem

Wygladasz §licznie, Claro — moéwi Billy, kiedy wchodzg do sypialni mamy w balowe;j
sukni. Specjalnie dla niej robi¢ piruet 1 warstwy czerwonego jedwabiu wzdymaja mi si¢ wokot nog.
Suknia jest do$¢ ekstremalna. Na dodatek kosztowata fortune, ale kiedy Angela, Billy i ja
zobaczytySmy ja w zesztym tygodniu w centrum handlowym w Idaho Falls, dostownie zawotata do
mnie. W16z mnie, powiedziata. Potem Billy rzucita jaki$ tekst w rodzaju: ,,A co ci szkodzi, to twoj
ostatni bal w liceum, odejdz z hukiem”. Motyw przewodni tegorocznego balu to Raj Odzyskany —
tak, organizuje go ostatnia klasa, ktorg pan Phibbs zmusil do czytania Raju Utraconego. Mojej
ulubionej lektury wszechczasow.

Wigc albo ta suknia, albo listek figowy.

Staratam si¢ nie wpatrywa¢ w to miejsce przed drogeria, gdzie po raz pierwszy poczutam
na sobie spojrzenie Samjazy. Kiedy$ wydawato mi si¢ zabawne, ze widziatam Czarne Skrzydto w
centrum handlowym. Probowatam go sobie wyobrazi¢ robigcego zakupy, spacerujacego miedzy
potkami z ksigzkami w Barnes & Noble z najnowsza powie$cig Dana Browna, w Macy’s,
przegladajacego krawaty, grzebigcego w bieliznie, bo przeciez nawet anioty potrzebuja bielizny,
kiedy zstepuja migdzy nas, zgadza si¢? Pamigtam, jak $Smiatam si¢ z tego z Angela, ale kiedy teraz
mysle, ze mogly$my z tego zartowaé, méwie sobie: rany, alez bylySmy ghupie. Wiedziaty$my, ze
Czarne Skrzydla sg przerazajacy i potezni, wiedziatySmy, Ze mama zbladla jak $ciana tamtego dnia
w centrum handlowym, 1 tez si¢ balySmy, ale nie mialySmy o niczym pojecia. Wigc staratam si¢ nie
patrze¢ w miejsce, gdzie wtedy stal, 1 nie przypominac sobie jego ochryptego glosu, kiedy warczat
mi w samo ucho, zebym si¢ nie bata. Nie chce pamigtaé tego uczucia, ze jestem czyms, co moze
sobie wzig¢. I o mato nie wzial.

Ta wycieczka do centrum handlowego byta dziwna pod jeszcze jednym wzgledem: nie byto
z nami mamy. Wystala Billy. Wyglada na to, Ze Billy juz teraz zaczyna ja zastgpowaé — ostatnio
ciggle jest u nas, rzuca zarciki w maminym stylu, zabiera mnie na zakupy, i teraz to ona, a nie
mama, pomaga mi utozy¢ wlosy na bal. To Billy méwi mi, jaka jestem $liczna, a mama lezy tylko,
podparta poduszkami, i patrzy na mnie zme¢czonymi oczami.

— Prawda, Zze wyglada niesamowicie, Mags? — wyciaga z niej Billy, kiedy mama nic nie
mowi. — Czerwien to twoj kolor, Claro.

— Tak — przyznaje mama stabym glosem. — Jeste$ pigkna.

— Uwierz mi, Tuckerowi opadnie szczeka na twdj widok — mowi Billy, wyprowadzajac
mnie z pokoju, Zzeby mama mogta odpoczaé. — Z toba u boku bedzie si¢ czut jak milioner.

— Chcesz powiedzie¢, ze jestem tylko tadnym dodatkiem do faceta?

— Dzisiaj tak — mowi Billy. — I ciesz sig¢ tym.

Muszg pojechac po Tuckera, bo w tym roku zostat bez transportu — stary samochod z
rancza wreszcie wydat ostatnie tchnienie. Wendy tez z nami jedzie; auto Jasona Lovetta zepsulo si¢
dwa dni temu, wiec zgodzila si¢ spotka¢ z nim na miejscu. Nie jest to zbyt romantyczna sytuacja
dla Zadnej z nas, ale jestem pewna, ze jakos to bedzie.

Billy zatrzymuje mnie w drzwiach. Rozpryskuje w powietrzu jakie$ niesamowite, cudne
perfumy i kaze mi przej$¢ przez ich chmurke.

— Masz by¢ w domu o wpo6t do pierwszej, albo przyjade ci¢ szuka¢ — zapowiada, a ja nie
potrafi¢ pozna¢, czy mowi powaznie.

— Tak, mamo — mamroczg.

USmiecha si¢ ze wspotczuciem.

— Baw si¢ dobrze.

I taki mam plan. Wiosna mija zbyt szybko, nieublaganie maszeruje w stron¢ cmentarza,
lata, uczelni 1 wszystkich innych spraw, o ktorych nie chcg mysle¢. To moze by¢ ostatni wieczor
dobrej zabawy, jaki czeka mnie w najblizszym czasie. | zamierzam go przezy¢ na maksa.

W tym roku bal jest w bazie narciarskiej Snow King. Komitet organizacyjny przerobit lokal
na dzungle ze sztucznymi drzewami, wielkimi, sztucznymi kwiatami, w rogu stoi nawet



gigantyczna jabton z plastikowym wezem wijacym si¢ migdzy gateziami.

W zeszlym roku wystr6j miat wieksza klase.

Ale to niewazne. W tym roku jestem z Tuckerem. W normalnych okoliczno$ciach, w
swoich kowbojskich ciuchach — wysokich butach, koszulkach 1 obcistych dzinsach, we
flanelowych koszulach i stetsonach — jest niewiarygodnie przystojny. Szorstki, nieokrzesany i
oblednie seksowny. Ale sg tez dni jak dzi$, kiedy si¢ goli 1 wktada wypozyczony smoking, krawat, z
grubsza czesze wlosy — i w takie dni wyglada jak gwiazdor filmowy.

— Patrza na ciebie — szepczg, kiedy przechodzimy przez hol 1 grupka dziewczyn odwraca
glowy, zeby sie pogapic.

— Niee — moéwi. — Patrzg na ciebie. Ta sukienka jest niesamowita.

Tanczymy. Tucker nie jest najlepszym tancerzem, ale brak umiejetnosci nadrabia zartami.
Roz$miesza mnie przez caty czas. W pewnym momencie probuje mnie nauczy¢ two-stepa, a potem
western swinga. Potem zaczyna si¢ wolny kawalek, wiec ktade mu dlonie na barkach i staram si¢
rozkoszowac ta chwilg, jakbySmy na Swiecie byli tylko ja i on, 1 Zadnych zmartwien, zadnych
sztywnych godzin pracy, Zzadnych nadciagajacych nieszczgsé, zadnych planow na przysztose.

Czuje na sobie spojrzenie Christiana, jeszcze zanim go dostrzegam. Tanczy z Ava Peters po
drugiej stronie parkietu. Unosze gtowe i patrze nad ramieniem Tuckera, jak sprawnie prowadzi Ave
w tym tlumie. Ava $mieje si¢ do niego, mowi co$ uwodzicielskiego, zerkajac na niego spod
sztucznych rzgs.

Z powrotem przyciskam policzek do barku Tuckera, zamykam oczy. Ale kiedy znow je
otwieram, odruchowo szukam Christiana, a gdy go odnajduje¢, on patrzy wprost na mnie, wbija
spojrzenie W moje ocCzy.

Zatanczysz ze mng, Claro? — pyta. Tylko jeden raz?

Zanim mam czas odpowiedzie¢, Tucker si¢ odsuwa. Podnosi mojg dton do ust i catuje ja,
dziekujac za taniec. USmiecham si¢ do niego.

— Wezmy sobie co$ do picia — moéwi. — Goraco tu.

Pozwalam, zeby poprowadzit mnie do misy z ponczem i nalat mi szklanke. Przez kilka
minut stoimy przy drzwiach, owiewa nas chtodne powietrze.

— Dobrze si¢ bawisz? — pyta.

— Super. — Szczerzg si¢ rado$nie. — Ale tak si¢ zastanawiam, gdzie jest reszta twoich
dziewczyn?

— Reszta moich dziewczyn?

— O ile dobrze pamigtam, w zeszlym roku przyszedie$ na bal z trzema kobietami. Gdziez
si¢ podziewa nieuchwytna panna Allison Lowell?

— W tym roku widzg tylko ciebie.

— Poprawna odpowiedz. — Obejmuje go za szyje¢ 1 ukradkiem daj¢ mu catusa.

— 0y, 0j, 0j, kochani — mowi pan Phibbs i chrzaka z dezaprobata.

Przyzwoitka. Probuj¢ przepedzi¢ go wzrokiem.

— Czysto$¢ to cnota — Zartuje.

— Tak jest, prosz¢ pana — odpowiada Tucker z pelnym szacunku skinieniem gtowy. Pan
Phibbs odpowiada skinieniem i idzie sobie szuka¢ jakiej$ innej parki, ktorej przerwie blogie chwile.

Wymykam si¢ do tazienki, zeby przypudrowac nos, i wpadam na Kay Patterson. Kay z
zadowoleniem oglada si¢ w lustrze i naktada nowa warstwe szminki. Wyglada powalajaco w
dlugiej, czarnej, syreniej sukni potyskujacej krysztatkami. Sztucznymi, mam nadzieje.

— Styszalam, Ze twoja mama jest chora. Wspotczujg¢ — mowi.

Spogladam w lustrze w jej wielkie, brazowe oczy. Nie odezwala si¢ do mnie bodaj stowem
od zeszlego roku, od dnia, kiedy zerwata z Christianem.

— Ehm, dzigki.

— MJj tato umart na raka okreznicy — mowi gluchym gltosem. — Mialam trzy lata. Nie
pamigtam tego.

— Och, przykro mi. Nie wiedzialam.

Nie przychodzi mi do glowy nic wigcej do powiedzenia, wigc zaczynam my¢ rgce przy



sasiedniej umywalce. Kay konczy dopieszcza¢ swoja i tak juz idealng twarz i chowa szminke¢ do
torebki. Ale potem staje 1 patrzy na mnie. Przygotowuje si¢ na jakas obelge.

— Wigkszos$¢ ludzi nie wie. Mam ojczyma, i wszyscy mysla, ze to moj prawdziwy ojciec.

Kiwam gtowa, nie bardzo wiedzac, dlaczego mi to mowi. Zerkam na drzwi.

— W kazdym razie — ciggnie Kay — przyjmij moje kondolencje. O ile cokolwiek dla
ciebie znaczg.

Jeszcze raz mamroczg ,,dzigki” 1 zaczynam machac reka przed pojemnikiem z papierowymi
recznikami, zeby uruchomi¢ komoérke 1 zmusi¢ urzadzenie do wyplucia papieru. Bez efektu. Kay
podaje mi rgcznik ze stosiku na blacie.

— Christian si¢ o ciebie martwi — mowi. — Widze to. On tez wczesnie stracit mame. To
byla jedna z pierwszych rzeczy, ktore nas zblizyty.

— Wiem — moéwig jej wyniosle. Majac na mysli: mnie tez powiedziat.

Kiwa glowa.

— Powinna$ mu troch¢ odpusci¢. Zastuguje na szczescie.

— Christian nie jest moim chtopa...

— Patrzysz na niego — mowi. — Gruchacie ze swoim chtopakiem jak dwa golabki, ale
patrzysz na niego.

— Nieprawda.

Przewraca oczami. Po chwili dodaje:

— On mnie rzucit dla ciebie.

Wybatuszam na nig oczy jak jelen schwytany w snop $wiatta na drodze.

Kay przez moment zaciska usta, jakby powstrzymywata usmiech.

— Oczywiscie nie powiedzial mi tego. Wstawial mi jakies$ kity, Zze chce by¢ wobec mnie
uczciwy 1 ze potrzebuje czegos innego, i zachowywat sie, jakby mi wyswiadczat przystuge. Ale ja
si¢ tego spodziewatam. Od jakiego$ czasu zachowywat si¢ dziwnie. Nie byt soba. | widziatam, jak
ty na niego patrzylas, i jak on patrzyl na ciebie.

— Nie patrzyl na mnie — protestujg.

Prycha drwigco.

— Skoro tak twierdzisz.

— Christian 1 ja jesteSmy przyjaciotmi — probuje¢ jej wyjasni¢. — Ja mam chiopaka.

— Moze 1 masz — mowi Kay, wzruszajac nagimi ramionami. — Ale i tak na niego
patrzysz.

Moja twarz ma chyba kolor buraczkow.

Kay obrzuca mnie spojrzeniem, oglada moja suknig.

— Bedziesz musiata nabra¢ klasy, jesli chcesz z nim by¢.

— Pilnuj swojego nosa, Kay — moéwie wkurzona 1 wychodze z fazienki.

I wpadam prosto na Christiana. Doktadnie w chwili, kiedy zaczyna si¢ kolejny wolny
kawatek.

Zaczynam mysle¢, ze ten bal bedzie dla mnie przeklety juz do konca.

— Cze$¢ — mowi. — Zatanczysz ze mng?

Jestesmy sobie przeznaczeni, stysz¢ nagle w glowie. I nie potrafi¢ rozpoznaé, czy to moja,
czy jego mysl.

Czuje w piersi paniczny trzepot.

— Co... Ja... Boze — jakam, po czym wzdycham, zrezygnowana. — Gdzie jest Ava?

— Nie przyszedtem tu z Ava. Jestem sam.

— Sam. Ty. Dlaczego?

— Zeby moja partnerka nie poczula sie urazona, kiedy zechce zatanczy¢ z tobg — mowi.

W tej chwili zauwazam Tuckera — stoi jakie$ pie¢ krokow od nas 1 stucha.

— Zapominasz o jednym — rzuca, stajac obok mnie i obejmujac mnie w talii. — Clara ma
partnera. Mnie. Wiec masz pecha.

Christian nie jest ani trochg speszony.

— To tylko jeden taniec — mowi. — Clara 1 ja jestesSmy przyjaciotmi. Co w tym ztego?



— Miate$ swoja szans¢ — odpowiada chlodno Tucker. I ja zmarnowate$. Wiec idz deptac
po palcach komus$ innemu.

Christian si¢ waha. Patrzy na mnie.

Tucker kreci gtowa.

— Stary, nie zmuszaj mnie, Zzebym ci¢ tu poobijal. Nie chce sobie u§wini¢ smokingu.

Na policzku Christiana drga migsien. Odbieram od niego fal¢ uczu¢ w rodzaju ,,gdybym
chciat, skopatbym ten twoj Zatosny tylek™. Jasng i wyrazna.

Boze. Faceci.

Staje migdzy nimi.

— Bez urazy, Tuck — méwie, odwracajac si¢ do niego — ale nie jestem kawalkiem migsa,
okej? Przestan nade mng warcze¢. Sama to zalatwie.

Odwracam si¢ do Christiana.

— Nie — mowig po prostu. — Dzigkuj¢ za propozycje, ale mam partnera.

Sama decyduje, przy kim jest moje miejsce, mowi¢ mu bez stow.

Kiwa glowa, robi krok w tyl. Wiem.

Biore Tuckera za reke 1 prowadze go na parkiet, zostawiajac Christiana samego.

Po tym wszystkim tance nie sg juz tak przyjemne. Zuzywam ogromng ilo$¢ energii na
proby zablokowania Christiana, jednoczes$nie usitujac wcale o nim nie mysle¢, co okazuje si¢
niemozliwe. Oboje z Tuckerem jestesmy spieci przez reszte wieczoru, milczymy, lgniemy do siebie
w tancu, jakby$my si¢ bali, Ze si¢ sobie wymkniemy.

W drodze do domu nie rozmawiamy.

Zanim si¢ tu przeprowadzitam, nigdy nie mialam problemu pod tytutem mitosny trdjkat. No
wiecie, jak w filmach czy romansidtach, gdzie jest dziewczyna, do ktorej $linig si¢ wszyscy faceci,
chociaz nie ma w niej nic szczegdlnego. Ale nie, obydwaj muszg ja mie¢. A ona w kotko: o rety,
kog6z mam wybra¢? William jest taki wrazliwy, rozumie mnie, zwala mnie z nodg, o ja nieszczesna,
bla bla, ale jak mogg dalej Zy¢ bez Rafe’a i jego szalonych pomystow, 1 jego mrocznej, i tylko
odrobing brutalnej mitosci? Porzygac si¢ mozna. Zawsze uwazatam, ze to takie nierealistyczne.

Teraz mozna si¢ po$mia¢ ze mnie.

Ale Christian 1 ja w pewnym sensie zostaliSmy sobie przydzieleni. On nie interesuje si¢
mng z powodu mojej powalajacej urody czy zniewalajacej osobowosci. Chce mnie, bo kazano mu
mnie chcie¢. Nie jest mi obojetny, bo jest dla mnie wielkg tajemnica, i dlatego, ze ktos sobie zyczy,
zebym go chciala — i to nie tylko moja matka, ale wyzsza instancja, ci na gorze i Ten
Najwazniejszy. A do tego Christian jest seksowny i jako$ zawsze wie, co ma mi powiedzie¢, 1
rozumie mnie.

Naprawdg, mozna si¢ ze mnie $§miac.

Ale dlaczego — wlasnie tego nie moge poja¢ — tych na gorze obchodzi, kogo kocham w
wieku siedemnastu lat? Wybratam Tuckera. Moje serce podejmuje wlasne decyzje.

Nagle zachciewa mi si¢ ptaka¢; od dawna nie czulam tak poteznego przyptywu smutku — 1
mysle sobie: Boze, dasz mi wreszcie spokdj?

— Dobrze si¢ czujecie? — pyta Wendy nerwowo z tylnego siedzenia.

— Cudownie — odpowiadam.

Nagle Tucker mowi:

— Co to jest?

Weciskam hamulec i zatrzymujemy si¢ z piskiem.

Ktos$ stoi na srodku drogi. Wyglada, jakby na nas czekat. Wysoki mezczyzna w dlugim,
skorzanym ptaszczu. Mgzczyzna z wlosami czarnymi jak wegiel. Poznaje go nawet z pigédziesigciu
metréw. Czuje go.

A wigc to nie moj smutek.

To smutek Samjazy.

Juz po nas.

— Clara, kto to jest? — pyta Tucker.



— Nikt fajny — mamrocze. — Wszyscy zapieci?

Nie czekam na odpowiedz. Nie wiem, co robi¢, wiec stucham instynktu. Powoli zdejmuj¢
noge z hamulca i przenosz¢ ja na gaz. I wciskam do dechy.

Btyskawicznie nabieramy predkosci, ale jednoczes$nie jedziemy jak w zwolnionym tempie,
czolgamy si¢ w jakims$ alternatywnym czasie, kiedy §ciskam kierownicg i skupiam si¢ na Samjazie.
Ten samochod to moja jedyna bron. Moze jesli go porzadnie walne, uda nam si¢ jakos uciec. To
nasza jedyna szansa.

Tucker zaczyna krzyczec¢ 1 Sciska siedzenie. Mnie smutek za¢miewa mysli, ale pedze¢ dale;.
Snop $wiatla z reflektorow pada na aniola na drodze, oczy Samjazy $wiecg jak oczy zwierzecia, 1 W
ostatniej, szalonej sekundzie, kiedy samochod wpada na niego, wydaje mi sig, ze widze jego
usmiech.

Przez moment wszystko jest czarne. Wokot mojej glowy unosi si¢ biaty talk, pewnie z
poduszek powietrznych. Tucker obok mnie przytomnieje nagle, bierze gltgboki wdech. Nie widze go
zbyt dobrze w ciemnosci, ale szybe pasazera pokrywa srebrzysta pajeczyna pekniec. Tucker jeczy.

— Tucker? — szepcze.

Unosi drzaca dlon do czota, dotyka go ostroznie i patrzy na palce. Jego krew wyglada jak
rozlany tusz w kontrascie ze zbielatg skorg. Porusza zuchwa na wszystkie strony, jakby dostat od
kogo$ w zeby.

— Tucker? — Slysze nute paniki we wlasnym glosie, ktory brzmi niemal jak szloch.

— Cos$ ty sobie myslata, do licha?

— Przepraszam, Tuck. Ja...

— Rany, te poduszki potrafig niezle przywali¢, co? — méwi. — A co z toba? Jeste$ ranna?

— Chyba nie.

— Wendy? — wola.

Wykregcam glowe, zeby moc zajrze¢ na tylne siedzenie, ale ze swojego miejsca widze tylko
pasmo jej dlugich wlosow zastaniajace twarz. Tucker zaczyna szarpaé¢ za klamke, probuje wysiase,
18¢ do niej, ale drzwiczki sg wygiete 1 si¢ nie otwierajg. Probuje swoich — ten sam problem.
Zamykam oczy 1 probuje wymies¢ z glowy klab pajeczyn, ktory si¢ w niej zebrat.

Zr6b to, nakazuje sobie.

Mocno chwytam klamke, pociagam, a potem przyciskam bark do drzwiczek i napieram z
calej sity. Stysze, ze co$ puszcza, potem zgrzyt ustepujacego metalu i nagle drzwiczki odpadajg od
zawiasow. Uderzajg o ziemi¢. Odpinam pas i wysiadam, biegne na drugg stron¢ auta, bez trudu
wyrywam drzwiczki Tuckera, rzucam je w zielsko na poboczu. Tucker gapi si¢ na mnie przez
sekunde z otwartymi ustami. Nigdy wczesniej nie widzial czegos takiego w moim wykonaniu.

Ja tez nie widziatam.

Podaje mu r¢ke. Tucker chwyta ja, wyciggam go z samochodu. Idzie prosto do drzwiczek
Wendy, ktore otwierajg si¢ z tatwoscig. Probuje ja wyciaggnaé, ale cos$ trzyma ja na miejscu.

— Pas — moéwie.

Tucker przeklina, wcigz oszotomiony, po omacku szuka zatrzasku 1 wyciaga siostre z
samochodu. Wendy nie wydaje ani jednego dzwigku, kiedy niesie ja na pobocze i delikatnie uktada
na zwirze. Zdejmuje marynarke smokingu i wsuwa jej pod gtowe i plecy.

— Ocknij sie, Wendy — nakazuje, ale nic si¢ nie dzieje. Klekam obok niego i przez chwile
obserwuje ruchy jej klatki piersiowej. Nastuchuje serca — bije powoli i miarowo — to
najcudowniejszy dzwigk na §wiecie.

— Oddycha — moéwie do Tuckera. — I ma silny puls.

Tucker z ulga spuszcza glowe.

— Musimy zadzwoni¢ pod 911. W tej chwili. Gdzie two;j telefon?

Wracam do samochodu. Jest skasowany: caty przod jest zmiazdzony, jakbym setka
wjechata w stup. Ani $ladu aniota. Moze zwial z powrotem do piekta. Id¢ na strong¢ kierowcy 1
zaczynam kopa¢ w bataganie, szukajac malej kopertowki z telefonem. Nigdzie nie mogg jej
znalez¢. To wszystko jest tak nierealne, jakby nie dziato si¢ naprawdg. Jakby to byt zly sen.



— Nie wiem, gdzie jest! — wotam. — Miatam go, kiedy wychodzilismy.

— Clara — mowi Tucker powoli.

— Daj mi chwile. Wiem, zZe tu jest.

— Clara — mowi jeszcze raz.

Co$ w jego gtosie kaze mi znieruchomie¢. Brzmi jak tamtego dnia, kiedy poszliSmy w gory
oglada¢ wschod stonca i1 z zarosli wyszedt grizzly. ,,Nie uciekaj”, powiedziat Tucker doktadnie w
ten sam sposob. Powoli, jak w smole, wysuwam si¢ z samochodu, prostuje si¢, spogladam w strong
glosu 1 zamieram.

Koto Tuckera stoi Samjaza. Nawet nie jest drasniety. Mdj samochdd wyglada, jakby
przeszedt przez zgniatarke, a on stoi sobie, lekko usmiechnigty, wyluzowany, jakby on 1 Tucker po
prostu przystang¢li na poboczu. W dloni trzyma moja komorke.

— Cze$¢, ptaszyno — mowi. — Mito ci¢ znowu widzie€.

Kiedy stysze to przezwisko, strach i obrzydzenie wypetniaja mi Zzotadek. Cate ciato zaczyna
mi si¢ trzase.

— Przejechatas mnie — stwierdza. — To twdj chlopak?

Odwraca si¢ do Tuckera, jakby chcial mu uscisng¢ rgke, ale Tucker odwraca oczy, patrzy w
ziemie, na samochod, gdziekolwiek, byle nie w ptonace bursztynowe oczy aniota. Zaciska pigsci.

Samjaza wybucha krotkim §miechem.

— Zastanawia si¢, czy powinien mnie uderzy¢. Wjechatas we mnie samochodem, a on
mimo wszystko zastanawia si¢, czy powinien ze mng walczy¢. — Kreci gtowa. Ten ruch jest
dziwnie zamazany, jakby tak naprawde¢ byto go dwoch, jeden w drugim: — ludzkie ciato 1 jaka$
inna istota. Prawie o tym zapomniatam. — Ech, ci ludzie — mowi ubawiony.

Gardlo mam tak $ci$nigte, ze boli przy przelykaniu. Nie chee patrze¢ na Wendy lezaca na
poboczu. Na Tuckera tez nie mogg patrze¢; teraz nie mogg si¢ o niego ba¢. Musze by¢ silna.
Znalez¢ sposob, zeby nas z tego wyplatac.

— Czego chcesz? — pytam, z trudem panujgc nad gltosem.

— Doskonate pytanie, ktore sam zadawatem sobie od bardzo dawna. Bytem na ciebie zty,
mata quartariusko, od kiedy... — Odwraca glowe i unosi wtosy, zeby pokaza¢ ucho; nawet po
ciemku widzg, ze jest znieksztatcone. Odrasta, dociera do mnie. Urwatam je zeszlego lata, kiedy
otaczata mnie chwala, 1 przez caly ten czas jeszcze mu nie odrosto.

— Ja nie chciatam... — mamroczg¢. — To nie byto specjalnie...

Macha lekcewazaco reka, odwraca sig.

— Oczywiscie, ze chciala$. Ale nie warto si¢ o to ztosci¢.

— Dlaczego tu jeste$§? — pytam. — Przejdzmy od razu do tej czgsci, okej? Jesli zamierzasz
mnie unicestwic, to zrob to.

— Och, nie — moéwi, jakbym go urazita; jakby przy naszym ostatnim spotkaniu nie
probowat zrobi¢ doktadnie tego. — Chce z tobg porozmawia¢. Obserwowalem ci¢ i wydajesz si¢
nieszczesliwa, moja droga. Rozdarta. Bylem ciekaw, czy nie mogibym pomoc.

— Ty nie chcesz mi pomoc.

— Och, alez chce¢ — moéwi. — Juz przy pierwszym spotkaniu wydatas mi si¢ bardzo
interesujgca, wrecz fascynujaca. Zdaje mi si¢, ze twoja matka ukrywa co$ na twoj temat.

— Za to mnie powiedziata wszystko na twdj temat — mowig.

Unosi brwi.

— Wszystko na moj temat? Doprawdy. No c6z, to niezta historia, ale nie ma wielkiego
zwiazku z tobg. Bardziej mnie interesuje to, co masz zrobi¢. Twoje zadanie. Twoje wizje. Twoje
sny.

— Moje zadanie nie ma nic wspolnego z tobg.

Samjaza kreci gtowa.

— A moze chodzi o co$ innego? — Czujg, jak sonduje mdj mézg. — Nie powiedziata ci —
stwierdza rozczarowany. — Wyczutbym to, gdyby$ wiedziala.

Najglupsze jest to, Ze jestem ciekawa. Chceg wiedzie¢, o czym on mowi, i on oczywiscie to
wie, 1 dlatego si¢ usmiecha, a ja tanczg, jak mi zagral, bo mysle o tym, co powiedziat, zamiast



kombinowac, jak nas od niego uwolnic.

Nic na to nie poradze.

— Czego mi nie powiedziala? — pytam.

Unosi mdj telefon.

— Zapytajmy ja.

Zr6b cos! — mysle. Musze wymyslic¢ jakas strategie, przywota¢ chwate, co wydaje mi si¢
niemozliwe, kiedy przygniata mnie ci¢zki catun jego smutku. Pajgczyny w glowie nie chcg zniknag,
smutek zaémiewa wszystko.

Mysl

— Czyzbys chcial ze mnie zrobi¢ zaktadniczke? Bo mama na pewno uzna to za
superromantyczne.

Jego twarz pochmurnieje.

— Nie zmuszaj mnie do zrobienia czegos, czego bede zalowat — mowi i zbliza si¢ o krok
do Tuckera.

Spogladam Tuckerowi w oczy. Przelyka $ling, jego jabtko Adama drga. Jest przerazony.
Samjaza go zabije, mysle. Dlatego Tuckera nie ma na cmentarzu. Dla Samjazy to takie proste —
trwaloby mgnienie, wystarczylby drobny ruch nadgarstka. Dlaczego jestem taka ghupia? Dlaczego
tego nie przewidziatam? Przez tyle miesigcy kombinowatam, jak go ochroni¢, potem
zlekcewazytam wszystko, kiedy dowiedziatam si¢ o0 mamie, a teraz doszlo do tego.

Chciatabym mu powiedzie¢, jak mi przykro, ze wciggnetam go w moje oblgkane zycie.

— No juz, zadzwon do niej — moéwi Samjaza.

Kiwam gtowa 1 podchodze¢ do niego, krok za krokiem, zeby wzig¢ telefon. Probuje
zablokowac¢ smutek, kiedy nagle docieram do niewidzialnej granicy jego aury, tej banki utkanej z
bolu. L.zy palag mnie w oczach. Mrugam, zeby je odpedzi¢. Ide dalej. Staje wprost przed nim i patrzg
mu w oczy.

Samjaza ktadzie komorke na mojej dtoni.

Weciskam dwojke. Telefon dzwoni dlugo, tak dtugo, ze boj¢ sig, iz zaraz wlaczy si¢ poczta
glosowa, ale w koncu stysze gtos mamy.

— Clara? — Po jej tonie poznaje, iz wie, ze stato si¢ co$ ztego.

— Mamo... — Przez chwil¢ nie jestem w stanie zmusi¢ gardta do dziatania, wydoby¢ z
niego slow; stéw ktore sprowadzg ja tutaj, na spotkanie Samjazy i kto wie jakiego losu. — Samjaza
jest tutaj.

— Jeste$ pewna? — pyta.

Czuje na sobie oczy Samjazy, jego obecno$s¢ w moim umysle; grzebie w nim — wiasciwie
nie naciska, ale probuje mnie rozszyfrowac¢ czy podstuchac.

— Stoi przede mna.

Cisza w stuchawce. W koncu mama pyta:

— Gdzie jestes?

— Nie wiem. — Rozgladam si¢ zdezorientowana. Nie pamigtam, gdzie jestesmy, a widzg
tylko ciemne pola 1 rzad stupow elektrycznych ciggnacych sie w dal.

— Coltman Road — moéwi Tucker potgtosem.

Mowig jej.

— Rozbitam samochod — dodaje, bo jakas ghupia czg$¢ mojego mdzgu potrzebuje si¢
przyznac, jak strasznie narozrabiatam.

— Claro, postuchaj mnie — szepcze mama. Chwyta gleboki, drzacy oddech. — Wiesz, ze
nie moge do ciebie przyleciec.

Wiedziatam to. Mimo to wstrzgsa mng szok. Wiem, ze jest za slaba na latanie, nawet na
schodach dostaje zadyszki, ale jakas malutka czgstka w glebi, w sercu, wierzyla, ze mama 1 tak si¢
zjawi, niezaleznie od wszystkiego.

— Co mowi? — pyta Samjaza, podchodzac do mnie 1 przysuwajac usta do mojego ucha.
Jest podekscytowany. Mysli, Ze mama popedzi mi na ratunek, jak ostatnim razem. Ta mysl
ogromnie go cieszy, mysl, ze zobaczy moja matke, ze spojrzy jej w twarz, ustyszy jej gtos. Niemal



tanczy wokot mnie z radosnej niecierpliwosci. Ma plan: chce zrobi¢ co$, co zrehabilituje go w
oczach innych. Chce zatrzyma¢ mame na zawsze przy sobie. W piekle.

Tyle Ze ona nie przyleci.

Zdaje si¢, ze mamy przechlapane na catego.

— Co méwi? — pyta znoéw Samjaza. Jego umyst naciska na mdj, probuje sam wydobyc¢ te
informacj¢. Walcze z nim, 1 tym razem zadziwiajgco tatwo wypycham go z moich mysli.
Psychicznie jestem silniejsza niz ostatnim razem. Jestem w stanie go wyrzuci¢. I to bardzo dobrze,
biorac pod uwage, ze teraz musze¢ sktamac.

— Juz jest w drodze.

— Badz dzielna, kochanie — méwi do mnie mama. — Pamigtaj, co ci méwitam: walcz z
nim sercem i umystem. Jeste$ silniejsza, niz sadzisz. Kocham cig.

— Okej. — Rozlgczam si¢. Samjaza wyciagga reke, a ja staram si¢ opanowac drzenie, kiedy
z powrotem wktadam w nig telefon.

— Teraz czekamy — mowi. Kiwa glowg jak nerwowy uczniak, usémiecha si¢. — Nigdy nie
potrafitem cierpliwie czekac.

Panika trzepocze w mojej piersi jak przestraszony ptak, ale pacyfikuje¢ ja jak umiem.

Graj na czas, moéwie sobie. Wymysl sposob, jak odciagna¢ go od Tuckera i Wendy, zeby
moc przywota¢ chwale.

— Musimy wezwac karetke dla mojej przyjaciotki. — Wskazuje Wendy, lezacg u stop
Tuckera jak szmaciana lalka w czarnej, aksamitnej sukience. To moja sukienka. I moja wina.

Samjaza spoglada na telefon i zaborczym gestem zamyka go w dtoni.

— Nie wydaje mi sig.

Przelykam §ling.

— Jest ranna. Potrzebuje pomocy. Dla ciebie to 1 tak nie ma znaczenia. Ciebie, mnie i
mamy moze tu juz dawno nie by¢, zanim przyjedzie karetka.

— Proszg — mowi Tucker, 1 w jego glosie stycha¢ szczere blaganie. — To moja siostra.
Moze umiera. Blagam pana.

Moze ten ,,pan” wreszcie go rusza. Smutek wokot mnie pulsuje 1 czujg przebtysk czegos
ludzkiego, by¢ moze wspodiczucia. Jakie$ sprzeczne emocje. Zndéw patrzy na telefon, otwiera go.
Przebiega wzrokiem po guzikach, ale chyba nie wie, ktory wcisngé. Dociera do mnie, ze Samjaza
nie umie uzywac¢ komorki.

— Ja to zrobi¢ — mowie. — Mozesz mnie obserwowac. Wcisne tylko 911. Jesli zrobie
cokolwiek innego, mozesz mnie zmiazdzy¢, czy jak to tam robisz.

Us$miecha sig.

— Ale jesli cig zmiazdzg, nie dostang tego, po co przyszedtem, prawda? To moze inacze;j.
Zadzwon, 1 jesli sprobujesz mi wycia¢ jaki$§ numer, zmiazdzg jego.

Ruchem glowy wskazuje Tuckera. Ogarnia mnie lodowata fala strachu.

— Okej — szepcze.

— Tylko szybko — mowi.

Podaje mi telefon. Wybieram numer i podnosze¢ komoérke do ucha w drzacej dtoni.

— Dziewigéset jedenascie, w czym problem? — odzywa si¢ kobiecy glos.

— Wypadek... — Odchrzakam 1 zaczynam od nowa: — Wypadek samochodowy na
Coltman Road. Prosz¢ przysta¢ karetke.

Pyta 0 moje nazwisko. Nie moge jej go podac, bo kiedy przyjada ratownicy, beda
spodziewali si¢ mnie tu zasta¢, a mnie nie bedzie. Ale moze to nie ma znaczenia. Moze wtedy bede
juz zbyt martwa, zeby si¢ tym przejmowac.

— Jestem... ehm, jestem... — jakam.

Samjaza wyciaga reke. Zrobitam to, co miatam zrobi¢. Zadzwonitam. Oddaje mu telefon.
Dyspozytorka wcigz mowi, zadaje pytania, chce wiedzie¢, jak powazne sg obrazenia.

— Halo — mowi Samjaza z powagg, ale w jego oczach jest zupelnie cos$ innego.

— Halo? — pyta kobieta stabym glosem. — Kto méwi?

— Wiasnie zjawitem si¢ na miejscu. Straszny wypadek. Niestety, dziewczyna jest



nieprzytomna. [ mtody m¢zczyzna. Sg ubrani jak na bal. Prosze si¢ pospieszy¢. Oboje sa powaznie
ranni.

Zamyka telefon.

Oboje powaznie ranni.

— Ale mama...

— Nie przyleci — méwi Samjaza, patrzac na mnie, jakby wiedziat wszystko. Jest bardzo
rozczarowany. — Bed¢ musiat zadowoli¢ si¢ toba.

Zaczyna si¢ odwraca¢ do Tuckera.

Spogladam Tuckerowi w twarz; w jego chmurnych niebieskich oczach widze, ze rozumie,
co Samjaza zamierza zrobi¢. Akceptuje to. Przygotowuje si¢ na to.

Czas si¢ zatrzymuje.

Muszg¢ przywota¢ chwate. Wlasnie dla tej chwili ¢wiczylam przez caty rok. Teraz.

Patrzg na Tuckera 1 nie czuj¢ nic procz bicia serca, tak spowolnionego, jakby uderzato raz
na pie¢ sekund; czuje krew krazaca w zyltach, w ptucach, pulsujacag rytmicznie i napetniajacg mnie
sifg, zyciem, a w koncu $wiadomos$ciag samej siebie i czegos$ wiecej niz ja. Czegos wigcej niz
ludzkie ciato. Czuje swojego ducha. Swoja dusze.

Swiatto eksploduje wokot mnie. Zwracam sie do Samjazy i w tej samej chwili, jakby
spowolniony dwadziescia razy, on spoglada w moja twarz i dociera do niego, co kombinujg.
Wybucha gniewem, ale nie ma czasu zadziata¢. Z nieziemska szybko$cig odsuwa si¢ poza zasieg
chwaly.

Biorg gteboki wdech, powoli wypuszczam powietrze i czuj¢ w opuszkach palcow
mrowienie tego $wiatta promieniujgcego z mojego ciala. Moje wlosy emanujg blaskiem, klatke
piersiowa wypetnia ciepto. Ogarnia mnie spokoj. Znéw spogladam na Tuckera, ktory unosi regke,
zeby ostoni¢ oczy przed moim $wiattem. Chwytam jego druga dton. Jest zimna, lepka w zetknigciu
z moj3a niemal rozpalong skorg. Drga, kiedy go dotykam, ale w koncu rozluznia si¢, opuszcza reke i
patrzy na mnie spod zmruzonych powiek, jakby bardzo si¢ starat patrze¢ w stonce. Widze w jego
oczach niewylane 1zy. I strach.

Unosze reke 1 przyktadam palec do skaleczenia na jego gltowie; patrze, jak swiatto go
piesci, skora si¢ zamyka, zrasta, az po ranie nie zostaje $ladu.

— Juz dobrze — szepcze.

Smiech przeszywa moj spokdj. Samjaza $mieje sie, stojac w bezpiecznej odleglosci.

— Ciagle ci¢ nie doceniam — mowi niemal z podziwem. — Twarda z ciebie ptaszyna.

— IdzZ sobie.

Znow si¢ Smieje.

— Chcg si¢ dowiedzie¢, co bedzie dalej. Ty nie?

— Idz. Sobie.

— Nie utrzymasz jej w nieskonczono$¢, przeciez wiesz.

Powiedziat co$ takiego mojej mamie tamtego dnia w lesie. Kiedy przywotata chwate,
stwierdzil: ,,Nie utrzymasz jej w nieskonczono$¢”, a ona odparta: ,,Utrzymam wystarczajaco
dtugo”.

Ile to jest wystarczajaco dlugo? Juz teraz, po zaledwie kilku minutach, czuje¢, ze zaczynam
si¢ meczy¢. To jest jak trzymanie drzwi do mojej duszy szeroko otwartych na nieublaganym
wietrze, ktory chce je zatrzasnaé. Predzej czy pdzniej drzwi si¢ zamkna.

Samjaza zamyka oczy.

— Juz niemal styszg syreny. Pedza w nasza strone. Bedzie ciekawie, kiedy pogotowie si¢ tu
zjawi.

Sciskam dton Tuckera. Probuje si¢ do mnie u§miechna¢. Ja probuje odpowiedzieé
usmiechem.

Przydalby si¢ jaki$ plan. Sterczenie tutaj i czekanie, az przepali mi si¢ zardwka, to zaden
plan. Czekanie na pogotowie 1 mieszanie w ten pasztet dodatkowych osob to tez nie plan.

— Moze przestaniesz si¢ juz wyghupia¢? — mowi Samjaza. — Owszem, jestem pod
wrazeniem. Raczej si¢ nie styszy, zeby kto§ w twoim wieku 1 z tak rozcienczong krwig potrafit w



pojedynke przywota¢ chwale. Ale powinnas juz przestac.

Mowi spokojnie, ale czuje, ze zaczyna by¢ wsciekty.

Widzialam go juz wscieklego. I to nie byt tadny widok. Zaczyna robi¢ rézne rzeczy, jak na
przyktad strzela¢ ci w gtowe kulami ognia.

Na drogg skrecaja $wiatta. Oddech zamiera mi w ptucach. O mato nie trace chwaty. Swiatto
filuje, przygasa, ale jakos si¢ trzymam.

— No juz, dos¢ tych glupot — rzuca niecierpliwie Samjaza. — Musimy i$¢.

Jest za pdzno. Samochdd podjezdza do nas powoli. Zatrzymuje sig¢, stysze pisk hamulcow.
Ale to nie jest karetka. To poobijana srebrna honda z zardzewiatym, zielonym zderzakiem.
Wytezam wzrok, zeby przez wiasny blask dostrzec osobe w srodku. To mezczyzna z siwymi
wlosami i broda.

Pan Phibbs.

Nigdy nie widzialam niczego pigkniejszego niz pan Phibbs w tym jego tandetnym,
bragzowym garniturze. Idzie do nas z uSmiechem, jakby wybrat si¢ na nie$pieszng przechadzke w
srodku nocy. Czujg si¢ silniejsza, kiedy si¢ zbliza — czuje¢, ze moge zrobi¢ wszystko, czego si¢ po
mnie oczekuje, wszystko co trzeba. Czuj¢ nadzieje.

— Dobry wieczér — méwi pan Phibbs, kiwajac mi gtowa. — Jak si¢ macie?

— Jest ranna — odpowiadam, wskazujac Wendy. Chwata Bogu, ciagle oddycha. —
Pogotowie juz jedzie. Powinno tu zaraz by¢.

Samjaza mu si¢ przyglada.

— Rozumiem — mowi pan Phibbs. Zwraca si¢ do ztowrogiego Czarnego Skrzydta: — W
czym problem?

— Kim pan jest? — pyta Samjaza.

— Nauczycielem. — Pan Phibbs poprawia okulary. — To moi uczniowie.

— Mam sprawy z t3 dziewczyng — oznajmia Samjaza niemal uprzejmie. — Pdjdziemy
sobie, a pan bedzie mogt sie zajac reszta.

— Obawiam sig, ze nie moge na to pozwoli¢ — o$wiadcza pan Phibbs. — To prawda,
zapewnie moglby§ mnie zgnies¢ jak robaka, gdybys$ zechciat. 1 jesli zdotasz do mnie dotrze¢ —
dodaje. — Ale staj¢ przeciw tobie w imieniu Pana Wszechmogacego, ktoérego imig¢ kalasz. Wigc
czolgaj si¢ z powrotem w ciemnos¢, Czuwajacy.

Mam nadziej¢, dla dobra nas wszystkich, Ze nie blefuje.

Samjaza nie rusza si¢ z miejsca.

— Czyzby$ mnie nie dostyszal? — pyta pan Phibbs, jakby upadty aniot byt opieszatym
uczniem. — Widzg, ze twoje ucho jest w kiepskim stanie. To twoje dzieto, Claro?

— Ehm, tak.

— No c0z, brawo. — Zwraca si¢ z powrotem do Samjazy.

— Uwazaj, starcze — warczy aniol. Powietrze wokot niego zaczyna skwiercze¢ od energii.
A ja zaczynam si¢ martwic¢, ze zaraz porwie nas wszystkich do piekta.

— Corbett — rzucam nerwowo.

Szybciej niz mgnienie oka pan Phibbs unosi reke 1 otaczajace nas §wiatto rozbtyska wokot
niej, skreca sig, przybiera ksztalt dtugiego, cienkiego przedmiotu z punktem jaskrawego blasku na
koncu. To strzata, mysle, strzala utworzona z chwaty, 1 zanim mam czas zorientowac si¢, co to
moze znaczy¢, pan Phibbs wykonuje reka silny zamach i wypuszcza to co$ prosto w Samjazg.

Obserwuje w zwolnionym tempie, jak strzata szybuje lukiem przez powietrze, niczym
spadajaca gwiazda, i trafia aniota w bark. Wydaje odgtos jak n6z wbijajacy si¢ w arbuza. Samjaza
patrzy na nig, zdumiony, a potem zné6w spoglada na pana Phibbsa, jakby oczom nie wierzyt.
Swiatlo ze strzaly saczy sie z jego barku niczym krew; syczy w miejscach, ktorych dotyka, przezera
te druga warstwe, pod ktoérg Samjaza ukrywa prawdziwe ja. Unosi rgke 1 zamyka dton wokot bettu.
Marszczy brwi 1 wyrywa strzatg. Wyje z bolu. Upuszcza ja, a ona w zetknigciu z ziemig wybucha
chmurg drobnych iskier. Zdyszany Samjaza patrzy wprost na mnie — nie na pana Phibbsa ani na
Tuckera, ale na mnie — a jego oczy s3 smutne. Jego ciato nagle robi si¢ potprzejrzyste, przy¢mione
1 szare; nawet skora, jakby zmieniat si¢ w ducha.



I znika.

Pan Phibbs obok mnie powoli wypuszcza powietrze; to jedyna oznaka, ze to wszystko byto
potwornie przerazajace. Wreszcie przestaje podtrzymywac chwale 1 blask gasnie.

— Coz, teraz przynajmniej wiemy, dlaczego jest na mnie wscieklty — mowi wesoto pan
Phibbs.

— Jak pan to zrobil? — pytam bez tchu. — To byto super.

— Dawid i1 Goliat, moja droga — odpowiada. — Wystarczy maly, gtadki kamyk, zeby
powali¢ olbrzyma. Cho¢ szczerze méwigc, celowalem w serce. Nigdy nie bytem najlepszym
strzelcem.

Tucker, zataczajac si¢, odchodzi parg krokow w zielsko, zeby zwymiotowac. Pan Phibbs
marszczy nos, kiedy stuchamy, jak pozbywa si¢ kolacji.

— Niestety, ludzie i chwata to nie najlepsze potaczenie — mowi.

— Wszystko dobrze? — wotam do Tuckera.

Tucker prostuje si¢ 1 wraca na droge, ocierajgc usta rgkawem smokingu.

— Czy on wréci? — pyta.

Patrz¢ na pana Phibbsa, ktory wzdycha.

— Raczej tak.

— Ale pan go zranit — mowig spietym gtosem. — Czy oni nie potrzebuja duzo czasu, zeby
si¢ wyleczy¢? Przeciez urwatam mu ucho wiele miesigcy temu i jeszcze nie odrosto.

Pan Phibbs ponuro kiwa gtowa.

— Powinienem byt trafi¢ w serce.

— To by go zabito?

— Boze, nie. Nie da si¢ zabi¢ aniola — moéwi.

— Patrzcie. — Tucker wskazuje co§ w oddali. Widzimy radiowoz, a za nim karetke 1 woz
strazacki, pedzace szosa w naszg strong.

— Troche¢ im zeszto — stwierdzam.

Pan Phibbs kleka, zeby obejrze¢ Wendy. Delikatnie dotyka palcami jej szyi. Powieki jej
trzepocza, ale nie budzi si¢. Jeczy. To naprawde pigkny dzwigk.

— Wyjdzie z tego? — pyta Tucker; twarz ciagle ma lekko zielonkawa.

— O tak, myslg, ze bedzie zdrowa — odpowiada pan Phibbs.

Milkniemy wszyscy, kiedy syreny si¢ zblizaja; ich ton zmienia si¢, a w koncu oblewa nas
migajace, czerwone 1 niebieskie swiatlo 1 niczego nieSwiadomi ludzie pedzg nam na pomoc.



14. Pie$h smutku

Jest juz prawie ranek, kiedy wchodz¢ do domu, wcigz ubrana w poplamiong i zmieta
suknie, bez butow. Jeffrey 1 mama czekaja w salonie. Na moj widok mama wydaje dziwny,
zduszony krzyk, zrywa si¢ tak szybko, ze niepokoi Billy, i niemal pada mi w ramiona, zeby mnie
usciskac.

— Tak mi przykro — szepcze w moje wtosy. — Dobrze si¢ czujesz?

Ghupie pytanie.

— Mamo... — méwi¢ zazenowana, obejmujac ja. — Nic mi nie jest.

Pan Phibbs chrzgka za moimi plecami. Byl ze mng przez caty czas na oddziale
ratunkowym, kiedy przechodzitam wszystkie niepotrzebne badania, zostat nawet kiedy juz zjawita
si¢ Billy; siedziat z Averymi w holu, czekajac na wiesci o Wendy, ktéra doszta do siebie, tak jak
zapowiedzial, a potem pomagat mi opedzi¢ si¢ od gradu pytan policji, na ktére nie wiedziatam, jak
odpowiedzied.

Mama odsuwa si¢ ode mnie i spoglada na pana Phibbsa blyszczacymi oczami.

— Dzigkuje, Corbett.

— Nie ma za co — odpowiada szorstko.

— Co im powiedzieliscie? — pyta Jeffrey, a méwiac ,,im”, ma na mysli wszystkich
zwyklych ludzi.

— Oficjalna wersja jest taka, ze wjechata w tosia — odpowiada ze §miechem Corbett.

W tosia. Moze kiedy$ wyda mi si¢ to zabawne. Ale nie dzis$.

— Nie powinnam byta probowac go przejecha¢ — mowie, masujac skronie. — To bylo
glupie.

— Zartujesz? To byta najodwazniejsza akcja $wiata — mowi Billy.

— Byla$ niesamowita, Claro — dodaje mama. — Stawita§ mu czota. Ochronitas
wszystkich. Przywotata$ chwate catkiem sama, mimo ogromnej presji, 1 utrzymatas ja, az nadeszta
pomoc. Nigdy nie bytam z ciebie taka dumna.

Mam co$ mokrego na policzkach. Wycieram to.

— Och, kotku — méwi mama. Bierze mnie za tokie¢ i ciggnie do salonu, gdzie, jak sadzg,
chce usadzi¢ mnie przy kominku i1 sproébowac wszystko naprawic¢ stowami.

Wyrywam jej sig.

— Moze teraz wreszcie mi powiesz, mamo?

— Co?

— Samjaza powiedzial, Ze jest co$, czego mi nie moéwisz o moim zadaniu, wizjach albo o
mnie. To prawda?

Mama wzdryga si¢, jakbym dala jej w twarz. Ona i1 Billy wymieniajg spojrzenia, ktocg si¢
bez stow.

Wigc co$ jednak jest na rzeczy.

— Samjaza miat jaki$ plan — moéwi¢. — Tym razem chcial ci¢ zmusi¢, Zeby$ z nim
zostata.

Mama marszczy brwi i milczy. Nagle Billy rzuca:

— Mags, nawet o tym nie mysl.

— Nie my$lalam — odpowiada mama.

— Myslatas. Znam ci¢. Samjaza nie moze zosta¢ zrehabilitowany. Sam sobie postal. Nie
namowisz go, zeby przestat by¢ Czarnym Skrzydiem.

— On myslatl, ze jesli zabierze ci¢ ze soba do piekta, naprawi swoje stosunki z innymi
Czarnymi Skrzydtami. Co to znaczy? — pytam.

— Kiedys$ miat mnie zabi¢ — mdwi mama, jakby to nie byto nic wielkiego. — Nie zrobit
tego. I zostat za to ukarany.

— Od tej pory nie jest catkiem normalny — dopowiada Billy. — Jest rozdarty. I dlatego za
zadne skarby tej ziemi nie dopuszczg ci¢ w poblize tego walnigtego aniota. On ci¢ zabije.

Mama wzdycha.



— Ale ja i tak umieram. Nie mam nic do stracenia.

Pan Phibbs kaszle.

— Popieram Billy. Uwazam, Zze powinna$ trzymac si¢ od niego z daleka. Masz wszystko do
stracenia. Moze uwiezi¢ twoja dusze 1 nigdy ci¢ nie wypusci¢. Moze ci¢ trzymac tam, na dole, nie
wiadomo jak dtugo.

— Nie zdotatlby mnie zatrzyma¢ — sprzeciwia si¢ mama. — Nie na zawsze. Cokolwiek mu
sie¢ wydaje.

Pan Phibbs wzrusza ramionami.

— Ja nie chciatbym spedzi¢ w tym miejscu nawet dziesigciu minut.

— No dobrze. — Usta mamy wykrzywia grymas frustracji. — Nie bedg si¢ do niego
zblizaé. Zostang tutaj i po prostu znikne.

Po raz pierwszy okazuje jakie$ inne emocje niz godng akceptacj¢ tego, co si¢ z nig dzieje.
Po raz pierwszy widz¢ ja autentycznie pokonang.

— Powinnas si¢ potozy¢ — mowi do mnie. — Mozemy o tym porozmawia¢ poznej, ale
teraz jeste$s wykonczona. Musisz si¢ przespac.

— Chyba lepiej pdjde sie pakowaé — stwierdzam, ruszajac w strong¢ schodow.

Mama spoglada na mnie, nic nie rozumiejac.

— A nie musimy si¢ stad wynosi¢? Samjaza powiedziatl, ze mnie obserwowat. Na pewno
wie, gdzie mieszkamy. Nie jesteSmy tu bezpieczni. On wroci. Przeciez wiesz.

Mama kiwa glowa.

— To raczej oczywiste. To tylko kwestia czasu. Ale on ci¢ juz zna, Claro. Jesli naprawde
bedzie chceial cie znaleZ¢, to znajdzie. Ucieczka nic nam nie da.

Jako$ mnie to nie pociesza.

Mama zamyka oczy, jakby potrzebowata si¢ zdrzemna¢, tu, w tej chwili.

— Musimy tu zosta¢, Claro. Wiasnie tutaj mam by¢.

Ma na mysli to, ze wlasnie tutaj ma umrze¢. Przetykam §ling.

— Dom jest bezpieczny — oswiadcza.

— I teren szkoty — dodaje pan Phibbs. — Zadbatem o to wiele lat temu.

— Zaraz — przerywam mu. — Jak to bezpieczny?

— Uswiecony — odpowiada. — Ziemia zostata po§wigcona. Czarne Skrzydta nie mogag
postawi¢ nogi na $wigtej ziemi, to dla nich zbyt bolesne.

— Wigc nasz dom stoi na uswigconej ziemi? — pytam. Stowo brzmi znajomo. Kongregacja
pytata, czy cmentarz jest uswigcony.

— Tak — odpowiada pan Phibbs.

Wracam mys$la do dnia, kiedy po raz pierwszy zobaczylam nasz dom; przypominam sobie
poczucie ciepta 1 bezpieczenstwa, ktore przepetito mnie, kiedy tylko wysiadlam z samochodu.
Ciekawe, czy to byto dziatanie jego ,,uswigconosci”, czy jak to si¢ mowi.

I szkota. To dlatego mama kazata Angeli 1 mnie jecha¢ do szkoly tamtego dnia, kiedy
mialam napad smutku. Bo w szkole jest bezpiecznie.

Pan Phibbs zwraca si¢ do mamy:

— Billy i ja mozemy codziennie wozi¢ dzieci do i ze szkoly.

— Dobrze — méwi mama. — Ustalimy grafik. Przykro mi, Claro, ale to bedzie troche
przypominato szlaban.

— A co ze mng? — pyta Jeffrey.

Kompletnie zapomniatam, Ze tu jest; Ze stoi w kacie z zalozonymi rekami.

W granatowych oczach mamy btyska smutek.

— Ty tez bedziesz musial siedzie¢ w domu. Przykro mi.

— Fantastycznie — mruczy Jeffrey. — Wiasnie tego mi potrzeba. Kolejnego niebianskiego
przykazu. Jak dlugo?

— Dopoki nie odejde — mdéwi mama.

Jeffrey odwraca si¢ i patrzy na mnie ze wscieklo$cia, jakby to byta moja wina. Porusza
zuchwa, jakby zgrzytal zebami, po czym rusza do swojego pokoju, zeby si¢ dgsaé. Styszymy



trzasnigcie drzwi.

— A co do ciebie — moéwi Billy — koniec z nocnymi wycieczkami do Leniwego Psa.
Osobiscie zabij¢ ci okno gwozdziami, przysiggam. To nie jest pora na szlajanie si¢ po nocy i
odwiedziny u chlopaka.

Tucker. Ciagle staje mi przed oczami wyraz jego twarzy, kiedy Samjaza zamierzat go
skrzywdzi¢. I pamigtam, jak czutam si¢ w tamtej chwili, nie mogac go powstrzymac.

Przeciez go powstrzymalas, moéwi moj wewnetrzny glos.

Tak. Ale nastepnym razem? A poza tym co z Wendy, ktéra ma reke ztamang w dwoch
miejscach, lekki wstrzas mozgu; ktora ockneta si¢ w szpitalu i ze skotowang ming stuchata
wyjasnien, co si¢ stato. ,,£.0§?” — powtarzata. Nie pami¢tam...

To wszystko moja wina. Oni nie byliby w niebezpieczenstwie, gdyby nie ja.

— A jak tam Tucker? — pyta mama. — Nic mu nie jest?

— Jest wstrzas$niety. Ale caly i zdrowy. Mowia, ze Wendy tez dojdzie do siebie. — Nie
chce wigecej mysle€ o tym, co si¢ moglo sta¢. Jestem zbyt zmaltretowana. — Chyba péjde juz do
16zka. Dobranoc. Czy raczej dzien dobry?

Mama przytakuje mi skinieniem.

— Dobranoc. — Kiedy wchodzg juz po schodach, dodaje: — Naprawdg jestem z ciebie
dumna. I kocham cig, nie zapominaj o tym.

Wiem, ze mnie kocha. Ale co$ przede mna ukrywa. Ciagle.

Te tajemnice nie majg konca.

Kiedy wychodze spod prysznica, stonce juz wstaje. Wktadam czysta koszulke na
ramigczkach 1 spodnie od pizamy, po czym zbieram zrujnowang sukienke¢ z podtogi pod drzwiami
fazienki i rzucam jg do kata, gdzie osiada jak dziurawy balon.

To juz dla mnie koniec baléw. Koniec eleganckich sukien. Koniec glupich chlopakow,
ktorzy ktoca sie, z kim mam zatanczy¢, do kogo naleze.

Koniec jazdy samochodem.

Ale Tucker zyje.

Dostrzegam jaki$ ruch na dworze i odskakuj¢ od okna z tomoczacym sercem, chociaz
wiem, ze Samjaza nie moze tu przyj$¢. Do okna podchodzi Christian i1 zaglada do $rodka, jakby
mial wszelkie prawo tu by¢. Czekam na jego gltos w myslach albo przebtysk jego uczué, ale nie
odbieram niczego. Moja gltowa jest cicha, zamknigta na cztery spusty.

Christian marszczy brwi. Wyciaga r¢ke i cicho puka w szybe.

Jestem piekielnie zmeczona. Czuje te noc we wszystkich mig$niach naraz. Mam ochote go
zignorowac, powlec si¢ do t6zka i schowa¢ pod kotdra.

Ale podchodze do okna 1 otwieram je.

— To nie jest dobry moment — mowig.

— Nic ci nie jest? Wpadtem tu wczesniej, cheialem przeprosié¢, ze zachowalem si¢ na balu
jak idiota, 1 twoja mama powiedziata, ze miata$ wypadek.

Nie mam sily opowiada¢ mu catej historii, wigc wyciggam reke przez okno, ktade dlon na
jego ramieniu i otwieram przed nim umyst, zeby sam obejrzat kazdy przerazajacy moment tego
koszmaru. Kiedy jest po wszystkim, Christian jest blady. Wstrzasa nim bezwiedny dreszcz. Kaszle
cicho.

— A tobie nic nie jest? — pytam.

Opiera si¢ o parapet.

— Nigdy wczesniej tego nie robilem — mowi. — Nikt nigdy nie... zwalil mi na glowe
czego$ takiego.

— Sprobuj to przezy¢ osobiscie.

— I twoja mama jest pewna, ze tu jeste$ bezpieczna? Nie uwaza, ze bezpieczniej bytoby...

— Uciec z wrzaskiem? Wzig¢ udziat w programie ochrony swiadkow? Nie. Mama uwaza,
ze nic by nam z tego nie przyszto. A poza tym dom stoi na us§wigconej ziemi.

Christian kiwa glowa, jakby ten smakowity news go nie zdziwit. Oczywiscie, ze moj dom



stoi na uswigconej ziemi. Jak wszystkie porzadne domy, nie?

— Zahuje, Ze mnie przy tobie nie bylo — szepcze. — Ze ci nie pomogltem.

Naprawde zaluje. I to jest mite. Ale ja jestem marudna. Jestem zmgczona. Nie jestem w
nastroju na uprzejmosci.

— Powinienem juz i§¢ — stwierdza.

— Tak, powinienes.

— Przepraszam za to, co zaszto na balu — moéwi. — Nie chee, zebys$ myslata, ze jestem
takim typem faceta.

Sadzi, Ze jestem na niego o to zta. Jakbym w ogdle jeszcze o tym myslala.

— Jakim typem?

— Ktoéry podrywa dziewczyng innego goscia.

— Nie mysle, ze jestes$ takim typem faceta. Wiec naprawde nic si¢ nie stalo.

— Chcg, zeby$my byli przyjacidtmi, Claro. Lubie cie. I lubitbym ci¢ nawet gdyby nikt tego
od nas nie wymagat. Chce, zebys$ to wiedziata.

Serio, jestem o wiele za bardzo zmeczona na t¢ rozmowe.

— JesteSmy przyjaciotmi. I w tej chwili musze ci powiedzie¢ jak przyjaciotka: idz do
domu, Christian. Bo naprawdg chcg, zeby ten dzien si¢ juz skonczyt.

Christian przywoluje skrzydla i odlatuje. Zamykam okno. I chociaz jestem wykonczona,
chociaz wcale nie chce mysle¢ o balu, o swoim zadaniu i o tym, Ze ciagle wszystko wskazuje, ze
Christian stoi w samym jego centrum, teraz, kiedy go nie ma, czuj¢ si¢ samotna jak nigdy.

Nienawidze tych przekletych schodow w lesie. Nienawidze tego, ze znam je tak dobrze, ze
nauczylam si¢ na pami¢¢ kazdego centymetra — wszystkich peknieé, wyztobien w cemencie,
ciemnozielonego, aksamitnego mchu wylewajacego si¢ ze szpar. Nienawidze szurania moich stop
po nierdwnej powierzchni. Nienawidz¢ poreczy, ktorej si¢ trzymam. Gdybym miata teraz taka
mozliwos¢, zabralabym ze sobg mtot pneumatyczny i rozwalita te schody na kawatki, a potem
wzigtabym wszystkie kawalki i jeden po drugim wrzucita do jeziora Jackson.

Rozjechalabym buldozerem caty ten cmentarz.

Spalitabym czarng sukienke, ktorg mam na sobie. Wyrzucitabym eleganckie buty mamy do
Smieci.

Ale nie mogg. Jestem we $nie, a we $nie rzadzi Clara z przysztosci, ktora ledwie czuje
wlasne stopy, przesuwajace si¢ po ziemi. Okrywa si¢ odretwieniem jak peleryna, chowa si¢ pod nig,
ten ptaszcz przygniata ja do ziemi, przez co kazdy krok wymaga wysitku. Ta Clara uwaza, ze
powinna ptaka¢. Ale nie moze. Chce pusci¢ rgke Christiana, ale nie puszcza. Obie jesteSmy jakby
sparalizowane, niezdolne w tej chwili do niczego procz tego marszu — wiecznie ten marsz,
wiecznie w gore, do miejsca, gdzie zbierajg si¢ ludzie.

Do dziury w ziemi.

Do $mierci. Smierci mojej matki. A na obrzezach mojego umystu waruje Czarne Skrzydto,
zrozpaczony, zrozpaczony do obledu, z dziurg ziejaca w sercu.

Mama nie zartowata, méwigc, ze nastepny tydzien bedzie jak areszt domowy. Kazdego
ranka Billy odwozi nas do szkoly. Zawsze zachowuje si¢ jak gdyby nigdy nic, jakby to nie byt
problem, ale jest czujna do bolu.

Probowatam przekona¢ mame, ze powinnam w ogdle odpusci¢ sobie szkote, spedzac czas z
nig, ale mama nie chciata o tym stysze¢.

— Co by powiedzieli na US? — Zartuje.

— Masz raka. Na pewno by zrozumieli — odpowiadam. To solidny argument.

Nic z tego. Mama ubzdurata sobie, ze ma by¢ normalnie. Mamy si¢ zachowywac, jakby
wszystko byto w porzadku, dopoki si¢ da. To denerwujace, bo od kiedy to w ogdle jestesmy
normalni? To bez sensu udawac, ze jest inaczej. Ale ona jest uparta. Normalne dzieci chodza do
szkoty. Wigc chodzimy do szkoty.

Chce odzyska¢ swoje zycie. Chee chodzi¢ do Podwigzki 1 spotykac sie z Angela. Chee



jadac kolacje z Averymi w niedzielne wieczory, przytulaé¢ si¢ z Tuckerem na werandzie za domem.
Wiasnie to robig normalni ludzie, nie? Spotykaja si¢ z przyjaciotmi. Z chtopakami. A poza tym
chee lata¢. Czasami czuje obecno$¢ skrzydet i az mnie $wierzbi, zeby je rozprostowaé i poszybowac
W niebo, poczu¢ unoszacy mnie wiatr.

— To jest do bani — méwi Angela w czwartek, cztery dni po wypadku. Odgryza wielki kes
zielonego jabltka i1 chrupie go hatasliwie. — Ale zaatakowat ci¢ Czarne Skrzydto, Claro. Lepiej
przesadzi¢ z ostroznoscig niz potem zatowac.

— A ja jestem ostrozna i zaluje.

Posyta mi powazne spojrzenie, mowigce: przestan truc.

— Okej. Lepiej przesadzi¢ z ostroznos$cig niz zging€.

— Stusznie.

— Boze, zaluje, ze mnie tam nie byto! — wykrzykuje tak glosno, ze mijajace nas dwie
osoby zatrzymuja si¢ 1 wytrzeszczaja oczy: co wstapitlo w Angele Zebrino? Angela odpowiada im
ztym spojrzeniem, wigc ruszajg swojg droga.

— Omingla mnie cala zabawa — jeczy juz cisze;.

— To nie byta zabawa. Uwierz mi.

— Ale na pewno byla niezta jazda. Ta adrenalina. Te nerwy.

— Od kiedy to jestes$ adrenalinowg ¢punka? — pytam. — I nie, to nie byta niezta jazda.
Bylo tylko przerazajaco. No wiesz, ,,mam nadziej¢, Ze nie narobi¢ w gacie”. ,,Mam nadziej¢, Ze
wyjde z tego zywa”. Taki rodzaj jazdy.

— Ale Czarne Skrzydto byt wspanialy, prawda? Wygladat jako$ imponujaco? Widziata$
jego skrzydta?

— To nie jest jaki$ dziki okaz, Ange.

— No, z calg pewnoscia nie jest tosiem — odpowiada, prychajac pogardliwie.

— Wspomniatam juz, Ze byto przerazajaco? Przez caty czas mys$lalam: to jest to. Dlatego
Tuckera nie ma na cmentarzu. Samjaza zaraz go zabije.

Angela nieruchomieje z zgbami w jabtku.

— Na jakim cmentarzu?

O kurczatko.

Angela przyglada mi si¢ uwaznie.

— Clara, na jakim cmentarzu?

No c6z, chyba jej powiem.

— MJ¢j nawracajacy sen to wizja. Ten dziwny las ze schodami to cmentarz Aspen Hill.
Jestem tam na pogrzebie. Z poczatku myslatam, ze to pogrzeb Tuckera, bo nie ma go w wizji, ale
potem okazalo si¢, ze to mama.

Angela przyktada dton do gtowy, jakby moje stowa przerastaly jej pojmowanie.

— Jak si¢ domyslitas?

— Dzigki Christianowi. Jego mama jest tam pochowana. Ale pewnie sama bym w koncu na
to wpadta. Teraz to juz do$¢ oczywiste.

— Wigc powiedziatas Christianowi. — Jest autentycznie urazona. — Powiedziata$
Christianowi, a mnie nie.

Probuje wymysli¢ jakas sensowng wymowke, na przyktad ze nie chciatam jej odciggac od
jej zadania, nie chcialam nic méwié, dopoki nie bede miata pewnosci, o co chodzi, Ze nawet wlasnej
matce powiedziatam dopiero, kiedy musiatam, ale z moich ust wychodzi tylko:

— Ej, to ty kazala§ mi powiedzie¢ Christianowi o $nie.

— Nie ufasz mi? — pyta.

Chce powiedzie¢ jeszcze co$, ale nagle w stoldwce wybucha jakie$ zamieszanie. Ktos z
kims$ publicznie zrywa, to jedno jest jasne. Jaka$ dziewczyna zaczyna ptakac; nie jest to histeryczny
ptacz, nic rownie dramatycznego jak zesztoroczny popis Kay, ale thum i tak si¢ od niej odsuwa.
Nagle rozpoznaj¢ w tym nieszczesliwym stworzeniu Kimber, dziewczyne mojego brata. A Jeffrey,
jak niewzruszony kamienny posag, stoi obok niej.

— Jeffrey — jaka Kimber migdzy szlochami. Trzyma poty jego druzynowej bluzy. — Nie



mowisz powaznie.

— To nie dziata, Kimber — méwi Jeffrey. Odwraca si¢, odrywa od siebie jej rece i rusza
do drzwi.

Doganiam go jeszcze przed progiem.

— Jeffrey, nie mozesz jej tak rzucaé¢ na oczach wszystkich — szepcze, starajac si¢ nie
$ciggac na nas jeszcze wigcej uwagi. — Chodz.

— Nie méw mi, co mam robi¢ — rzuca. I juz go nie ma.

Przyjaciotki Kimber stoja juz wokot niej, pocieszaja, gruchaja i strzelajg ztym okiem w
kierunku, w ktérym odszedt, gtosno deklaruja, Ze to palant, Ze na nig nie zastuguje, jego strata.
Kimber si¢ nie odzywa. Siedzi przy stoliku, zgarbiona, totalnie zatamana.

Wracam do swojego stolika.

— Co si¢ z nim dzieje? — pyta Angela. — Czy tego tez mi nie mozesz powiedziec?

Auc.

— Niezbyt dobrze znosi te histori¢ z mamg.

— Nic dziwnego — mowi Angela z btyskiem wspolczucia w oczach. — Ale szkoda.
Kimber to mita dziewczyna. A to byto dos¢... zimne.

Przypominam sobie dzien, kiedy byliSmy mali i ptak wpadl na nasze okno. Byt sobotni
ranek, ogladali§my kreskéwki, 1 nagle tup. Jeffrey wybiegt na dwor, zeby zobaczy¢, co to bylo.
Podnidst ptaszka i delikatnie trzymajac go w dtoniach, spytal, czy nie mozemy go jako$ naprawic.
To byt szpak, mial skrecony kark. Juz nie zyt.

— A dokad poszedt? — spytat Jeffrey, kiedy probowalam mu to wyjasnic.

— Moze do nieba. Nie wiem.

Upart sig, zeby pochowac ptaka w ogrodku, wygtosit przemowg jak miniaturowy pastor, o
zyciu, jakie na pewno mial szpak, kiedy fruwat sobie po $wiecie, 1 o tym, ze bracia ptaki bedg za
nim tgsknié. A kiedy przysypali$my go ziemia, rozplakat sig.

Co si¢ stato z tym matym chtopcem? Probuje to zrozumied, z trudem przetykajac kluche,
ktoéra staneta mi w gardle. Gdzie si¢ podziat? I nagle chce mi si¢ ptakac. Czuje, ze wszystko
rozpada si¢ wokot nas.

— No dobra — méwi Angela. — Powinny$my porozmawiac.

— Ehm... — To moze by¢ problem, skoro przez caty czas siedzimy pod straza. — Tylko
widzisz, ja jestem uziemiona... — mowie. Ale nagle przerywam, bo co$ odwraca moja uwage.
Uczucie majaczace na peryferiach mojego umystu. Cos, czego nie powinno tu by¢, nie w taki
sposob, nie tak cigzkie i natarczywe.

Smutek.

Podchodzg do okna i wygladam. Burzowe chmury, granatowoczarne i grozne, zastaniaja
gbry. Powietrze jest naelektryzowane, jakby zaraz miat uderzy¢ piorun.

I przesycone smutkiem. Czuj¢ w nim wyrazny posmak smutku.

Samjaza tu jest.

— Clara? — mowi Angela. — Ziemia do Clary.

Ale to niemozliwe. Szkota stoi na u§wigconej ziemi. Samjaza nie moze tu przyjsc.

Patrze¢ w dal, na teren za parkingiem, za ogrodzeniem, gdzie konczy si¢ teren szkoty i
zaczynaja pola, pusty topolowy zagajnik. Nie widz¢ Samjazy, ale on tam jest. Tym razem w jego
smutku jest jaki$ magnetyzm, samotnos$¢, ktéra do mnie wota. Ktade dton na chtodnym szkle i
pozwalam pociggnac si¢ w te strong. Wytezam wzrok. W wysokiej trawie jest co$ czarnego.

— Co jest grane? — pyta Angela, stajac obok mnie. Jej glos przerywa ten czar, ktory
smutek rzucit na mnie. Odsuwam si¢ od okna.

Christian nagle jest przy mnie i ktadzie mi dton na ramieniu, az podskakuj¢ przestraszona.
Jego zielone oczy sg szeroko otwarte, petne niepokoju.

— Czujesz to? — rzucam bez tchu.

— Czuje ciebie. Co si¢ dzieje?

— Samjaza tu jest. — Jakim$§ cudem mam do$¢ przytomnos$ci umystu, zeby $ciszy¢ glos 1
nie wrzasna¢ tego na catg szkofle.



— Tu? — powtarza Angela ostupiatym glosem zza plecéw Christiana. — Serio? Gdzie?

— Na polu za szkotg. Chyba jest w innej postaci, ale czuje go.

— Ja tez go czuj¢ — mowi Christian. — Chociaz nie potrafi¢ powiedzie¢, czy odbieram to
bezposrednio, czy przez ciebie.

Angela marszczy brwi. Koncentruje si¢ przez kilka sekund, ale w koncu wzdycha.

— Ja nic nie czuj¢. — Spoglada w korytarz, na boczne drzwi wychodzace od strony pola.
Chce zobaczy¢ tego aniota.

Mocno $ciskam jej ramig.

— Nie. — Siggam do kieszeni po komorke i przypominam sobie, ze ciagle ma ja Samjaza.
— Masz telefon?

Angela kiwa glowa i upuszcza plecak na podloge, zeby wyja¢ komorke z zewngtrzne;j
kieszeni.

— Zadzwon do mnie do domu. Byle nie na moja komoérke — dodaje szybko, kiedy wybiera
numer. — Pewnie odbierze Billy. Powiedz jej, co si¢ dzieje.

Spogladam na Christiana.

— 1dZ po pana Phibbsa. Zwykle je lunch w swoim gabinecie. Poszukaj go.

Christian potakuje ruchem glowy i rusza biegiem do wyjscia. Angela z przejeciem
rozmawia przez telefon.

— Gdzie jest Tucker? — pytam; w mojej piersi pojawia si¢ kawat lodu, kiedy przez mozg
przelatuje mi obraz Tuckera wybierajagcego si¢ na trening rodeo i idgcego na parking. Samjaza juz
go zna. Wie, ze go kocham.

Tuckera nie ma na cmentarzu, mysle znow.

— Jest tam — odpowiada szybko Angela, widzac przerazenie na mojej twarzy.

Obracam si¢ gwaltownie, natychmiast dostrzegam Tuckera 1 wszystko mi wiotczeje z ulgi.
Tucker wstaje, kiedy widzi, ze ide do niego, rusza mi na spotkanie i obejmuje mnie. Nawet nie
musz¢ go o to prosic.

— Co si¢ dzieje? — pyta. — Wygladasz, jakbys...

— Ten aniot tu jest. Na polu za szkotg. — Przeszywa mnie dreszcz.

— W tej chwili?

O tak. Ciagle tu jest. Smutek snuje si¢ w moja strone jak dym, owija mackami moje serce;
samotnos¢ Samjazy jest jak petlne bolu nuty syreniej piesni.

— Tak — moéwie. — W tej chwili.

— I co robimy? — pyta Tucker ponuro.

— Zostajemy w $rodku. On nie moze wejs¢ na teren szkoty. To §wigta ziemia.

Mimo fatalnej sytuacji kacik ust Tuckera podjezdza do géry w kpiagcym usmiechu.

— Szkota to swieta ziemia. Chyba sobie jaja robisz.

Angela, ktdra wcigz rozmawia przez telefon, unosi reke.

— Billy chce wiedzie¢, czy wszyscy tu jesteSmy — mowi.

Nie, dociera do mnie nagle. Nie wszyscy. Jednego z nas tu nie ma. Jeffreya. Wyszedt ze
stotowki.

W strone parkingu.

— Clara, czekaj! — wota za mng Tucker, kiedy juz pedzg. — Biegniesz do niego?

— Zostancie tutaj! — krzycze przez ramig.

Nie mam czasu na wyjasnienia. Nie obchodzi mnie, co sobie pomyslg inni uczniowie. Po
prostu biegne. Wypadam ze stolowki i gnam korytarzem, przelatuj¢ przez boczne drzwi 1 biegng
prosto na parking, tropem smutku. Nagle zauwazam Jeffreya, idgcego miedzy samochodami, z
uniesiong gtowa, jakby czegos nastuchiwat. Jest zaciekawiony. Reaguje na ten zew.

— Jeffrey! — krzyczg.

Zatrzymuje si¢, oglada si¢ na mnie przez rami¢. Krzywi si¢ gniewnie. Odwraca si¢ z
powrotem w strong¢ pola. Jest juz prawie na koncu parkingu. A ja pedze tak szybko jak nigdy i mam
w nosie, czy ludzie to zobaczg. Koncentruj¢ si¢ na skroceniu odleglosci migdzy mng a bratem.
Koncentruj¢ wszystkie sity na tej akcji ratunkowe;j. I dopadam go tuz przy niskim drewnianym



ogrodzeniu, ktore wyznacza granice pola. Chwytam go za barki i pociggam do tylu tak mocno, ze
oboje tracimy rownowagge 1 si¢ przewracamy. Jeffrey probuje mnie od siebie odepchna¢.

— Jeffrey — sapie. — Stoj.

— Boze, Clara. Uspokoj si¢. To tylko pies — mowi Jeffrey, wcigz probujac si¢ ode mnie
uwolnic.

Zbieram si¢ z ziemi, nie puszczajac go. Patrze na pole. Jeffrey ma racje: to pies, wielki,
czarny pies, do$¢ podobny do labradora, tylko o gestszej siersci. Jest co$ wilczego w wyrazie jego
pyska, kiedy siedzi tak absolutnie nieruchomo 1 patrzy na nas, z jednym uchem sterczagcym, drugim
troche przyklapnietym. I co$ dziwnie ludzkiego w jego zottych oczach.

— To pies, widzisz? — powtarza Jeffrey. — Jest ranny. — Podchodzi do ogrodzenia. —
Chodz tu, piesku.

Odciggam go szarpnigciem, obejmuj¢ rekami w pasie 1 nie puszczam.

— To nie jest pies. Popatrz na jego prawe ucho. Widzisz, Ze jest znieksztatcone? To
dlatego, ze urwatam je zesztego lata. Musial je wyhodowac¢ na nowo. Widzisz ten zakrwawiony
bark? W to miejsce pan Phibbs trafit go strzala chwaty.

— Co? — Jeffrey kreci gtowa, jakby probowal otrzezwiec.

— To jest Czarne Skrzydto.

Pies wstaje. Podchodzi do ogrodzenia. Skomli. Cichy, btagalny dzwigk sprawia, ze smutek
jeszcze przybiera na sile. Chodz. Chodz, zdaje si¢ wotac.

— To jest Samjaza — powtarzam uparcie, ciggngc Jeffreya za ramig, ale jest silniejszy ode
mnie. Nie moge go ruszyc.

— Moim zdaniem oficjalnie zwariowatas — stwierdza Jeffrey.

— Nie, nie zwariowala, synu — dobiega nas czyj$ glos. Pan Phibbs idzie szybko w nasza
stron¢. — Odejdzcie stamtad, dzieci — mdowi.

Jeffrey przestaje si¢ ze mng szarpa¢. Odwracamy si¢ i powoli podchodzimy do pana
Phibbsa. A on nie spuszcza wzroku ze zwierzecia. Pies warczy.

— Co, chcesz jeszcze? — pyta pan Phibbs. — Tym razem posle ci strzate miedzy oczy.

Pies znoéw warczy i ten dzwigk jest przepelniony taka nienawiscig, ze wtosy stajg mi deba. I
nagle pies znika. Zadnego puf!, Zadnych magicznych stéw, nic. Chtodny powiew w powietrzu,
lekki zapach ozonu, 1 juz go nie ma.

Dopiero po minucie zaczynamy normalnie oddychac.

— Obted — moéwi w koncu Jeffrey. — Zabratbym go do domu, gdybyscie mnie nie
powstrzymali.



15. Aniot na moim progu

Od tamtej pory widuj¢ Samjaze na polu niemal codziennie. Nie zawsze mnie wola, nie
zawsze stysze t¢ smutng, uwodzicielskg muzyke, ktorej nie potrafie wyrzuci¢ z gtowy. Ale pojawia
si¢ cho¢by na par¢ minut. Chce, bym wiedziata, Ze tam jest.

Nie sprawia zadnych ktopotow, nie robi krzywdy zadnemu z ucznidéw, nie ukazuje si¢. Nie
atakuje nas w drodze do i ze szkoly, ale juz wie, gdzie mieszkamy. Sledzi nas w drodze powrotne;.
Kiedy jestem w domu, zwykle go nie czuje, bo nasza ziemia jest us§wigcona i jest jej bardzo duzo,
od gtownej drogi az do lasu i strumienia za domem. Samjaza nie moze podej$¢ wystarczajaco
blisko, zeby mnie niepokoi¢. A mimo to, jesli si¢ postaram, jesli nastuchuje, czasem go styszg. A on
czeka.

Jestem ciekawa, czy mama tez go czuje.

— Musisz si¢ nauczy¢ blokowac jego wptyw — moéwi, kiedy ja o to pytam. — Moze
byloby nieztym pomystem nauczy¢ si¢ catkowicie wylgcza¢ empatie, bo bedg takie chwile, kiedy
bedziesz musiata to zrobié.

— Jak?

— To przypomina zamykanie drzwi — odpowiada. — Wznosisz duchowg barier¢ migdzy
sobg a nadawcg uczud.

— Duchowg bariere?

— Odcinasz si¢ od tej sity, ktora faczy nas wszystkich. Na dluzszg mete to nie jest dobre.
Jesli bedziesz to robic stale, zobojetniejesz, ale na razie to moze by¢ najlepsze rozwigzanie. Tylko
na tyle, zeby$ mogta chodzi¢ spokojnie do szkoty, zeby nic ci¢ nie rozpraszato. Sprobuj.

— Co, teraz? Z tobg?

— Tak — méwi. — Bierze mnie za rgke. — UZyj na mnie swojej empatii.

Nie wiedzie¢ czemu, troche mnie to przeraza.

— No nie wiem — moéwie. — Nie potrafi¢ tego kontrolowaé. Wtasciwie empatia dziata na
moje zadanie, tylko kiedy jestem z Christianem. A czasami... odbieram od ludzi nie tylko uczucia,
ale 1 mysli. Dlaczego tak si¢ dzieje?

— Nasze uczucia i mysli sg ze sobg splecione — mowi. — Wspomnienia, obrazy,
pragnienia, uczucia. Ty chyba masz talent do uczu¢. To zadziala silniej, jesli dotkniesz danej osoby,
skora do skory. A czasami mozesz odebra¢ obraz konkretnego zdania, ktore ta osoba mysli w dane;j
chwili. Ale przewaznie bedg to uczucia, jak sadze.

— Ty to potrafisz?

— Nie. — Na chwilg spuszcza wzrok. — Nieczesto odbieram uczucia. Ale jestem
telepatka. Potrafi¢ czyta¢ w myslach.

Halo, news z ostatniej chwili! Nic dziwnego, ze zawsze wyprzedza mnie o dwa kroki.
Kiedy bytam matla, autentycznie myslatam, ze ma oczy z tytu glowy.

Tak, to bylo wyjgtkowo skuteczne narzedzie rodzicielskiej kontroli, moéwi w mojej glowie.
Usmiecha sig.

— Nie patrz tak na mnie, Claro. Nie czytatam kazdej twojej mysli. Najczes$ciej nie pcham
si¢ ludziom do gloéw, a szczegolnie do gldéw moich dzieci, bo zastugujecie na trochg prywatnosci.

A teraz pocwiczmy, mowi. Otworz sie. Sprobuj poczuc to, co ja czuje.

Zamykam oczy, wstrzymuj¢ oddech i zaczynam nastuchiwac, jakby jej uczucia byty czyms,
co da sie ustysze¢. Nagle widze pod powiekami przebtysk bladego rozu. Gwattownie chwytam
powietrze.

— ROz — szepczg.

— Skup si¢ na nim.

Probuje. Probuje wpatrywac sie w ten ro6z, az zaczyna mnie bole¢ glowa, 1 kiedy juz, juz
mam si¢ poddaé, widze, ze to zastony — ré6zowe zaslony wiszace w oknie.

Roézowe zastony w oknie to nie uczucie.

Ale jest tego wigce] — Smiech; $miejace si¢ dziecko. Zanoszace si¢ $miechem tak mocno,
jak to potrafig tylko mate dzieci, kiedy myslisz, Ze zaraz si¢ posiusiajg z tego Smiechu. I $miech



mezezyzny: stodki, zachwycony §miech. Rozpoznaje¢ go. Tata. Na mys$l o tacie $ciska mnie w
gardle.

— Nie pozwalaj, Zeby twoje wlasne uczucia zaciemnity obraz — moéwi mama.

Roz. Smiech. Ciepto. Czuje, czym to wszystko jest dla niej.

— Rado$¢ — mowie w koncu. Otwieram oczy.

Mama si¢ usmiecha.

— Tak — méwi. — To byta rados¢.

— Mamo...

— A teraz sprobuj to zablokowac.

Zn6éw zamykam oczy, ale tym razem wyobrazam sobie, ze buduj¢ miedzy nami
niewidzialny mur, cegla po cegle, mysl po mysli, az pod powiekami nie zostaje mi nic — zadnych
barw, zadnych uczué, tylko szara préznia.

— Okej, niczego nie czuj¢. — Otwieram oczy, a na twarzy mamy maluje si¢ dziwny wyraz:
ulga.

— Brawo — moéwi i1 puszcza moja dton. — Teraz wystarczy, ze bedziesz ¢wiczy¢, az
nauczysz si¢ zablokowac, kogo chcesz 1 kiedy chcesz.

To z pewnoscia byloby przydatne.

Wigc przez caly kolejny tydzien, ilekro¢ czuje¢ Samjaz¢ w szkole, pracuje nad wznoszeniem
duchowej bariery migdzy nami. Z poczatku absolutnie nic si¢ nie dzieje. Smutek Samjazy wcigz
wplywa we mnie, utrudniajgc myslenie o czymkolwiek innym. Ale powoli zaczynam wyczuwac, w
jaki sposob jestem potaczona z zyciem wokol mnie, z mojag wewnetrzng energia, z chwala, a kiedy
juz umiem rozpoznac ja w sobie, mogg tez pracowac nad jej wytaczeniem. Pod pewnymi
wzgledami to jest jak odwrotno$é uzywania chwaty. Zeby przywotaé chwate, trzeba uciszyé¢
wewnetrzne glosy. Zeby ja wylaczy¢, trzeba byé calkowicie skupionym na wlasnych myslach. To
cigzka praca.

Robi si¢ jeszcze gorzej, kiedy w pigtek mama kladzie si¢ do t6zZka i juz z niego nie wstaje.
Lezy w pizamie, oparta na poduszkach jak porcelanowa lalka. Czasami czyta, ale przewaznie $pi,
catymi godzinami, w dzien 1 w nocy. Coraz rzadziej mozna jg ztapa¢ przytomna.

W potowie kolejnego tygodnia zjawia si¢ pielggniarka, Carolyn. Widywatam ja na
spotkaniach kongregacji. Wyglada na to, ze jej specjalnos¢ to opieka nad anielitami, ktorych zycie
dobiega konca.

— Macie si¢ nie martwi¢ o zadne szczegdty — mowi mama ktérego$ dnia, kiedy ja i
Jeffrey dotrzymujemy jej towarzystwa. — Billy si¢ wszystkim zajmie, okej? Tylko wspierajcie si¢
nawzajem. Tego sobie zycz¢. Badzcie razem. Pomozcie sobie to przetrwac. Mozecie mi to obiecac?

— Okej — moéwige. Patrzg na Jeffreya.

— Dobra — mamrocze 1 wychodzi z pokoju.

Przez caly tydzien thukl si¢ po domu jak zwierze w klatce. Czasami czuj¢ jego gniew jak
uderzenie goraca; jest wsciekly, bo to nie fair, Ze nasza mama umiera przez jaka$ ghupia zasadg, ze
naszym zyciem rzadzi jakas sita, ktora nie przejmuje si¢, ze rujnuje wszystko. Nienawidzi wlasne;j
bezradnosci. A przede wszystkim nienawidzi tej izolacji, tej koniecznos$ci siedzenia w domu,
ukrywania si¢. Wydaje mi si¢, ze wolatby wyj$¢ i stawi¢ czota Samjazie, zeby juz byto po
wszystkim.

Mama wzdycha.

— Wolatabym, zeby nie byt taki wsciekty. Przez to bedzie mu tylko jeszcze cigze;.

Ale prawd¢ méwiac, ta izolacja mnie tez zaczyna dziata¢ na nerwy. Mam tylko szkote,
gdzie obecnos$¢ Samjazy zmusza mnie do ciaglej czujnosci, 1 dom, gdzie mysl, ze mama niedlugo
umrze, caly czas jest ze mng. Rozmawiam z Angela przez telefon, ale uznaty$my, Zze nie powinna
si¢ wychyla¢, dopoki Samjaza tu jest. On jeszcze o niej nie wie. A do tego jest trochg obrazona, od
kiedy powiedziatam jej o cmentarzu Aspen Hill.

— Mam teori¢ — mdéwi mi ktoregos wieczoru przez telefon. — Na temat twojego snu.

— Oke;.

— Ciagle myslisz, ze Tuckera tam nie ma, bo jest ranny czy co§ w tym rodzaju.



— Czy co$ w tym rodzaju — mowi¢. — Do czego zmierzasz?

— A jesli go nie ma, bo zerwaliScie ze sobg?

Zabawne, ze ten pomyst przeraza mnie jeszcze bardziej niz mysl, Zze mogloby mu si¢ co$
stac.

— Dlaczego mieliby$my zerwac? — pytam.

— Bo masz by¢ z Christianem — odpowiada. — Moze wiasnie to mowi ci sen.

Ta mys$] mnie rani. Wiem, ze poczulabym si¢ lepiej, gdybym zobaczyta si¢ z Tuckerem,
gdybym go pocalowala i zapewnita, ze go kocham, 1 data si¢ przytuli¢, ale zwyczajnie si¢ boje.
Niewazne, co mys$li Angela. Nie moge ryzykowac, Ze naraz¢ go na niebezpieczenstwo. Znowu.

Siedze na pigtrze i nastawiam pranie — oddzielam biale od koloréw — ale moge mysle¢
tylko o tym, co powiedziata Angela. Moze naprawdg¢ zerwiemy. I nie dlatego, ze ,,mam by¢ z
Christianem”, ale dlatego, ze chcg, zeby Tucker byt bezpieczny. Chce, Zzeby byt szczgsliwy. Chee,
zeby miat normalne Zycie, 1 musialabym by¢ wariatka, by mysle¢, ze cos$ takiego jest mozliwe ze
mng. Wrzucam biate rzeczy do pralki, nalewam wybielacza 1 nagle przygniata mnie taki ci¢zar,
ogarnia takie przerazenie, ze mam ochot¢ krzycze¢, wypehic¢ ten cichy dom hatasem. To nie jest
cudzy smutek, to nie jest smutek Czarnego Skrzydta, ale mdj wtasny. Sama go na siebie
sprowadzam.

Ide do pokoju, zeby zabrac si¢ za lekcje, 1 jestem smutna.

Rozmawiam przez telefon z Wendy 1 jestem smutna. Wendy jest cata nakrgcona studiami,
opowiada mi, jak wygladaja akademiki na waszyngtonskim uniwerku i jak begdzie super, a ja jestem
smutna. Probuje przed nig gra¢, udawac, ze tez si¢ cieszg, ale czuje tylko smutek.

Smutek, smutek, smutek.

Jakis$ czas pdzniej pralka pika. Ide przetozy¢ pranie do suszarki. Jestem po tokcie w
mokrych ciuchach, kiedy nagle smutek znika. Zamiast niego ogarnia mnie niesamowita,
przenikajaca wszystko rados¢, zalewa mnie ciepto, poczucie btogostanu, przypltyw prawdziwego
szczgscia, tak wszechogarniajacego, ze chce mi si¢ $miac na glos. Zakrywam usta dtonig 1
zamykam oczy, dajac si¢ porwac temu uczuciu. Nie wiem, skad si¢ wzieto. Dzieje si¢ co$
dziwnego.

Moze wreszcie mi odbija od tego stresu.

Rozlega si¢ dzwonek przy drzwiach.

Rzucam majtki Jeffreya na podtoge pralni i pedze na dot, do wejscia. Staje na palcach, zeby
wyjrze¢ przez mate okienko w gdrnej czesci drzwi. I nie moge chwyci¢ powietrza.

Na moim progu stoi aniol. Czuj¢ go. Aniot. Biate Skrzydto, doktadnie rzecz biorac.
Wysoki, zlotowtosy mezczyzna, od ktorego bucha taka mito$¢, ze w oczach staje mi catkiem inny
rodzaj tez.

Otwieram drzwi.

— Tata?

Spoglada na mnie 1 usSmiecha si¢ — widze ten jego szczeniacki, krzywy usmiech, o ktorym
kompletnie nie pamigtalam az do tej chwili. Gapig¢ si¢ na niego bez stowa, patrzg, jak stonce 1$ni w
jego wlosach absolutnie nieziemskim blaskiem. Przygladam si¢ jego twarzy, ktora nie postarzala si¢
nawet o jeden dzien, od kiedy widzialam go cztery lata temu, od kiedy w ogole go pamigtam. Nie
zmienit si¢. Dlaczego wczesniej tego nie zauwazylam?

Jest aniotem.

— Nie u$ciskasz mnie? — pyta.

Jak zombie wchodzg w jego objgcia.

Ogarniajg mnie uczucia, jakich bym si¢ nie spodziewata w takiej chwili. Powinnam chyba
by¢... hm, zaskoczona. Zdumiona. Ostupiata. Ogluszona samym nieprawdopodobienstwem czego$
takiego. Ale ja w tej chwili czuj¢ tylko radosé. Jak w tym dniu z r6zowymi zastonami, kiedy tata
trzymat mnie w pasie i podnosit wysoko. Wtasnie taka rados$¢. A on $ciska mnie mocno, podnosi z
ziemi, Smieje si¢ 1 w koncu stawia z powrotem na nogach.



— Tesknilem za tobg — moéwi.

Jest powalajgco przystojny. Tak jak Samjaza — jakby byt odlany z doskonatej meskie;j
formy, wyrzezbiony jak posag — ale uroda Samjazy jest mroczna, a tata jest caly zloty. Ztote
wlosy. Ztota skéra. Srebrne oczy, ktére wydaja si¢ chtodne i ciepte jednoczesnie; jest w nich co$
prastarego, tyle madrosci w ich glgbinach. I tak jak Samjaza jest bezwieczny, moglby uchodzi¢ za
dwudziesto-, trzydziesto-, czterdziestolatka, zaleznie od tego, jak uwaznie mu si¢ przyjrzysz.

Jakim cudem to zjawisko moze by¢ tym samym skrepowanym, nieobecnym ojcem z
wysilonych rozmow telefonicznych, ktore odbywalisSmy przez lata?

— Tato... — mowie. — Jak to?

— Bedzie czas na wyjasnienia. Ale teraz, czy mogtaby$ mnie zaprowadzi¢ do mamy?

— Jasne. — Odsuwam si¢ w wejsciu i patrze, jak ten Swietlisty, barczysty me¢zczyzna
wchodzi do naszego domu; jego ruchy sg tak ptynne, tak petne gracji, tak ewidentnie nieludzkie. I
jest w nim jeszcze cos$; co$ co sprawia, ze widzg go jakby w dwoch warstwach, jak to ludzkie
ubranie, ktére nosi Samjaza. Kiedy si¢ porusza, jest jakby lekko zamazany. U taty obie warstwy
wydaja si¢ bardziej solidne, jakby widoczne na przemian. I nie potrafi¢ odr6znié, ktdra z nich to
prawdziwy on, a ktora to kostium.

Zndw si¢ usmiecha.

— Wiem, ze to dla ciebie spora niespodzianka, kiedy juz potrafisz dostrzegac¢ takie rzeczy.

Niedopowiedzenie roku. Usta mam zaschniete, jakby od dtuzszego czasu byty otwarte.

— Mama? — przypomina mi.

Jasne. Stoje¢ jak glupia i gapi¢ si¢ na niego. Ruszam korytarzem.

— Mogg ci co$ poda¢? Szklanke wody albo soku, albo kawy, czy czegokolwiek? —
paplam, kiedy mijamy kuchni¢. Nagle dociera do mnie, ze w ogole go nie znam. Nie znam
wlasnego ojca na tyle dobrze, by wiedzie¢, jaki jest jego ulubiony napdj.

— Nie, dzigkuj¢ — odmawia grzecznie. — Potrzebna mi tylko twoja mama.

Stajemy pod drzwiami mamy. Pukam. Otwiera Carolyn. Jej spojrzenie natychmiast pada na
tatg 1 twarz wiotczeje jej ze zdumienia, oczy robig si¢ wielkie jak u postaci z kreskowki.

— On... ehm... chcial si¢ zobaczy¢ z mama.

Carolyn szybko bierze si¢ w gars¢, kiwa glowa 1 schodzi nam z drogi, zeby$Smy mogli wejs¢
do pokoju.

Mama $pi podparta poduszkami, jej dlugie, kasztanowe wlosy sa rozsypane dookota gtowy,
twarz blada, ale pelna spokoju. Tata siada na krzesle koto t6Zka i dotyka kosmyka wlosow, tego z
przodu, ktory posiwial. Potem delikatnie bierze jej dton w swoje dtonie.

Mama zaczyna si¢ budzi¢, wzdycha.

— Dzien bedzie nocq, poki nie przybedziesz, noc dniem, gdy we Snie ze mng znowu
bedziesz’ — szepcze tato.

Jej oczy si¢ otwieraja.

— Michael.

— Witaj, §licznotko. — Unosi jej dton do ust, caluje, przytula do policzka.

Nie wiem, co spodziewatam si¢ zobaczy¢, gdyby rodzice jeszcze kiedy$ wpadli na siebie.
Nie to. Zupehie jakby nigdy nie bylo Zadnego rozstania, Zadnego stania przed domem, kiedy
odjezdzat. Zadnego rozwodu. Zadnej separacji.

— Jak dlugo mozesz zosta¢? — pyta mama.

— Jaki$ czas — opowiada on. — Wystarczajaco dlugo.

Mama przymyka powieki. Na jej twarzy pojawia si¢ piekny usmiech. Kiedy znéw otwiera
oczy, blyszcza w nich 1zy. Lzy szcze$cia. Moj tata sprawia, ze mama placze ze szczgscia.

Carolyn, ktora stoi w glebi pokoju, kaszle dyskretnie.

— To ja juz p6jde. Chyba nie bedziecie mnie potrzebowac.

Mama kiwa glowa.

— Dzigkuje, Carolyn. I jesli moge ci¢ prosi¢ o ogromng przystuge, nie wspominaj o tym
nikomu. Nawet kongregacji. Proszg.

— Oczywiscie — moéwi Carolyn 1 zamyka za sobg drzwi.



Mama wreszcie zauwaza i mnie.

— Cze$¢, skarbie.

— Cze$¢ — odpowiadam potprzytomnie, nie mogac oderwac oczu od ztaczonych dtoni
rodzicow.

— Jak ci mija dzien? — pyta z psotna nutg w glosie, ktorej nie styszatam od tygodni.

— Och, $wietnie. Wtasnie si¢ dowiedziatam, ze moj ojciec jest aniotem — rzucam od
niechcenia. — I troche¢ mi si¢ to nie miesci w glowie.

— Tak tez mys$latam.

— To jest to co$, prawda? To, czego mi nie powiedziatas?

Jej oczy blyszcza. Szczescie na jej twarzy dostownie wbija mnie w podtoge. Nie sposob sie
na nig zto$ci¢, kiedy tak wyglada.

— Od tak dawna chciatam ci to powiedzie¢. Nawet nie masz pojecia. — Wybucha
$miechem, stabym, ale pelnym zachwytu. — Ale najpierw begde potrzebowa¢ dwodch rzeczy.
Filizanki herbaty. I twojego brata.

Tata zgtasza si¢ do parzenia herbaty.

— Chyba jeszcze pamigtam, jak to si¢ robi — mowi 1 wychodzi z kuchni.

To znaczy, ze ja musze przyprowadzi¢ Jeffreya.

Jest w swoim pokoju, jak zwykle. Lupie muza. Jak zwykle. Chyba nawet nie styszat
dzwonka, a moze ma to gdzies. Lezy na t6Zku, czyta ,,Sports Illustrated”, ciagle w pizamie, chociaz
zbliza si¢ potludnie. Leniuch. Gdzie byt, kiedy ja si¢ me¢czytam z praniem? Patrzy na mnie ze
ztoscia, kiedy wchodze. Jak zwykle.

— Nie umiesz pukac?

— Pukatam. Moze przebadaj sobie stuch.

Scisza muzyke.

— Czego chcesz?

Nie potrafie zdecydowac, ile powiedzie¢ mu tutaj 1 jak mu przekaza¢ t¢ nowing. Decyduje
si¢ wigc na najprostsze podejscie.

— Tata przyjechal.

Jeffrey nieruchomieje, a potem odwraca si¢ do mnie, jakby naprawde potrzebowat sobie
zbadac stuch.

— Czy ty powiedziala$, Ze tata przyjechat?

— Zjawil sie jakies dziesie¢ minut temu.

Ile to czasu mingto, od kiedy ostatni raz widzial tate? Ile miat wtedy lat? Jedenascie?
Jeffrey nie miat nawet dwoch lat, kiedy tata odszedt; byl za maty, zeby pamieta¢ cokolwiek oprocz
kilku naszych wizyt u niego, urodzinowych kartek z gotdowka w $rodku, prezentow, ktore zwykle
byty bardzo drogie (jak pickup Jeffreya, zeszloroczny prezent na urodziny), 1 rzadkich rozmoéow
telefonicznych, przewaznie krotkich.

— Po prostu zejdz na dot — méwie mu.

Zjawiamy si¢ w kuchni w samg porg, by zobaczy¢, jak tata parzy sobie rgke o czajnik. Nie
przeklina, nie podskakuje, nic z tych rzeczy. Oglada palec, jakby byt ciekaw, co to si¢ stato. Na
jego skorze nie ma $ladu, nawet zaczerwienienia, ale widocznie to poczut. Zalewa herbate dla
mamy, stawia filizanke na delikatnym, porcelanowym spodku z kilkoma waniliowymi ciastkami,
ktoére znalazt w szafce. Dwie kostki cukru. Kropla $§mietanki. Tak jak mama lubi.

— A, jesteScie — mowi na nasz widok. — Witaj, synu.

— Co pan tu robi? — Glos Jeffreya jest piskliwy, niemal famigcy si¢. — Kim pan jest?

Tata powaznieje.

— Jestem twoim ojcem. — Nie sposdb temu zaprzeczy¢, widzac ich dwoch stojacych tak
blisko siebie. Jeffrey jest jak nizsza, bardziej napakowana kopia taty. Maja takie same wtosy,
identyczne oczy.

— Chodzmy do mamy — mowi tata. — Ona wszystko wyjasni.

Opowiedzenie tej historii zajmuje jej caty dzien, bo nie ma sity opowiedzie¢ wszystkiego



jednym ciaggiem. A poza tym kto$ nam ciagle przerywa. Najpierw Billy, ktora wpada do domu 1
porywa tate w niedzwiedzi uscisk, mowi do niego Mikey 1 tak si¢ cieszy szczgsciem mamy, ze na
chwile Izy staja jej w oczach. Oczywiscie wiedziata. Wiedziala przez caty czas. Ale mnie takie
rzeczy przestaly zaskakiwac¢ juz jakis$ czas temu.

No i jeszcze to, ze Jeffrey co chwila zaczyna §wirowac i wychodzi z pokoju. Zupehie jakby
mogt wystucha¢ tylko kawatka naraz, bo inaczej glowa mu eksploduje. Mama méwi na przyktad, ze
zawsze w glebi duszy wiedziala, Zze ona i Michael (to imig¢ taty, ktérego prawie nigdy nie
styszeliSmy z jej ust przez ostatnie czternascie lat) byli sobie przeznaczeni, a Jeffrey wstaje, szarpie
si¢ za wilosy, kiwa glowg albo mamrocze co$ od rzeczy, po czym wychodzi. I musimy czekaé, az
wroci, zeby mogta opowiada¢ dalej t¢ historie.

Ale co to za historia.

Zaczyna si¢ w dniu wielkiego trzesienia ziemi w San Francisco. Wtedy ona i tata poznali
si¢ oficjalnie. Zanim mama dociera do tego punktu opowiesci, ja domyslam si¢ juz, Ze to on jest
aniolem, ktory uratowat ja tamtego dnia i1 ktory powiedziat jej o wszystkim: ze jest wyjatkowa, ze
jest anielitka. Miala wtedy szesnascie lat.

A kiedy miata dziewiecdziesiat dziewig¢, wyszta za niego.

— Jak? — pytam ja.

Mama wybucha $miechem.

— Jak to jak? Poszliémy do ko$ciota, wypowiedzieliSmy przysigge, wymieniliSmy si¢
obraczkami, potem bylo ,,mozesz pocatowa¢ pann¢ mtoda” i tak dale;.

— I wolno mu bylo to zrobi¢? Aniot moze si¢ ozeni¢ z kim chce?

— To jest skomplikowane — przyznaje. — I zdarza si¢ rzadko. Ale owszem, aniot moze
si¢ ozenic.

— Ale w takim razie, dlaczego si¢ rozwiedliscie? Dlaczego odszedt? — pyta ponuro
Jeffrey.

Mama wzdycha.

— Aniot nie moze przesta¢ by¢ aniolem. Anioty maja swoje obowiazki, zadania, ktore
wymagajg ich nieustannej uwagi. Wasz ojciec dostat urlop, jesli mozna tak powiedzie¢; siedem lat,
ktére mogt spedzi¢ ze mna w linearnym czasie 1 zy¢ przez ten okres jak cztowiek. Ozeni¢ si¢ ze
mng. Zobaczy¢, jak przychodzicie na §wiat 1 poby¢ z wami. A potem musiat wracac.

Nie wiedzie¢ czemu, w oczach stajg mi tzy.

— Wigc nie jestescie rozwiedzeni?

Mama si¢ u$miecha.

— Nie. Nie jeste§my rozwiedzeni.

— Ale przez ten caly czas nie mogta$ si¢ z nim widywac?

— Odwiedzal mnie. Raz w roku, czasem dwa, jesli mieliSmy szczescie. Musiato nam to
wystarczyc¢.

— A nie mogt odwiedza¢ nas? — I znoéw Jeffrey z tym swoim gniewem. Niezbyt dobrze
przyjmuje t¢ cala niespodzianke pod tytutem ,,twoj ojciec jest aniolem 1 wiasnie wrocit z nieba”.
Pewnie nie czuje tej niewiarygodnej radosci. — Swoich dzieci?

— Zatuje, ale nie mogtem — mowi tata z progu pokoju mamy. To jego popisowy numer.
Pojawianie si¢ znikad. To jest dziwne.

Wchodzi i siada na t6zku koto mamy, bierze ja za r¢ke. Zauwazytam, Ze bez przerwy si¢
dotykajg. Catly czas sag w kontakcie.

— Uznali$my, ze bedzie lepiej, jesli przestang was odwiedzaé. Dla waszego dobra — méwi
tata.

— Dlaczego?

— Bo kiedy byliscie mali, tatwo mi byto ukry¢, kim jestem. Nie widzieli§cie we mnie
niczego dziwnego, a nawet jesli, to nie rozumieli$cie, Ze to co$ niezwyktego. Ale kiedy
podrosliscie, to si¢ stato trudniejsze. Kiedy widzialem was ostatnim razem, z catg pewnos$cia
czuliscie mojg obecnos¢.

Pamigtam. To bylo na lotnisku. Zobaczytam go i poczutam jego rados¢. A mys$latam, ze po



prostu mam beznadziejnie skopang psychike.

— Ale czuwalem nad wami z daleka — ciggnie tata. — Bylem z wami przez cate wasze
zycie, w taki czy inny sposob.

Okej, oto spetnione marzenie kazdego dziecka rozwodnikéw. Okazuje si¢, ze rodzice si¢
kochajg. Ze chcg by¢ razem. Ze méj tata przez caty czas chciat by¢ ze mna.

Ale to tez trochg jakby kto$§ wzial gumke, wymazat calg histori¢ mojego zycia 1 napisat ja
od nowa, calkiem inaczej. Wszystko, co wiedzialam na swoj temat, zmienito si¢ w przeciagu paru
godzin.

Jeffrey nie przyjmuje tego do wiadomosci.

— A co by sig¢ takiego stato, gdybysmy wiedzieli, kim jestes? — mowi. — Twierdzisz, ze
to dla naszego dobra, ale to bzdura. Nasz ojciec jest aniotem. I co z tego?

— Jeffrey... — rzuca ostrzegawczo mama.

Tata unosi rgke.

— Nie, w porzadku. To dobre pytanie. — Patrzy z powaga na Jeffreya. Jest w nim co$
krolewskiego, co$, co wzbudza szacunek nawet wbrew twojej woli. Jeffrey przetyka Sling 1
spuszcza wzrok.

— Tu nie chodzi o mnie. Tu chodzi o0 was — moéwi tata.

— Michael — szepcze mama. — Jeste$ pewien?

— Juz pora, Maggie. Wiedziatas, ze ta chwila kiedy$ nadejdzie. — Glaszcze jej dlon. I
zwraca si¢ do nas: — Jestem intangere. Wasza matka jest dimidiusem, aniotem potkrwi. A to
oznacza, ze ty i twoja siostra jestescie bardzo rzadka, bardzo pot¢zng odmiang anielitow.
Nazywamy ich triplare.

— Triplare? — powtarza Jeffrey. — Trzy czwarte?

— To bardzo niebezpieczny $wiat dla triplare — moéwi dalej tata. — Wystepujecie tak
rzadko, ze wasze moce nie s3 do konca poznane, ale podejrzewa sie, ze triplare, w gruncie rzeczy
bardziej anioty niz ludzie, sa niemal rownie potezni jak anioty petnej krwi. Jest tylko jedna
zasadnicza rdznica.

— Jaka r6znica? — pogania go Jeffrey.

— Wolna wola — odpowiada tata. — Owszem, odczuwacie skutki swoich czynow,
subtelne smutki 1 rado$ci podjetych przez was dziatan, ale w ostatecznym rozrachunku mozecie z
catkowitg swoboda wybra¢ wtasng droge.

— I niby dlaczego to jest niebezpiecznie? — pytam.

— Bo czyni was niezmiernie atrakcyjnymi dla sit ciemno$ci. Ci nieliczni triplare, ktorzy
chodzili po tej ziemi, byli bardzo pozadani przez naszego wroga. Sa bezlito$nie przesladowani, a
jesli nie daja si¢ przeciagna¢ na ich strong, sg unicestwiani. Dlatego wasza mama i ja robiliSmy, co
W naszej mocy, by nikt si¢ o was nie dowiedziat. Ukrywanie waszej tozsamos$ci nawet przed wami
samymi bylo niezmiernie wazne. Po prostu chcieliémy wam zapewni¢ bezpieczenstwo.

— Wiec dlaczego teraz nam to méwicie? — pyta Jeffrey.

Tata usmiecha si¢ blado.

— Wyglada na to, ze wrog zwrocit juz na was uwage. To byto raczej nieuniknione, ale tym
samym wasze bezpieczenstwo i tak jest juz zagrozone. Zawsze wiedzieliSmy, ze nie zdotamy was
ukrywac¢ w nieskonczono$¢. Chceielismy, zebyscie mieli mozliwie zwyczajne zycie, jak dtugo si¢ da.
Ale ten czas dobiegl konca.

Zapada cisza. Jeffrey 1 ja probujemy jako$ przetknac te nowing. Triplare. Aniot w trzech
czwartych. Wiec jednak nie quartarius. I jeszcze co$, co powiedziat tata, i co plonie mi w mozgu jak
rozzarzony wegiel.

Bardziej aniol niz cztowiek.

Wigc tata jest aniotem. Co czyni nas dziwadtami nawet wérdd anielitow. Nagle zaczynam
rozumie¢, dlaczego mama nie zabierata nas wczesniej na spotkania kongregacji. Ukrywata nas
nawet przed innymi anielitami. Nawet, jak powiedzial tata, przed nami samymi.

Mama jest teraz cichsza, duzo $pi. Opowiedzenie tej historii, ktérg tak dlugo 1 z taka



determinacja ukrywala w sobie, kosztowato ja mnostwo sit. Jest zmeczona, ale kiedy nie $pi, widac,
jaka jest szczesliwa. Zrzucita z siebie cigzar. Jakby powiedzenie nam prawdy jg uwolnito.

Caly ten wieczor spedzam na przygladaniu sig¢ tacie. Nic na to nie poradze. Chwilami
wydaje si¢ normalnym cztowiekiem — dowcipkuje sobie z Billy, je ze smakiem kolacje, ktorg Billy
dla nas przyrzadzita. To kaze mi si¢ zastanawia¢, czy anioty potrzebuja pozywienia tak jak my. Ale
sg tez chwile kiedy, szczerze méwiac, zachowuje si¢ jak kosmita. Na przyktad kiedy probuje uzy¢
pilota. Patrzy na niego przez chwile, jakby to byta jakas nowomodna czarodziejska rozdzka. Ale
szybko domysla sie, jak go uzywac, po czym zachwyca si¢ cudem kablowki.

— Tyle kanatéow — duma glo$no. — Kiedy ostatni raz ogladatem telewizje¢, byly tylko
cztery. Jak decydujecie, co ogladac?

Wzruszam ramionami. Dos¢ rzadko ogladam telewizje, ale jestem raczej pewna, ze tata nie
wciagnie si¢ w Kawalera do wzigcia.

— Jeffrey zawsze oglada ESPN. — Tata spoglada na mnie, czekajac na rozwinigcie. —
Kanat sportowy.

— Jest kanal w calo$ci poswigcony sportowi? — pyta z naboznym zachwytem.

Okazuje si¢, ze jest wielkim fanem bejsbola. Szkoda, ze Jeffrey nie chce z nim poogladac
meczu. Ja nie moge przestac patrze¢ na tatg, obserwuj¢ kazdy jego ruch, ale Jeffrey nie jest w stanie
znies¢ jego towarzystwa. Kiedy tylko pozwolono mu si¢ urwac z tego naszego rodzinnego zjazdu,
uciekt do siebie. I od paru godzin nic nie stycha¢ z jego pokoju, nawet muzyki.

Probuje go wyczud, co nie jest zbyt trudne. Od czasu lekcji z mamg coraz sprawnie;j
wlaczam i wylaczam empatyczng moc. A kiedy siedze tutaj i czuje ledwie powstrzymywang chwate
bijaca od taty, jest mi $miesznie tatwo nastroi¢ si¢ na to, co dociera z pigtra, z pokoju Jeffreya.

Jest wsciekly. Nie obchodzi go, dlaczego to zrobili. Chciatby, ale nie potrafi przestac si¢
ztosci¢. Zdradzili nas, oboje. To niewazne, dlaczego. Oktamywali nas.

Nie chce juz gra¢ wedhug ich zasad. Ma tego do$¢. Ma dos¢ bycia pionkiem na jakiej$
kosmicznej szachownicy.

Rozumem go. Po czesci sama tak si¢ czuje. Tyle Ze trudno mi si¢ wsciekaé, kiedy tata samg
swoja radosng obecnoscig przegania z mojego umystu wszelki mrok 1 bol. Co juz samo w sobie
wydaje mi si¢ nie fair, jakby nie byto mi nawet wolno czu¢ tego, co chce. Moze mialabym o to do
niego pretensje, gdybym zdotala.

— Myslg, ze bySmy sobie z tym poradzili — mowi¢ mamie jaki$§ czas pozniej, kiedy
pomagam jej wroci¢ z tazienki. Jest w tym co$ upokarzajacego, mysle; w tych jej krotkich,
szurajacych kroczkach, w tym, ze potrzebuje pomocy, nawet zeby si¢ wysikac. Jej tez si¢ to nie
podoba. Za kazdym razem, kiedy to robimy, ponuro marszczy brwi; databy wszystko, zebym nie
musiata jej oglada¢ w takim stanie.

— Z czym? — pyta.

— Z prawda. Z tym, ze tata jest aniolem. A my jestesSmy triplare. I tak dale;.
Zachowaliby$my to w tajemnicy.

— Mhm — méwi mama. — Bo ty rzeczywiscie $wietnie dochowujesz tajemnic.

— Gdybym wiedziata, Ze to kwestia zycia i $mierci, to umialabym trzymac jezyk za z¢gbami
— protestuje. — Nie jestem idiotka.

Odwijam kotdre i1 ostroznie podtrzymuje mame, kiedy ktadzie si¢ do 16zka. Podciggam jej
kotdre do pasa, przygtadzam fatdy.

— Nie mogtam ryzykowa¢ — mowi.

— Dlaczego nie?

Pokazuje mi gestem, zebym siadla, wigc siadam. Mama zamyka oczy. Otwiera je. Marszczy
brwi.

— Gdzie tata?

— Zniknal. A w ogole, gdzie on tak znika?

— Pewnie ma pracg.

— Tia, musze podpali¢ krzak dla Mojzesza — zartuje.



Mama si¢ usmiecha.

— Marge Whittaker, 1949.

Dopiero po sekundzie zatapuje, o czym mowi.

— Chodzi ci o t¢ przed Margot Whitfield?

— Tak.

— Marge. Ladnie. Zawsze przybierata$ jakas odmiane imienia Margaret? — pytam.

— Prawie zawsze. Chyba Ze uciekatam przed czym$ bardzo ztym. No wigc, Marge
Whittaker si¢ zakochata.

Mam przeczucie, ze nie moéwi o tacie. Mowi o tej historii, o ktérej mi kiedy$ wspominala;
kiedy byta zareczona. W latach pie¢dziesiatych.

— Kto to byt? — pytam cicho, niepewna, czy chce to wiedziec.

— Robert Turner. Miat dwadzie$cia trzy lata.

— A ty miatas... — Szybko licz¢ w glowie. — Prawie sze$¢dziesiat. Mamo. Ty
podrywaczko jedna.

— Robert byt triplare — mowi mama. — Przedtem nie znatam wielu anielitow, wiasciwie
tylko Bonnie 1 Waltera, ktorych poznalam jako trzynastolatka, zanim w ogole si¢ dowiedzialam, kto
to sg anielici, 1 Billy, ktora spotkalam w czasach I wojny $wiatowej, ale nigdy nikogo takiego jak
Robert. Byt zdolny do wszystkiego. Ktoregos dnia wszedt do biura, gdzie pracowatam, i zaprosit
mnie na kolacje. Oczywiscie bytlam zaskoczona, nie widziatam go wczesniej na oczy. Spytatam,
dlaczego uwaza, ze zgodze si¢ pdj$¢ na kolacje z catkiem obcym mezczyzng. A on na to, Ze nie
jestesmy sobie obcy. Powiedzial, Ze o mnie $nit. Wiedziat, Ze lubi¢ chinszczyzne i do ktorej
restauracji mnie zabierze. Wiedzial, ze zamowie stodko-kwasng wieprzowine i co bedzie napisane
w moim ciastku z przepowiednig. Wigc rozumiesz, ze musiatam z nim i§¢ i przekonac si¢, ze ma
racje.

— I miat — moéwig.

— Miat.

— I co byto napisane? W tym twoim ciastku, znaczy.

— Och. — Smieje sie. — ,,W najblizszym czasie czekaja ci¢ podniecajace przygody”. — A
w jego byto: ,,Ten, kto $mieje si¢ z siebie, zawsze ma powdd do Smiechu”. I oczywiscie obie
przepowiednie si¢ sprawdzity.

— Bylas$ elementem jego zadania?

— Tak. Mysle, Ze mial mnie znalez¢.

— I co si¢ z nim stalo? — pytam po chwili, bo co$ czuje, Ze nic dobrego.

— Czarne Skrzydta dowiedzieli si¢ o nim. Nie chciat si¢ do nich przytaczy¢, wiec go zabili.
Samjaza przy tym byl. Prositam go, Zeby nam pomogt, ale... nie chcial. Stat z boku i patrzyl.

— Och, mamo...

Mama kreci gtowa.

— Wiasnie to si¢ dzieje — mowi. — Zrozum to. Wlasnie to si¢ dzieje, kiedy oni wiedzg.
Musisz walczy¢ o zycie.

Nastepnego ranka Billy jak zwykle odwozi nas do szkoty. Od kiedy tata si¢ pojawit,
wszyscy z wyjatkiem Jeffreya jako$ mniej si¢ przejmuja obecnoscig Samjazy. Mysle sobie, ze jesli
Samjaza jest potgzny, to tata jest dwa razy bardziej macho, skoro nie przygniata go smutek, skoro
dziata w imieniu Pana 1 tak dalej. Prawie nie rozmawiamy po drodze, kazde jest pograzone we
wlasnym $wiecie, az Billy pyta nagle:

— I jak si¢ trzymacie?

Jeffrey gapi si¢ za okno i udaje, Ze jej nie ustyszal. Billy spoglada na mnie.

— Nie mam pojecia — mowig jej.

— Nie co dzien dostaje si¢ takg nowing.

— Fakt.

— Ale to dobra nowina — méwi Billy. — Ze wasz tata jest intangere. Rozumiecie to,
prawda?



Wydaje sig, ze powinna by¢ dobra. Gdybyz tylko nie oznaczata, ze Jeffrey i ja w zasadzie
urodziliSmy si¢ z tarcza strzelniczg na czole.

— W tej chwili jest tylko dziwnie.

Billy zerka na Jeffreya we wstecznym lusterku.

— Zyjesz tam z tyhu?

Potakujace burkniecie. Zwykle Billy potrafi zaczarowac Jeffreya, wyludzi¢ od niego
usmiech, niezaleznie od jego nastroju. Pewnie dlatego, Ze jest taka tadna. Ale dzisiaj Jeffrey nie
wspotpracuje.

— Domyslam sig, Ze jest dziwnie — mowi Billy do mnie. — Wszystko stangto na glowie.

— A ty spotkata$ jakiego$ triplare? — pytam ja po minucie.

Drapie si¢ w tyt glowy, zastanawia si¢, czy powiedzie¢.

— Tak. Dwojke, nie liczac ciebie 1 tego smutasa z tytu. Dwojke, przez cale sto dwanascie
lat mojego Zycia na ziemi.

— I umiatas rozpoznac, Ze sg inni niz reszta anielitow?

— Szczerze méwiac, nie poznalam zadnego z nich. Ale na pierwszy rzut oka zachowywali
si¢ 1 wygladali tak samo jak wszyscy.

— Masz sto dwanascie lat? — wtraca nagle Jeffrey.

Mity u$miech Billy rozcigga si¢ w szelmowski wyszczerz.

— Matka ci¢ nie nauczyla, ze kobiet nie pyta si¢ o wiek?

— Sama przed chwilg powiedziatas.

— To po co pytasz? — odgryza si¢ wesoto.

— Wigc zostalo ci tylko osiem lat. — Jeffrey wbija wzrok we wiasne kolana.

Swiadomos¢, ze Billy ma tylko osiem lat Zycia, sprawia, ze nagle czuje sie bolesnie
samotna. Nie bede si¢ zbyt dtugo cieszy¢ jej obecnoscig w moim zyciu. Mysl, ze Billy bedzie przy
nas, kiedy mama odejdzie, przynosita mi ogromng pocieche. Jakbym miata zatrzymac w jej osobie
jakas czastke mamy. Billy ma tyle wspomnien o mamie, o tych czasach, ktore spedzity razem.

— Osiem lat to niewiele — mowig.

— Osiem lat to bardzo duzo na to, co zaplanowatam.

— Czyli?

— Po pierwsze, chcg pozna¢ was oboje. To byl jedyny element mistrzowskiego planu
waszych rodzicow, z ktdrym si¢ nigdy nie godzitam. Nie wiecie o tym, ale kiedy byliscie mali,
zmieniatam wam pieluchy.

Puszcza oko do Jeffreya, ktory si¢ czerwieni.

— Nie zrozumcie mnie zle. Mieli swoje powody, zeby trzymac¢ was w izolacji. Bardzo
stuszne powody. Ale teraz zamierzam spgdza¢ z wami czas. Chce patrzeé, jak konczycie szkote. Jak
wyjezdzacie na studia. Styszatam, ze to Stanford, Clara. To prawda?

— Tak. Stanford. — Przyje¢tam ich oferte. Wedlug Angeli ta uczelnia to moje
przeznaczenie.

Billy kiwa gtowa.

— Mags zawsze miata stabo$¢ do tego uniwerku.

— Studiowata$ tam z nig?

Billy parska.

— Boze, nie. Nigdy nie znositam szkoty. Moimi nauczycielami byly wiatr, drzewa,
strumienie 1 rzeki.

Podjezdzamy pod szkote.

— I tym optymistycznym akcentem konczymy nasza pogadanke — mowi wesoto Billy. —
Sio. Sprobujcie si¢ czegos nauczyc.

Chce powiedzie¢ Tuckerowi o tacie, ale za kazdym razem, kiedy otwieram usta, kiedy
probuje jakos to sformutowac, wydaje mi si¢, ze to zabrzmi koszmarnie glupio. ,,Wiesz co?
Weczoraj wpadl do nas mdj tata. I wiesz, co jeszcze? jest aniotem. A to znaczy, ze ja jestem
superspecjaliiberanielitkg. I co ty na to?”



Patrzg na niego. Wyglada na to, ze autentycznie slucha wyktadu z wiedzy o ustroju. Jest
uroczy, kiedy sie tak skupia.

Pan A zaraz cie wezmie do odpowiedzi.

Christian. Zaczynam uwaza¢ w samg porg, zeby ustysze¢, jak pan Anderson mowi:

— Proszg, kto wie, jakie prawa zawarto w Pierwszej Poprawce? Clara, moze ty sprobujesz?

— Okej. — Spogladam na pusty zeszyt.

Kongres nie moze uchwalac¢ ustaw wprowadzajqgcych wyznanie bqdz zakazujgcych
swobodnego praktykowania religii, ograniczajgcych swobode wypowiedzi lub prasy, bqdz tez
naruszajgcych prawo do pokojowych zgromadzen i skladania pod adresem rzqdu wnioskow o
naprawe krzywd.

Powtarzam to, co podpowiedziat mi w gtowie Christian.

— Swietnie. — Pan Anderson jest pod wrazeniem, ze nauczylam sie tego wszystkiego na
pamieg¢. Przechodzi dalej, a ja si¢ rozluzniam. USmiecham si¢ do Tuckera, ktéry patrzy na mnie,
jakby nie wierzyl, ze trafita mu si¢ taka genialna dziewczyna.

Dzieki, mowie¢ bez stow do Christiana. Zerkam na niego. Odpowiada mi lekkim skinieniem
glowy.

Moja empatia rozblyska blado, jak energooszczedna zarowka, ktora potrzebuje chwili, Zeby
si¢ rozgrza¢. Smutek spada na mnie jak chmura przestaniajgca stonce. Samotnos¢. Poczucie
separacji — wiecznie ta separacja od wszystkiego, co dobre w tym zyciu. Pole, na ktorym stoi
Samjaza, jest petne stonca, ale on nie potrafi wchtania¢ jego ciepta. Nie czuje zapachu mtodej trawy
u stop, aromatu swiezego deszczu, ktory przeszedt z rana. Nie czuje wiatru. To wszystko to pigkno,
a piekno przynalezy do $wiatla. Nie do niego.

Powinnam juz si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze pojawia si¢ znienacka i miesza mi w glowie.

On znowu tu jest, prawda? Znow Christian. Tym razem zaniepokojony.

Posytam mu myslowy odpowiednik kiwnigcia gtowa.

Co powinnismy zrobic¢?

Nic. Ignorowaé go. Nic nie mozemy zrobic.

Ale nagle przychodzi mi do glowy, ze moze to juz nieprawda. Prostuj¢ si¢. Podnosze rgke i
prosze pana Andersona o przepustke, sugerujac metnie, ze musze skorzystac z toalety z kobiecych
powodow.

Dokgd idziesz? — pyta zaalarmowany Christian, kiedy zbieram rzeczy. Co ty kombinujesz?

Nie martw sie. Chce tylko zadzwonic¢ po tate.

Dzwoni¢ do domu z telefonu w sekretariacie. Odbiera Billy,

— Klopoty? — pyta natychmiast.

— Moge porozmawiac z tatg?

— Jasne. — Cisza, kiedy odktada stuchawke. Przyttumione glosy. Kroki.

— Clara — odzywa si¢ tata. — Czego ci potrzeba?

— Samjaza tu jest. Pomyslatam, ze moze mogtbys co$ zrobic.

Milczy przez chwilg.

— Bede tam za minut¢ — moéwi w koncu.

Dotarcie do szkoly zajmuje mu dostownie minutg. Ledwie mam czas usig$¢ na tawce w
korytarzu, zeby na niego zaczekac¢, kiedy on nagle wchodzi przez gtéwne drzwi. Wybaluszam oczy.

— Przyleciales$ tu?

— W pewnym sensie.

— Lal.

— Pokaz mi. — W jego przeszywajacych oczach widze nieztomng site, ktora wydaje mi sie
dziwnie znajoma, jakbym widziata juz kiedy$ ten wyraz na jego twarzy. Ale kiedy? Prowadz¢ go na
dwor, przez parking, na granic¢ pola. Wstrzymuje oddech, kiedy bez wahania przechodzi przez
ptot, na niechroniong ziemig.

— Zostan tutaj — nakazuje mi. Wigc zostaje.

Samjaza, w ludzkiej postaci, stoi na dalszym krancu pola. Boi si¢. I pamigtam ten jego



strach; przypominam sobie, co widzialam w dniu pozaru. Mama zasugerowala, ze kto$ na pewno po
nig przyjdzie, 1 Samjaza wyobrazit sobie dwa biatoskrzydte anioty; jeden z nich byt rudowlosy, a
drugi byl blondynem, $wietlistym i1 groznym, z ptongcym mieczem w dioni.

Mo;j tata.

Samjaza nie porusza si¢, nie odzywa. Stoi nieruchomo, a strach bucha od niego razem ze
smutkiem. I upokorzenie, ze az tak si¢ boi.

Tata robi kilka krokéw w jego strong i si¢ zatrzymuje.

— Szemjaza.

Ludzkie ciato, w ktore ubrany jest Samjaza, wydaje si¢ przejrzyste, falszywe w zestawieniu
z solidnoscig 1 blaskiem taty. Wlosy taty 1$nig w stoncu. Jego skora promienieje. Samjaza kurczy si¢
przed nim, ale jeszcze usituje szydzic.

— Co tu robisz, Ksiaze Swiatta? Co ci¢ obchodzi ta dziewczyna o rozwodnionej krwi?

W dzisiejszym przedstawieniu bedzie grat czarny charakter wszech czasow.

— Obchodzi mnie jej matka — odpowiada tata. — Juz raz ci¢ ostrzegatem.

— Tak, 1 jestem bardzo ciekaw, co ci¢ taczy z Margret.

Rados¢ taty jakby stabnie.

— Obiecalem jej ojcu, ze si¢ nig zaopiekuje — mowi.

Jej ojcu? Boze drogi. Wiec ciggle jeszcze nie wiem wszystkiego.

— I nic wiecej?

— Glupcze — mowi tata, krecac gtowa. — Opus¢ to miejsce 1 nie waz si¢ wigcej niepokoi
tego dziecka 1 jej matki.

— Czy nie chciate$ powiedzie¢: dzieci? Jest jeszcze chtopak, nieprawdaz?

— Daj im spoko6j — mowi tata.

Samjaza waha si¢, cho¢ nie ma najmniejszego zamiaru walczy¢ z tatg. Nie jest na tyle
szalony. Mimo to wysuwa podbrodek, przez kilka sekund patrzy wprost w rtgciowe oczy taty i sie
usmiecha.

— Trudno si¢ w nich nie zakocha¢, co? Gdzie§ w tobie tez jest Czuwajacy, Michale.

Tata pata coraz jasniejszym blaskiem. Szepcze stowo, ktore jest w moich uszach jak wiatr, 1
nagle widzg jego skrzydta. Sgq ogromne i biale — czysto, $nieznie biate, i stonce odbija si¢ w nich
tak mocno, ze trudno patrze¢ wprost na nie. Nigdy nie widzialam czegos tak wspanialego jak moj
ojciec — gardto mi si¢ $ciska, kiedy mysle to stowo — ta istota stworzona z dobroci i §wiatla,
stojaca tutaj, by mnie bronié. I on jest moim ojcem. Jestem jego czescia.

— Zmiazdzg ci¢ pod obcasem — moéwi cicho. — Odejdz. I nie wracaj.

— Nie ma potrzeby si¢ ekscytowa¢ — mdwi Samjaza, cofajgc si¢ o krok. — Przeciez
jestem kochankiem, nie wojownikiem.

A potem zwyczajnie zamyka oczy 1 znika.

Skrzydta taty tez znikajg. Idzie po trawie z powrotem do mnie.

— Dzigki — mowig.

Jest dziwnie smutny.

— Nie dzigkuj mi. Wiasnie narazitem ci¢ na wigksze niebezpieczenstwo, niz zdajesz sobie
sprawg. Ale teraz — dodaje juz zupelnie innym tonem — bardzo chciatbym pozna¢ twojego
chlopaka.

Czekamy do dzwonka. Ludzie wypetniaja korytarze. Rozstepuja si¢ przed nami, omijajac
tate szerokim tukiem i gapigc si¢ na niego.

Tata jest chyba troche spiety.

— Dobrze si¢ czujesz? — pytam. Jestem ciekawa, czy to, co powiedzial Samjaza, Ze tata
jest trochg¢ jak Czuwajacy, trafito w czule miejsce.

— Swietnie — odpowiada. — Po prostu w obecnosci tylu ludzi muszg si¢ bardziej wysila¢,
zeby powstrzymac chwale. Inaczej wszyscy mogliby pas¢ na kolana i1 zaczag¢ mnie wielbic.

Moéwi to zartobliwym tonem, ale wiem, Ze nie zartuje. MOwi absolutnie powaznie.

— Nie musimy tu by¢. Mozemy is¢.



— Nie, chece poznaé tego twojego Tuckera. Podobno to mity dzieciak.

— Tato. On nie jest dzieciakiem.

— Nie chcesz mi go przedstawi¢? — pyta z bladym u§miechem. — Boisz sig¢, ze go
wystrasze?

Tak.

— Nie — mowie¢. — Ale nie probuj go straszyc¢, okej? Jak na razie niezle znosit to cale
wariactwo. Nie chce przeginac.

— Rozumiem. Mam si¢ nie odgraza¢, ze go zabije, jesli nie bedzie dobrze traktowat mojej
corki.

— Tato. Ja moéwig serio.

Na koncu korytarza pojawia si¢ Jeffrey. Rozmawia z kumplem, u§miecha si¢. Zauwaza nas.
Usmiech znika z jego twarzy. Odwraca si¢ na pigcie 1 rusza w przeciwng strone.

Tata patrzy za nim, zdziwiony.

— Otrzasnie si¢ — moOwi¢ mu.

ZamysSlony kiwa glowa i mowi:

— Prowadz wigc. Obiecuje, ze bede grzeczny.

— No to chodz. Jego szafka jest tam.

Idziemy korytarzem do szatki Tuckera. Jest tam, tak jak si¢ spodziewatam, i goragczkowo
grzebie w notatkach. Doucza si¢ w ostatniej chwili przed poprawkowym testem z hiszpanskiego.

— Hola — mowig, opierajac si¢ o sasiednig szatke. Nagle jestem kiebkiem nerwow. Zaraz
przedstawi¢ ojcu mojego chtopaka. Gruba sprawa.

— Cze$¢ — mowi, nie podnoszac gtowy. — Co sig¢ stato na wiedzy o ustroju? Po prostu
wyszlas.

— Musiatam cos$ zatatwic.

— Jak jest po hiszpansku leniuch? — pyta kwasno. — Mi novia, la chica hermosa, que
huye. Thumaczenie: Moja dziewczyna, §licznotka, ktéra ucieka.

— Tuck.

— Przepraszam — mowi, wcigz nie odrywajac oczu od zeszytu. — To przez ten test.
Przysiegam, dtonie mi si¢ pocg, serce mi wali 1 zaraz dostang ataku paniki. Chyba. Nigdy nie
miatem ataku paniki. Ale mam niecate trzy minuty na wypethienie mozgu uzyteczng wiedza.

— Tuck, mozesz przerwaé na dwie sekundy? Chcialam ci kogo$ przedstawic.

Unosi glowe, zauwaza tate za moimi plecami. I drgtwieje.

— Tucker, to jest m¢j tata, Michael. Tato, to jest Tucker Avery.

Tata usmiecha si¢ 1 wycigga reke. Tucker glosno przetyka $line, wytrzeszczajac oczy, 1
Sciska jego dion.

— Witam pana — wykrztusza. Spoglada na mnie. — Twdj tata?

— Przyjechat wczoraj, zeby nam pomoc, jako Ze mama...

— Bardzo mito mi ci¢ pozna¢ — mowi ciepto tata. Zresztg on chyba wszystko robi ciepto.
Cieply facet. — Duzo o tobie styszatem. Przykro mi, ze odrywam ci¢ od nauki, ale chcialem poznaé
mtodego cztowieka, ktory skradl serce mojej corki.

»Skradl” jest tu kluczowym stowem. Posylam tacie ostrzegawcze spojrzenie.

— Mnie tez jest bardzo mito, prosze pana — mowi Tucker. — Jest pan profesorem fizyki
na Uniwersytecie Nowojorskim, zgadza si¢?

Obracam sig, zeby spojrzec na tatg. Nie wypytatam go jeszcze o to konkretne ktamstwo.

— Jestem na urlopie naukowym — mowi tata.

Sprytne. Bardzo sprytne.

— No, ehm, rany, mito, Ze pan wpadl pomdc — jaka Tucker. Nie wie, co powiedzie¢. —
Ja, ehm, naprawde podziwiam panska corke.

To nie idzie dobrze. Twarz Tuckera jest juz bardziej niz blada. Robi si¢ zielonkawa. Czoto
btyszczy mu od potu. Martwig sie¢, ze ledwie thumiona chwata taty doprowadzi go do wymiotow.
Pora stad znika¢.

— No dobrze, chciatam was przedstawié, 1 przedstawitam, ale Tucker ma za minut¢ wazny



test, wiec powinni§my juz i$¢. — Biore tate pod reke i odciagam go, posytajac Tuckerowi
spojrzenie, ktoére, mam nadziej¢, uzna za przeprosiny, ze wycietam mu taki numer. — Zadzwon
p6zniej, okej?

— Okej — mowi. Nie wraca juz do hiszpanskiego. Jeszcze dtugo po dzwonku stoi oparty o
szafke 1 probuje ztapa¢ oddech.



16. Kwadratowe lody

Angela ¢wiczy gre na skrzypcach, kiedy wchodzimy. Lubi to robi¢ na scenie Rozowe;j
Podwiazki, w §wietle reflektorow, wypetiajgc muzyka pusty teatr. Nie znam tego kawatka, ale to
pickna, wpadajaca w ucho melodia, ktora ptynie do mnie i taty, kiedy stajemy w wejsciu. Kiedy
cichnie ostatnia nuta, zaczynamy klaska¢. Angela opuszcza skrzypce 1 ostania oczy, zeby na nas
spojrzec; nic nie widzi poza kregiem $wiatet.

— Swietny kawatek, Ange — wolam do niej.

— Och, C, to ty. Boze, ale mnie wystraszytas. Mys$lalam, Ze masz areszt domowy. Ale
oczywiscie ciesze si¢, ze ci¢ widze. Badatam w tym tygodniu pare¢ szalonych teorii... Jest taki jeden
historyk, ktory analizowal Ksiege Henocha na przelomie wiekow. Fascynujaca rzecz.

— Ja tez mam nowiny. Mozesz zej$¢?

Rusza po schodach. Nic nie motywuje Angeli rownie skutecznie jak nowiny. Kiedy tylko
jej oczy przyzwyczajaja si¢ do stabszego swiatta na widowni, dostrzega tate.

— Jasna cholera!

— Niezupehie. — Muszg¢ przyznac, ze uwielbiam zaskakiwac¢ Angele.

— Pan jest intangere — wypala.

— Witam — mowi tata. — Jestem Michael. Ojciec Clary.

Szydto na dobre wylazto z worka. To troche dziwne, bo oboje z mamg tak si¢ starali
zachowac to wszystko w tajemnicy, a teraz on chodzi po miescie i przedstawia si¢ jako moj ojciec,
jakby to byta najbardziej naturalna rzecz na $wiecie. Ale wiasnie taki jest, uSwiadamiam sobie. Po
prostu nie jest zdolny ukrywac, kim jest.

— Qjciec Clary... — Oczy Angeli sg jak spodki. — Ojciec...

— Tak.

— Ale to znaczy...

— Bardzo ci ufamy, Angelo — méwi tata. — Musisz zachowac to w $cistej tajemnicy.

Angela solennie kiwa gltowa.

— Tak. Oczywiscie, ze zachowam. — Usmiecha si¢. — Kurcze. Tego si¢ nie
spodziewatam. — Patrzy na mnie. — Tylko mi nie mow, ze wiedziata$ o tym caty czas.

— Dowiedzialam si¢ wczoraj. Kiedy si¢ zjawil.

— Lat.

— Co ty powiesz.

Angela zwraca si¢ do taty z calg powagg.

— No dobrze. Wigc co pan sadzi o Henochu?

Tata mysli przez chwilg.

— Byl dobrym cztowiekiem. Lubilem go. Ale pozwalat si¢ wykorzystywa¢ w najgorszy
Sposob.

Ona oczywiscie miata na mysli ksiege.

On cztowieka.

— Wigc nie jeste$ quartariusem — mowi nagle Angela. Co$ w tonie jej gtosu kaze mi na
nig spojrze¢. Jej twarz jest bez wyrazu, jakby bardzo si¢ starata ukry¢, co czuje.

Zazdro$¢. Rany, zazdro$¢. Czuje ja, cho¢ nawet si¢ nie staram. Przez caty czas sadzita, ze to
ona jest potezniejsza w naszej dwojce. Ona byta dimidiusem, ja quartariusem, i to jej odpowiadato.
Teraz... nawet nie wie, jak nazwac to, kim jestem. I jest tu mdj ojciec, przystojny, potezny 1 dobry, 1
zalezy mu na mnie, i jest lepszym Zrédlem informacji niz wszystkie zakurzone ksiggi $wiata. Bo
moj ojciec jest starszy niz wszystkie zakurzone ksiggi $wiata.

Jej zazdros¢ wije si¢ w moim umysle jak co$ oslizglego.

— Okej, nie ekscytujmy si¢ przesadnie, dobrze? — mowig. — To nic wielkiego.

— To jest co$ ogromnego! — wykrzykuje Angela i nagle gwaltownie chwyta powietrze. —
Czytalas§ moje uczucia. Uzyta§ empatii.

— Przepraszam. Ale czujesz do mnie co$ strasznie ghipiego, zgadza si¢?

— Nie mozesz tego robi¢ — mdwi, ale nagle przypomina sobie, ze mdj tata tu jest, i



zamyka si¢. — Jej twarz jest biata jak alabaster, 1 nagle btysk niebieskiego swiatla strzela z jej
wlosow, tylko jeden, jak samotny fajerwerk widoczny na czarnym tle glebin teatru.

— Nie zrobitam tego celowo — moéwig.

O tak, jest wkurzona.

— Bardzo mito bylo pana poznaé, panie Gardner — mowi Angela. — Ale powinnam juz
wracac do ¢wiczen. — Patrzy na mnie. — Znasz droge do wyjscia.

— Dobra. — Ruszam do drzwi. — Chodz. Nic tu po nas.

— Mnie tez byto bardzo mito, Angelo — mowi tata. — Jeste$ taka, jak opisata ci¢ Maggie.
To imponujace, ile osiagnetas, zyjac tak dtugo w izolacji.

— Dzigki — mowi Angela trochg piskliwie; nie jest w stanie utrzymac tej swojej wrednej
pozy, kiedy on jest w poblizu.

O tak, moj ojciec to czarus.

Uczy mnie, jak stawac si¢ niewidzialng. No, moze ,,uczy” to zbyt mocne stowo. To
skomplikowana sprawa, ktora ma co§ wspolnego z ugigciem fal Swietlnych. Mowi mi o tym, jakby
to byt wzor matematyczny, ktory kiedys jaki§ geniusz zapisze mazakiem na szybie. Rozumiem to
tylko w potowie, ale nagle tata to robi. Sprawia, Ze oboje stajemy si¢ niewidzialni, co okazuje si¢
bardzo pozyteczne, bo mozna lata¢, dokad si¢ chce, nie ryzykujac, ze kto$ pokaze palcem na niebo 1
powie: ,,0, patrzcie, aniol!” To nawet lepsze niz teoria Jeffreya o bialych ptakach.

Po spotkaniu z Angelg ciagle jestem w ztym nastroju, ale trudno si¢ dlugo ztosci¢, kiedy od
taty bucha rado$¢, a potem latam z nim, wiatr niesie mnie jak nuty piosenki. Nie latatam od bardzo
dawna i obawiatam si¢, ze zapomniatam, jak to si¢ robi, ale z tatg to jest fatwe jak oddychanie.
Opadamy spiralag w dol, muskamy korony drzew. Wystrzelamy w gore, przebijajac zwaty chmur,
coraz wyzej 1 wyzej, az powietrze wokot staje si¢ rzadsze. Szybujemy jak orly.

Ladujemy koto salonu samochodowego w Idaho Falls, za budynkiem. Tata staje na ziemi
pierwszy 1 sprawia, ze znow stajemy si¢ widzialni.

Angela by si¢ posikata, gdyby to zobaczyta, myslg. I nalezaloby jej sie¢.

Ale ja tez bylam zazdrosna. Przez caly czas, kiedy mys$latam, ze to ona jest silniejsza. To
ona zawsze trzymata wszystko w gar§ci. Wiedziata wszystko pierwsza, nawet o tym, Zze moja mama
umiera. Pierwsza nauczyla si¢ lata¢. Potrafita zmienia¢ wyglad skrzydet. Poznata prawdziwego
aniota i spedzata wakacje we Wtoszech.

— Nie rozpami¢tuj tego — moéwi tata. — Jej reakcja byta naturalna. Tak jak przedtem
twoja.

— Czytasz w myslach?

— Potrafi¢ to. Ale lepiej mi idzie z uczuciami. Tak jak tobie.

Tak jak mnie. Moge tylko pokreci¢ gtowa ze zdumienia, bo to zupelnie obledna sprawa, ze
on i ja jesteSmy do sobie podobni cho¢by w tak matej sprawie.

— No wigc, jestesmy w Idaho Falls. — Spogladam na zegarek. Jest czwarta po potudniu.
Dotarcie tutaj zajeto nam dwadziescia minut, cho¢ samochodem to dwie godziny jazdy. LecieliSmy
naprawde szybko. — Co tu robimy? — pytam.

— Chcg ci kupi¢ nowy samochod.

Jaka dziewczyna przy zdrowych zmystach powiedziataby, nie?

Okazuje si¢, ze tata potrafi si¢ ostro targowac. Jestem praktycznie pewna, ze uzyskalismy
dolng granice ceny nowego, biatego subaru forester, ktorym w koncu odjezdzamy.

Wioze nas do domu, jako ze prowadzenie samochodu to kolejna rzecz, ktorej nie robit od
dluzszego czasu. Zastanawiam sig, czy teraz bedziemy regularnie spedzac ze sobg czas. Czy moze,
kiedy tylko mama odejdzie, on tez zniknie.

— Bedeg tu tak dtugo, jak zechcesz — mowi. — Nie w kazdej minucie, wedtug twojego
postrzegania §wiata, ale w pewnym sensie zawsze bede¢ z toba.

— To kwestia innego uptywu czasu, zgadza si¢? Mama probowata mi to wyjasnic.

— Dla ciebie czas jest jak linia narysowana na kartce; wydarzenia nastepujg kolejno. A



prowadzi do B, B do C, kazda chwila nastgpuje po poprzedniej. Tam, skad ja pochodze, nie ma
linii. My jestesmy kartka.

— Okej, juz kompletnie nic nie rozumiem. — Zjezdzam na stacj¢ benzynowg Rainy Creek
County Store.

— Kiedy$ zrozumiesz.

— Nie moge si¢ doczekac.

— Gdzie jestesmy? — pyta.

— W Swan Valley. Musisz sprobowac¢ ich kwadratowych lodéw.

— Kwadratowych lodow? — powtarza ostupiaty, jakby to byta kolejna nowomodna
fanaberia, o jakiej jeszcze nie styszat.

— No widzisz? Nie wiesz wszystkiego. Ja tez mogg cie czego$ nauczyc.

Kupujemy lody naktadane specjalnymi tyzkami, ktore formujg je w idealne szesciany. Tata
wybiera migtowo-czekoladowe. Ja wole truskawkowe.

— Kiedy bytas mata, bytas moja truskawkowg dziewczynka — mowi po wyjsciu ze sklepu.
— Mama zasadzita poletko za domem w Mountain View i jesli nie moglis$my ci¢ znalez¢,
przewaznie bylas wtasnie tam, wcinatas$ truskawki prosto z krzaczkéw, usmarowana sokiem. Mama
miala pelne r¢ce roboty z wywabianiem plam z twoich ubranek.

— Nie pamigtam tego. — Id¢ za budynek, gdzie jest taweczka, na ktorej mozna posiedziec.
Siadam. Tata przez chwile stoi obok, i w koncu tez siada. Patrzymy na géry w gasnagcym $wietle,
stuchamy strumyka ciurkajacego niedaleko, samochodow przejezdzajacych szosg, ich niemal
rytmicznego szumu. — W ogoéle niewiele pamigtam — przyznaje.

— Wiem. Byla$ bardzo mala.

— Pamigtam, jak si¢ golites.

Us$miecha sig.

— Tak. Fascynowalo ci¢ to. Koniecznie chciala$ tez sprobowac, wigc mama wpadta na
genialny pomysl, Zeby wycia¢ stare karty kredytowe w ksztatt golarek. No 1 siedziata$ na szafce w
fazience i golita$ si¢ ze mna.

— Dziwne, ze aniotl musi si¢ goli¢.

Przeciaga dlonig po gladkim podbrodku.

— Nie musze. Chociaz czasami zawdd wymaga ode mnie noszenia brody.

Zaw6d. Obracam to stowo w myslach.

— W tamtych czasach, kiedy bylem z twojg mama, wszystko wygladato inaczej, jesli
chodzi o fizyczno$¢. Musialem si¢ goli¢, my¢ cialo, jes¢ i pic.

— A teraz nie musisz?

— Mogg. Ale nie musze. — Odgryza wielki kes loda, kruszac rozek. Lod cieknie mu po
brodzie, tata probuje go wytrze¢. Podaje mu serwetke.

— Bo masz inne ciato.

— Kazdy z nas sktada si¢ z dwdch czesci — mowi. — Z ciata 1 ducha.

— Wigc cialo jest rzeczywiste. A duch jest... duchowy — moéwig.

— U ludzi, owszem. Ciato jest namacalne, a duch eteryczny. Dopdki si¢ nie rozdziela.
Wtedy ciato obraca si¢ w proch, a duch przechodzi na inng plaszczyzng egzystencji. I tam staje si¢
namacalny.

— A ja? — pytam. — Jaka jest moja dusza? Widzisz j3?

— Jest pigkna. — Us$miecha si¢. — Masz przepiekng dusze. Jak twoja mama.

Jest juz catkiem ciemno. Kilka krokéw od nas zaczyna cykaé samotny $wierszcz.
Powinnismy i8¢, mysle. Mamy jeszcze ponad godzine jazdy do domu. Ale nie wstaje.

— Czy mama... pdjdzie do nieba?

Tata kiwa glowa, jego twarz si¢ rozpogadza. Zaczynam rozumie¢, ze cieszy Si¢ z jej
$mierci. Bo w niebie pewnie bgdzie ja widywat bez przerwy. Cieszy si¢, ale ze wzgledu na mnie
stara si¢ sttumi¢ t¢ rados$¢, zrozumie¢ modj punkt widzenia.

— Jej ciato gasnie — mowi. — Niedhugo calkiem z niego zrezygnuje.

— Bede mogla jg odwiedzi¢? — Nadzieja rozkwita mi w sercu. Wiem, ze mozemy



przekraczaé barier¢ miedzy niebem i ziemig. Mama byla juz w niebie, przynajmniej raz. Ja tez bym
mogta. Moze to wszystko nie bytoby takie straszne, gdybym wiedziata, ze od czasu do czasu
zobacz¢ mame, ze bede mogta z nig porozmawiaé. Nastuchac si¢ jej rad, jej zartéw i cigtych uwag.
Mogtabym ciggle mie¢ mame.

— Mozesz odwiedzaé niebo — mowi tata. — Jako triplare masz zdolnos$¢ przekraczania
granicy miedzy swiatami. Dimidius muszg mie¢ pomoc, ale wiemy z do§wiadczenia, Ze triplare sg
w stanie nauczy¢ si¢ podrozowac tam sami.

Ta wiadomos¢ jest tak wspaniata, ze o mato nie wybucham $miechem.

— Ale jest malo prawdopodobne, ze zobaczysz mame¢ — dodaje tata. — Kiedy przybedzie
na miejsce, musi odby¢ swojg wtasng podrdz, w ktdrej nie mozesz jej towarzyszyc.

— Ale dlaczego? — Wiem, ze zachowujg¢ si¢ jak trzylatka placzaca za mamusia, ale nic na
to nie poradze. Ocieram nagle, irytujace tzy. Zrywam si¢ z fawki 1 ciskam do kosza resztki loda.

Tata nie odpowiada, przez co wstydze si¢ jeszcze bardziej.

— Powinni$my juz jecha¢ — mowie mu. — Wszyscy bedg si¢ zastanawiac, gdzie si¢
podziali$my.

Tata dojada rozek 1 idzie za mng do samochodu. Jedziemy w milczeniu przez godzine,
mijajac o$wietlone wiejskie domy odsunigte daleko do gléwnej drogi, sylwetki koni na
pastwiskach, wjezdzamy w sosnowy las i przekraczamy przetecz Teton z drogowskazem: ,, Tam w
dole to Jackson Hole”. Tata nie jest chyba rozgniewany — po prostu szanuje moja prywatng
przestrzen. Doceniam to, a jednoczes$nie mnie to ztosci. ZloSci mnie, ze on potrafi sprawic, ze to
doceniam, chociaz uznal, Ze moze sobie tak po prostu wparowa¢ w moje zycie i zrzuci¢ mi na
glowe seri¢ bomb. A potem robi mi si¢ ghupio, ze si¢ zloszcze, bo przeciez on jest aniotem,
uosobieniem dobra.

— Przepraszam — mowi¢ w koncu, kiedy zaczynamy zjezdza¢ serpentyng do Jackson.

— Kocham cig¢, Claro — moéwi po dhugiej chwili. — Chcg, zebys$ to czula. Czujesz?

— Tak.

— I obiecuje ci, zZe jeszcze zobaczysz mame.

Mowie sobie, ze przeciez taki gos¢ jak on nigdy nie famie danego stowa.

Kolacje jemy w ciszy; przy stole siedzimy tylko ja, tata i Jeffrey. Jeffrey dostownie wsysa
jedzenie, byle szybciej si¢ od nas urwac, co zasmuca tate — na ile tata jest zdolny do takiego
uczucia jak smutek.

— Fajnie nam si¢ dzisiaj rozmawialo — méwi mi, kiedy pakujemy naczynia do zmywarki.
— Bardzo chciatem z tobg porozmawiac.

— Przeciez do mnie dzwonite§ — przypominam mu. — Dlaczego wtedy nie chciates
rozmawiac?

— Zle sie czutem z ta mistyfikacja — mowi, spuszczajac wzrok.

— Chcesz powiedzie¢: z oktamywaniem mnie?

— Tak. To mi nie przychodzi tatwo. Sprawia mi bol.

Kiwam gtowa. To by si¢ zgadzato. Wreszcie wszystko zaczyna mi si¢ zgadza¢. Oczywiscie
niczego mi to nie wynagradza. Ale pomaga.

Us$miecham si¢ do taty, zegnam si¢ i id¢ do siebie, zeby zabrac si¢ do lekcji. Siedze w
pokoju ledwie od dziesigciu minut, kiedy na dachu lagduje Christian. Podchodzi prosto do okna,
przez chwile gapi si¢ na mnie, i w koncu puka w szybe.

Otwieram okno.

— Miale$ tu nie przylatywac. To niebezpieczne. Po okolicy krazy Czarne Skrzydto,
zapomniates?

Jego zielone oczy patrza na mnie bystro, taksujac mnie.

— To zabawne, bo chyba widzialem, jak jaki$ aniot przegnat dzisiaj Samjaze z pola.
Uznatem, Ze juz jest bezpiecznie.

— Widziates to?

— Patrzylem z okna na koncu korytarza na pigtrze. To bylo imponujace. Te skrzydta. Rany.

Nie wiem, co powiedzie¢. Wigc mowie co$ ghupiego:



— Chcesz wej$¢?

Wabha si¢. Nigdy nie byl w moim pokoju.

— Oke;.

Jestem zazenowana dziewczynskim wystrojem mojej sypialni, ilo$cig rézowych rzeczy
walajacych sie dookota. Wkopuje rézowego misia pod t6zko, blyskawicznie zdejmuj¢ biustonosz
wiszacy na shupku tozka i probuje dyskretnie wrzuci¢ go do kosza na brudne rzeczy. W koncu
zaktadam za ucho niesforny kosmyk wtosow i staram si¢ patrze¢ gdziekolwiek, byle nie na
Christiana.

On tez jest zazenowany; nie wie, jak ma si¢ zachowac w tej sytuacji. Wigc wyobrazcie
sobie nasze wspolne zazenowanie, kiedy w tej chwili rozlega si¢ delikatne pukanie i1 do pokoju
wchodzi tata.

— O, witam — mowi, patrzac na Christiana.

— Tato! Czy ty... to jest...

— Christian Prescott — konczy za mnie tata. — Wszedzie bym poznat te oczy.

Christian 1 ja patrzymy na siebie — Christian jest zdezorientowany, Ze tata cokolwiek o nim
wie, ja skrecam si¢ ze wstydu, bo nie chcg, zeby pomyslat, ze opowiadatam tacie o jego oczach.

— Jestem Michael. Ojciec Clary — moéwi tata, wyciagajac reke.

Zabawne, ze za kazdym razem méwi to doktadnie tak samo.

Christian si¢ nie waha. Chwyta dton taty i §ciska ja mocno.

Tata si¢ usmiecha.

— To naprawde niezwykle, jak bardzo jeste§ podobny do matki.

— Znal pan moja matke? — Gtlos Christiana jest niemal bole$nie neutralny.

— Bardzo dobrze. Byla czarujaca kobieta. Petng dobroci.

Christian na moment spuszcza wzrok, ale szybko znow spoglada w oczy mojemu ojcu.

— Dzigkuje. — Zerka na mnie, przyglada si¢ przez moment mojej twarzy, jakby widziat ja
w zupetnie nowym $wietle. W koncu méwi: — No c6z. To ja juz pdjde. Chciatem sie tylko
upewnic, ze u Clary wszystko w porzadku, bo wyszta dzisiaj z klasy w $rodku lekc;ji.

Od taty az bucha aprobata na mysl, ze Christian miatby si¢ mng opiekowac.

— Nie wychodZ przeze mnie. Zostawi¢ was, rozmawiajcie sobie.

I zostawia nas. Nawet zamyka za sobg drzwi. Jaki ojciec zostawia nastoletnig corke w jej
pokoju sam na sam z chtopakiem i zamyka drzwi? Jest strasznie do tyhu, jesli chodzi o rodzicielskie
zachowania, mysle. A moze po prostu nie widzi si¢ w roli rodzica. Albo wie, ze Christian musialby
by¢ nienormalny, zeby sprobowac czego$ nieodpowiedniego, kiedy po drugiej stronie drzwi jest
aniot.

— No prosz¢ — mowi Christian po chwili. — Twdj tata jest aniotem.

— Na to wyglada.

— Fajny gos¢.

— To prawda. Fajniejszy niz podejrzewatam.

— Ciesze sig¢ — mowi Christian.

I naprawdeg si¢ cieszy. Czuje to. Jest szczesliwy, widzac, ze mam tate, ktory si¢ o mnie
troszczy, ktory jest do§¢ potezny, zeby mnie ochroni¢ i ktory jest przy mnie teraz, w tych trudnych
chwilach. Ale chce mi tez co$ powiedzie¢. To co$ jest wyraznie widoczne, jakby stowa unosity si¢
na samym wierzchu jego mysli; i to jest cos$, co jego zdaniem zblizy nas do siebie jeszcze bardziej.
Ale si¢ powstrzymuje.

— No gadaj, o co chodzi?

Posyta mi ten swoj tajemniczy usmiech.

— Jutro po szkole chciatbym ci¢ zabra¢ w jedno miejsce. Pojedziesz ze mna?

Odzyskuje glos.

— Jasne.

— Okej. Dobranoc, Claro. — Wychodzi przez okno.

— Dobranoc — mamroczg, a potem patrze, jak przywoluje skrzydla, te swoje pigkne,
cetkowane skrzydta, 1 odlatuje.






17. Moment, w ktorym ci¢ catuje

Doprowadzam si¢ do obledu, probujac zgadnaé, dokad chce mnie zabra¢ Christian, ale
kiedy nastepnego dnia po lekcjach zjawia si¢ koto mojej szafki, zaczynam si¢ wahac. Nie bardzo
wiem, dlaczego. Moze przez to, Ze patrzy na mnie z takim spokojem, z cieptymi, ztotymi plamkami
w oczach.

— Gotowa? — pyta.

Kiwam gltowa. Wychodzimy w blask stonca. Nie ma tu nawet $ladu szeptu Samjazy. Tata
musiat przeptoszy¢ go na dobre, bo nagle mama nie ma nic przeciwko temu, zeby$my z Jeffreyem
opuszczali bezpieczng, u§wigcong ziemig.

Christian otwiera pickupa. Wsiadam. Staram si¢ nie rozglada¢ dookota za Tuckerem, kiedy
wyjezdzamy z parkingu. Tucker dzwonit do mnie wczoraj 1 probowaliSmy rozmawiac o tacie, ale
zadne z nas nie miato zbyt wiele do powiedzenia. Nie mogtam tak prosto z mostu wypalié, ze moj
ojciec jest aniotem, cho¢ pewnie Tucker sam si¢ domyslit. Ta wiedza bytaby dla niego zbyt
niebezpieczna: Samjaza z przyjemnoscia wylowitby ten smakowity kasek z jego umystu. Im mnie;j
wie, tym jest bezpieczniejszy — juz dawno dosztam do tego wniosku. A dzi§ nie powinno go tu
by¢; ma jutro rodeo 1 wyszedt ze szkoty wezesdniej, zeby mie¢ parg godzin wigcej na trening. Byt
zajety. Nie pytal, jakie mam plany, a ja nie wychylalam si¢ z informacjami.

Christian skrgca w polng droge, ktora wije si¢ po zboczu goéry za miastem. Dostrzegam
jakis$ znak 1 wyciggam szyje, zeby go przeczytac.

,Cmentarz Aspen Hill”.

Nagle wszystkie wnetrznosci zmieniajg mi si¢ w kamien...

— Christian.

— Spokojnie, Claro. — Zjezdza na pobocze, parkuje samochod. Otwiera drzwiczki,
wysiada 1 odwraca si¢, zeby na mnie spojrze¢. — Zaufaj mi. — Wyciaga reke.

Mam wrazenie, ze poruszam si¢ w zwolnionym tempie, kiedy ktade dton w jego dioni i
pozwalam si¢ wyciagna¢ z samochodu po jego stronie.

Okolica jest pigkna. Zielone osiki szepczg, w oddali wida¢ gory.

Nie spodziewatam sig, ze tu bedzie tak pigknie.

Christian prowadzi mnie na le$sng drogg. Obchodzimy groby — wiekszo$¢ z nich to
standardowe marmurowe nagrobki, nic wymys$lnego, proste epitafia z nazwiskami i datami. Nagle
stajemy przed ciggiem cementowych schodow, schodow w srodku lasu, z dtuga, pomalowang na
czarno zelazng porgcza z boku. Na ich widok serce podchodzi mi do gardta; szara plama napiera z
bokéw na moje pole widzenia — co$ takiego czulam w zesztym roku tuz przed wizjami.
Przygryzam warge, tak mocno, ze czuj¢ smak krwi. Ale nie odlatuje, nie wpadam gtowa naprzod w
dzien pogrzebu mamy. Zostaje¢ tutaj. Z Christianem.

— Tedy — mowi, delikatnie ciggnac mnie za reke. Idziemy, ale tym razem nie pod gore,
nie do miejsca, gdzie zostanie wykopany dot w ziemi dla mojej matki, ale w poprzek zbocza do
matej taweczki z biatego marmuru, otoczonej osikami; obok posadzony jest krzew rézany na
ktorym kwitnie jeden idealnie bialy kwiat.

Christian dostrzega t¢ r6z¢ 1 z jego gardla wyrywa si¢ zduszony $miech. Puszcza moja dton.

— Mowiles, zdaje sig, ze ten krzew nigdy nie kwitnie — mdwie, wpatrujac si¢ w
inskrypcje na tawce. ,,Kochajaca matka, oddana siostra, wierna przyjaciotka”. Jest tez tabliczka w
ziemi, prosty, biaty prostokat z nazwiskiem ,,Bonnie Elizabeth Prescott”. I z wyrzeZzbiong r6zg. Bez
dat urodzenia i $mierci, co wydaje mi si¢ dziwne, ale jesli Bonnie byta cho¢by anielitka w §rednim
wieku, to jej data urodzenia pewnie niejednego by mocno zdziwila.

— Bo nie kwitnie — wyjasnia Christian. — To pierwszy raz.

Bierze gteboki wdech, delikatnie dotyka rozy. A potem spoglada na mnie. Jest w nim w tej
chwili tyle emocji, Ze instynktownie probuj¢ zamkna¢ drzwi migdzy nami; tego jest za wiele, ale 1
tak widzg wszystko w jego twarzy. Chce mi co$ powiedzie¢. Nie, musi mi co$ powiedziec.

— Moja matka miala pigkne wlosy — mowi.

Okej, nie catkiem tego si¢ spodziewatam.



— Byly bardzo jasne, jak dojrzale zboze. Lubilem si¢ przygladac, jak je czesze. Siadala
przy toaletce w sypialni 1 szczotkowala je, az zaczynaly btyszcze¢. Miata zielone oczy. I lubita
$piewac. Bez przerwy $piewata. Jakby nie mogla si¢ powstrzymac.

Christian siada na tawce. Stoje obok niego 1 patrzg, jak pograza si¢ we wspomnieniach o
matce.

— Mysle o niej codziennie — moéwi. — I teskni¢ za nig. Kazdego dnia.

— Wiem.

Patrzy na mnie z powaga.

— Chcg, zeby$ wiedziata, ze bede przy tobie. Kiedy to spotka ciebie. Bede stat u twojego
boku przez caty czas, jesli tylko mi pozwolisz. Obiecuje ci to.

Ostatnio dostaj¢ sporo obietnic. Kiwam glowa. Siadam na tawce obok niego i patrz¢ na
gbry; z tego miejsca ledwie widac biaty szczyt Grand Teton. Lekki wiatr porywa mi wilosy,
zdmuchuje je na rami¢ Christiana.

To jest najpickniejsze miejsce na cmentarz. Tak spokojne, tak dalekie od zycia 1 jego
zmartwien, a mimo to polaczone z nim. Ten cmentarz patrzy na miasto. Strzeze nas. Idealne
miejsce spoczynku dla ciata mamy, mysle, 1 w tej chwili, kiedy wyobrazam jg sobie tutaj inaczej niz
w nawracajacym koszmarze, po raz pierwszy dostrzegam tez, jak to bedzie po jej $mierci. I nie
widze pogrzebu, dziury w ziemi ani innych rzeczy z mojego snu. Widzg to, co bedzie pdznie;.
Zostawimy j3a tutaj, i to jest w porzadku. Zlozymy jej ciato na spoczynek w tym pigknym miejscu,
koto mamy Christiana. I bede tu przychodzi¢ od czasu do czasu, tak jak on, zeby potozy¢ kwiaty na
jej grobie.

Christian zn6w bierze moja dton.

— Placzesz.

Podnosze wolng reke do policzka: rzeczywiscie. Placze. Ale to dobry ptacz, mysle. Moze
oznacza, ze zaczynam si¢ z tym godzic.

— Dzigkuje, Ze mnie tutaj przyprowadzites — mowie.

I w tej chwili Christian oznajmia:

— Claro, muszg ci co$ powiedziec.

Podnosi si¢. Nie puszczajac mojej reki, staje przede mna. Popotudniowe stonce pada na
jego wtosy 1 obrysowuje je ztota obwodka. Mruze powieki, patrzac w jego oczy.

— Twdj tata jest aniotem, a mama dimidiusem — méwi — czyli ty jestes triplare.

— Skad w ogole wiesz, co to jest? — pytam bez tchu. Myslatam, ze to jakas $cisle
strzezona tajemnica.

— Od wuja. Kiedy miatem dziesie¢ lat, posadzit mnie i opowiedzial mi o triplare. O tym,
jak sa rzadko spotykani. Uwaza, Ze po ziemi w jednym i tym samym czasie chodzi zaledwie
siedmioro. I jacy sg potezni. I ze trzeba ich chroni¢ za wszelka cene.

To o to mu chodzi? Chce mnie chroni¢? To stad te jego teksty w rodzaju ,,zawsze bede przy
tobie”? Czy jego zadanie polega na byciu jakim$ moim straznikiem?

— Chcialem ci to powiedzie¢ od miesigcy — méwi. — Czasami miatem wrazenie, ze to
wyrwie si¢ ze mnie samo, jak Obcy.

— Zaraz — mowie. — Co chciate$ mi powiedzie¢? Ze jestem triplare?

— Wiedziatem to od tamtego dnia w Klubie Aniotéw, kiedy ¢wiczyliSmy z chwalg. —
Przeciagga dlonig po wlosach, wypuszcza dlugi oddech. — Ale podejrzewatem jeszcze od pozaru.

Gapig si¢ na niego. Jak mogt wiedzie¢, ze jestem triplare, zanim ja sama si¢ dowiedziatam?

— Nigdy o tym nikomu nie mowitem — ciagnie. — Wuj wbit mi to skutecznie do glowy:
nikt nie moze wiedzie¢. Nikt. Nawet inni anielici. A raczej przede wszystkim inni anielici. Mowi,
ze nie mozemy ufa¢ nikomu, rozumiesz? Nikomu.

Jego dion zaciska si¢ w moje;.

— Ale wuj si¢ myli — moéwi zarliwie. — Chociaz sama twierdzisz, Ze nie potrafisz
dochowywac¢ tajemnic. Nie powiedziatas Tuckerowi, ze podejrzewasz, ze umrze. To wymagato sity.
Jeste$ taka silna, Claro, Ze nawet nie masz poj¢cia. Jeste$ niesamowita. Jeste$ pigkna, odwazna,
dowcipna 1 zabawna, 1 mysle... — Bierze wdech. — Wizje pokazuja mi, ciagle i ciggle od nowa, ze



moge ci ufa¢. Mogg ci ufac.

Cos$ zmienia si¢ w jego twarzy. Zaraz mi powie. Zapomni o ostroznos$ci i wytozy kawe na
fawe.

— Moja matka byta dimidiusem. Byta pigkna, tak niewiarygodnie pigkna, ze czasami
patrzenie na nig bylo niemal bolesne. Tak jak ty. I niecate dwadzie$cia lat temu uwiodt ja
Czuwajacy, ktéry postanowit kolekcjonowac najpigkniejsze anielitki na §wiecie. I stad wzigtem sie
ja.

W tym roku na mojg glowe spadto cale mnostwo bomb — tych druzgocacych rewelacji
starczytoby moim zdaniem na cate zycie. Ale nic nie wbito mnie w ziemi¢ bardziej niz Christian,
patrzacy na mnie blyszczacymi zielonozlotymi oczami, oczami swojej picknej matki, 1 mowigcy mi,
ze jego ojcem byt Czarne Skrzydto.

— Ty tez jestes triplare — szepcze.

— Tak. — W jego glosie stysze ulge. — Nie rozumiesz, co to znaczy?

Nie mowi tego, ale 1 tak wiem. JestesSmy sobie przeznaczeni. JesteSmy parg niezwykle
rzadkich istot. Powinni$my pilnowa¢ si¢ nawzajem, powinnis$my trzymac si¢ za rece 1 i8¢ razem
przez ogien, przez $mier¢, mamy si¢ chronic 1 strzec, i...

Mam wrazenie, ze spadam gdzie$ z wysoka, lece na ziemig, a jednocze$nie tong w
glebokim jeziorze, walcze, by wyptyna¢ na powierzchnig, rozpaczliwie pragnac zaczerpnaé
powietrza.

Christian podcigga mnie na nogi.

— Z poczatku nie wiedzialem, co o tym mysle¢, co czué. Nie chciatem by¢ do niczego
zmuszany, rozumiesz? Chciatem, zeby to byl moj wybor. Ale zawsze kiedy jestem przy tobie,
czuje, ze tak ma by¢ — moéwi. — Czuje si¢ silniejszy. Odwazniejszy. Czuje w sobie chwale, te moc
krazaca we mnie. Czuje, ze mogtbym dokona¢ wszystkiego 1 wszystkiemu stawic czota. Z tobg.

Chciatabym, zeby przestat mowi¢. Chcialabym, Zeby las przestal wirowa¢ wokot mnie,
chciatabym moéc wyj$¢ w tej chwili z wlasnego ciala 1 zapyta¢ samg siebie: I co ty na to, Claro?

Ale tego nie wiem.

Kocham Tuckera, mysleg.

Oczy Christiana przytomnieja.

— Wiem.

— Wiesz?

— Ja kochatem Kay. Nie wiem, na ile to dobrze o mnie $wiadczy, ale naprawdg¢ ja
kochatem. W jakims$ sensie ciagle kocham. Wuj moéwi, ze to dlatego, ze byta moja pierwsza
mitoscig. Mowi, ze pierwszej mitosci nigdy si¢ nie zapomina.

No tak. Ale Tucker jest nie tylko moja pierwsza mitoscia. Jest moja obecna.

— Musiatem wybra¢ — méwi Christian. — W zesztym roku, kiedy zrozumiatem, ze moje
zadanie to co$ wigcej niz odnalezienie i uratowanie jakiej$ tajemniczej dziewczyny. — Kacik jego
ust unosi si¢ lekko. Oto ja. Jego tajemnicza dziewczyna. — Kiedy wizja pokazata mi, jak to ma
by¢... kiedy wzigliémy sie za rece i... dotkneliSmy sie, i poczutem to, co poczutem, zrozumiatem, ze
musz¢ wybrac. To by bylo nie fair wobec Kay. Wiec z nig zerwatem.

Zamyka na sekunde oczy, a ja odbieram sltabe echo zametu, ktory wciaz czuje w sobie na
mysl o Kay.

W tej dziewczynie musi by¢ co$, czego nie dostrzegam. Musi.

— Musiatem wybra¢ — powtarza Christian. — I nawet nie to, Ze musiatem wybierac
migdzy tobg a Kay. Przeciez ledwie ci¢ wtedy znatem. Musiatem wybraé, kim bedg. Ale teraz...
Claro, ja mysle...

— Muszg i1$¢ — mowig, odsuwajac si¢ od niego gwattownie. — Nie jestem w stanie
mysle¢. Nie jestem w stanie wybierac.

Ku mojemu ostupieniu na twarzy Christiana pojawia si¢ ten stodki, grzeszny u$miech, od
ktorego w moim zotadku zrywa si¢ stado motyli.

— Co? — pytam gniewnie. — O co znowu chodzi?

— Nigdzie nie pdjdziesz — mowi.



— Zobaczymy.

— Wizja pokazywata mi takze t¢ chwile. — To powstrzymuje mdj szalenczy, tchorzliwy
(jak on moze mnie uwaza¢ za odwazng?) odwrot na drogg. Spogladam na niego. Wciaz stoi przy
grobie matki, z rekami w kieszeniach dzins6w, 1 patrzy na mnie z takim zarem w oczach, ze drzenie
przeszywa moje ciato od czubka gtowy po palce stop.

— Ty tez miewasz nowg wizje? — pytam.

— Ta wizja jest tutaj. — Rusza po trawie w moja stron¢ dtugim, zdecydowanym krokiem.
— W tej chwili. Miewatem ja od tygodni, i dzieje si¢ teraz.

Zatrzymuje si¢ przede mna.

— A to jest moment, w ktorym ci¢ catujg — mowi.

I wtedy, pod sosnami, wérdd drzacych osik Aspen Hill, w blednagcym wiosennym stoncu,
wsrod Spiewu ptakow nad naszymi glowami, w stabym zapachu roz przesycajacym powietrze, ktore
osusza $lady tez na mojej twarzy, Christian Prescott catuje mnie po raz pierwszy. Wciaga mnie w
SW0j3 wWizje.

Nigdy, przenigdy, nawet jesli dozyj¢ swoich stu dwudziestu lat, nie zapomng smaku jego
ust. Nie potrafi¢ tego opisac, to po prostu Christian — troch¢ stodyczy i1 cate mnostwo czego$
ostrzejszego — i teraz, w tej chwili to jest absolutnie w porzadku. Jego Zzar miesza si¢ z moim, i
razem tworzga co$ potezniejszego niz pozar lasu, co§ goretszego niz najgoretsza cze$¢ plomienia.
Wszelkie §ciany, ktore probowatam zbudowa¢ wokot siebie, walg si¢ z hukiem. Jego serce tomocze
pod moja dionig. Nie oktamywatl mnie przed chwilg. To jest jego wizja, jego sen, ktory dostownie
spetia si¢ w tej chwili, 1 jest doktadnie tak, jak sobie wyobrazat. Lepiej. Jestem czym$ wigcej, niz
kiedykolwiek mial nadzieje, niz kiedykolwiek marzyt. Jestem jego tajemniczg dziewczyna.
Dziewczyna, ktorg miat odnalez¢. I teraz nalezg do niego, tak jak on zawsze nalezal do mnie.

To ta mysl pomaga mi oprzytomnie¢. Odsuwam si¢ gwaltownie, zrywam kontakt
potwornym wysitkiem woli.

— Nie jestem twoja — rzucam bez tchu. I uciekam. Bo jesli zostang jeszcze sekundg, to ja
go pocatuje. To ja go wybiore.

Wigc uciekam, pedze przez cmentarz Aspen Hill, jakby gonit mnie sam diabet, a potem
lecg, nie przejmujac sie, czy ktokolwiek mnie zobaczy, $migam po niebie jak spadajaca gwiazda.
Do domu.



18. Alternatywa

Nastepnego dnia nie id¢ do szkoty 1 nikt nie ma o to do mnie pretensji.

Po lekcjach dzwoni do mnie Angela.

— Przepraszam. — To pierwsze stowo, jakie pada z jej ust. — Naprawdeg, strasznie,
potwornie przepraszam, okej? Ta zazdro$¢ byla totalnie ghupia. Juz mi przeszto.

Mysli, Ze nie posztam do szkoty, bo jej unikam.

— Nic si¢ nie stalo. A ja nie powinnam byta czyta¢ twoich mysli. W sumie cztowiek
dostaje, na co sobie zastuzyl, kiedy probuje poznaé¢ uczucia innych na swoj temat.

— Mimo wszystko to nie bylo w porzadku. Nie powinnam byta tego czu¢.

— Nie zawsze mozemy kontrolowaé uczucia — mowig jej. Rany, wczorajszy dzien to
najlepszy przyktad. — Zreszta, ja tez od czasu do czasu ci zazdro$citam. Ta historia z moim ojcem
to byta spora niespodzianka. A wszyscy wiemy, Ze nie jestes aniolem.

To ostatnie to miat by¢ zart. Tyle ze Angela si¢ nie Smieje.

— Wigc mi... wybaczasz? — pyta. Troch¢ mi dziwnie, kiedy Angela, zwykle tak silna,
odzywa si¢ tak niepewnie. To pozwala mi zajrze¢ przez mate okienko do jej $wiata, w ktérym
jestem jej jedyna przyjacidtka. Jesli to schrzani, bedzie catkiem sama.

— Jasne. Byto, mingto — moéwie.

Wzdycha z ulga.

— Chcesz wpas¢?

— Nie moge. Mam dzisiaj co$ do zatatwienia.

Chce zobaczy¢ Tuckera.

Tegoroczne regionalne zawody kowbojskie szkot srednich odbywaja si¢ na arenie w
Jackson Hole, i to jedna z niewielu okazji w tym roku, kiedy druzyna Tuckera wystepuje u siebie.
Kiedy probuje zaptaci¢ za wstep, wlasciciel, Jay Hooper, puszcza mnie bez biletu. Prawie
zapomnialam, Ze to anielita.

— Bo jeste$ corka Maggie — mowi.

Nie sprzeciwiam sig.

Wybieram sobie miejsce na samym koncu widowni. Wiem, ze nie powinnam tu by¢, nie
powinnam wychodzi¢, nie méwiac nikomu, dokad si¢ wybieram. Ale chce zobaczy¢ Tuckera. Co$
we mnie mysli, ze jesli tylko na niego spojrze, odnajde si¢ na nowo. Bede wiedziala.

Obserwuje rodeo, ktore zaczyna si¢ od wigzania cielat, ale nie moge si¢ skupi¢. Od wczoraj
czuj¢ si¢ zagubiona w morzu wyrzutdw sumienia i naprawd¢ mam wrazenie, jakbym byta pod
woda. Glosy spikerow sa przytlumione. Nie widz¢ wyraznie. Probuje oddychac i zachlystuje sie
poczuciem winy.

Pozwolitam Christianowi, zeby mnie pocatowat. Wciaz jeszcze czuje¢ mrowienie warg,
wcigz czuje jego smak.

Ta mysl sprawia, Ze robi mi si¢ stabo. To nie jestem ja, myslg. Niemozliwe, Zzebym byla ta
dziewczyna, ktora caluje si¢ z innym facetem, chociaz ma tak silnego, niesamowitego, cudownego,
kochajacego, uczciwego, zabawnego, seksownego do bolu, trzeba by by¢ wariatkg zeby takiego
zdradza¢ chtopaka.

Zamykam z jekiem oczy. O Tuckerze mozna powiedzie¢ to wszystko i1 o wiele, wiele
wiecej. A ja w tej chwili czuje si¢ jak ta pusta puszka po piwie, ktorg widze pod tawkami.

Stysze, ze wywotuja nazwisko Tuckera. Ludzie na widowni zaczynaja pohukiwac i
wiwatowac. I nagle Tucker 1 Midas wypadajg z bramki i1 pedza za czarnobiatym cielakiem. Tucker
ma w dtoni dlugie lasso, zatacza nim krag nad glowa, niemal delikatnie, raz, dwa, trzy, i wypuszcza
je z dtoni. Lasso idealnie chwyta cielaka za szyje¢. Tucker zsuwa si¢ z grzbietu Midasa, pedzi do
cielaka, trzymajac w zebach drugi kawalek liny, zrecznie przewraca zwierze na piasek 1 wigze mu
nogi. Wszystko razem zajmuje mu dwie minuty, moze mniej. I gotowe. Macha do thumu.

L.zy staja mi w oczach. Mam wrazenie, ze ostatnio ptacz¢ bez przerwy, ale nic na to nie
poradzg. Jest taki pigkny; nawet kiedy jest zakurzony, utytlany 1 spocony z wysitku, jest



najpigkniejszym chlopakiem na $wiecie.

Moze 1 Christian ma racje. JesteSmy sobie przeznaczeni. Trudno temu zaprzeczy¢. Jest
moim zadaniem, a przynajmniej jego znaczacym elementem.

Ale Tucker to mdj wybdr. Kocham go. I to mi nie przejdzie.

Chciatam odpowiedzi i lepszej juz nie dostang. Teraz powinnam wymkna¢ si¢ stad, zanim
mnie zauwazy 1 zobaczy win¢ wypisang na mojej twarzy.

Thum wokol mnie znéw wiwatuje, kiedy spiker ogtasza jego czas. Niezle mu poszto. Mimo
catej gory emocjonalnego $miecia, ktéra mnie przyttacza, jestem z niego dumna.

Wstaje 1 zaczynam przesuwac si¢ w strone alejki, a potem zbiegam po schodach. Juz prawie
wychodzg. Ale nagle kto$ wota glosno do Tuckera z pierwszego rzgdu. Kto$ pici zenskiej. I cos w
jej glosie kaze mi si¢ zatrzymac.

Starcza mi sekunda, zeby jg namierzy¢. To dziewczyna w formalnym kowbojskim stroju:
bialej koszuli z gwiazdkami na ramionach, w bialych dzinsach z frgdzlami i w bialych kowbojkach.
Po jej plecach sptywa kaskada idealnych, rudych lokéw. Patrzy na Tuckera z takim blaskiem w
oczach, ze natychmiast wszystko si¢ we mnie skreca.

Mam wrazenie, ze powinnam wiedzie¢, kto to taki. Jest w niej co§ znajomego — na pewno
chodzi do naszej szkoly — 1 nagle ol$nienie. To Allison Lowell. Jedna z dziewczyn, ktore Tucker
zabral w zesztym roku na szkolny bal. Siedziata koto mnie, kiedy rozwozil nas wtedy do domow —
drobna, rudowlosa $licznotka w granatowej sukni.

Nie rob tego, Clara, mowie sobie. Nie czytaj jej uczuc.

Ale robig¢ to. Uchylam $ciany, tylko odrobing, i siggam ku niej umystem. Czuje to, co ona. I
nie podoba mi sig to.

Bo ona tez uwaza, ze jest pigkny. Jego bliskos¢ sprawia, ze dlonie jej si¢ poca i gtos robi si¢
zenujaco piskliwy. Ale on zawsze jest dla niej mity. Jest naprawde mily, 1 ona doskonale wie, ze to
rzadkos$¢ u tak boskiego faceta. Jakby sam nie wiedziat, jaki jest seksowny. Pamigta, jak z nim
tanczyla, pamigta jego szorstka, twarda dton w swojej dtoni, kiedy tanczyli two-stepa. Drugg diton
trzymat jej w talii. Myslata, ze wybuchnie. Jego oczy, bigkitne jak chabry. Wypisuje jego imi¢ na
marginesie notatek z hiszpanskiego. Tyle rzeczy chciataby mu powiedziec.

Me gustas. Podobasz mi si¢.

Mimo to wie, ze to tylko marzenie. On nigdy na nig nie spojrzat. Nawet teraz nie widzi, ze
ona tu stoi. Gdyby tylko ja dostrzegt... I tesknota, ktéra przeszywa ja w tym momencie, sprawia mi
wrecz fizyczny bol. Gdyby tylko otworzyt oczy.

— Rzadzisz, Tuck! — krzyczy na jego czes¢.

Odsuwam si¢ od niej, oszotomiona, poiprzytomna. Tyle razy zartowaliSmy sobie z panny
Allison Lowell. A ona przez caly czas kochata si¢ w nim na zabo;.

Przygladam jej si¢ uwaznie. Pierwsza rzecz, ktora rzuca si¢ w oczy, to rude wlosy o
naturalnym odcieniu blyszczacej miedzi; zupetnie innym niz moj zesztoroczny marchewkowy
koszmar. Sg w kolorze nowej jednopensdéwki. Jest smukta jak trzcina, ale pod skorg wyczuwa si¢
migénie — regularne ¢wiczenia, przebywanie na powietrzu. Jest silniejsza, niz wyglada. Jasna,
mleczna skora usiana piegami, ale to jej pasuje. Koralowe usta. Wyraziste brgzowe oczy.

Jest tadna.

I startuje w rodeo. I jest stad, moze nawet chce tu zosta¢. Normalna dziewczyna. I ruda. On
lubi rude. I podoba sig¢ jej.

Gdybym nie pojawita si¢ zesztej zimy w szkole, moze na tamtym balu zauwazytby, jaka
jest fadna w sukni. Moze by porozmawiali. Moze nawet zaczaltby ja przezywaé Karotka.

To zdrowa alternatywa mojej pokreconej osoby.

Nie moge¢ oddychaé. Ruszam do wyjscia. Jeszcze bardziej skolowana niz przedtem.

Ale kiedy przepycham si¢ miedzy ludzmi, jeszcze jeden, ostatni raz odwracam sig, zeby
spojrze¢ na Tuckera, ktory siedzi z powrotem na Midasie. Ledwie widze jego glowe, kapelusz, jego
powazne oczy, kiedy obraca konia w stron¢ bramki. Wychodzg.

Tego wieczoru lezg skulona obok mamy w jej 16zku 1 ogladam z nig nasze rodzinne



nagrania. Tata przychodzi od czasu do czasu i przez chwilg, z prawie smutng ming, oglada z nami to
wszystko, co go omingto. A potem wychodzi. Nigdy nie wiem, gdzie si¢ podziewa, kiedy nie ma go
w domu. Po prostu go nie ma.

To, ktore teraz ogladamy, bylo krecone na plazy. Ja mam okoto czternastu lat. To musiato
by¢ jako$, tuz zanim mama zabrata mnie na Buzzard Roost i opowiedziata mi o aniotach. Na filmie
jestem typowa dziewczyng — id¢ po piasku 1 przygladam si¢ seksownym surferom. To troche
zenujace, jak tatwo mnie rozszyfrowac, kiedy pojawiajg si¢ przystojni goscie. Probuje zgrywac
pewng siebie, rzucam wlosami, zeby si¢ nimi popisac, id¢ wzdtuz brzegu z gracja tancerki. Chce,
zeby mnie zauwazyli. Ale kiedy jestesmy sami — tylko mama, Jeffrey i ja— jestem totalnym
dzieciakiem. Chlapi¢ si¢ w wodzie, biegam po piachu z Jeffreyem, buduj¢ i rozwalam zamki z
piasku. W pewnej chwili zabieram kamere mamie, Zeby i ja sfilmowaé. Ma zwiewne, biale pareo
zatozone na kostium kapielowy, wielki stomkowy kapelusz, wielkie okulary. Jest tak petna zycia,
tak zdrowa. Przyltacza si¢ do naszej zabawy, $mieje si¢, biega po brzegu, gonigc si¢ z falami. To
dziwne, ze kiedy ludzie si¢ zmieniaja, tak szybko zapominamy, jacy byli kiedys. Ja zapomniatam,
jaka byta pigkna, chociaz ciagle jest pigkna. Ale nie tak samo. Wtedy byta w niej energia,
nieztomny duch, $wiatlo, ktére nigdy nie gasto.

W tej chwili milczy. Mysle, Zze moze $pi, ale nagle mowi:

— To byt najszczesliwszy czas w moim zyciu.

— Nawet bez taty? — pytam.

— Tak. Wy dwoje mnie uszczesliwialiscie.

Podsuwam jej torb¢ z popcornem, ale mama kreci gtowa. Juz catkiem przestata jesc.
Carolyn wmusza w nig tylko tyczki wody, czasem tyzke czy dwie czekoladowego budyniu w lepsze
dni. Martwi mnie to, bo Zywi ludzie muszg je$¢. To niejedzenie oznacza, ze tak naprawde nie jest
Jjuz zywa.

— Catkiem mozliwe, Ze to byt 1 moj najszczesliwszy czas — mowie, widzac, jak
usmiecham si¢ do kamery.

Przed wizjami. Przed zadaniem. Przed tymi wszystkimi decyzjami, ktorych nie jestem
gotowa podjac.

— Nie — mowi mama. — Twoje najszczesliwsze chwile dopiero nadejda.

— Skad to wiesz?

— Widziatam to.

Siadam prosto i patrz¢ na nig.

— Co masz na mys$li?

— Przez cale zycie widywatam przebtyski tego, co si¢ wydarzy, przede wszystkim w moim
zyciu, w postaci wizji, ale czasem tez tego, co spotka innych. I widywalam twoja przysztos¢, a
przynajmniej jej rozne wariacje.

— I co widziata§? — pytam przejeta.

Us$miecha sig.

— Studiujesz na US.

— Powiedz mi cos$, czego nie wiem.

— Podoba ci si¢ tam.

— Wigc Stanford réwna si¢ szczgscie? To $Swietnie, w takim razie jestem ustawiona.
Mozesz mi podpowiedzie¢ kolor przewodni mojego pokoju w akademiku? Bo nie moge si¢
zdecydowac: lawenda czy granat? — Tak, jestem zlosliwa, a moze nie powinnam, bo ona chyba
chce mi powiedzie¢ co§ waznego. Ale prawda jest taka, Ze nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢
prawdziwego szczescia. Bez niej.

— Och, skarbie — wzdycha. — Badz tak mita i zajrzyj do gérnej szuflady komody. Z tyhu.
Odnajduje zakurzong szkatutke z czerwonego aksamitu, schowang za skarpetkami.
Otwieram ja. W $rodku lezy srebrna bransoletka z charmsami, stara i troche poczerniata. Unosze ja

do $wiatfa.

— Co to jest? — Nigdy nie widziatam, Zeby mama to nosita.

— Chciatabym, zebys to zatozyla na cmentarz.



Patrze na charmsy, ktore wygladaja catkiem zwyczajnie. Serduszko. Konik. Dwa sztuczne
klejnoty. Rybka.

— Dawno temu byla moja — méwi mama. — Teraz nalezy do ciebie.

Przetykam §ling.

— Nie powiesz mi, ze zawsze bedziesz przy mnie? Nie to sie méwi w takich chwilach? Ze
zawsze bedziesz w moim sercu, 1 tak dalej?

— Jeste$ czgscig mnie — odpowiada mama. — A ja jestem czg$cig ciebie. Wiec tak, bede z
toba.

— Ale nie ta rzeczywista, rozmowna cz¢$¢ ciebie?

Mama ktadzie dton na mojej. Jest taka lekka, 1zejsza niz powinna by¢ dton, skora jest jak
miegkki, biaty papier. Jakby mégt ja zdmuchna¢ wiatr.

— Ciebie 1 mnie taczy wiez, ktorej nic, ani w niebie, ani na ziemi, ani nawet w piekle, nie
zdota zerwac. Jesli bedziesz chciata ze mng rozmawiac, to rozmawiaj. Uslysze ci¢. Moze nie bede
mogta odpowiedzie¢, a w kazdym razie nie dos$¢ szybko, zeby prowadzi¢ rozmowe...

— Bo dzien trwa tysiac lat...

Us$miecha si¢ drwigco.

— Oczywiscie. Ale ci¢ ustysze. W kazdej chwili bedg sta¢ ci swoja mitos¢.

— Jak? — Nie potrafi¢ ukry¢ tez w glosie.

— W chwale — odpowiada. — To w niej si¢ odnajdziemy. W §wietle.

Znéw placze, a mama mnie obejmuje, caluje w czubek gltowy.

— Moja droga, kochana céreczka. Tyle na siebie bierzesz. Tak gleboko wszystko
przezywasz. Ale bedziesz szczes§liwa, kochanie. Bedziesz 1$ni¢.

Kiwam glowa, ocierajac oczy. Wierzg jej. Postanawiam i$¢ za ciosem i mowi¢ pierwsza
rzecz, jaka mi przychodzi do gtowy:

— Mamo, a powiesz mi, co bylo twoim zadaniem?

Odsuwa si¢ 1 patrzy na mnie, zamys$lona.

— Moje zadanie to ty.

Tego wieczoru opowiada mi kolejng historie, inng wersje tej, ktéra wczesniej opowiedziala
mnie 1 Jeffreyowi, o dniu trzgsienia ziemi. Dodaje co$, o czym nie wspomniata wczesnie;.

A mianowicie, ze kiedy zobaczyla tate, kiedy wydobyt ja z gruzow jej pokoju i zanidst do
nieba, rozpoznata go.

— Snitam o nim — méwi.

— I co ci si¢ $nito? — Siedze po turecku w nogach 16zka, zeby mdc na nig patrze¢, kiedy
mowi.

— Pocalunek — wyznaje.

— Pocatunek? — Czuj¢ wyrzuty sumienia juz na sam dZzwigk tego stowa. Na wspomnienie
ust Christiana na moich.

— Tak. We $nie catlowalam go. Stat na plazy. — Zerka na ekran telewizora, na migotliwe,
przetaczajace si¢ fale. — A ja podesziam, chwycilam jego twarz w dlonie 1 pocalowatam go. Nie
zamienili$my ani stowa. Tylko pocatunek.

— Rany — szepczg. Ale romantycznie. — Wiec kiedy go zobaczytas po trzgsieniu ziemi,
rozpoznata§ w nim me¢zczyzng, ktorego catowatas.

— Tak.

— I co zrobitas?

Smieje si¢ lekko, niemal chichocze.

— Natychmiast zakochalam si¢ w nim na zabgj. Ostatecznie mialam szesnascie lat, a on
byt...

— Nieziemsko sexy — koncze za nig troche zazenowana, bo przeciez méwimy o moim
ojcu.

— Rzeczywiscie, byt boski, oj, byl.

— I co byto dalej?



— Zostat z nami przez trzy dni po trzgsieniu ziemi, w Parku Golden Gate, 1 ostatniej nocy
prébowatam go uwiesc.

— L.

— Nie chcial o tym stysze¢. Odrzucit mnie, moim zdaniem do$¢ niegrzecznie. A
nastgpnego ranka juz go nie bylo. I nie widziatam go przez trzy lata.

— Och, mamo...

— Nie uzalaj si¢ nade mng zanadto — przypomina mi z bladym usmiechem. Przeciez w
koncu wszystko si¢ udato. Ztowitam go.

— Ale co sig¢ stalo, kiedy zobaczytas go znowu? Zalozg si¢, Ze byto niezrgcznie.

— Och, do tego dnia zdazytam juz postanowi¢, ze go nie chce.

Opada mi szczeka.

— Nie chciatas go? Dlaczego?

— Z wielu powodow. W miedzyczasie dowiedziatam sig, kim jest. Wiedzialam, Ze nie
zechce si¢ ze mng ozeni¢, a nawet gdyby zechciatl, wiedziatam, ze to nie bedzie tradycyjne
malzenstwo. I w ogodle sadzitam, Ze nie chce wyj$¢ za maz. Nie chciatam, Zzeby kto$ dyktowat mi,
jak ma wyglada¢ moje zycie. To chyba byt najwazniejszy powdd. Wiec kiedy znéw go zobaczytam,
bardzo jasno datam mu do zrozumienia, Ze nie jestem zainteresowana.

— I jak on to przyjat? — Jako$ nie umiem sobie wyobrazi¢, ze ktokolwiek mogiby
czegokolwiek odmowic tacie.

— Wysmiat mnie. Co nie poprawito sytuacji. Ale juz nie odszedl. Czgsto czutam jego
obecnos$¢ w poblizu, chociaz czasami nie pokazywat si¢ przez cate lata.

— A co z twojg wizja?

— Ciggle mnie nawiedzata.

— I tak po prostu ignorowatas swoje zadanie?

— O nie — moéwi ponuro. — Nie ignorowalam go tak po prostu. Ja z nim walczytam.
Opieratam si¢ z catg moca, jakg miatam w sobie. Nie zamierzatam pozwoli¢, zeby ktokolwiek
kontrolowat moje zycie.

— Jak dlugo? — pytam bez tchu.

— Och, jakie$ sze$¢dziesiat lat, mniej wigce;.

— Szescédziesiat lat. — Oto ja. Clara papuga. Moje miejsce jest na ramieniu pirata. — To
dlatego mi nie powiedziatas. Oczywiscie nie liczagc ukrywania, Ze tata jest intangere. Gdybys$ mi
powiedziata, ze walczyta§ z zadaniem, Ze to nie byto tak, jak zawsze sobie wyobrazatam, to pewnie
1ja walczytabym ze swoim.

— Ot6z wlasnie — méwi. — Tylko ze ty 1 tak w koncu zaczgta$ si¢ buntowac. Niedaleko
pada jabtko od jabloni.

— I pozwolili ci na to? Ci w niebie, znaczy.

— Pozwolili mi. Widzisz, mialam wolng wole, i mowig ci, mata, uzywalam jej na catego.

— Co robitas?

Mama wzdycha. Jaki$ cien zasnuwa jej oczy. Wyczuwam od niej lekki Zal. Najwidoczniej
ta cze$¢€ jej zycia nie nalezy do jej ulubionych.

— Popetniatam btedy — wyznaje. — Btad za bledem. Sprowadzilam na siebie caty ocean
cierpienia. Szamotatam si¢. Ranitam ludzi, nawet tych, ktorych kochatam. Statam si¢ specjalistka
od oklamywania siebie. Cierpiatam, czasami niewyobrazalnie. I uczytam sie.

Whpatruje si¢ w nig.

— Myslatas kiedykolwiek, ze to kara? Za niewypetnienie zadania?

Spoglada mi w oczy.

— Nikt ci¢ nie karze, Claro. Ale to prawda, czasami to byto straszne i przypominato kare.
Nie chcialam tego dla ciebie. Ale zapominasz, ze w koncu wyszto tak, jak miato by¢. Ten
pocatunek na plazy jednak miat miejsce.

— Co sprawito, ze zmienita$ zdanie? — pytam, ale patrzac na jej spokojna, pewng twarz,
chyba si¢ domys$lam.

— Zaczetam widywac to, co miato nadejs$¢ po pocatunku — odpowiada. — I zobaczylam



ciebie. I Jeffreya. I przebtyski tych najszczesliwszych chwil.

Znbéw patrzy w telewizor. Sceneria si¢ zmienita. Teraz jeste§my na deptaku w Santa Cruz.
Ja jem wate cukrowa, narzekam, ze si¢ klei, oblizuje palce. Mama domaga si¢ kesa 1 kamera robi
gwattowne zblizenie do klgbka waty. Dostrzegam fragment nosa, podbrodka, ust, kiedy mama
odrywa kawalek wargami.

— Mniam — styszg jej glos, 1 przesadne mlaskanie na potrzeby filmu.

Czternastoletnia Clara przewraca oczami, jakby nie mogla wytrzymac z wtasng matka. Ale
usmiecha si¢. Kawalek dalej na deptaku Jeffrey wota:

— Patrzcie na mnie. Mamo, patrz na mnie! — Nie do wiary, ze jego gtos byt kiedy$ taki
wysoki.

Kamera odnajduje Jeffreya stojacego przy grze w sitacza. Ma dwanascie lat, jest chudy jak
szczapa, wyglada jak bocian w czapce Giantséw. Jego srebrne oczy btyszcza z podniecenia.
Szczerzy si¢ do nas, a potem podnosi gumowy miot 1 wali z catej sity w podktadke. Kula wystrzela
z podstawy platformy 1 uderza w dzwonek na szczycie. Blyskaja Swiatetka. Gra muzyka.

Mo¢j maty brat wlasnie wygral nagrode sitacza.

Facet prowadzacy stoisko jest ostupiaty, podejrzliwy, jakby Jeffrey mogt go jakos$ oszukacd.
Ale podaje mu wielka pluszowa pandg, ktérg Jeffrey sobie wybrat.

— Prosze, Clara — wota piskliwie, biegnac do nas z dumnie wyprezong piersig. —
Wygratem to dla ciebie.

— Brawo, moj maty m¢zczyzno! — mowi mama zza kamery. — Jestem z ciebie taka
dumna!

— Jestem maty, ale silny — chwali si¢ Jeffrey. Nigdy nie byt szczeg6lnie skromny. —
Jestem Pan Niesamowity!

— Jak to zrobites? — Mtodsza Clara udaje rownie zdumiona, jak wtasciciel stoiska.
Przyjmuje wielkiego, czarno-biatego misia. Ciggle go mam. Siedzi na gornej polce szafy.
Nazwatam go Pan Niesamowity. | dopiero teraz przypomniatam sobie, dlaczego.

— Chcesz zobaczy¢ jeszcze raz, jak to robig? — pyta Jeffrey.

— Wiystarczy, kolego — méwi fagodnie mama. — Powinni$my da¢ szans¢ innym. A poza
tym nie chcemy si¢ popisywac.

Kiedy go $ciska, kamera przechyla si¢ 1 pokazuje biekitne, bezchmurne niebo. Hatas
deptaka cichnie na moment i stycha¢ huk przyboju, krzyki mew. I nagle ekran gasnie. Koniec
szczgsliwych chwil.

Odwracam sig, zeby spojrze¢ na mame. Oczy ma zamknigte, oddycha gleboko 1 miarowo.
Mocno $pi.

Przykrywam ja i delikatnie catuj¢ w policzek, wdychajac zapach roz i wanilii. To ja bytam
jej najszczesliwszg chwila, mysle. I wyglada na to, ze przy tym wszystkim, co przezyla, czego
doswiadczyta przez sto dwadziescia lat na ziemi, bycie jej najszcze$liwsza chwilg to wielki
zaszczyt.

— Kocham ci¢, mamo — szepczg, a ona styszy mnie nawet przez sen.

Wiem, odpowiada mi w glowie. Ja tez cig kocham.

P&zZniej tata wynosi jg na ganek za domem, zeby mogta popatrze¢ na gwiazdy. Jest ciepta
noc, $wierszcze cykaja jak oszalale, wieje lekki wietrzyk. Wiosna lada chwila ustapi miejsca latu.
Kiedy patrze na rodzicéw 1 widze, jak zdajg si¢ rozmawiac¢ ze sobg bez stow, jak dotyk taty dodaje
sity mamie, mam pewnos¢, ze ich mito$¢ to potezna transcendentalna sita. Ta mito$¢ przetrwa jej
smier¢. Ale czy bylo warto? Nie moge si¢ nad tym nie zastanawiaé. Czy to byto warte wszystkich
cigzkich chwil, o ktorych mowita? Cierpienia, kiedy nie byli razem? Bolu, kiedy musiata pozwoli¢
mu odejs¢, cho¢ byli ze sobg tak krotko?

Kiedy tak na nich patrze, mysle, ze byto warto. Gdy tata catuje ja w usta, delikatnie
odgarnia jej z twarzy kosmyk wtosow, poprawia jej szal na ramionach, ona patrzy na niego z
najczystsza mitoscig w granatowych oczach. Jest szczesliwa.

,Bedziesz szczgsliwa”, powiedziata mi.



,Bedziesz 1$nic¢”.

Mama prosi o rozmowg z Jeffreyem. M¢j brat wychodzi do niej na ganek 1 dlugo
rozmawiaja. Obserwuj¢ ich z salonu. Jeffrey siedzi przygarbiony na drewnianym fotelu obok
mamy, z r¢kami na kolanach, ze wzrokiem wbitym w podtoge. Nie stysze, co mowia, a zreszta to
nie moj interes, ale mysle, ze moze méwi mu to samo, co mnie wczesniej. ,,Moje zadanie to ty”,
powiedziata.

Jeffrey ciagle kiwa gtowa, a w koncu kleka przed nia, przechyla si¢ niezgrabnie, zeby ja
usciskac, a ja odwracam si¢ od okna. Wzdrygam sig¢, zaskoczona, widzac tate przy kominku, z
kieliszkiem czerwonego wina w dioni. W jego oczach jest wiedza o tym, co nadchodzi.

— Przyszedt czas, kiedy musisz by¢ dzielna, Claro — moéwi. — Juz niedtugo.

Potakuje w milczeniu. Podchodze do taty, wkraczam w krag jego radosci i probuj¢ wpuscic
ja w siebie, zeby wyparla nagly bol, ktéry narasta mi w piersi.



19. Stowo na §

Budzg si¢ przed §witem z dziwnym uczuciem, przypominajacym déja vu. Siadam
btyskawicznie, gwaltownie chwytajac powietrze w ptuca, a potem wyskakuje z 16zka, pedzg na dot
1 wpadam do pokoju mamy, z ktérego wychodzi wiasnie Carolyn.

— Dzisiaj — mowi.

Teraz wszyscy jestesmy tutaj. Jeffrey, ktorego na t¢ chwile opuscit gniew, siedzi na
kuchennym krzesle przy jej 16zku, oparty tokciami o kolana. Nie spuszcza wzroku z jej twarzy.
Billy stoi w kacie i nie odzywa si¢ stowem, ale kiedy mama spoglada na nig, us$miecha si¢. Carolyn
wpada co chwila, mierzy jej puls 1 probuje ja naktonié, zeby cokolwiek wypita. Tata siedzi w
nogach 16zka i umila sobie czas dowcipami o aniotach.

— Wiecie, dlaczego anioty w ogdle mogg lata¢? — pyta nas. Wszyscy krecimy gtowami.
— Bo za lekko si¢ prowadza.

Suchar, wiem. Ale jego obecnos¢ tutaj to ogromna pociecha. Jest z nami troche ponad
tydzien, ale ja juz do niego przywyklam — do jego cichej radosci, jego spokoju, jego dziwnego
poczucia humoru, ktore tak pasuje do humoru mamy.

No i ja. Trzymam ja za r¢ke. Czekam. Wszyscy czekamy, jakby$Smy byli kotem, a mama
jego osig. Nasza egzystencja kreci sie wokot niej.

— Co za smetne miny — szepcze. — Jezu, kto§ umiera?

Ale potem w ogbdle przestaje mowié. To zbyt wielki wysitek. Spi, a my obserwujemy, jak
jej klatka piersiowa unosi si¢ i opada. Potwornie chce mi si¢ siku, ale boj¢ si¢ wyj$¢ z pokoju. Bo
jesli odejdzie, kiedy mnie nie bedzie? Jesli przegapie ten moment?

Zakladam nogg¢ na noge i czekam. Przygladam si¢ jej dtoni w mojej. Znéw ma na palcu
obraczke $lubna, prosty, cienki, srebrzysty paseczek metalu. Dociera do mnie, Zze mamy takie same
dlonie. Nigdy tego nie zauwazytam. Jej sg teraz takie kruche, lekkie jak puste kosci ptaka, ale mimo
wszystko podobne do moich. Mamy tak samo dlugie ptytki paznokci. Taka samg odlegtos¢ miedzy
stawami palcow, i tak samo dtugie palce, 1 identyczng zyle, ktdra przecina grzbiet lewej dtoni.

Zeby znalez¢ matke, wystarczy, ze spojrze na dionie.

Nagle mama bierze gleboki, drzacy wdech 1 otwiera oczy, a ja zapominam, ze chce mi si¢
siku.

Patrzy na tate, ktory chwyta jej wolna dion, te, ktorej ja nie Sciskam z catej sity, i catuje
nadgarstek.

Mama rozglada sig¢, nie poruszajac glowa, tylko wielkimi, niebieskimi oczami, ale nie
potrafi¢ stwierdzi¢, czy jeszcze widzi kogokolwiek z nas. Jej wargi si¢ poruszaja.

— Pigkne — moéwi chyba.

Rozpraszam si¢ na chwilg, bo tata znika. Zwyczajnie znika nam sprzed oczu. W jedne;j
sekundzie siedzi na 16zku i1 trzyma mame za reke, a w nastepnej juz go nie ma.

Dopiero po chwili orientuj¢ si¢, ze mamy tez nie ma. Jest tak cicho, ze powinnam byta si¢
domysli¢. Wszyscy wstrzymujemy oddech. Mama lezy na poduszkach i znéw ma zamknigte oczy.
Ale juz jej tu nie ma. Jej piers si¢ nie porusza. Jej serce przestato bi¢. Cialo lezy tutaj, ale jej nie ma.

— Amen — moéwi Billy.

Jeffrey zrywa si¢ na rowne nogi. Hatas krzesta uderzajacego o Sciang wydaje si¢ nieznosny.
Jego twarz wyglada jak maska — wargi sg rozciggniete, brwi zmarszczone nisko nad
zaczerwienionymi oczami. Po jego policzku sptywa samotna 1za, zawisa na podbrodku. Jeffrey
ociera ja z furig 1 wypada z pokoju.

Stysze huk drzwi od frontu, kiedy wybiega z domu. Jego pickup zapala z rykiem a potem
rusza po podjezdzie, strzelajac zwirem.

Cos$ wzbiera mi w piersi 1 podchodzi do gardta — to nie jest dzwigk, ale straszny, dtawigcy
bol, od ktérego chyba eksploduje mi serce.

— Billy... — wotam rozpaczliwie.

Jest przy mnie. Kladzie mi dton na ramieniu.

— Oddychaj, Claro. Oddychaj.



Skupiam si¢ na wcigganiu 1 wypuszczaniu powietrza. Nie wiem, jak dlugo pozostajemy w
tej pozycji — ja na krzesle 1 Billy z palcami wbitymi w moj bark. Zadaje mi bol, ale ten bol jest
dobry, przypomina mi, ze ja, w odr6znieniu od mojej matki, ciggle zamieszkuje wlasne ciato.

Mijaja sekundy. Minuty. Moze godziny. Dociera do mnie, Ze moja dton ogrzewa dton
mamy. Jesli zabiore swoja, jej dlon wystygnie. I juz nigdy nie bede mogla jej trzymac.

Niebo za oknami szarzeje. Na dom pada lekka mzawka. Deszcz wydaje si¢ bardzo
odpowiedni w takiej chwili. Bardzo na miejscu.

Spogladam na Billy.

— To ty? — Ruchem gltowy wskazuje okno.

Usmiecha si¢ — jej wargi wykrzywia dziwny, bolesny grymas.

— Tak. Wiem, Ze to niemadry, ludzki punkt widzenia, ale nic nie poradzg.

— Nie chceg jej puszczaé. — Wiem, ze to zdanie, wypowiedziane drzacym, tamigcym sie¢
glosem, bedzie brzmie¢ w mojej glowie juz zawsze.

— Wiem, mata — moéwi Billy; jej whasny glos nie brzmi wiele lepiej. — Ale tak naprawde
nie trzymasz juz jej. Wiesz, ze to juz nie jest ona.

Po pierwszej chwili ciszy telefon zaczyna dzwoni¢ co par¢ minut, a potem dzwonek u
drzwi, 1 do domu zwalajg si¢ ludzie. Z poczatku czuje si¢ w obowigzku wita¢ ich, jakby to byta
moja rola; jestem jedynym cztonkiem rodziny, ktéry tak naprawde zostal na posterunku. Jako cérka
czuje si¢ zobligowana wpuszczac¢ ich 1 dzigkowa¢ im za to morze wspotczucia 1 jedzenia. Co do
jedzenia, powinno si¢ jako$ przed tym ostrzegaé. Kiedy dzieje si¢ co$ takiego, kiedy umiera kto$
bliski, ludzie przynosza jedzenie. Wiec tak oto wyglada zawarto$¢ lodowki Gardnerow: jedne
gigantyczne lasagne, trzy rézne, cho¢ jednakowo obrzydliwe satatki makaronowe, dwie satatki
owocowe, jeden placek wisniowy, trzy szarlotki (w tym jedna na chrupko), jeden pojemnik
pieczonego kurczaka na zimno, jedna tajemnicza zapiekanka, jedna salatka ze szpinakiem, Zurawing
1 orzechami, do ktérej dodano zapieczgtowang buteleczke serowego dressingu, 1 klops. Potki naszej
biednej lodéwki uginaja si¢ pod cigzarem tego wszystkiego.

A oto kolejna sprawa, przed ktdrg mnie nie ostrzezono: ludzie przynoszg tyle zarcia, ze
mozna by nim wyzywi¢ chinski sierociniec, ale ty nie bedziesz glodny.

Zaczynam mie¢ wrazenie, ze kazda zjawiajaca si¢ osoba odtupuje kawatek mnie, kiedy
mowi:

— Tak mi przykro, Claro. Gdybys czegokolwiek potrzebowata, dzwon bez wahania.

— Nagle zrobita sig¢ strasznie pomocna, co? — mamrocze Billy, kiedy Julia (tak, ta
anielitka, ktora zadawata jadowite pytania na ostatnim spotkaniu kongregacji) zostawia jedng z
rzeczonych satatek makaronowych i swoje najszczersze kondolencje.

— Tak, miatam ochot¢ jej powiedzie¢, ze Samjaza czai si¢ w lesie.

Billy otwiera szeroko czarne oczy.

— A czai sig?

Krece gtowa.

— Nie. Mysle, ze kiedy tata kogo$ przegoni, to ten kto$ jest przegoniony na dobre.
Chcialam ja tylko troch¢ nastraszyc¢.

— No tak. To trzeba bylo jej powiedzie¢. Zobaczylyby$smy, jak szybko potrafi latac.

USmiechamy si¢. Prawie udato nam si¢ zartowac. Ale bol wciaz jest we mnie jak otwarta,
ziejaca dziura w samym srodku piersi. Przytapuje si¢ na dotykaniu tego miejsca na srodku mostka,
jakbym si¢ spodziewala, ze za ktorym$ razem uda mi si¢ wsadzi¢ tam pigSc¢.

Billy patrzy na mnie.

— Moze idZ na gore, co? Nie musisz przyjmowac tych wszystkich ludzi. Ja si¢ tym zajmg.

— Okej. — Tyle tylko, Ze nie wiem, co mam ze sobg zrobi¢ na gorze.

Kiedy wchodze do pokoju, dostrzegam Christiana siedzacego na okapie dachu. Przychodzi
mi do glowy, ze gosciom moze si¢ to wydac¢ dziwne, ale mam to gdzies. Bol zamienia si¢ w ohydng
pustke, ktdora jakim$ cudem jest gorsza niz bol. Ale przynajmniej nie czuj¢ emocji Christiana za
oknem. Ani jego wspomnienia naszego pocatunku.



Kiedy sie zjawites? — posytam mu pytanie.

Wezesniej. Koto dziewigtej.

Nie czuj¢ nawet wlasnego zaskoczenia. Mama umarta kilka minut przed dziesiata.

Mowilem ci, Ze tu bede. Ale mozesz mnie ignorowac. Rob, na co masz ochote.

Chce sie zdrzemngc.

Okej. Bede tutaj.

Ktadg si¢ na kotdrze, bo nie chce mi si¢ nawet wchodzi¢ pod posciel. Odwracam si¢ twarza
do $ciany. Christian nie patrzy na mnie w tej chwili, ale wolg leze¢ tylem.

Powinnam ptakaé, mysle. Jeszcze nie ptakalam. Dlaczego jeszcze nie ptakalam? Od
miesiecy wybucham placzem przez byle bzdure, bu-hu-hu, o ja biedna, ale dzisiaj, kiedy moja
matka naprawde umarta — nic. Ani jednej tzy.

Jeffrey plakat. Billy ptakala catym niebem. Ale nie ja. Mnie zostat tylko bol.

Zamykam oczy. Kiedy zndéw je otwieram, widze, ze mingty dwie godziny, chociaz nie
czutam, ze $pi¢. Stonce jest nizej na niebie.

Christian ciagle siedzi na dachu.

Ogarnia mnie nagta che¢, zeby go zawotac, poprosi¢, zeby tu przyszedt 1 polozyt si¢ ze
mng. Tak jak wtedy, kiedy dowiedziatam si¢ o regule stu dwudziestu lat. Ale tym razem nie chcg,
zeby mnie dotykat. Nie chcg rozmawiaé. Chodzi tylko o to, ze gdyby byt blisko mnie, moze bym
co$ poczula. Moze moglabym ptakac i ten bol by zniknat.

Christian odwraca gtowe, patrzy mi w oczy. Styszy mnie.

Ale nie zapraszam go do $rodka.

P6Znym popotudniem Christian wstaje nagle bez stowa 1 odlatuje.

Potem stysze ciche pukanie do drzwi i Tucker zaglada do pokoju.

— He;.

Wyskakuje z 16zka i rzucam mu si¢ w ramiona. Tucker przytula mnie mocno, przyciska
moj3a gltowe do piersi, moéwi cos, czego nie rozumiem, bo usta ma w moich wlosach.

Dlaczego nie mogg ptakac?

Odsuwa sig.

— Przyjechatem, jak tylko si¢ dowiedzialem.

Oczywiscie zadzwonitabym do niego, jak tylko si¢ to stalo, ale byt w szkole, a ja nie
mialam dos$¢ sity, zeby kaza¢ go wyciagac z lekcji, organizowa¢ mu transport i tak dale;j.

— Wszyscy w szkole juz wiedzg?

— W zasadzie tak. Jak si¢ czujesz?

Nie wiem, co mu na to odpowiedziec.

— Spatam.

Wyplatuje sie z jego objec, podchodze do 16zka 1 siadam. Trudno mi na niego patrzec,
kiedy tak uwaznie wpatruje si¢ w moja twarz, probuje patrze¢ mi w oczy. Skubi¢ szew na kotdrze.

Tucker chyba nie wie, co powiedzie¢. Rozglada si¢ po mojej sypialni.

— Nigdy tu nie bytem — moéwi. — Ladny pokdj. I pasuje do ciebie. — Chrzaka. — Wendy
jest na dole. Przywiezlismy wam ciasto czekoladowe od mamy. I pieczonego kurczaka z jakims
wynalazkiem z zielonej fasolki.

— Dzigki — mowig.

— To smaczne ciasto. Chcesz, zebym poszedt po Wendy?

— Jeszcze nie. — Wreszcie zbieram si¢ na odwage, zeby na niego spojrze¢. — Moglbys po
prostu... mnie przytuli¢?

Widze ulge na jego twarzy. Wreszcie cos, co moze zrobi¢. Ktadzie si¢ na 16zku za mna.
Wyciggam si¢ obok niego i wtulam w niego plecy; jego dlon lezy na moim biodrze.

Niczego nie czuje¢. Niczego nie mysle. Po prostu oddycham. Wdech, wydech. Wdech,
wydech.

Tucker glaszcze mnie po wtosach. Ten gest jest taki czuty. Rownie dobrze méglby szeptaé
,kocham ci¢”.

Ja tez cig kocham, posytam mu mysla, cho¢ wiem, ze tego nie ustyszy.



Ale nie czuje¢ mitosci. Mowige to, bo wiem, ze to prawda, ale nie czuj¢ tego. Jestem zbyt
odretwiata. Nie zastuguje na jego mitos¢, mysle. Nawet teraz ta chwila z Christianem na cmentarzu
przestania mi mysli jak czarna chmura.

Mijaja trzy dni. To tez jest co$, czego cztowiek si¢ nie spodziewa. Myslisz: §mier¢, potem
pogrzeb, grob 1 cala reszta, a potem koniec. Ale miedzy $miercig 1 pogrzebem jest milion matych
wydarzen, o ktérych nikt nawet nie mysli. Pisanie nekrologdw. Wybieranie kwiatow. Wybieranie
mamie ubrania do trumny 1 wymys$lanie, w co ja si¢ ubior¢ na pogrzeb. Nad tym akurat nie musze
si¢ zastanawia¢: czarna sukienka, skromne czotenka mamy, jej srebrna bransoletka z charmsami.
Podpowiadam nawet Jeffreyowi, jaki krawat powinien zatozy¢ — ten srebrny w prazki — ale kiedy
mu to mowig, tylko patrzy na mnie zimno i oznajmia, ze zatozy czarny.

Nie wiem, co to oznacza. To tak jak z mojg fioletowg sztruksowa marynarka w dniu pozaru.
Czy kolor krawata moze zaburzy¢ rownowage wszech§wiata?

Pierwszego dnia Tucker odpuszcza sobie szkote, zeby ze mng by¢. To bycie polega gléwnie
na tym, ze siedzi obok mnie — odretwiatej 1 bezczynnej — na krzesle, probuje ze mna rozmawiac,
od czasu do czasu pyta, czy czego$ nie potrzebuj¢, na co ja niemal zawsze odpowiadam ,,nie”, az w
koncu, wieczorem, méwie:

— Mozesz juz jecha¢ do domu? Nie obraz si¢, ale chce by¢ teraz sama. — To jest prawda.
Chce by¢ sama. Ale przede wszystkim nie chcg mie¢ teraz kolo siebie Tuckera, bo sg sprawy, o
ktorych mu nie mowie, wielkie sprawy, a ja nie chce o tych sprawach myslec.

Tucker méwi, tak, oczywiscie, jasne, doskonale rozumie, ale jest urazony. Nie potrzebuje
empatii, zeby dostrzec to w jego twarzy.

Kazdego dnia wyczuwam obecnos$¢ Christiana gdzie§ w poblizu. Nie probuje ze mna
rozmawiac. Nie naciska w zaden sposob, nie wymaga zadnej reakcji. Po prostu jest blisko. Pozwala
mi by¢ samej, ale tez jest przy mnie, gdzie§ na obrzezach, na wypadek, gdybym nie chciala by¢
sama.

Skad on wie, zZe tak trzeba? Byt dzieciakiem, kiedy umarla jego mama, a jednak to rozumie.
Jestem ciekawa: czy po prostu to dziata tak samo u wszystkich, czy Christian jest tak dostrojony do
mnie, ze lepiej niz inni rozumie, czego mi potrzeba?

Trzeciego dnia Tucker wreszcie zmusza mnie do konfrontacji. Nie w ztym sensie, ale w
sensie ,,prosze, pozwol sobie pomdc, bo bardzo chcg ci pomo6c”. Leze na t6zku, nie $pie, nie robig
niczego, kiedy nagle wchodzi do mojego pokoju.

— Chcg ci¢ wspiera¢ — mowi bez zadnego czes$¢ czy innych wstepdéw. — To proste.

Strzelam oczami w stron¢ okna. Christiana nie ma.

— Oke;.

— Ale ty mi nie pozwalasz. Nie dopuszczasz mnie do siebie, Claro. Odpychasz mnie. Nie
moéwisz mi, CO CZujesz.

— Bo nic nie czuj¢ — odpowiadam. — Nie odpycham ci¢ celowo.

Ale prawda jest taka, ze wlasnie odpycham go celowo.

Tucker tego nie kupuje.

— Odpychasz mnie od miesigcy. Nie mowisz mi o réznych sprawach, tak jak nie
powiedziata$ mi o tym ztym aniele. Ja ciggle czekam, az mi powiesz, o co wtasciwie chodzito z tym
gosciem, ale ty mi nic nie mowisz. Myslisz, Ze sobie z tym nie poradzg.

— Tucker.

— Dlaczego ostatnio mam wrazenie, ze tylko grasz na czas? Ze predzej czy pdzniej ze mna
zerwiesz?

— Moja mama umarta — wypalam, siadajac. — W tej chwili raczej nie mysl¢ o niczym
innym.

Tucker kreci glowa.

— Czego ty mi nie mowisz? Dlaczego uwazasz, ze sobie z tym nie poradzg? Czy nie
poradzitem sobie ze wszystkim, co zwalitas mi na glowg?

— Okej, dobra. — Wiem, ze w moim glosie stycha¢ gniew, chociaz nie jestem



rozgniewana. Jestem zmgczona. Jestem zmgczona tajemnicami, zmeczona robieniem tego, czego
wszyscy oczekuja ode mnie w tej chwili, zmgczona byciem dziewczyna, ktorej wtasnie umarta
matka i przy ktorej trzeba chodzi¢ na paluszkach. W pewnym sensie ta napas¢ Tuckera przynosi mi
ulge. Przynajmniej przestat si¢ zachowywac, jakbym byta ze szkta.

Tucker czeka.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Wszystko — odpowiada bez namysthu.

— Dobrze. Zacznijmy od tego. Przez jaki$§ czas mys$latam, ze grozi ci $mier¢. Miewatam
wizj¢ cmentarza Aspen Hill, 1 wszyscy tam byli, bo kto§ umarl, a ciebie nie bylo. Wigc myslatam,
ze to ty. Nie chciatam ci méwic, bo gdybym si¢ mylita, tylko bym ci¢ niepotrzebnie nastraszyta, i
okazato sie, ze si¢ mylitam, wiec ciesze sie, ze ci nie powiedziatam.

— Ale powiedziatas Christianowi — mowi.

— Tak. Christian potrafi mi czyta¢ w myslach, wigc wiedziat.

— Ha — mowi Tucker, ale widzg, ze bardzo mu si¢ nie podoba fakt, ze ja 1 Christian mamy
umystowa tagcznose.

— I potrafie¢ odczyta¢ ludzkie uczucia. Czasami widze jakas mysl czy dwie, ale gtownie
uczucia.

Jest mi lepiej przez te spowiedz. Przynajmniej co$ czuje.

— Oczywiscie jest tego wigce;.

Mruga zdumiony.

— Okej, strzelaj.

Zabawne, ze sformutowat to w taki sposob, kiedy moje nastepne zdanie rzeczywiscie jest
jak pocisk, mknacy z predkoscia dzwigku z moich ust prosto w jego serce. Nie wiem, dlaczego to
robi¢. Wiem tylko, ze nie chce juz zadnego udawania migdzy nami. Bo to wbrew mojej naturze.

— Moje zadanie nie jest zakonczone. Nie wiem doktadnie, na czym polega, ale wiem, Ze
ma zwigzek z Christianem. Mam wrazenie, ze mamy by¢ jakby dwiema stronami tej samej monety.
Ja go... nie kocham tak, jak kocham ciebie, ale jesteSmy tacy sami, on i ja. Przy nim jestem
silniejsza. I vice versa.

Burzowe chmury zbieraja si¢ w btekitnych oczach Tuckera. Wpatruje si¢ we mnie. Nie
chce stysze¢, co jeszcze mam do powiedzenia.

Ale 1 tak mu méwie. Bo w glebi duszy rozumiem, ze cho¢ tak bardzo go kocham, cho¢
bezpieczniejszy z dala od mojego zwariowanego $wiata zbuntowanych aniotéw i tajemniczych
obowigzkow, ktore beda co chwila wyskakiwaé¢ w moim zyciu. Bedzie szczgsliwszy bez moich
ktamstw i przemilczen, bo one przez caly czas beda obecne w naszym zwigzku. Wiem, ze
powiedzenie prawdy teraz — szczegolnie tego, co zaraz powiem — prawdopodobnie na zawsze
zniszczy wszystko miedzy nami, i cho¢ bardzo tego nie chce, to moze by¢ jedyny sposob
zakonczenia naszego zwigzku, zanim stchorze.

Wiec moéwie.

— Pocatowatam Christiana. — Gtos tamie mi si¢ na jego imieniu. — Chociaz wilasciwie to
on pocatowal mnie. Ale ja mu pozwolitam. Powiedziat, ze to cze$¢ jego zadania, i pozwolitam mu.
Bo jesteSmy polaczeni. Bo w moim $nie, kiedy mama umiera, kiedy jesteSmy na cmentarzu, to on
mnie trzyma za r¢ke, pociesza i wspiera. Bo ciebie tam nie ma.

Twarz Tuckera jest jak z kamienia. Mig$nie plecow ma naprezone. Porusza zuchwa.

— Kiedy? — pyta ochryple. — Kiedy on...

— Dwa dni przed $miercig mamy.

Tucker wstaje.

— Muszg 18¢€.

— Tuck.

Zamyka oczy. Zaciska i1 rozluznia pigsci u bokéw. Kiedy zndw otwiera oczy, widzg w nich
zapowiedz lez. Wypuszcza drzacy oddech.

— Muszg 18¢€.



Co ja narobitam? — mysle potprzytomnie. Id¢ za nim na korytarz, potem na dot.

— Przepraszam, Tuck — mowig. Jakby to mogto cokolwiek naprawic.

Moje stowa go nie ruszaja. Przebija si¢ przez $rodek grupki wspodtczujacych oséb w salonie,
mija Wendy 1 Angele, ktore siedzg razem na kanapie.

— Wendy, jedziemy.

Wendy zrywa si¢ na nogi.

— Tuck! — wotam zn6éw. Ale potem przestaj¢. Postanawiam, ze pozwole mu odej$¢, nawet
gdyby miat si¢ do mnie wigcej nie odezwac. Bol w mojej piersi uderza ze zdwojong sila, sprawia,
ze brak mi tchu. Opieram si¢ o $ciang salonu i patrz¢ bezradnie, jak Tucker niemal biegiem wypada
z mojego domu.

Zatrzymuje si¢ przy samochodzie, goragczkowo szuka kluczykow. Wendy dogania go,
chwyta za ramig¢, mowi co$ i ruchem gltowy wskazuje dom. Tucker potakuje. A potem oglada si¢ i
zauwaza Christiana stojacego na ganku, i wszystko zaczyna si¢ dzia¢ w zwolnionym tempie.

— Ty. — Strzasa z siebie Wendy 1 robi kilka powolnych krokoéw w strone domu.

— Tucker — moéwi cicho Christian.

— Co z ciebie za facet? — warczy Tucker, zblizajac si¢ do niego. Ignoruje Wendy, ktora
btaga go, zeby wracali do domu. — Czekasz, az bedzie zupelnie bezbronna, i wtedy si¢ do niej
przystawiasz?

— Tak ci powiedziata? — pyta Christian; w jego tonie nie ma cienia grozby, ale tez si¢ nie
wycofuje.

Chce tam wyj$¢, powstrzymac to, zanim komus stanie si¢ krzywda. A mam przeczucie, ze
kto$§ naprawdg zaraz ucierpi. Ale kiedy robi¢ krok w stron¢ drzwi, Angela chwyta mnie za tokiec.

— Nie idZ — moéwi. — Tylko pogorszysz sprawe.

— Powiedziata mi, ze jg pocalowale§ — médwi Tucker.

— Bo pocatowatem.

— Nie obchodzi cig, Ze ona ma chtopaka? Ze kocha mnie? — Tucker wchodzi juz po
schodkach na ganek. Zatrzymuje si¢ kilka krokow przed Christianem 1 stoi tak, z zaci$nigtymi
piesciami, tylko czekajac na pretekst, zeby da¢ mu w zeby.

Ze swojego miejsca nie widzg twarzy Christiana. Stoi plecami do mnie. Ale skad$ wiem, ze
jego twarz jest niewzruszona, ze jego oczy jak zimne szmaragdy btyszcza nienaturalnie. Nie ma w
nim ani odrobiny ciepta, kiedy mowi:

— Zawsze ci¢ lubitem, Tucker. Uwazam, ze jeste$ przyzwoitym gosciem.

Tucker wybucha $§miechem.

— Ale co, nie jestem jej wart? Jest poza mojg liga, tylko dlatego...

— Ona i ja jeste$my sobie przeznaczeni — przerywa mu Christian.

— Jasne. Przez wasze zadanie — mowi cicho Tucker.

Christian rozglada sig¢, zirytowany, ze Tucker zna to stowo, ze odwazyt si¢ wypowiedzie¢ je
tutaj, przy tych wszystkich ludziach.

— Przez to, 1 jeszcze sto innych powoddow, ktorych nie bylby$ w stanie poja¢ — mowi.

— Ty zadufany draniu. — W tej chwili Tucker daje mu pigécig w twarz. Gtowa Christiana
odskakuje do tytu, z nosa natychmiast zaczyna mu ptynaé krew. Ociera ja, patrzy na zabrudzone
palce. Bardzo mozliwe, ze nigdy wczesniej nie widziat wlasnej krwi. Mruzy oczy. Wyciera dion o
dzinsy. I nagle na ganku wybucha dzika kotlowanina, ludzie w poptochu uciekajg im z drogi,
kobiety wrzeszcza, pigsci $migajg. Wyrywam si¢ Angeli w sama porg, by zobaczy¢, jak Tucker
rzuca Christiana na $cian¢ domu, z taka sila, ze peka szyba w oknie. Widze, jak ciemne brwi
Christiana zsuwajg si¢ nisko na oczy, jak wzbiera w nim autentyczna furia, ktora zaraz eksploduje.
Uderza ptaska dlonig w §rodek piersi Tuckera i odrzuca go do tylu; Tucker przelatuje przez porgcz
ganku, ktora peka z obrzydliwym trzaskiem, i pada na plecy na podjezdzie. Zwir strzela na boki.
Tucker zrywa si¢ na nogi, ocierajac krew z podbrodka, potargany, z bigkitnym ogniem w oczach.

— No chodz, slicznotko — rzuca szyderczo. — Pokaz, co jestes wart.

— Przestancie! — krzycze.

Christian przeskakuje przez potamang porecz tak swobodnie, jakby frunal. W zestawieniu z



Tuckerem jest peten lekkiej gracji — nie ma muskutéw od wigzania cielakow i cigzkiej, codzienne;j
haréwki, nie jest twardym wiejskim chiopakiem z Wyomingu, ale wiem, ze jest niewiarygodnie
silny.

Tucker robi zamach, Christian si¢ uchyla. Zadaje Tuckerowi cios w bok i jeszcze raz
powala go na ziemig. Tucker steka, ale podnosi si¢ 1 atakuje.

— Przestancie! — krzycze znow.

Zaden z nich nie zwraca na mnie uwagi. Tucker markuje kolejny cios, po czym niemal
trafia Christiana w brzuch, ale Christian znowu si¢ odsuwa, zanim dosi¢ga go pi¢s¢. Tucker warczy
sfrustrowany. Christian uderza i tym razem trafia go w szczgke.

To jest nie fair. Tucker nie moze wygrac tej walki. Christian zawsze bedzie szybszy,
silniejszy 1 odporniejszy.

Prosze cig, posytam mu w myslach, wlaczajac swojg telepatyczng moc na caly regulator.
Jesli cho¢ troche ci na mnie zalezy, przestan.

Christian si¢ waha.

Potykajac si¢, zbiegam po schodkach w ich strong. Juz nie mysle. Po prostu musze stanaé
mig¢dzy nimi.

— Christian, nie rob mu krzywdy — mowig na glos.

Obaj staja jak wryci. Tucker posyta mi niedowierzajace, urazone spojrzenie. Jak moge
mysle¢, ze on da si¢ pobi¢ temu miejskiemu picusiowi? Kogo obchodzi, jaka krew ptynie w jego
zytach? Dostownie krzywi wargi z obrzydzeniem. Nie wierzysz we mnie, moéwig jego oczy.
Dlaczego we mnie nie wierzysz?

Christian tez opuszcza pigsci 1 patrzy na mnie z urazg.

Nie zamierzatem mu zrobié¢ krzywdy, mowi mi w myslach. Sqdzisz, ze uzytbym przeciwko
niemu swoich mocy?

Nie mam odpowiedzi dla Zadnego z nich.

— Okej, dos¢ tego! — rozlega sie czyj$ glos. Billy schodzi po stopniach. Staje obok mnie i
patrzy gniewnie na Tuckera i Christiana.

— Co wy sobie wyobrazacie, zeby zachowywac si¢ tutaj jak jelenie na rykowisku? To jest
dom Zatoby. Powinni$cie si¢ wstydzic¢.

— Id¢ — méwi Tucker. Juz na mnie nie patrzy. Na pewno jest caly obolaty, ale idzie do
samochodu z uniesiong gtowa, prosty jak struna. Nad jego ramieniem Wendy posyta mi spojrzenie,
na wpot mordercze, na wpot przepraszajace. Wsiada za kierownice. Kiedy odjezdzaja, widze, ze
moéwi do Tuckera, moze nawet krzyczy na niego.

Christian ociera twarz. Krew przestala mu juz ptyna¢ z nosa, ale jest nig caty upaprany.

— Wuj mnie zabije — mowi.

— Moze si¢ ustawi¢ w kolejce — rzucam wsciekle.

Patrzy na mnie przestraszony. Claro, ja...

Nie waz si¢ mnie przepraszac. 1dz stqd.

Ja tylko...

1dz, powtarzam w myslach. Chce, Zebys sobie poszedt, Christian. Nie chce cig tutaj. Nie
potrzebuje ciebie.

Przetyka $ling, wpycha rece w kieszenie 1 patrzy na mnie twardo. Nie wierzy mi.

— Wynos si¢ stad — mowie na glos.

Odwraca si¢ 1 wscieklym krokiem idzie w las; ginie w wydtuzajacych si¢ cieniach drzew.

— Dziewczyno, ty to masz talent do $ciggania ktopotow — mowi Billy, ktadac mi dlon na
ramieniu zamaszystym, serdecznym gestem.

Jakbym nie wiedziata.

Po zmroku wszyscy si¢ rozchodza. Dom robi si¢ brutalnie pusty. Jeffrey wraca skads —
gdziekolwiek znika kazdego dnia — 1 nie odzywajac si¢ do nikogo stowem, idzie do siebie. A ja
staj¢ przed drzwiami gabinetu mamy i je uchylam. Co$ we mnie spodziewa si¢ ja tam zobaczy¢,
zgarbiong nad komputerem, piszacg oprogramowanie. Zaraz uniesie wzrok 1 usmiechnie si¢ do



mnie.

— Cigzki dzien, skarbie? — powie.

Przelykam §ling. Probuje sobie powtarza¢, Zze przeciez mama jest w niebie. Ale nie potrafi¢
sobie tego wyobrazi€. Nie potrafi¢ tego poczu¢. Wiem tylko, ze odeszta i nigdy nie wroci.

Tej nocy nie moge spa¢. Nawet nie wiem, czy chce. Gapig¢ si¢ w sufit 1 obserwuje
przemykajace po nim cienie, zarysy lisci drzewa za oknem, poruszajace si¢ w te 1 z powrotem.

Okoto potnocy zaczyna dzwoni¢ telefon. Czekam, az kto$ odbierze, ale nikt tego nie robi.
Gdzie jest Billy? Kiedy wroci tata?

Telefon wcigz wydzwania swoja smetng piosenke. Ide w skarpetkach do kuchni, podnosze
stuchawke z bazy 1 patrzg na identyfikacje numeru.

CLARA

He?

Dzwoni do mnie moja wtasna komorka.

Weciskam guzik rozmowy. Nagle jestem catkiem przytomna.

— Halo?

Cisza.

— Halo? — méwig po kilku sekundach milczenia na drugim koncu linii.

— Witaj, ptaszyno.

To takie dziwne, slysze¢ glos Samjazy bez towarzyszacego mu smutku. To niemal jak
rozmowa z normalnym cztowiekiem, zwyczajna pogawedka, podczas ktorej nie musze si¢ ba¢ o
zycie ani zastanawia¢, czy zostan¢ porwana do piekta. Dziwne, jak powiedzialam.

— Czego chcesz? — pytam go.

Cisza.

— No ¢6z, milto si¢ rozmawiato, ale musze juz konczy¢... — Zaczynam odktadac
stuchawke. — Bo rano musze pochowaé¢ matke.

— Co? — pyta Samjaza autentycznie wstrzasniety.

On nie wie.

— Prosze ci¢ — mowi po minucie ze szczerg desperacja w glosie. — Co si¢ stato?

— Przeciez znasz zasad¢ stu dwudziestu lat, nie?

Wypuszcza z sykiem powietrze.

— Miala juz tyle lat? Wiedziatem, Ze zbliza si¢ do tego wieku, ale... trudno mi by¢ na
biezaco z ludzkim czasem. Kiedy?

— Trzy dni temu. — Czuje przyplyw gniewu, i to jest naprawde przyjemne. Wszelkie
emocje inne niz miazdzacy smutek sa w tej chwili przyjemne. — Wigc teraz juz nie bedziesz mogt
jej skrzywdzié.

I znow ta cisza. Zaczynam mysle¢, ze si¢ rozlaczyt. Ale nagle mowi:

— Nie czulem, ze odeszta. Powinienem byl to poczué.

— Moze nie byliscie tak blisko zwigzani, jak ci si¢ zdawato.

— Och, Meg — mowi.

W tej chwili wybucham. On nie ma prawa rozpacza¢, mysle. To on jest czarnym
charakterem. Probowat ja zabi¢. Chcial jg zabra¢ ze soba do piekla, zgadza si¢? Nie zastuguje na
moj3 litos¢.

— Kiedy to wreszcie do ciebie dotrze? — pytam z furig. — Moja mama nie ma na imi¢
Meg. Cokolwiek byto miedzy wami, cokolwiek was taczyto, skonczyto si¢ dawno temu. Ona cig¢ nie
kocha. Nigdy nie kochata. Zawsze, od samego poczatku, byta przeznaczona komus innemu. I teraz
juz nic nie mozesz z tym zrobi¢, bo ona nie zyje.

Ostatnie stowa wisza w powietrzu. Wyczuwam za plecami czyjas$ obecnos¢. To Billy.
Chwyta mnie za ramiona i podtrzymuje, cho¢ nawet nie zdawatam sobie sprawy, ze si¢ chwiejg, ze
zaraz si¢ przewroce. Potem powoli wyjmuje mi shuchawke z dtoni i odktada na bazg.

— No c0z, teraz wiemy, dlaczego jutro na cmentarzu bedzie wsciekty 1 na ciebie — mowi,
krecac gtowa. — Czutabym si¢ o wiele lepiej, gdybys nie zadzierata z Czarnymi Skrzydtami. —
Nawet nie musze jej prosi¢, zeby odprowadzita mnie do pokoju; ktadzie si¢ koto mnie w



ciemnosciach i zaczyna $piewac cichg piosenke, ktora pasuje do kadencji wiatru za oknem. Jakbym
znow byla dzieckiem. I trzyma mnie za reke, az zasypiam.



20. W serdecznej pamigci

Jest cate mnostwo rzeczy, na ktdre sen mnie nie przygotowal. Jak na przyktad widok ciata
mamy, nieruchomego 1 woskowego, lezacego w trumnie. Zrobili jej za mocny makijaz. Mama
prawie nigdy nie uzywala niczego oprocz tuszu i btyszczyka. W trumnie wyglada jak malowana
lala. Pigkna. Spokojna. Ale to nie ona. Trudno na nig patrze¢, kiedy tak wyglada, ale trudno tez
oderwac wzrok.

Ani na kolejke ludzi, ktérzy ustawiajg si¢, zeby na nig popatrze¢, a potem porozmawiac ze
mna. To jak odwrotno$¢ slubu. Najpierw zobaczy¢ ciato. Pozegna¢ si¢. Potem przywitaé si¢ z
rodzing. Wszyscy mysla, ze mama umarta na raka, wigc ciggle gadaja o bolu.

— Przynajmniej nie czuje juz bélu — modwia, klepiac mnie po rece. — Jest juz ponad
wszelkim bolem.

Przynajmniej to jest prawda.

Ani na pogrzeb sam w sobie. Na nabozenstwo. Siedze w pierwszej fawce z Jeffreyem i
Billy, kilka krokéw od trumny. Tata wciaz si¢ nie pokazuje i czuj¢ si¢ troche zdradzona. Powinien
tu by¢, mysle. Ale wiem, ze jest w lepszym miejscu. Doslownie 1 w przenosni. Z mama.

— On jest z mama, prawda? — spytatam Billy, kiedy zaplatata mi rano wtosy; zrobita mi
dtugi, prosty warkocz, ktory jakim$ cudem trzyma si¢ przez caly dzien. — Byt z nig przez caty ten
czas?

— Tak mysle. Pogrzeby nie sg dla aniotow, mata. Gdyby twdj ojciec przyszedt, niepokoitby
wszystkich. Wie o tym. Wigc to lepiej, Zze go nie ma. A poza tym chce teraz by¢ z twoja mama,
pomoc jej w przejsciu na drugg strone.

Tucker jest w ko$ciele. Po mszy podchodzi do mnie, staje przede mna ze zlozonymi rgkami,
kompletnie zagubiony. Patrze na jego podbite oko, rozcigcie na policzku, zadrapania na kostkach
palcow.

— Jestem tutaj — mowi. — Mylitas$ si¢. Jestem tutaj.

— Dzigkuje — odpowiadam. — Ale nie idZ na cmentarz. Prosze ci¢, Tucker. Nie idz.
Bedzie tam Samjaza, jest wsciekty, 1 nie chcg, zeby stata ci si¢ krzywda.

— Ale ja chce tam by¢ — protestuje.

— Ale nie bedziesz. Bo ja ci¢ prosze, zeby$ trzymat si¢ z daleka — szepcze.
Powiedzialabym to samo Wendy, ja tez poprositabym, Zeby nie przychodzila na cmentarz, ale juz
wiem, ze nie postucha. Bo jest tam za kazdym razem, w kazdej wizji.

— Proszg cie — moéwie do Tuckera. — Nie idz.

Wabha sig, ale w koncu kiwa gltowg 1 wychodzi z kosciota.

Wiec nareszcie, po dniu, ktory wydawatl si¢ dtuzszy niz ktorykolwiek inny, jakby naprawde
mogt sie rozciagnad na tysiac lat, wysiadam z samochodu na cmentarzu Aspen Hill. Widzialam go
tyle razy. Ale tym razem, tym prawdziwym razem, czuj¢ si¢ calkiem inaczej. Teraz to ja jestem
Clarg z przysztosci. W piersi czuje bol, ktory sprawia, ze mam ochote wycig¢ sobie serce 1 cisng¢ w
krzaki. Ale znosze¢ go. Ide. Bo nie mam innego wyboru niz stawia¢ jedng noge przed druga.

Widze przed sobg Jeffreya, wypowiadam jego imig.

— Miejmy to juz z glowy — mowi.

Wigc jednak kolor jego krawata nie ma zadnego znaczenia.

Wszyscy sa tutaj. Cata kongregacja, co do anielity — nawet Julia. Nikt nie stchorzyt.

Zabawne, ze moj sen okazat si¢ samospeiniajaca przepowiednig. Doprowadzatam si¢ do
obtedu, probujac wymysli¢, dlaczego nie ma tutaj Tuckera. Myslatam, Ze nie Zzyje. Myslatam, ze
zadna sita na ziemi 1 niebie nie zdota go powstrzymac przed przyjsciem tutaj. [ w koncu okazato
si¢, ze go nie ma, bo sama go o to poprositam.

To si¢ nazywa ironia losu.

W tej chwili bol dopada mnie na catego. To jest to. Chwila, ktorg miatam przezy¢. Moja
sciezka tortur, ktorag mam przej$¢ bez Tuckera. Jest tak fatalnie, Ze mam problemy z oddychaniem.
Zatrzymuje sie, zeby ztapac¢ oddech.

Kto$ bierze mnie za rgke. Christian, tak jak przepowiedziat sen. Patrze na niego — na jego



schludny, czarny garnitur, wyprasowang koszule, srebrny krawat. Jego ztoto cetkowane oczy sg
zaczerwienione, jakby 1 on ptakat. Widzg w nich pytanie, a zarazem odpowiedz.

I nagle dociera do mnie, Ze to jest chwila decyzji; Ze to przed nig ostrzegata mnie wizja.
Moge teraz zerwac kontakt, zabra¢ dlon z jego dtoni, powiedzie¢ mu jeszcze raz, ze go nie
potrzebuje. Moge czepiac si¢ kurczowo swojego gniewu, swojej frustracji, ze zmusza si¢ mnie do
dokonania tego wyboru. Albo moge go przyja¢. Moge stawi¢ czota temu, co jest migdzy nami, i
ruszy¢ naprzdd. To nie fair, Zze w takiej chwili wymaga si¢ ode mnie tak powaznej decyzji.
Naprawdg nie fair. Ale przeciez to nigdy nie bylo fair — cata ta katastrofa, od poczatku do konca.

Rzecz w tym, ze kiedy on trzyma mnie za r¢ke, dotyka mojej skory, bol w mojej piersi
stabnie. Zupetnie jakby Christian potrafil wzig¢ jego czgs¢ na siebie. Przy nim czuje si¢ o wiele
lepiej. Czuje si¢ silniejsza. A on chce zdja¢ ze mnie ten bol. Chee go dzwigaé ze mna.

Widze to w jego 1$nigcych oczach. Jestem dla niego kim$ wiecej niz powinnoscig. Kims$
wiecej niz dziewczyng z jego snu. Kims o wiele wigce;.

Wracam myslg do tamtego listopadowego poranka, w kuchni, jeszcze w Kalifornii, kiedy
po raz pierwszy ujrzatam go stojacego wsrod drzew, czekajacego na mnie. Pamigtam swoje
lomoczace serce, usta otwarte, by go zawotac, cho¢ nie znalam jeszcze nawet jego imienia, to
nieodparte pragnienie, ktore pchato mnie do niego. Wszystko to przemyka mi przed oczami jak film
na szybkim podgladzie, kazda chwila, jaka spedzitam z nim od tamtej pory — ten dzien, kiedy nidst
mnie do gabinetu pielggniarki pierwszego dnia szkoly, lekcja historii pana Eriksona, Pizza Hut.
Wspolna jazda na wyciagu. Szkolny bal. Siedzenie na ganku 1 patrzenie w gwiazdy. On,
wychodzacy spomiedzy drzew w noc pozaru. Wszystkie wieczory, ktére przesiedzial na dachu,
Iaka, stok narciarski, ten cmentarz w dniu, kiedy mnie pocatowat. I w kazdej chwili, ktéra
spedziliSmy razem, czutam t¢ sit¢ przyciagajaca mnie do niego. Styszatam ten glos, szepczacy w
mojej glowie:

Jestesmy sobie przeznaczeni.

Nie zdaje sobie sprawy, ze wstrzymywatam oddech, dopoki go nie wypuszczam. Patrze na
nasze ztaczone dtonie. Jego keciuk powoli glaszcze moje palce. Unosze wzrok, patrze w jego twarz.
Czy styszat to wszystko? Te paplaning mojego serca? Czy odczytat moje mysli?

Dasz rade, méwi. I nie wiem, czy mowi o mamie, czy 0 czyms$ innym.

Moze to nie ma znaczenia.

Spogladam mu w oczy, $ciskam jego dton.

ChodZzmy tam, posylam mu w myslach. Ludzie czekajqg.

I idziemy dalej. Razem.

Spodziewam si¢ kregu zatobnikdw, trumny mojej matki ustawionej nad dziurg ziejagcg w
ziemi, 1 ten widok nie dziata juz na mnie tak wstrzgsajaco. Wiem, jakie stowa wypowie Stephen.
Spodziewam si¢ Samjazy, ktorego obecno$¢ czuj¢. Ale nie wiedziatam, ze w tej chwili zrobi mi si¢
go zal. Nie planowalam, ze pdjde go szukac, kiedy wszystkie modlitwy zostaja juz wypowiedziane,
trumna opuszczona w ziemig, zasypana; kiedy wszyscy si¢ rozchodzg i zostajemy tylko Jeffrey,
Christian, Billy i ja. Czuje Samjaze, czuje jego smutek, ktory nie wyptywa z rozdzielenia z Bogiem
czy z buntu przeciwko anielskiemu przeznaczeniu, ale z faktu, ze wreszcie pogodzit sig, Ze stracit
moj3 mame na zawsze. I nagle doktadnie wiem, co mam robi¢.

Puszczam dton Christiana. Podchodz¢ do ogrodzenia na skraju cmentarza.

Clara? — wola za mng zaniepokojony Christian.

Zostan tutaj. Wszystko w porzqdku. Nie zejde z uswigconej ziemi.

Wotam Samjaze.

Spotyka si¢ ze mng przy plocie. Wbiega na wzgdrze pod postacia psa, a potem przemienia
si¢ 1 staje w milczeniu po drugiej stronie siatki. Widze jego smutne bursztynowe oczy. Nie potrafi
ptaka¢ — nie pozwala na to jego anatomia. I nienawidzi tego, ze odmowiono mu godnosci tez.

To niezrgczna sytuacja — przeciez on jest wcieleniem zta, i tak dalej. Ale ja wreszcie
wzniostam si¢ ponad swoja zto$¢.

— Proszg — mowig.



Drzacymi palcami odpinam bransoletke z nadgarstka. Te starg bransoletk¢ mamy z
charmsami. Wysuwam jg przez dziur¢ w siatce.

Samjaza patrzy na mnie z twarzg zwiotczalg ze zdumienia.

— Wez ja — ponaglam go.

Wyciaga reke, uwazajac, zeby mnie nie dotknaé. Upuszczam mu bransoletke na dton. Metal
dzwoni cicho, upadajac. Samjaza zamyka palce.

— Ja jej to datem — moéwi. — Skad wiedziatas...?

— Nie wiedziatam. Improwizuje.

Potem odwracam si¢ i id¢ do rodziny. Nie ogladam si¢ za siebie.

— Dziewczyno, o mato nie dostatam zawatu — denerwuje si¢ Billy.

— ChodZzmy — moéwie. — Chce wraca¢ do domu.

Kiedy odjezdzamy, Samjaza ciggle tam stoi, jakby zmienit si¢ w kamien — aniot z
marmuru.

Ale przede wszystkim nie spodziewam si¢, ze pod domem bgdzie na nas czekac policja.

— O co chodzi? — pyta Billy, kiedy wysiadamy z samochodu i1 z otwartymi ustami gapimy
si¢ na radiowoz zaparkowany na podjezdzie 1 na dwdch funkcjonariuszy myszkujacych wokot
domu.

— Chcemy zamieni¢ dwa slowa z Jeffreyem Gardnerem — oznajmia jeden z nich. Patrzy
na Jeffreya. — To ty?

Jeffrey blednie.

Billy, jak zawsze, jest wcieleniem spokoju.

— A konkretnie w jakiej sprawie? — Bierze si¢ pod boki i gromi ich spojrzeniem.

— Chcemy spytaé, co wie na temat pozaru w Palisades z sierpnia zesztego roku. Mamy
podstawy sadzi¢, ze mogt by¢ zamieszany w podpalenie.

— Chcieliby$my si¢ tez rozejrzeé, jesli nie ma pani nic przeciwko — méwi drugi
funkcjonariusz.

Billy jest rzeczowa do bdlu.

— Macie nakaz?

Policjant czerwieni si¢ pod jej groznym spojrzeniem.

— Nie, szanowna pani.

— Jestem prawng opiekunka Jeffreya. Chtopak wlasnie wraca z pogrzebu matki. Wasze
pytania moga poczekac. A teraz zycze panom mitego popotudnia.

Ktadzie jedna dton na moim ramieniu, drugg na ramieniu Jeffreya i prowadzi nas do domu.
Drzwi trzaskaja za nami. Billy wypuszcza powietrze.

— Hm, to moze by¢ problem — moéwi, patrzac na Jeffreya.

Jeffrey wzrusza ramionami.

— Niech mnie przestuchaja. Mam to gdzie$. Powiem im. Ja to zrobitem.

— Ze co? — Ale w glebi duszy nie jestem zbytnio zaskoczona. Co$ we mnie podejrzewato,
ze mogto tak by¢, juz od pierwszej chwili, kiedy zobaczylam go, jak wypadl wtedy z lasu. Co$ we
mnie wiedzialo.

— To byto moje zadanie — moéwi. — Snitem o tym, od kiedy przeprowadzilismy sie do
Wyomingu. Miatem wznieci¢ ten pozar.

Billy marszczy brwi.

— Wigc jednak mamy problem. Zostancie dzi§ wieczorem w domu, okej? Ja muszg
zadzwoni¢ w par¢ miejsc.

— Do kogo? Kongregacja ma prawnika? — pyta drwigco Jeffrey.

Billy patrzy na niego bez radosci w swoich zwykle wesolych, ciemnych oczach.

— Szczerze mowigc, ma.

— A mamy tez ksiegowego?

— Mitcha Hammonda.

— Dobra, niewazne — moéwi Jeffrey. Bezbronno$¢, ktora widzialam wczesniej w jego
twarzy, wszelki §lad matego chtopca, ktory chce do mamy, zniknat. — Bed¢ w swoim pokoju.



Idzie do siebie. Billy idzie do gabinetu mamy i zamyka za soba drzwi. A ja zostaj¢ sama.
Znowu.

Czekam kilka minut, az cisza przepetniajagca dom zaczyna mi brzgcze¢ w glowie. Mysle
sobie, a co mi tam, 1 id¢ na gore, do pokoju Jeffreya. Nie odpowiada, kiedy pukam. Zagladam do
srodka, Zzeby sprawdzi¢, czy nie wyfrunal przez okno.

Jest; grzebie w komodzie z ciuchami. Na m¢j widok przestaje 1 spoglada na mnie ze
ztoscia.

Wzdycham.

— Wiesz, moze nam obojgu bytoby latwiej, gdybys przestal mnie nienawidzi¢ chociaz na
dziesig¢ minut.

— To twoja siostrzana rada?

— Tak. Jestem starsza 1 madrzejsza. Wiec powiniene$ mnie stuchac.

A mama chciata, zebysmy sie¢ wspierali. Nie mam odwagi powiedzie¢ tego na glos.

Jeffrey prycha i wraca do liczenia par skarpetek.

— Co ty robisz? — pytam.

— Pakuje torbe na treningi w tym tygodniu.

—A.

— Jestem zajety, okej?

— Jeffrey... — Zdejmuje z krzesta sterte brudnych ciuchéw i siadam. — Co ja ci zrobitam,
ze mnie tak nienawidzisz?

Nieruchomigje.

— Dobrze wiesz, co zrobitas.

— Nie. To znaczy tak, domys$lam sig¢, ze przez caty zeszty rok bytam strasznie samolubna,
zajeta swoim zadaniem 1 tak dalej. Nie myslatam o tobie.

— Och, doprawdy — mowi.

— Przepraszam, jesli ci¢ ignorowalam albo odciggatam uwagg od ciebie przez swoje
zadanie. Nie wiedziatam o twoim, przysiggam. Ale czy mnie tez nie nalezg si¢ przeprosiny?

Odwraca si¢ do mnie z takg ming, jakby uszom nie wierzyt.

— Niby za co? — pyta gniewnie.

— No wiesz...

— Nie. Ty mi powiedz. — Zdejmuje szarpnigciem krawat i rzuca go na t6zko.

— Podpalites las!

— Tak, pewnie p6jd¢ do poprawczaka. Czy w Wyomingu jest chociaz poprawczak?
— Jeftrey...

Ale teraz, kiedy juz zaczat mowi¢, nie zamierza przestac.

— To dla ciebie do$¢ wygodne, co? Bo teraz mozesz zwali¢ wing na mnie. Gdybym nie
podpalit tego lasu, Tucker bylby bezpieczny i to, co miata$ zrobi¢ z Christianem, posztoby
$piewajaco, 1 bytaby$ grzeczng malg anielitka, ktora wypetnita zadanie. Zgadza si¢?

— Jeste$ pewien, ze to bylo twoje zadanie?

— A ty jeste$ pewna swojego? — odgryza sig.

— Okej, racja. Ale serio, nie rozumiem. To nie ma sensu. Ale skoro mowisz, ze miate$
wizje na ten temat 1 wlasnie to miates zrobic, to ci wierzg.

— Masz pojecie, jakie to byto trudne? — Teraz juz prawie krzyczy. — Wiesz, jakie
straszne rzeczy chodzily mi po glowie? Ze by¢ moze morduje ludzi, podpalajac ten las? I te
wszystkie zwierzgta, cata ta ziemia, 1 strazacy, 1 wszyscy, ktorzy ryzykowali zycie, Zeby go zgasic.
Ale 1 tak to zrobitem. — Krzywi si¢ z obrzydzeniem. — Odwalitem swojg czg$¢ roboty. A ty
musiata§ wymigac¢ si¢ od swojej.

Spuszczam oczy, patrzg na wlasne dionie.

— Gdybym tego nie zrobita, Tucker by zginal.

— Mylisz si¢ tak bardzo, ze to az zatosne — mowi Jeffrey juz spokojniej. — Jak zwykle.

— Co0? — Zdumiona podrywam glowe. — Jeffrey, ja tam bylam. Uratowatam go. Gdybym
si¢ nie zjawila w tamtej chwili, to on by...



— Nie. Nic by mu si¢ nie stato. — Jeffrey wyglada przez okno, jakby widziat to wszystko
na nowo. — Nie zginglby. Bo ja bym go uratowat. — Zndéw zaczyna pakowac torbe; tym razem
majtki. Z jego gardta wyrywa si¢ wredny, wyprany z radosci $miech. Kreci glowa. — Boze, alez
panikowatem tamtej nocy, szukajac go. Nie pojawil si¢ tam, gdzie miat by¢, gdzie zawsze byt w
moich wizjach. Pomyslatem, Ze co$ schrzanitem. Bytem pewien, Ze si¢ usmazyt. W koncu
poddatem si¢ i wrocitem do domu. Zobaczytem ci¢ na ganku z Christianem 1 pomys$latem: uff,
przynajmniej jej si¢ udato. Przynajmniej ona wykonata zadanie. A potem zwijatem si¢ calg noc,
myslac, jakg bedziesz mie¢ ming, kiedy si¢ dowiesz, ze Tucker nie Zyje.

— Och, Jeffrey.

— Wigc sama widzisz — méwi dalej po minucie. Bierze dezodorant 1 chowa do torby. —
Myslisz, ze to ja spapralem ci zadanie, tak? Ale prawda jest taka, ze gdybys$ postuchata swoje;j
wizji, gdybys$ zaufata, ze bedzie dobrze, to ty 1 Christian zrobilibyscie swoje w tym lesie, Tucker
bylby bezpieczny i wszystko by si¢ udato. Ale ty musiata$ spieprzy¢ wszystko nam obojgu.

Nic nie mowi¢. Zmywam si¢ jak niepyszna z jego pokoju 1 zamykam drzwi. Kiedy juz
jestem u siebie, ktade si¢ na 16zku 1 patrzg na pusty sufit szeroko otwartymi, suchymi oczami, i
mam wrazenie, ze bol wyrywa coraz wigksza, coraz glebsza dziure w mojej piersi.

— Przepraszam — szepczg, chociaz nie mam poj¢cia, kogo przepraszam, Jeffreya czy
mame, ktora tak we mnie wierzyla, czy moze Boga. Wiem tylko, ze za wszystko ponosze wing i ze
mi przykro.

Nie zadreczaj si¢ tym, mowi Christian w mojej gtowie. Siadam 1 wygladam przez okno, i
oczywiscie on tam jest — siedzi na swoim ulubionym miejscu.

Tobie tez wszystko skopatam, przypominam mu.

Kreci gtowa.

Nieprawda. Tylko zmienitas bieg rzeczy.

Podchodzg do okna i otwieram je, wychodze na chlodne nocne powietrze. Chyba juz jest
lato; noc jest jakby inna, inaczej pachnie.

— Musisz si¢ trzymac z daleka od mojej glowy — moéwig, kulac si¢ niezgrabnie obok
niego. Ciggle jestem w tadnych, czarnych czotenkach mamy. Bolg mnie palce stop. — To chyba nie
jest szczeg6lnie zabawne, co chwila poznawa¢ moje najmroczniejsze sekrety.

Wzrusza ramionami.

— Nie s3 takie znéw mroczne.

Spogladam na niego zimno.

— Moje zycie to telenowela.

— Bardzo, bardzo wciggajaca telenowela — mowi. A potem obejmuje mnie ramieniem i
przyciaga do siebie. A ja mu pozwalam. Zamykam oczy.

— Dlaczego mnie chcesz, Christian? Jestem totalnie pokrgcona.

— Wszyscy jeste§$my pokreceni. A ty wygladasz uroczo, kiedy to robisz.

— Przestan.

Kark pali mnie od jego oddechu, poruszajacego pasemka wlosow, ktore jednak wymknety
si¢ z warkocza.

— Dzigkuje — moéwie. Siedzimy tak przez chwile, nie rozmawiajac. W oddali pohukuje
sowa. I nagle, o cudzie, czuj¢ w oczach 1zy.

— Tesknie¢ za mamg — wykrztuszam.

Ramiona Christiana obejmujg mnie mocniej. Ktade gtowe na jego ramieniu i placze, szloch
wstrzgsa moim ciatem. To jedna z tych hatasliwych, niezbyt atrakcyjnych szlochajacych
popisowek, kiedy cztowiekowi cieknie z nosa, oczy robig si¢ wielkie 1 spuchnigte, a cata twarz
zmienia si¢ w mokre, rdzowe bagno, ale mam to gdzie$. Christian mnie tuli, a ja ptacze. Bol
wylewa si¢ na jego koszulke, odcigzajac mnie, i tym razem to jest dobry rodzaj pustki — moze
nawet gdybym sprobowata, bylabym do$¢ lekka, by moc lataé.



21. W gory

Na rozdaniu $wiadectw dziewczyny maja biale togi, a chlopcy czarne. Kiedy zaczyna gra¢
orkiestra, wchodzimy dwoéjkami do sali gimnastycznej Liceum Jackson Hole, ktora jest juz pelna
rozgadanych, rozeSmianych, goragczkowo pstrykajacych zdjgcia przyjaciot i krewnych. Ale cigzko
mi patrze¢ na widownie, kiedy wiem, ze nie ma tam mamy. Czy choc¢by Jeffreya. Nastepnego dnia
policjanci przyjechali go przestuchaé. Tym razem nawet mieli nakaz. Ale Jeffreya nie byto. W jego
pokoju przekonaty$my sig, ze brakuje czesci ciuchow i1 przyboréw toaletowych (ja ghupia
uwierzytam w to ktamstwo, ktdre mi sprzedat poprzedniego wieczoru), i znalazty§my zo6tta
karteczke przylepiong na oknie.

,»Nie szukajcie mnie”.

Nie wzigt nawet pickupa. Szukamy go jak oszalate od wielu dni, ale wszelki $lad po nim
zaginal. Jeffrey po prostu zniknal.

Na widowni, obok Billy, dostrzegam tate. Pokazuje mi uniesione kciuki. Usmiecham sig,
probuje wygladaé na szczesliwa. Przeciez koncze liceum. To wielkie wydarzenie.

Kiedy kto$ umiera w filmie, zawsze jest taka scena, w ktorej gtbwna bohaterka stoi w
garderobie zmartego i przeciaga palcami po rekawie jego ulubionej koszuli czy bluzki, tej, ktora
pamig¢ta z tylu szczesliwych chwil. To wtasnie ja, dzi$ rano. Posztam do garderoby mamy po biatg
sukienke ozdobiong francuskim haftem, ktérg tak uwielbiata. Pomyslatam, Ze wtoze ja na siebie pod
toge. Ze moze w ten sposob jakas czesé jej bedzie tam ze mng. Sentymentalne, wiem.

W filmach bohaterka zawsze przyciska twarz do ubran, zeby poczu¢ resztki zapachu tej
ukochanej osoby. A potem ptacze.

Wolatabym nie wiedzie¢, jak realistyczne sg te sceny, jak niewiarygodnie bolesne jest
patrzenie na wszystko, co zmarty pozostawia po sobie. Jak to mozliwe, ze te buty wciaz tu sg? —
myslatam. Jak te ubrania mogly przetrwac, kiedy ona nie przetrwata? Znalaztam wtos na ramieniu
flanelowej koszuli 1 chwycitam go delikatnie migdzy palec wskazujacy a kciuk — ten wios kiedy$
r6st na glowie osoby, ktorg tak bardzo kochatam. Trzymatam go bardzo dtugo, nie wiedzac, co z
nim zrobi¢, az w koncu go puscitam. Pozwolitam mu odfrung¢.

Bolato.

Ale teraz ona jest ze mng, zapach jej waniliowych perfum unosi si¢ z materiatu i jakims
cudem czuj¢ si¢ dzigki temu silniejsza.

Co za tortura, moéwi Christian w mojej glowie. lle jest tych przemowien?

Zagladam w program.

Cztery.

Bezglosny jek.

Ale musimy klaska¢ Angeli, przypominam mu. Klub Aniolow trzyma si¢ razem, nie?

Podtrzymuje swoje zdanie. Tortura.

Obracam si¢ lekko 1 dyskretnie zerkam na niego. Siedzi dwa rzedy za mng, kolo Avy
Peters. Jeden rzad przed nim Kay Patterson u$miecha si¢ do mnie drwigco.

Wiem, wiem, mysle. Ciagle na niego patrze.

Christian unosi brwi.

Niewazne, moOwi¢ mu.

Konczy si¢ pierwsze przemowienie i nadchodzi pora na Angele. Dyrektor zapowiada ja
jako chlube naszej klasy. Jedng z najjasniejszych gwiazd Liceum Jackson Hole. Jedng z trojki
ucznidéw, ktorzy na jesieni zaczng nauke na Uniwersytecie Stanforda.

Oklaski, oklaski.

Stanford chyba obnizyt kryteria, stwierdza Christian.

Wiem. Zaraz, czy on powiedziat: z trojki uczniow?

Zdaje sig.

Wiec kto jest tym trzecim szczesciarzem?

Zero odpowiedzi.

Odwracam sig¢, zeby zndw na niego spojrzec.



Nie.

Szczerzy si¢ do mnie.

Teraz wszystko rozumiem, mowi¢ mu. Przesladujesz mnie.

Cicho juz. Angela zaraz zacznie przemawiac.

Skupiam si¢ na mownicy, przy ktdrej sztywno stoi Angela z plikiem notatek przed soba.
Podsuwa okulary wyzej na nos.

Od kiedy Angela nosi okulary? — pyta Christian.

Udaje dzisiaj Angele Wzorowq Uczennice, odpowiadam. Te okulary to kostium.

O-keej.

Angela chrzgka cicho. Naprawde jest zdenerwowana, widze to. Patrzy na nig tyle par oczu.
Wszyscy skupieni sg na niej, a przeciez zwykle chowata si¢ z ksigzka po katach. Patrzy na mnie.
Us$miecham si¢ 1 mam nadzieje, ze ten usmiech doda jej otuchy.

— Wiem, jak przewaznie wygladaja takie mowy — zaczyna. — Oczekujecie ode mnie, Ze
stang tutaj 1 bede moéwic o przysztosci. Jaka to bedzie wspaniata, jak to wszyscy bedziemy spetniac
nasze marzenia i stawac si¢ kims. Moze powinnam poczyta¢ ksigzeczke dla dzieci o wszystkich
miejscach, ktore odwiedzimy, o §wietlanej przysztosci, ktora czeka nas w szerokim §wiecie. To by
byto inspirujace, co?

Widownia mruczy.

0-0j, mowi Christian.

Wiem, o co mu chodzi. Zanosi si¢ na to, ze Angela wyglosi jedng z tych antyinspirujacych
mowek, w ktorej nazwie szefowg czirliderek tgpa Barbie, a ulubionego nauczyciela starym
zbokiem.

Angela odktada notatki.

Nie rob tego, mysle.

— Kiedy ja myslg o swojej przyszlosci, czuje si¢ przyttoczona, wiedzac, jak wiele si¢ ode
mnie oczekuje. Sg duze szanse, ze ponios¢ porazke w wielu sprawach. A to wielka
odpowiedzialnos¢. Co bedzie, jesli odgadng, na czym polega moja rola na tym §wiecie, moje
zadanie, 1 nie uda mi si¢ go wypetic¢? Co bedzie, jesli obleje test zycia?

Znow patrzy na mnie. Wstrzymuj¢ oddech. Kacik jej ust unosi si¢ — $mieje si¢ ze mnie.
Ale szybko zno6w powaznieje.

— Ale potem mysle o tym wszystkim, czego nauczytam si¢ tutaj przez ostatni rok, i to nie
na lekcjach, ale obserwujac moich przyjaciol, ktorzy stawiali czota swojej przysztosci 1 szukali
sensu swojego zycia. Nauczylam sig, Ze burza to nie zawsze tylko zta pogoda, a pozar moze by¢
poczatkiem czego$ nowego. Dowiedziatam sig, Ze na §wiecie jest o wiele wigcej odcieni szaro$ci,
niz sobie wyobrazatam. Nauczylam sig¢, ze czasami najwigkszym aktem odwagi jest i§¢ naprzod
mimo leku. I nauczytam sie, ze w zyciu nie chodzi o porazke czy sukces. Chodzi o to, by by¢
obecnym tu i teraz, kiedy dziejg si¢ wielkie rzeczy, kiedy zmienia si¢ wszystko, wiacznie z nami.
Wigc méwie wam: — to nie ma znaczenia, jak swietlana wydaje nam si¢ nasza przysztos¢. Czy
pdjdziemy na $wietng uczelnig, czy zostaniemy w domu i zaczniemy pracg. To nas nie definiuje.
Nasze zadanie na tej ziemi to nie jest pojedyncze wydarzenie, pojedyncze osiggnigcie, ktore
mozemy odfajkowac na liscie. Nie ma Zzadnego testu. Nie ma wygranych ani przegranych. JesteSmy
tylko my, w kazdym momencie zycia ksztattujacy samych siebie w ludzi, ktorymi si¢ staniemy.
Zwracajcie uwage na chwilg obecng. Na tu i teraz. Zapomnijcie o oczekiwaniach. Po prostu
badzcie. Bo tylko wtedy macie szanse¢ by¢ kim$ wspanialtym.

Skonczyta. Thum klaszcze i klaszcze, chyba przede wszystkim dlatego, ze jej przemowienie
byto dos¢ krotkie. Wiekszosci moich kolegéw pewnie wpadio jednym uchem i wypadto drugim.
Ale nie mnie. Ja styszalam jg jasno i wyraznie.

— Okej, musze¢ powiedzie¢, Ze to byta chyba najbardziej tandetna pogadanka, jaka
styszatam w zyciu — mowie do Angeli, kiedy wszyscy kigbia sie w sali po uroczystosci. Sciskamy
si¢, zeby Billy mogta nam zrobi¢ zdj¢cie. — Jak stowo dajg. ,,Po prostu badzcie”? Powinnas pisaé
reklamowki dla Nike.



— Tak do twojej wiadomosci, to byto naprawde dobre. Madro$¢ z glebi serca i tak dale;.

— Wigc od tej pory bedziesz podchodzi¢ do zadania na pelnym luzie?

— Moze nie do konca na luzie. Postaram si¢ zastosowac podejscie zen.

— No to powodzenia.

— Hej. — Robi lekko urazong mine. — Naprawdg ci si¢ nie podobata moja mowa? Bo
wlasciwie napisatam jg dla ciebie.

— Wiem. Podobata mi si¢. Po prostu ostatnio nie mam w glowie za wiele miejsca na
filozofi¢. Ciagle jeszcze musze sobie przypominad, ze trzeba oddychac.

— Rozmawiata$ juz z Tuckerem? — pyta.

Dziewczyna wie, jak popsu¢ milg chwile.

— Nie.

— To zaraz porozmawiasz — mdwi, patrzac mi przez rami¢. — Do zobaczenia pozniej.

I znika w morzu czarnych i biatych tog. Odwracam si¢ i widze Tuckera stojacego tuz za
mng. Wyglada na speszonego.

— Cze$¢, Karotko — mowi.

— Czesc¢.

— Obled, co?

— Co takiego?

— Rozdanie $wiadectw. — Pokazuje reka dookota. — Wreszcie si¢ stad wynosimy.

— A. Tak. Obled.

Skupia wzrok na mojej twarzy.

— Mozemy wyj$¢ na minutke 1 porozmawiac?

Wychodzg¢ za nim tylnymi drzwiami na trawnik za szkola. Tu jest trochg ciszej, cho¢ ciagle
stycha¢ gwar rozmow z sali gimnastycznej. Tucker chowa rece do kieszeni.

— Przepraszam. Zachowatem si¢ tamtego dnia jak palant. Nie wiem, zaskoczylo mnie to
wszystko, a potem zobaczytem... — Urywa, bierze glteboki wdech. — Zdaje sie, ze jakis$
jaskiniowiec przejal nade mng kontrole. Przepraszam — mowi jeszcze raz.

Nie potrafie¢ wymysli¢ nic, co moglabym powiedzie¢ i co nie skonczytoby si¢ wybuchem
ptaczu.

Tucker chrzaka.

— Jak sobie radzisz?

— W tej chwili? Bywato lepiej.

— Nie, ja pytam. — Wzdycha. — Boze, zapomnialem, jaka potrafisz by¢ wkurzajaca.

To jest obelga, ale Tucker okrasza jg niechetnym $§miechem i podziwem w oczach,;
przypominaja mi si¢ czasy, kiedy nawzajem doprowadzali$my si¢ do szatu.

— A ja zapomniatam, jakim potrafisz by¢ wsiowym prostakiem — odgryzam mu sig.

— Aué. — Tym razem na jego policzku pokazuje si¢ doteczek. Tak bardzo chcg naprawié
wszystko migdzy nami, ze az boli mnie serce. To chyba wida¢ na mojej twarzy, bo Tucker nagle
powaznieje. Podchodzi blizej, ktadzie mi dlon na ramieniu.

— Czyli co, jesienia jednak jedziesz na US?

— Owszem — moéwig¢ bez entuzjazmu. — Naprzod Cardinals.

— Ale przez wakacje bedziesz tutaj?

Jego twarz nagle jest pelna nadziei, a mnie staje przed oczami lato, ktore mogliby$my
spedzi¢ razem, podobne do tego magicznego zesztego lata, kiedy zakochiwatam si¢ w Tuckerze na
catego, zakochiwalam si¢ w Wyomingu i wszystkich jego cudach. Chciatabym przezy¢ to z nim
jeszcze raz — te leniwe dni wedkowania na jeziorze, wedrowki w gory, zbieranie jagod, ptywanie
w rzece Hoback, rafting na Snake, zaznaczanie kazdego miejsca catusem albo dotykiem,
sprawianie, ze stawato si¢ nasze. Ale wiem, ze tym razem nie bgdzie mi to dane. Bo nie da si¢
cofng¢ czasu.

Spogladam na nasze stopy — na moje biate sandaty, na kowbojki Tuckera.

— Nie. Billy uznata, Ze lepiej bedzie, jesli wyjade na lato, no wiesz, spedze je z dala od
smutnych wspomnien.



— To chyba niezty plan — mowi cicho Tucker.

— Wiec jade z Angela do Wtoch.

— Kiedy?

— W poniedziatek. — Czyli pojutrze. Juz si¢ spakowatam.

Tucker kiwa gtowa, jakby spodziewal si¢ czego$ takiego.

— No c6z. Moze tak bedzie lepie;.

Cisza.

— Wroce na dwa tygodnie przed rozpoczgciem szkoty. Bedziesz tu wtedy, prawda?
— Bedg.

— Okej.

Patrzy na mnie i jego bigkitne oczy sg tak smutne, Ze serce mi si¢ $ciska.

— A jutro? Jeste$ wolna?

Czasami stowo ,,wolna” moze mie¢ tyle znaczen.

— Hm, jasne.

— To podjedz po mnie rano — moéwi Tucker. — Wybierzemy si¢ gdzie$ razem ostatni raz.
Nawet teraz nie jestem w stanie mu odmowic.

Tucker uznat, ze fajnie bedzie mnie zabra¢ nad Wielki Kanion Yellowstone, nie tak wielki,
jak prawdziwy Wielki Kanion, jak stwierdzit, ale prawie. Powiedzial, Ze jest tam miejsce, gdzie
mozna stang¢ nad samym wodospadem, i na pewno mi si¢ tam spodoba. (I spodobato). W drodze
do domu, kiedy juz odwioztam Tuckera do Leniwego Psa, musze si¢ zatrzymac. Chce wréoci¢ —
chce, zeby to popotudnie trwalo wiecznie, ale mam tylko wspomnienie, i nawet ono juz blednie.
Wigc siedz¢ w samochodzie na poboczu i wspominam, jak patrzyl na mnie, kiedy staliSmy przy
barierce na krawedzi wodospadu, wsrdd teczy z wodnej mgty.

— Rany, alez mam ochote ci¢ pocatowaé — powiedzial, a ja na to:

— Oke;j.

Potem zajrzat mi glgboko w oczy i dotknal wargami moich warg. To byt najstodszy
pocatunek $wiata, peten Zaru, ale nie natarczywy. Delikatny jak piorko. Ale przepetnil mnie burza
uczug, ryczacg glosniej niz woda uciekajaca w dot spod naszych stop.

Otworzylam przed nim serce. Poczutam w sobie to, co czul on. Kocha mnie tak bardzo, ze
ten pocatunek, ktory sprawiat wrazenie pozegnania, dobit go do reszty. Nigdy nie chciat pozwoli¢
mi odej$¢. Chciat o mnie walczy¢. Wszystko krzyczato w nim, ze powinien walczy¢, ale nie
wiedziat jak. I pomyslat, Ze moze najczystszy wyraz mito$ci to pusci¢ mnie wolno.

Moje wlasne serce wzbito si¢ pod niebo, kiedy poczutam to wszystko, kiedy zrozumiatam,
ze on ciggle mnie kocha mimo wszystkiego, co si¢ stato. Z trudem powstrzymywatam chwate, bo
chciata mnie wypetni¢, chciata zal§ni¢ tym wszystkim, co czutam w tej chwili.

A potem, o wiele za szybko, przerwat pocatunek. Odsunat si¢ o krok.

Zaczekaj, chcialam mu powiedzie¢, kiedy odwrocit si¢ 1 ruszyt z powrotem na szlak. Wr6¢
tutaj.

I pewnie bym go przekonala, Zeby to nie bylo pozegnanie. Mogtam mu powiedzie¢, ze
chce, Zeby o mnie walczyt. Ze ja tez go kocham. Ale co$ szeptato we mnie, ze Tucker miat racje,
kiedy powiedzial wczoraj, ze moze tak bedzie lepiej. On zasluguje na co$ lepszego niz to, co ja
moge mu daé. Zastuguje na zwykla, ludzka dziewczyne, takg jak Allison Lowell. Zastluguje na
szczescie.

Wiec pozwolitam, zeby szedt dalej, a potem pojechali$my w milczeniu do domu, probujac
sobie wmawiac, ze robimy to, co najlepsze dla nas obojga.

Kiedy wracam do domu, tata czeka na mnie na ganku. Wstaje, gdy wjezdzam na podjazd.

— Nie wysiadaj — méwi. — Chciatbym gdzie$ z tobg pojechac.

Wsuwam si¢ z powrotem za kierownice 1 otwieram mu drzwiczki. Tata wsiada na miejsce
pasazera i zapina pas. Ogarnia mnie dziwaczne wrazenie, ze wrocitlam na kurs prawa jazdy;
denerwuje sie, bo nie wiem, czego on ode mnie chce. I to wszystko zmieszane jest z jego firmowym



koktajlem radosci.

— Okej, dokad? — pytam.

— JedZmy w stron¢ miasta.

— Dobra. — Jade¢ wigc. Nie wiem, co mu powiedzie¢. Ostatni raz widziatam go na
rozdaniu $wiadectw, ale potem nie zostal z nami. Nie mieli$my okazji porozmawiaé. To byta jego
pierwsza wizyta od dnia, kiedy siedzial przy t6zku mamy, gdy umierata. Tyle rzeczy ktebi mi si¢
teraz w glowie, przede wszystkim pytan, ale jakos$ ghupio mi je zadac.

Na przyktad: Czy u niej wszystko dobrze? Dokad poszta? Czy byltes$ z nig przez caty czas?
Jak tam jest? Czy za mng teskni? Czy mnie styszy, kiedy do niej mowi¢? Czy nade mng czuwa?

Jade zbyt powoli. Samochod za mng trabi, skreca gwaltownie, zeby mnie wyming¢, i o
malo nie wpada na auto nadjezdzajace z przeciwka.

— Wariaci z Kalifornii — moéwie, wskazujac kalifornijska tablice tego faceta, zanim
zostawia mnie w chmurze spalin. — Wiecznie im si¢ spieszy.

Kiedy jestesmy w miescie, tata kaze mi skreci¢ w droge do Parku Narodowego Grand
Teton. To droga, ktdrg milion razy jezdzitam z Tuckerem.

— Ile bedziemy potrzebowac¢ na wstep do parku? — pyta tata.

— Nic, tato. Mam bilet sezonowy.

Wyglada na zadowolonego, jakby byt dumny, ze powotal na swiat dziecko, ktore szanuje i
docenia natur¢. Mijamy dtugi zakret i nagle otwiera si¢ przed nami widok na gory, skapane w
czerwonoztotym $wietle. Stonce wtasnie za nie zaszto. Niedlugo bedzie ciemno.

— Tutaj — poleca mi, kiedy zblizamy si¢ do punktu widokowego. — Zaparku;.

Postusznie skrecam 1 parkuje. Wysiadamy z samochodu. Id¢ za tatg, ktory wychodzi kilka
krokéw poza asfalt, w wysoka trawe. Patrzy na gory.

— Pigkne — mowi. — Nigdy nie widziatem ich z tego miejsca. Robig wrazenie, prawda?

— Tak, sa pickne, tato. — Ale wciaz nic nie rozumiem. Dlaczego chcial tutaj przyjechac?

Odwraca si¢ do mnie z uniesiong brwig.

— Cierpliwos¢ nie jest twoja mocng strong, co?

Twarz mi ptonie.

— Chyba nie. Przepraszam. Po prostu myslatam, Ze co$ planujesz albo chcesz mi co$
pokaza¢. To juz widziatam.

— Ale tego nie widziata§ — mowi. — Jeszcze nie jesteSmy na miejscu.

Zanim to zdanie dociera do mnie, ktadzie mi dton na plecach, tuz ponizej karku. Co$
zmienia si¢ wokot nas, jakby blyskawicznie spadto ci$nienie. Strzela mi w uszach. Czujg, Ze si¢
unosze¢ — trochg¢ jak w windzie, ktéra rusza w gorg — a potem lekko kreci mi si¢ w glowie. Nagle
zauwazam, ze kolor trawy jest jaki$ inny; jest zielensza niz przed sekunda. Patrze na gory i tez
zauwazam roznice — gdy przed chwilg Swiatlo gasto, na ziemi zapadala noc, cienie wydhuzaty sie
na rowninach u stop gor teraz si¢ cofaja. Powietrze robi si¢ jasniejsze.

To jest niemal jak nieustanny §wit. Stonce nie zaszto przed chwilg. Ono si¢ wznosi.

Chwieje si¢, oszolomiona, omal si¢ nie przewracam, jakbym wiasnie zeszta z karuzeli.
Kurczowo chwytam ramig taty.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta. — Moze lepiej si¢ mnie trzymaj, dopdki nie odzyskasz
rOwnowagi.

Biorg gteboki wdech. Powietrze jest niemal ciezkie od stodyczy, pachnie zielong trawg i
koniczyng, 1 czyms$ co rozpoznaj¢ jako zapach chmur. Gdybym powiedziata, Ze tu jest pigknie,
cudownie, niewiarygodnie pigknie, nie oddatabym temu miejscu sprawiedliwo$ci. Spogladam na
tate.

— To jest niebo — mowig. Nie pytam. Ja to wiem. Moze rozpoznaje to moja anielska
cze$¢. Nic nie poradze, ze czuje si¢ jak pijana. Niebo.

— Tak, jego skraj — moéwi tata.

Juz nie kreci mi si¢ w glowie; puszczam jego ramie. Probuje zrobic¢ kilka krokow, ale trawa
pod moimi stopami jest jaka$ dziwna. Za twarda. Stopy nie zapadaja si¢ w nig, nie zgniataja jej.
Potykam si¢ 1 oglagdam na tatg.



— Co jest nie tak z tg trawa?

— Nie z trawg — moOwi — a z tobg. Nie powinnas jeszcze tutaj by¢. Nie jestes dos¢
namacalna dla tego wymiaru, ale gdybys poszta w tym kierunku — ruchem glowy wskazuje coraz
jasniejsze $wiatto, ktore na ziemi bytoby na zachodzie, ale tutaj wydaje si¢ pata¢ po zupeknie innej
stronie $wiata — z kazdym krokiem bytabys bardziej cielesna, az dotartabys do gor.

— I co by sig¢ stato, gdybym dotarta do gor?

— No c0dz, tego si¢ dowiesz, kiedy przyjdzie pora — moéwi tajemniczo.

— Chcesz powiedzie¢: kiedy umrg.

Nie odpowiada. Patrzy w strong gor i1 unosi reke, zeby mi co$ pokazac.

— Przyprowadziltem cig¢ tutaj, zebys$ zobaczyla.

Patrzg w strone §wiatla, mruzac oczy, ostaniajac je rgka, i nagle wstrzymuje oddech.
Dostrzegam jakas$ posta¢. Kobiete w biatej sukience bez rekawow, dtugiej do tydek. Wyglada jak
haftowana sukienka, ktora wczoraj wtozylam pod toge na rozdanie §wiadectw. Kobieta jest
odwrocona plecami do nas, idzie szybko, niemal biegnie w strone gor. Diugie, kasztanowe wilosy
splywaja jej swobodnie na plecy.

— Mamo — szepcz¢. — Mamusiu!

Prébuje za nig pobiec, ale nie jestem w stanie poradzi¢ sobie na tej kamiennej trawie. To
boli, jakbym stgpata boso po zwirowej drodze. Udaje mi si¢ zrobi¢ ledwie kilka krokow, az w
koncu zatrzymuje si¢, zdyszana.

— Mamo! — wotam jeszcze raz, ale jest jasne, ze mnie nie styszy.

Tata podchodzi do mnie.

— Nie dogonisz jej, skarbie. Teraz to niemozliwe. Przyprowadzilem cig¢ tu, bo pomyslatem,
ze dobrze ci zrobi, jesli ja zobaczysz. Ale to wszystko.

To za mato, mysle, ale wiecej nie moge oczekiwac. To dar od niego, najlepszy prezent
$wiata. Dowdd, ze moja matka jest w bezpiecznym, cieptym i jasnym miejscu. Ze ciagle gdzie$
istnieje.

— Dzigkuje — szepcze.

Tata wyciaga reke, a ja ja chwytam. I stoimy razem, patrzac za tg eteryczng postacig, moja
matka, ktéra wedruje w gory. Odchodzi ode mnie, ale podaza ku chwale. Ku §wiathu.



Podzigkowania

Pisanie tej ksigzki bylo jak jazda na wierzgajgcym mustangu i nie utrzymatabym sie na nim
bez pomocy mnostwa dobrych ludzi.

Pierwsze glosnie ,,dzieki!” nalezy si¢ Katherine Fausset. Mam ogromne szczescie, Ze moge
nazywac cig swojq agentkq, czirliderkq, duchowym ochroniarzem, ekspertem od wszystkiego, co
pisane i najdrozszq przyjaciotkq. Dzigkuje za przypomnienie mi, Ze ta ksigzka wzruszyta cig do tez
(zawsze bede nosi¢ w sercu obraz ciebie szlochajgcej na kanapie, co przerazito twojego meza), i za
to, ze we mnie wierzylas, szczegdlnie w tych chwilach, kiedy ja sama nie wierzytam w siebie. Jestes
najlepsza. Serio. Najlepsza.

Wielkie dzigki dla Farrin Jacobs, mojej redaktorki, ktora wypchneta mnie z poziomu
,,catkiem niezte” do czegos, z czego naprawde moge by¢ dumna, i ktora bystrym okiem liczyta mi,
ile razy uzylam ,,po prostu” (tylko raz w catych diugich podziekowaniach — czyz nie jestes ze mnie
dumna?). Chce tez przybic pigtke Catherine Wallace, za cigezkq prace i mgdre pomysty, mojej
rzeczniczce prasowej Marisie Russel, ktora tak dobrze zaopiekowata sie harmonogramem spotkan,
i calej niesamowitej ekipie z HarperCollins, w tym Kate Jackson, Susan Katz, Melindzie Weigel,
Susan Jeffers i Saszy Illingworth, ktora stworzyta kolejng przesliczng, blyszczqcq oktadke, pasujgcg
do mojej pierwszej Slicznej, blyszczqcej oktadki.

Dzigkuje uczniom i personelowi Liceum Jackson Hole, a w szczegolnosci dyrektorowi
Scottowi Crispowi, Julie Stayner i Lori Clark-Erickson za to, ze tak chetnie wpuscili mnie do szkoly
na drugq runde zbierania materiatow i wywiadow. Bardzo doceniam, jak sympatycznie i
entuzjastycznie podeszliscie od samego poczqtku do mojej pracy. Swiat Clary naprawde ozyt dla
mnie w korytarzach LJH.

Dziekuje przyjaciotom: Amy Yowell, Melissie Stockham, Kristin Naca, Robinowi Marushii,
Joan Kremer, Wendy Johnston i Lindsey Terrell za to, ze byli moimi najwiekszymi fanami i
kibicami, kazde na swoj sposob. Dzigki wam czuje si¢ kochana.

Dzigkuje Shannon Fields (i Emily!) za tak doskonatq opieke nad moim synem i za to, zZe tak
czesto byta prawdziwg, dorostq osobq, z ktorg mogtam porozmawiac pod koniec dnia. Bardzo tego
potrzebowatam.

Dziekuje mojej rodzinie:

Tacie, Rodneyowi Handowi, za stuchanie o moich problemach i tagodne przypominanie mi,
ze to problemy, za jakie inni ludzie daliby si¢ zabi¢. I za zabieranie Willa na dlugie przejazdzki
traktorem, Zebym mogta pracowac.

Julie Hand za to, Ze z takim entuzjazmem czytata kolejne brudnopisy i dawata mi tak
wnikliwe, szczere opinie, cho¢ bata sig, Ze bede wsciekta.

Carol Ware, mojej mamie, za to, ze reklamowata mnie w ldaho i zawsze byta przy mnie,
kiedy jej potrzebowatam. Nie wiem, jak przetrwatabym te lata bez twojej pomocy. Maggie to
wspaniata matka, ale po prostu nie dorasta Ci do piet!

Jackowi Ware’owi za to, Ze byt rycerzem mojej matki, uosobieniem (przynajmniej jak dla
mnie) dobrego meza i dobrego czlowieka. Dzigki za cale wsparcie, za rzetelne doradztwo
podatkowe i za to, Ze zawsze tak paliles si¢ do wszelkiej pomocy.

Mojemu wltasnemu mezowi Johnowi Struloeffowi. Mowitam to wszystko ostatnim razem, ale
musze powiedziec jeszcze raz. Jestes niesamowitym, utalentowanym cztowiekiem i zgingtabym bez
ciebie. Nawet nie wiesz, jak sie ciesze, Ze tyle lat temu zgodZziles si¢ zosta¢ moim partnerem i
przyjacielem.

Willowi, mojemu matemu mezczyznie, za dzielne znoszenie tylu filmow, Zeby mamusia
mogta pracowac, za nieustanne rozsmieszanie mnie i za przypominanie mi, co jest w Zyciu wazne.

I na koncu (ale nie w ogonie) Maddie. Mojej kochanej coreczce. Ktora byta przy mnie przez
caly czas powstawania tej ksigzki, rosta razem z niq, znosila {zy, kolejne wersje i skurcze Braxtona-
Hicksa. Dziekuje ci, ze bytas tak grzecznym niemowlakiem i przespatas jak kamien te wszystkie
spotkania z czytelnikami.



Przypisy

' Ksigga Henocha, przektad: ks. Ryszard Rubinkiewicz SDB.

2 S’more (lub smore) — popularny w Stanach ogniskowy deser sktadajacy si¢ z pieczonej
pianki (marshmallow) i warstwy czekolady w ,,kanapce” z krakersow.

> Fragmenty Raju utraconego Johna Miltona w przektadzie Macieja Stomczynskiego,
Wydawnictwo Zielona Sowa, Krakow 2002.

4 Biblia Tysiaclecia, Ksiega Rodzaju 6, 1-4.

5 William Shakespeare Sonet 43, przektad: Maciej Stomczynski.









